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TRATADO TERCERO.

DE LAS DISPOSICIONES PROXIMAS A LA PER-
~ feccion cristiana, que consisten en las virtudes morales
en grado perfecto.

. INTRODUCCION AL TRATADO.

5>, ara llegar:4 la perfeceion cristiana, no bastan las
$iksindustrizs que hemos expuesto y seiialado en el pre-
NS cedente tratado. Para rentover los obstaculos (ue se
atraviesan 4 un fin ten alto es necesario tambien poner las dis-
posicignes proximas. En la consecucion de las cosas sobrenatu-
rales y divinas sucede lo mismo que suele suceder en la gene-
racion de las sustancias terrenas, en la cual fuera de la remo-
cion y_apartamiento de los impedinientos, se requiere la intro-
duccion de ciertas cualidades que inmediatamente disponen al
sugeto a la produccion de la nueva sustancia. Asi para encen-
der un tronco verde,no bastaechar deél la hume«lad,"rialdad
¥ todas las otras cualidades contrarias; sino (ue es menester tam-
bien introducir un calor intenso en sumo grado, que abra el
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camino 4 la entrada del nuevo fuego. Ahora, pues, estas dis-
posiciones préximas no son otra cosa que las virtudes morales
apoyadas en las virtudes cardinales, como em su basa y funda-
mento. Estas son aquellas divinas cualidades, que mas de cer-
ca preparan nuestro corazon, € introducen en el el fuego de la
perfecta caridad para con Dios y para con el préjimo, en lo
que consiste toda la esencia de nuestra perfeceion. Y por esto
de estas sera preciso hablar:en el preseate tratado, y animar 4
los que lo leyeren, & la perfecta consecucion de ellas.

2 Mas aqui se ofrece luego una fuerte objecion y reparo,
que declara defectuosa é imperfecta la construccion de esta obra.
¢ Y de que otra cosa, dira el devoto lector, hemos hablado en
el tratado pasado que de virtudes morales? s Hay por ventura
otro modo de quitar los impedimentos que contra la perfeccion
resultan de los sentidos interiores y exteriores, de los objetos
externos agradables, y de nuestros invisibles enemigos, que un
continuo ejercicio de virtudes morales? ¢Cémo es posible re-
frenar el sentido del gusto, sino con la practica de la templan-
za? ¢ Moderar el sentido de la vista, sino con el ejercicio de la
modestia? ¢Como es posible abatir y sujetar las pasiones del
sentido interior, sin practicar todas aquellas virtudes que se
oponen a los vicios, a que inclinan sus desarreglados movi-
mientos? Lo mismo se debe decir de otros impedimentos de
que entonces tratamos. Luego hablando ahora niosotros en el
presente tratado'de las virtudes morales , diseurrimos sobre el
mismo objeto de que ya hemos hablado, y mezclamos una
parte de la obra con otra, confundiendo las materias con un
desconcierto muy disonante y reprensible.

3 Diria en eso bien el lector, si todas las virtudes morales
fueran de una misma clase. Pero no, dice Santo Tomas, que
las virtudes morales aunque sean de la misma especie, no son
de la misma calidad ; unas son purgativas y otras son de ani-
mo ya Purificado. Las virtudes purgativas son aquellas que se
ejercitan en medio del tumulto de las pasiones rebeldes, y en-
tre las impugnaciones de los vicios aun no bien domados. Y
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estas son puntualmente las virtudes de que hemos hablado en
el tratado precedente , en que se proponia el modo de reprimir
Ia disolucion de los sentidos, de abatir el atrevimiento de las
pasiones. desconcertadas, y de'desapegar el corazon mal acostum-
brado de los objetos daiiosos y peligrosos. Mas estas virtudes
imperfectas no son ciertamente la ultima disposicion al perfecto
amor de Dios, el cudl no prende sino en los corazones quietos
Lt:la%q:ibs. Las virtudes de dnimo purgado solamente son
aquellas Gue estin exentas de todo movimiento de pasion ; por
lo cudl ejercitan sus actos con toda tranquilidad y paz. Santo
Tomas, hablando de las virtudes cardinales, dice: que enton-
ces llega la prudencia 4 este grado de total purgacion, cuando
no tiene otra mira que 4 Dios en su obrar ; entonces llega la
templanz1, cuando no estd ya sujeta 4 alguna codicia terrena;
entoaces la fortaleza , cuando esti del todo exenta de todo mo-
vimiento de pasiorr desarreglada; y entonces la justicia, cuando
queda unida con union perpetua al querer divino: quedam
vero sunt virtutes jam assequentium divinam similitudinem , quee
wcantur virtules jam purgati animi: ita scilicet , quod prudentia
sola divina intaeatur ; lemperantia terrenas cupiditales nesciat;
Jortitudo passiones ignoret ; justitia cum djvina rienté perpeluo
Jadere societur ,.eam stilicet imttando, (1Y .

4 Mas aqui conviene considerut -que ¢stas’ virtudes de
inimo. purgado pueden tomarse en sertido estrechp y rigoroso,
y en sentido mas alto y general. $i 3¢ toman en el. primer sig-
nificado, solo se hallan en el cielo en las almas bienaventura-
das; y en la tierra solo se criaron en el alma perfectisima de
Jesucristo, y en la de su Santisima Madre, ‘que solas fueron
exentas de toda rebelion de sentido, como enseiia el mismo San-
 Doctor: quas quidens virtutes dicimus esse Beatorum , vel ali-
qurum in hac vita perfectissimorum. (2) Mas si las tales vir-
tudes purgadas se toman en el segundo sentido mas largo,

wmpeten & muchas personas muy adelantadas en la perfeccion:

(1y & Tom. 1. 8. q. 61, art. 5. in corp. (37 Loc. smp.cit, - -
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porque tomadas en tal sentido, no piden una total extincion
del {omite, nide cualquiera pasion desordenada; sino solo una
grande mortificacion de ellas, por la cual se mueven levemen-
te_muy raras voces, y con facilidad se reprimen, eemo nota
oporjunamente el doctisimo Cardcnal Laurea; (1) por lo cual
se haga facil, suave y deleitable su ejercicio.. . - .

5 Y de estas virtudes pretendemos hablar en el presente
tratado. Suponemos, que las personas ospirituales ¢on las in-
dustrias y direcciones dadas en el tratadg pasado, hayan mor-
tificado muchg sus sentidos y sus pasiones desordenadas; y que
con el ejercicio.de las virtudes purgatives bayan debilitado ya
su osadia. Por lo cual podemos hablar y discurrir de las virta-
des morales que se han de ejercitat. con tranquilidad y. gusto,
y sin lanta resistencia de sus conjrarios, Considerarémos, pues,
la esencia y las-propiedades de las dichas virtudes. Propondre-
mos.los motives, los modos y maneras de adyuiriclas. Durémos
tambien las cautelas necesaxias para no ervar en la practica; a
fin de que entrando éstas en el alma, traigan a ella, como pré-
ximas disposiciones, el perfecto amor para con Dios,.y la per-
fecta caridad para con el préjimo. Un piloto entre.las tempes- -
tades y entre los impetus-de los yientos contrarios na legara 4
coger ¢l deseado puerto; pero presto podra ir a. descunsar. en ¢l
por un mar tranquilo y un.cielasereno, y con.cl favor deilos
vientos, prosperos para. la navegacion. - Asi entre dus turbulen-
cias de. las, pasiones y -entre lus; tempestades de los afectes: al-
Lorotades, nd se llega (por -mas gne la persona se-esfuerce) a
descansar con perfecio amor en el corazon de Dios, pero pres-
10 obtendra esto.un dnimo sosegado con ¢l plicido ejercicio de
las virtudes. , S ; .

G Aates de pasar adelante, quiero dur a los directores de
las almas otra noticia necesaria para. ¢l discernimiento de los
espiritus sujetos a su direccion; y es, que las virtudes de que
hablarémos en el presente tratado y tambien en el siguiente

———
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( 1/ Lturea, in. 3. sent. tom. 3. diste 32, 510 4
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puedent-subir & tal excelencia, queé lleguén ‘al grado de heroici-
dad. Se gloria la antigiiedad en sus histosias de un grende nu-
mero de héroes, de los Hectores, de los Alcides,. de los Aqui-
les,.de: los Fabricios, de los: Fabios, de las Scipiones, de los
Regulos, de los Catones,'de los Sécrates,  de los Platones, de
los Dijgenes, y de otros. muchos. Mas en la realidad,, si se con-
sideran diligentemente sus aceionts,, ninguno- de ellos adquirié
esto por dos razones: la pri-

. que elos practicaban , estalran

lgun vicio 6 de algun defecto:

la segunda, perque no puede poseerse una virtud heroica sin la
compaiiia. de todas las otras: virtudes; no digo que.tedas las
oras hayan de ser en grade heroicoy sino 4 lo menos en: gradeo
remiso. JPero* quign hubo jarnas entre las- gentiles que diese al-
bergue en su animo 4 tode el venerable coro de - las virtudes,
cuando estaban todos manthades de varios yieios ? La heroici-
dad esta solo reservada para les santos Miartires , para los san-
tos Confesores, y para algunos- grandds siervos de Dios; que
fortalecidos con las ayudas -poderosas sde la divina gracia, pue-
den levangarse a este modo eminenite: de obrar. Si despues. de-
-seare saber. el director ‘en gue consista sermejonte hevoicidadl,
diré, que es aquel lustre y: aquella-excelentia de obrar, por la
cuil J hombre:en la materia- de algura virtud s¢ levantaisobre
el modo-comun de-obrar de otros hombres viituesos, y ¢n-esto
se hace_semejante a Dios: virlus heroyca est-tle virtutis gradus,
perfectio ‘seu fulgor & exocklentia , que facit, ut homo circe
wialerians ilhius virtutis: supria communem alioram liominun epe-

randé modum eperetur , & is: hec Déo similis'sit. (1) -~ |
7 Confronta esta declaracion: con la: doétrina del Angelico.
Dice el Santo Dactar, que el hombre se-bhalla en un estado
ﬁ_z;djg entre lgs.sustancias superiores y las inferiores: pariicipa
la naturaleza de los dngeles por }a razbn; y participa de la
mraleaa de los brutos por: lesi semtidos. Ahora, asi como al-

!
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( 1\ Card. Laus, in 3. I sent, tom, 3, disp. 33, B, 37



-3 - A

gunos por ka demasiada condescendencla con ' los” dpetitos - de
los sentidos :se envilecen 'tanto, que se hacen- semejuntes’d. las
bestias., asi:oteos con el obrar virtaoso sobre €l modo huma-
no, ererfeccidnarr'tgnto la razon, que se hacen seniejantes a los

angeles y'd las sustancias separadas de-los buerpos. Y esta, dice
4 eT%;ﬁto, es fa virtud heroica, que tiene uh 16 se qué de divino,

porque traspasa la esfera de las virtudes humanas ordinarias y

comunes : considerandum est, quod est humana anima media

inter superiores subslantias , quibus communicat per intellectum;
& animalia ruta, quibus communioat. in sensitins potentiis. Si-

cut ergo affeetiones sensitive partis ‘aljquando. in" homine cor-

rumpuntur gsque ad similitudinem bestiarum : ita etiam' ratio-

nalis pars aliguando - in - komine perficitur € formatur altra

communem modum: humunce perfectionis, quasi ad similitudinem

substantiee separalee. Et heee vocatur. virtus divina, supra hu-

manam virlutem. & commumem. (4)- .- .. .

8 Este lustre de eminente excelencia que resplandece en
el acto 6 en:el habito de la virtud heroica, las mas veces nace
de la arduidad y dificultad del acto; 6 porque es 4rduo en si
mismo, como seria el dar {a vida en obsequio de -la santa fé,
el hacer un grande beneficio 4 gquiien te ha heeho un gravisimo
ultraje; 6 porque el tal acto #s: prduo en sus . circunstancias.-
Asi el visitar los hospitales y servir.en ellos d los emfermos en
los ministerios viles, no es acto de virtud por si mismo muy
dificultoso ; pero tal seria en un Rey, 6 en un gran Monarca, |
%u‘e abatiese su nagestad & semejentes actos de servidumbre.

ero se ha de advertic, que-un tal:-acto ‘virtweso, para que
consiga el lustre de heroicidad eatre las dificubtades que en-
cuentra, se ha de baver:con facilidad, ¢on proutived, y si es
posible, tambien con gusto y deleite; porqué :la sardanza en
obrar el bien, no trae esplenior 4 nuwestras sccienes; ¥ino im-
perfeccion. Y esto buste:al director, pars discermir en qué
grado estén en sus discipolos las virtudes, de que hablarémos :

con lo cual puéfﬁ ‘formar de ellos una justa idea.

(t) 8. Thom.
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9 Finalmente ruego al lector, que traiga a la memoria lo
que dije desde el principio de este mi Directorio: que todo
esto que andamos diciendo sucesivamente por via de tratados, -
articulos y de capitulos, no se va obrando en el alma con la
misma sucesion de materias y de tiempos; sino que se va ha-
ciendo todo juntamente, Al mismo tiempo que la persona es-
piritual va poniendo los medios de su perfeccion, va remo-
viendo tambien con ellos los obsticulos, y con este apartamien-
to de los impedimnentos va purificando sus virtudes, y con este
refinar de las virtudes, va adquiriendo la caridad. Habiendo
llegado despues 4 adquirir las virtudes que se llaman de ani-
mo purgado, ya se halla plenamente dispuesta 4 la perfecta
caridad, que es su perfeccion. Estas cosas se hacen todas &
un tiempo; pero no se pueden decir todas 4 un tiempo con
una sola palabra. Aiiado, que la misma caridad, que es el
fin de la vida espiritual, es tambien el medio; porque en co-
menzando 4 entrar en el alma devota el divino amor, se ponen
con mayor eficacia los medios de la perfeccion, se quitan mas
presto los impedimentos, se refinan mejor las virtudes, y se

sube 4 grado mas ferviente y de mas fino amor. De suerte,

que Jaearidad, que es la esencia de nuestra perfeccion, es tam-
bie

lo para subir a mayor perfeccion.

Pom. 111, Y
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ARTICULO PRIMERO.
DE LA PRIMERA VIRTUD CARDINAL, QUE ES LA PRUDENCIA.

.CAPITULO PRIMERO.
'SE EXPLICA EN QUE CONSISTA LA ESENCIA DE

esta virtud, y cuales sean los vicios opuestos.

10 gntre las virtudes cardinales se debe el primer lugar
a la prudencia; porque ésta dd norma 4 todas las demas, y i to-
do aiade lustre y esplendor con su recta direccion. Aristdteles la
llama: razon recta de las cosas que se han de hacer: recta ratio
agendorum. Y S. Agustin dice, que es la ciencia de las cosas
que se han de apetecer, y de las que se han de huir: essc re-
rum appetendarum & fugiendarum scientiam. (1) Segun la
mente de ambos se puede definir esta virtud asi: la prudencia
es una virtud del entendimiento que muestralo que se debe
hacer, 6 se debe omitir en cualquier negocio 6 accion particu-
lar para obrar con rectitud. Y por eso no es la prudencia virtud
de {; voluntad , que se mueva, como las otras virtudes mora-
les, del amor de una cierta honestidad particular; sino que es
una virtud del entendimiento que dirige todas las otras virtu-
des, en cuanto encuentra los medios y considera las circunstan-
cias en que debe practicarse todo acto de virtud, juzga de
los dichos medios y de las dichas circustancias, cuales sean las
mas oportunas ; y finalmente manda 4 la voluntad, -6 por me-
jor decir, (como luego declararé) mueve la voluntad a la eje-
cucion del acto virtuoso, segun los medios y circunstancias que

ha juzgado oportunas. De esta manera el acto de virtud con la

direccion de la prudencia se hace con la debida perfeccion. Ln
todo esto que hemos dicho, la prudencia tiene siempre por mi-

Tx) S, Aog. lib, 83. qq. so.
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ra las operaciones particulares que se han de emprender, por-
queno es prudente el que sabe en general el modo con quese
ha de portar para obrar rectamente; sino el que en los casos
particulares que suceden , sabe gobernarse de manera, que sus
operaciones salgan con toda rectitud.

11 De aqui se sigue, segun la doctrina del Angelico, que
en la perfecta prudencia se contienen tres partes. La primera
el hallar los medios para la perfecta consecucion de la obra: y
a esta parte la llama el Santo consejo. La segunda un recto
juicio acerca de la aptitud de los medios hallados, segan la
calidad de las circunstancias presentes: y 4 ésta la llama jucio.
La tercera un mandamiento de la razon que aplique la volun-
tad a la ejecucion de la obra, de la manera que ella ha juzgado
que se debe hacer. Mas adviértese con el Padre Lesio, que
este mandamiento no es distinto de la razon, con que la_mis-
ma razon mueve, no irresistiblemente, sino dulcemente, € in-
clina la voluntad a obrar conforme los medies y circunstun-
cias que ella ha juzgado conducentes al buen éxito de la obra.
Digp esto; porque algunos teélogos han reputado distinto el
dicho mandamiento del juicio de la razon, y lo que aun es
mas, tan eficaz que no pueda la voluntad evitarlo, sino que
deba necesariamente ejecutarlo: lo cual de ninguna manera se
debe admitir, como cosa muy perjudicial a la libertad huma-
na; pues semejante imperio y mandato ata la voluntad 4 ma-
_ nera de una ligadura indisoluble, y no la deja libre para obrar:
cujus quidem (nempe prudentie) sunt tres actus: quorum pri-
mus est consiliari quod pertinct ad inventionem : nam consiliari
est querere , ut supra dictum est. Secundus est judicare de in-
venlts, & hoc facit speculativa ratio. Sed practica ratio , qua
ordinatur ad opus, procedit ulterius; & est actus ejus precipere,
qui quidem actus consistit in anplicatione consiliatorum , & judi-
catorum ad operandum. Et quia ipse actus est propinquior fini
rationis , ideo est principalis actus rationis practice , & per con-
sequens prudentice. (1) Declaremos ahora en un caso practico

\1) S.Thom, 2, 3. q. 47. art, 8,
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las doctrinas que hemos expuesto en abstracto. Démos el caso
que quiera uno reducir & Dios una alma extraviada. En "pri-
mer lugar, si ¢l se mueve a hacer esto por reparar la honra
de Dios que vé vilipendiada, sera act6 de celo; si se mueve
por el bien espiritual de aquella infeliz que ve andar perdidi
por los senderos del vicio, serd acto de ‘caridad del préjimo:
este tal sera entonces animado de estas dos virtudes de{ celo

y de la caridad, para disponerse a 1a empresa de la conversion.
En tal caso queriendo obrar €l con perfeccion, necesita llamar
en su ayuda a la virtud de la prudencia, para que venga a
dar la debida rectitud a esta obra de celo y de caridad. La
prudencia entonces , obrando conforme sus leyes, comenzara
a buscar los medios idéneos 4 la reduccion de aquella persona:
cuales serian, por ejemplo, exhortarla con dulzura, 6 repren-
derla con rigor, 6 inducir a otros para hacerle una correccion
aspera 6 amorosa: 6 sino conducirla con destreza & oir los ser-
mones, 6 a leer algun libro devoto, 6 4 confesarse cen algun
docto y celoso sacerdote: 6 sino hacerla castigar sus desorde-
nes por quien tenga autoridad sobre ella,afin de hacerla cauta
~con el castigo; 6 aplicar otras industrias a propdsito para con-
seguir el intento. Ahora pues, a esta inquisicion de los medios
conducentes al fin, la llama el Angelico, consejo, que es la
primera parte de la prudencia, a quien pertenece tambien el
considerar las circunsiancias presentes del tiempo, del lugar,
‘de las disposiciones personales, si son aptas-para la conversion
del dicho pecador. Hecho esto, pasa la prudencia 4 juzgar con
la razon, cual entre todos los medios encontrados sea el mas
oportuno, esto es, cuil sea aquel que aténdida la inclinacion
e indole del sugeto, y miradas las circunstancias presentes del
lugar y del tiempo, conduce mas que otro alguno al deseado
fin. Y 4 esto llama cl Sunto Doctor, juicio, que es la segunda
rarte de la prudencia. FFinalmente, valiéndose la prudencia de
a misma razon, forma un mandato, con el cual no fuerza,
sino que mueve solamente la voluntad 4 la ejecucion de la
obra: es @ saber, en el caso.nuestro, 4 procurar la conversion



-] -
del dicho pecador por los medios que ha hallado y juzgado
por mas idémeos. Este mandato, como ya he dicho, no es dis-
tinto del juieio ; porque en sustancia no es otra cosa que un
acto de la razon, por el cual ella, consideradas atentamento
todas las cosas, juzga que se debe obrar asi. Ahora pues, este
mandamiento practico, segun el angélico Doctor, es la tercera
parte, y la mas principal de la prudencia. :

12 A estas tres purtes esenciales asigna Santo Tomas (1)
sus partes integrales, que hicen la virtud de la prudencia per-
fecta et su ser, de donde se sigue un optinio gobierno de lis
operaciones. Estas partes integrales son ocho: mewmayia, inteli- .
gencia, docilidad, solercia, razon, providencia, circunspeccion
y cautela. Cinco pertenecen al consejo, la sexta al juicio, y las
dos ultimas al mandato ejecutivo. Irémos explicando con bre-
vedad cada una en particular.

13 Al consejo pertenece primeramente la memoria y la
inteligencia; porque para encontrar los medios aptos para la
consecucion J:; %u, es necesario tener memoria de los medios
otras veces practicados; y tambien la inteligencia y conocimiento
del estado Ee las cosas presentes, con el cual se vea, si los me-
dios usados en otras ocasiones se acomodan al caso presente:
sapiens , ut loquatur , multa prius considerat , quid dicat, cui di-
cal, quo in loco, quo tempore. (2) El hombre sabio y pruden-
te, dice S. Ambrosio, antes de hablar considera lo que ha de
decir, 4 quien ha de decirlo, en que lugar, y en que tiempo;
Y acordandose del éxito feliz 6 infeliz que han surtido otras ve-
ces ﬁseme:j.-mtes palabras, escoge las que son proporcionadas a
8u 1nn. . .

14 La docilidad es parte integral del consejo que conduce
mucho para hallar los medios. Es esta una virtud que, inclina
4 buscar en los libros y en las personas sabias los medios para
obrar rectamente. El Espivita Santo nos amonesta frecuente-
mente en lus sagradas letras, que no nos fiemos de nuestra pru-
dincia,sino que seamos ddciles en tomar los consejos de otros,

(17 8.Th. 2. 3. q. 48, art, unic. (2] S. Ambr. I, 1. ofic. ¢. 10,



nolite prudentes esse apud vosmetipsos. {1) Guardaos, dice el
Apsstol , de ser prudentes en vuestra estimacion. Por Salomon
dice : no estribes en tu prudencia, sino oye de buena gana el
parecer ageno: ne innitaris prudentie tue. Qui sapiens est , au-
dit consilia. Filiy sine consilio, nihil facias. (2) Ni te pongas Ja-
mas a hacer alguna obra, sin haber tomado maduro consejo de
personas de juicio. Muestra S. Juan Crisdstomo la necesidad
que hay de esta docilidad para obrar sabiamente con un céle-
bre hecho del gran Moisés. Entro el con seis cientos mil hebreos
en el desierto Ee Arabia en busca de la tierra de promision: y
. siendo conductor de un pueblo tan grande, era tambien juez,
decidiendo él solo los pleitos que se levantaban entre tanta mul-
titud de gente. Viende esto su suegro, hombre por otra parte
inculto, le reprendié, y le aconsejé (ue escogicse otras perso-
nas que le ayudasen en la judicatura de las causas, que solo no
era capaz de decidir. Moises, como era muy ddcil, no solo oyé
gustoso el consejo, sino que prontamente lo ejecutd, nombran-
do otros jueces que oyesen las diferencias del pueblo, y con su
autorizada sentencia las definiesen. De aqui infiere el Santo
Doctor,. cuanto conviene a todos el ser déciles e inclinados a

tomar los cc no hay persona de tanta al-
tura, aunq : no ignore alguna cosa que
otra persona ‘a, conoce : consiliariis omnes
opus habent ri possint. Multa enim sunt,
quee magni, want , que parvi, abjcctique

scire solent. 1yam postquam toyses ex Aigyplo exiit, & in so-
bitudinem vemit , preefuit sexcentorum mullium populo , & solus
omniumn contendentium lites dijudicavit : quod ut vidit socer ejus
Jethro , homo alioquin barbarus, & insipiens, (nihil enim gentdi-
bus est insipientius ,) eum correxit, non curans, quod sapicns
esset Dei amicus. Ille vero sapiens, ille myriadum Dux omni
mansuetudine eum diceatem audivit , & consilio acquievit. (3)
15 Es tambien parte integral del consejo la solercia. Por
solercia se entiende aqui una justa conjetura de los m edios que

A\t ) Rom, 12, 16. (2) Prov. 2. 15, \ 3, S.Ch-ys. h. 9. de laud, Pauli.
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conducen al fin. Asi tambien la providencia es una prevision
de los sucesos venideros que probablemente se seguiran de la
obra. De donde se sigue, que teniendo la persona puestos los
ojos en el préspero 6 infausto exito de sus negocios, conjetura
con la luz de 1a mente, cuales sean aptos, y cuales ineptos para
conseguirlo. Cada uno ve, cudn necesaria sea esta virtud para
el consejo ; porque sin una buena conjetura es imposible no er-
rar en el determinar los medios ideneos para el intento. Can-

e un hecho muy oportuno para declarar esta

nilul loguaris, nilul attentes, nisi prius cogiles

(1) Un Bey andando por la ciudad, entré en
um plaza en que se hacia el mercado aquel dia. Y mientras es~
taba observan%o la multitud de las mercaderias, y el concurso
de los compradores, vi¢ a un hombre cano de barba, y grave
en el aspecto. Preguntdle ¢quién era, y cudl era la mercaderia
que sentado tamnbien él en el lugar de los vendedores, expenia
ala venta? Y le respondié asi: yo soy filésofo, y la mercaderia
que vendo, es la prudencia. Sonriése el Rey 4 semejante res-
puesta; y lue!j;o le diio: nues de esa mercancia tengo yo mu-

cha necesidad; e y habiendo de
gobernar un puel , forma de ven-
dermela, no tend a precio de cien
marcos de oro. A - os daré un do-
Cumento con que le & V05 IiSmo,
Y a todos vuestros leis jamas ni em-

prendais obra alguna, sin naper previsw ev exito de vuestras
palabras, y de vuestros negocios. Agradé tanto al Rey este do-
cumento, que mandé que luego se le diese el dinero. Despues
izo esculpir esta sentencia sobre todas las puertas y ventanas
del palacio real ; hizolo imprimir en todos los vasos de plata y
de oro; y llegé & hacerla escribir eon caractéres bordados en
todas las sedas de su uso, para tenerla siempre presente. Y con
esta prevision y buena conjetura, no errd jamas en el uso de las
medios, y le sarti6 el gobernarse 4 si y a su reino con suma
(11 Cantimpt, Apum . 3..c, 43. . A
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prudencia. Tanta verdad es, que la solercia en praver y con-
jeturar, conduce muchisimo para la ‘perfeccion del consejo.
Quedeé, pues, establecido que al consejo, parte esencial de la
prudencia, le pertenecen como partes integrales la menioria, la
inteligencia, la docilidad, y la solercia. Li memoria conduce
para hallar los medios, con acordarse de los casos sucedidos
otras veces; la inteligenciu con el entero conecimiento del es-
tado presente de las cosas de que se trata; la docilidad con to-
mar el parecer de otros, 6 de palabra, 6 por escrito; la solercia
con prever el éxito préspero, 6 infeliz de las cosas que se ties
nen entre manos. Pero las dos ultimas pastes’ son mas impor-
tantes, y conducen mus al buen régimen de las acciones pro-
Pias y agenas. ,
16 '%’asémos ahora al otro constitutivo de la prudencia, que
es cl juicio. A este seiiala el Angélico como parte integral la ra-
zon ; porque el juicio es el Tue entre muchos medios acomor
dados para la consecucion del fin, deterinina.especulativamen-
te cual sea mus oportuno; y a sola la razon pertenece el
discernir la oportunidad de las cosas. Tanto mas, que pue-
de un medio parecer al primer aspecto el mas idoneo, y no
ser tal en la practica: y puede parecer tambien el mas
inepto, y en la realidad ser el mas apto de todos.. Asi que
es necesario entre la razon 4 descubric con la luz natural
«en las cosas humanas, y con la luz divina en las cosas sobre-
naturales la verdader. aptitud de los medios, y formar recte
juicio en los casos particulares. Podriz mostrarse esto con mu-
chos sucesos tomados de las vidas de los Santos; pero. solamen-
te ccho mano de este que me parece mas a proposito. Habita-
ba en un lugar solitario una escuadra de asesinos 4 las -o,rdeli
de una cabeza inhumana y cruel, que ponia asechanzas d
hacienda y 4 la vida de cuantos pasaban por el camino real.
Un santo Abud, viendo la perdicion de este hombre cruel, se
resolvié 4 hacerle reconocer de sus graves excesos, y 4 poner-
‘le en camino de salvacion: y pensando qué.medio tomaria pa-
ra conseguir su fin, escogié uno que 4 la primera vista parecia
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el mas desproporcionade. Subié & caballo, y se encaminé 4
aquella partc en que estuban refugiados aquellos salteadores.
Al Negar cerca del lugar fue detenido de los ladrones y. llexa-
do 4 la presencia de su capitan. Llegado aqui, le pregunt6 el
Abad, que-cosa queria de er Quiero, dijo el Capitan, tu caba-
Mo y tus vestidos. Pues tomalos, respondié el Abad: es muy
debido que habiendolos ya usado yo, te sirvan tambien a ti.
Pero dime, te ruego, ¢en que empleas ti tanta hacienda, que
violentamente quitas 4 tantos miserables pasageros? La vendo,
respondid el capitan, para comprar con esto tedo lo que es
menester para el mantenimiento de la vida. Si esto es, gijo el
Abad, deja ese cruel empleo, que yo te proveeré de alimentos,
de vestido, de cama, de casa, y de un todo. Sonriése a esta
oferta el ladron, y le dijo: Yo no tengo animo para sustentarme
de habas y sola agua, como haces tu, y tus monges. No, le
respondio el Abad: yote prometo que si quieres venir con-
migo, te daré carnes escogidas, peces regalados, vino genero-
50, pan blanco y sabroso, cama blanda, y vestido muy decen-
te. Alegrdse aquel a ofertas tan profusas, y con estas condi-
ciones acepté el irse en compaiiia del Abad. Llegado al mo-
nasterio, le di6 ‘el siervo de Dios a un monge por sirviente,
hizole prevenir upa cama muy blanda, mandéle hacer un buen
vestido, y le hacia aparejar para la mesa las viandas mas de-
licadas que se podian hallar en el pais. Pero mientras el co-
mia esplendidamente, el monge sirviente sentado en tierra, se
sustentaba de solo pan y agua. Se maravillaba el bandolero
| nde penitencia, y creyendo que la hiciese en des-

y enormes delitos que hubiese cometido, le pre-

, st habia hecho algunas muertes, si habia come-

hurtos, y si habia pasado la vida en mucha di-

shonestidad. Dios me guarde, respondié el mon-

caido yo jamas en semejantes maldades. ¢(Pues

, le dijo, tan rigorosa penitencia? Respondié el
monge. Para tener a Dios propicio en la hora de la muerte,

‘De estas palabras quedé profandamente herido en el corazon’
- Tom. 1ll. 8



aquel hombre, y suspirondo, dijo para si: Desdichado de mi, que
he comelido tantos homicidios, tantoshurtes, tantos adulterios,
tandos sacrilegios, y jamas-he ayunado una sola vez! ;Y comq po-
drc yo tener a Dios propicio? Compungido con estos pepsamien-
tos se fuéa arrojar i los pies del Abad,.protestando con mu-
chas lagrimas que él tamﬁien queria hacer penitencia, y cn
efccto Ja hizo tan aspera, que. sobrepujé. 4 todos los monges.
Haga. aqui reflexion el lector, que los modios propios para con-
veilir. 4 un malvado, cual era, ciertamente este, son el .ater-
rarlo con el temor de los: castigos presentes y futuros ; -son
gxhortarlo a la penitencia, al. ayuno, y a la austeridad de la
vida. Y sin embargo, la razon ilusirada.de lug celestial, per-
suadio a este-santo Abad aservirse de los regalos y de las de-
licias, y con éxito tan feliz como hemos visto. De-aqui se vé
claramente , que para formar.un.recto juicio de.los medios.que
deben practicarse para conseguir- el buen éxito de algun nego-
cio, es necesaria la asistencia de la-razon, que muestre, 6-con
la luz natural, 6 con la luz sobrenatural , segun la diversa ca-
lidad de las aceiones, cudles sean los- medios .mas oportunos
en los casos particulares. e
17 . Finalmente, a la tercera parte esencial de la prudencia
(que es el mandamiento ejecutivo de la obra) se'le seiialan dos
partes integrales, que son la circunspeccion y la .cautela. La
circunspeccion es-una recta conmsideracion de las.circnnstancias
necesarias que ha de haber para que los medios encontrades
se acomoden bien al fin. Asi el entendimiento proveido de me-
dios con un buen consejo, y entre estos de:los mas oportunos
con un recto juicio, pasa 4 mandar 4 la voluntad la ejecucion de
la obra premeditada ; pero con un mandato, que no.la fuerza,
sino. solo la persuade.y mueve 4.}a ejecucion de-lo que él ha
juzgado deberse hacer.en las presentes circunstancias: y esto es
obrar con prudencia y: con-toda regtitud. - .
48 Noltese :émperd:, que la- prudencia- se viste de varios
nombres, segun la diversidad:de:las materias, que emprende
dirigir. Si toma para.dirigir-las propias acciones, se llama soli~



taria; y si emprende gobernar las aceiones de otros, se llama
gubernativa. Y esta misma se divide en varias especies: si mira
el gobiermo- de la casa, se llama prudencia econémica; si el buen
gobietno de la ciudad, se llama pradencia politica: si el buen
lamento de la ‘milicia, se llama prudencia militar: si el buen
arreglo de las familias religiosas, se Hama monastica. Pero es-
pecialmente se ha de notar para nuestro propdsito, que la pru-
dencia una es natural y otra sobrenatural. Si la prudencia mira
las acciones “hummanas, segun la honestidad natural que res-
plandece - en ellas conocible con la luz de la naturaleza; la
prudencia es natural, y- de aquella que se veia en los filésofos
gentiles; y se- halla muy frecuentemente en personas privadas
de la luz de la fe. §i la prudencia mira las acciones hiumanas
con la luz de la fé, en cnanto condueen 4 Dios y 4 la consecu-
cion de la eterna bienaventurainza; es sobrenatural y divina. ¥
esta es aquella prudencia de que hablamos en toda esta obra,
como directora de todas las virtudes sobrenaturales y merito-
rias, que santifican el alma. - SR o
19 Declarada ya, cudl sea en sustancia la virtud de la pru-
dencia, y- explicadas sus partes esenciales ¢ integrales; pasemos’
a ver cuales son los-yerros que se cometen eontra esta virtud.
Varias son fas faltas, por las cudles salen imprirdentes nuestras
resoluciones.. in algumas se cae por exceso, 'y en otras por de-
feeto.- Se falta por defecto con la precipitacion, con la inconsi-’
deracion , con la inconstancia y con la negligencia. La precipi-
tacion es contra el consejo, cuando la persona es muy apresu-
rada en- bnsear los medios convenientes : de donde se sigue, que
por ser demasiado veloz se hace imprudente, no hallandolos
acomodadds 4 la necesidad. S. Gregorio reprendiendo esta falta-
de prudencia, dice: en cosas de importancia; no conviene que
sea apresurado el consejo: in summis rebus citum non oportet
esse consilium. (1) La inconsideracion es contra el juicio, cuan-
do sin. la debida reflexion se delibera de los medios que deben .
Ppracticarse. Se requiere , dice Aristételes, madura ponderacion -
(1Y S. Greg. Regist, 1.°3, ep. G. de elig. Paul, Bpisc, °
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en aquellas cosas' que una vez se han de estublecer: delibsran-
dum est, quod statuendum est semel. (1) La inconstancia y la
negligencia son contra <l juicio practico y ejecutivo, cuando la
persona por motivos frivolos y sin justa causa se muda en lo
que rectaniente habia juzgado, y por lentitud y descuido di-
fiere la ejecucion.. Por lo cual el mismo Aristételes nos amones-
ta,que es menester ejecutar prontamente lo que se ha resuelto
con maduro consejo: cilo agenda esse, qua consultaveritis. (2)
Para que, pues,. el aclo de la prudencia sea hecho sin imper-
fecciones, debemos ir buscando despacio y maduramente los
medios que conducen al logro de nuestros negocios : debemos
escoger con madura consideracion los- mas idéneos :. no debe-
mos mudarnos inconstantemente en las resgluciones ya hechas:
y tacrdar sin justa causa en venir a la ejecucion. ‘
20 Por exceso de seis maneras se fulta 4 la prudencia, se-
gun el angélico Doctor. Con la pradencia de la carne, con la
astucia, con el dolo, con el fraude, con la solicitud de las co-
sas temporales, y con la solicitud de las cosas. venideras. La
prudencia de la carne es aquella que tiene por mira el regular
las obras de la carne, y establecer los medios para conseguir
lo que es conforme a4 la naturaleza corrompida. Esta es pru-
dencia pésima. Asi un ladron que halla medios aptos para efec-
tuar felizmente su hurto, és ua ladron prudente; pero de una.
infame prudencia. Asi un jéven disoluto que arma lkazos opor-
tunos & la honestidad de las mugeres para hacerlas caer en al
pecado, es un lascivo prudente; pero de una prudencia ver-
ronzosa € ignominiosa. Y esta puntualmente es aquella pru-
ﬁencia de la carne, de que habla el Apéstol y dice, que es
enemiga de Diaos y mata el alma con eterna muerte : prudentia
carnis mors est ; prudentia aulem spiritus vita & pax : quoniam
prudentia carnis inimica est Dco. La astucia es una cierta es-
pecie de prudencia de carne, y consiste en que la persona ha~
lle medios oculios para engaiiar & su préjimo. A esta la llama
el Apdstol una deshonra que todo cristiano debe tener muy
(1) Arist, Ethic. c3p. 9 (3\ Arist in 6. de morib. cap. 9.
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léjos de si: adjiciamus occulta dedecoris, non ambu!anles in as-
tutia. San Agustin dice, que teniendo todos los vicios alguna
semejanza con las virtudes, la astucia es semejante a la pru-
dencia; pero en lu realidad es un vicio: omnibus virtutibus,
quedam vitia esse sinulia, sicut astulia prudentiee similis est,,
que tamen est vitium. (1) . e

21 El ddlo es una ejecucion de la astucia, que .pone por-
obra aquellos medios ocultos que ha premeditado esta: y estos
medios consisten en palabras falsas y en obrs enguiosas. Se
dice en los libres de los Macabeos, que Antioco hablé al pue-
blo de Lsrael palabras pacificas con dole: El locutus est ad eos
verba pacifica cum dolo. Porque mostraba paz en las palabras;
pero-fomentaba gueggas y estragos en su barbaro corazon. El
fraude es tambien unaejecucion de la astucia; pero con sus.
obras falaces. Asi Job reprendiendo 4 sus amigos, les dijo: ¢Y
que? ¢Por ventura Dios puede ser engaiiado, como los hom-
bres, de vuestros fraudes? Numquid decipietur, ut homo, ves-
tris fraudulentiis? (2) o

22 La solicitud de las cosas temporales consiste en und
ocupacion excesiva del animo en acumular 6 conservar los
bienes. terrenos. Esta nace de un afecto desmedido & los bie-
48 caducos de la tierra, y de un temor demasiado de per--
derlos. La solicitud de las- cosas futuras, es una ocupacion ex-
cesiva del animo acerca de las cosas que han de suceder, jun-
ta con una ansia y poca confianza en la .divina providencia:
pongo por ejempla, de que no nos falte cosa alguna necesaria
6 conveniente en la comida, vestido, 4 otra cosa perteneciente
4 nuestros empleos. Pcro se ha de-advertir, que no es repren-
sible, ni contrario 4 la virtud de la prudencia un cuidado mo-
derado acerca de lus cosas presentes, y un moderado empeiio
acerca de la provision de las cosas venideras. El mismo Espiritu
“Santp nos exhorta a tener este cuidado, y nos manda apren-
detlo de las hormigas, que en el mayor calor del verano andan
salicitas 4 juntar en sus granéros subterrineos la provision de

Y1) 8, Aug. lib, 4 contr. Julisn. c. 8. (3) Job 3. 9.
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su necesario sustento para el invierno futuro: vade ad formis
cam , ¢ piger , & considera vias cjus, & disce saplentiam: quee
cum non habeat ducem , nec preccptorem & principem, parat in
astate cibum , & congregat in messe quod comedat. (1) Y la'ra-
zon de esto cs; porque Dios no nos quiere proveer por'si solo
del sustento necesario, sino que quiere que lo procuremosicon.
nuestra industria, para que no vivamos perczosos en un pro-
fando écio, que es‘origen: de todos los males. -

23- Solo pues, se ha de reputar por viciosa y contrariaala
prudencia, la solicitud de lo presente y de lo venidero, cuan-
do es inmoderada y demasiada. De -esta habla el Redentor por
S. Mateo: dico vobis , ne solliciti sitis anime vestree quid man-
ducetis, neque corpori vestro , quid induamigi. (2) Porque ésta’
ocupa toda el alma, y 4 manera de espinas espesas, sufoca la
buena semilla del padre de familias, como nos avisa‘el Reden-
tor ; esto es, disipa los buenos pensamientos, apaga los santos
afectos , y enagena toda el alma del cielo y la sumerge toda en
esta miserable tierra. Concluyamos, pues, que todos estos de-
fectos que hemos contado, aunque tengan una cierta apariencia
de prudencia, no son prudencia, sino antes otras-tantas man-
chas, que afean todo el lustre de esta bella virtud. Prudencia
virtuosa es-aquella que sabe buscar los medios, que por camina
legitimo conducen a un fin honesto y que sabe elegir los mas
aptos para semejante fin; y ‘ponerlos en ejecucion con la debi-
da constancia y presteza, con un imperio, no violento, sino
que excita y mueve la voluntad 4 la obra. Si despues ‘fos me-
dios fueren ordenados a un fin santo; esto es, a Dios y a la
eterna bienaventuranza, no solo sera honesta, sino santa, v sera
aquella de que hablamos en este libro.

~ _

(1) Proy. 66, (1/ Matth. 6. 25,




'CAPITULO 1L |
SE EXPONE LA IMPORTANCI4 GRANDE DE

esla virtud,

24 Quén» importante sea la prudencia para adquirir la
petfeccion cristiana, se puede. inferir- de que sin ella no hay
virtud ; porque debe ella concurrir con todps, y ayudar 4 to-
das en cl ejercicio de sus actos virtuosos, como afirma Santo
Tomas.: ex hac ratione habetur , quad prudentia adjuvat omnes
virlutes , & in omnibus operatur. (1) Por lo cual se puede de-
cir, que la prudencta es’el ltinio complemento y perfeccion
de todas las virtudes , y como.una luz que da 4 todos aquel
lustre de houestidad y decaro, que es propio de ellas, como
nota el mismo Santo Doctor i t,(}lbendu,m » quod prudentia est
completiva omnium virtylum moralium. (2) S. Ambrosio justa-
mente la compara 4 una fuente limpia; porque asi como esta
con-sus aguas puras da nutrimento - las plantas y- hermosura
a las flores, asi la prudencia con sus puros consejos y sabias de-
terminaciones da a todas las flores de. Jas virtudes morales
cuanto tienen de hermosura- y aprecio: primus offick’ fons est
prudentia , qui tamen fons & in virtutes. derivatur caeteras. Y lo
- muestra con' el ejemplo de una virtud ilusire, que entre las

cardinales tiene el segundo lugar; esto es, la justicia, dicien-
do, que sin prudencia no~pue§e'haber justicia; pues el mismo

cir, s1 una cosa’ es justa € injusta, es acto de una mas que me-
diana prudencia: neque enim- polest justitia sine prudentia esse:
nam examinare, quid justum, quidve injustum sit, non- mediocris,
prudentiee est. (3) .. . . - S

25 La razon de esto es manifiesta, porque la virtud es
aquella que procede. por-la via del medio .entre- dos extremos
contrarios, ambos viciosos; upo por. defecto, y “otro por exceso,

M1/ S.Thom. 2. 2. q. ¢7. art. 5. ad3, . C3) -D, Thom, 8. 2, q. 166, art, 3, ads 1,
* 41 S Ambr, lib, 1. de offic, e, 27. '



Asi aquella es virtud de liberalidad, que sabe tenerse constan-
te entre la prodigalidad y la avaricia, sin inclinarse ni al uno
ni al otro lado; porque inclinandose a una parte, pierde al pun-
to todo el lustre de virtud, y comienza 4 contaminarse con la
mancha del vicio. Asi quien en el uso de sus bienes procede
con profusion, no es liberal, sino prédigo. Solo aquel es virtuo-
samente liberal, que en el uso de sus bienes sube contenerse en
el medio, sin dar en lo demasiado, ni faltar por lo poco; y este
es puntualmente el oficio de la prudencia, prescribir a las vir-
tudes los medios mas propios para mantenerse dentro de los
limites de la mediedad, en que esta toda su hermosura, toda
su bondad y toda su estimabilidad. No puede 4 mas de eso
llamarse un acto virtuoso, si no estd "heeho con las debidas
circunstancias de tiempo, de lugar y de personas. ¢Mus cémo
podra una virtud desnuda de prudencia no errar en la oportu-
nidad de tales circunstancias, cuando pertenece 4 la pruden-
cia el discernir cuerdamente y el juzgar la idoneidad y aptitud?

26 Dice, pues, bienS. Basilio , que un hombresin prue
dencia es una nave sin piloto; porgue asi como ésta privada
de conductor, no sabe ir por el camino derecho qae condu-
ce al deseado puerto, sino que impelida ahora acd, ahora alld
del impetu de los vientos, viene 4 dar en los escollos: asi un
alma sin prudencia no sabe ir por el camino del -medio, que
solo es el derecho, porque solo conduce 4 la virtud; sino que de -
su ‘indiscrecion es Hevada ahora a un extremo, ahoraa otro, y se
vé forzada 4 dar en el escollo de algun vicio: haud absurdo home
consilii expers, similis censelur navigio rectore carenti, quod-
que ventorum impetu huc, illucque impellitur. (1) Por esta razon
el Santo Doctor inculca mucho 4 sus monges, que no empren-
dan jamasalguna obra, sin haberla examinadoantes con madura
pradencia; porque les dice sabiamente, que no hay obraalguna
tan buena, que no venga 4 ser viciosa, si se hace impruden-
temente, 5 en tiempos impropios, 6 sin la debida moderacion:
in omni, quee suscipitur, actione antecedere prudentia debet.

(1) 8. Basil. orat. 31. de telic,

.
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WNam prudentia remota, nihil cujusvis gencris est ; quod licet
bonum videatur , non in vitium recidat, si aut alieno tempore, aut
non adhibita moderatione fial. (1) Al contrario /aiade despues)
caalquiera obra buena hecha @ su tiempo, y con el debido
modo, es indecible cuanto lustre recibe de la prudencia, y cusn
provechosa sale para si y para otros: ratio vero & prudentia ubi
rebus bonis idoneum tempus ; ac modwm definiunt , mirabile est,
wm est eorwm usu, cum in dantes, tum in accipientes fruc-
tus redundel. (2) : :
2] Es celebre lo que refiere Casiano en la colacion segun-.
da del Abad Moisés acerca de la decision que dié el grande An-
tonio sobre este punto gue:ahora vamos-tratando. Habian ve-
nido de varias partes de la Tebaida al Santo Abad muchos mon-
ges para establecer cuil fuese aquella virtud, con la cual pu-
diese el monge subir con rectitud y seguridad 4 la mas alta
cumbre de la perfeccion ; porque los pareceres fueron diversos,
se alargd la- conferencia espiritnal desde la tarde hasta rayar el
dia. Algunos juzgaban que la virted mas necesaria era la ans-
teridad de la vida en la continuacion de los ayunos y vigilias;
porque, decian, que extenuado el cuerpo, y purgado el espiritu
con semejantes asperezas, le era facil el unirse a Dios. A otros
les parecia, que era mas importante el total desprecio de todas
las cosas. terrenas, porque rotas estas ataduras, que nos tienen
pegados 4 la tierra, podia el alma ya libre y suelta volar 4 su
Dios. Otras temian por mas importante. la soledad ; porque es-
tando, el almaa solas con Dios, le era ficil el -unirse con él con
el vinculo. del santo amor. Otros eran de parecer, que entre
todas las virtueles la mas necesaria era la caridad, apoyados en
la autoridad .del Evangelio, donde promete Cristo cl reino de
los cielos. & quien se hubiere éjercitado mucho en obras de pie-
dad: esurivi enim & dedistis ‘mili manducare, sitivi & dedistis
milii bibere , &¢. Otros finalmente ensalzaban otras virtudes, se-
g las diversas inclinaciones ¢ instintos de sus espiritus. En-
tre lanto habiendo ya pasado casi toda la noche en semncjantes

(1) 1dinfra. (32 S. Basil, Const. Monast. C« I5.

Tom. 11l. 4



— 24 — .
razonamientos se levantd en pié el grande Antonio; y habiendo
impuesto silencio, comenz6é a hablar de esta manera: omnia
quidem heec, quee dixistis , necessaria sunt, & utilia sitientibus
Deum , atque ad cum cupicentibus pervenire ; sed his principalem
tribuere gratiam ncquaquam nos innumeri mullorum casus , &
experimenta permittunt, &e. (1) Todolo que habeis dicho, es uitil

aun necesario 4 quien desea llegarse 4 Dios y unirse con él; mas
{as innumerables caidas de muchos, que caminaron por la senda
de las virtudes que vosotros habeis referido, no nos permiten
dar 4 ninguna de ellas la primacia, ni reputarla por la mas se-
gura y necesaria entre las virtudes. 7 A cuantos hemos visto ex-
tenuados con vigilias y ayunos; apartados de todo comercio
humano en las so%edades; desnudos de todos los hienes terrenos
en una rigidisima pobreza; dados mucho y aun profusos en
obras de caridad ; que infamaron despues estos fervorosos prin-
cipios con un éxito infeliz y lamentable? Para entender, pues,
cual sea la virtud principal, que con toda seguridad nos lleva
a Dios, conviene observar ‘de donde tuvo origen la rnina de
aquellos hombres fervorosos y virtuosos; y ciertamente no se
hallard otro que la indiscrecion y la imprudencia, por la cudl
no habiendo sabido mantenerse en un medio, que es el asiento
de la virtud, dieron ya en el exceso de lo mucho, ya en el de-
fecto de lo poco. Y por eso la penitencia, la soledad, el desape-
g0, la caridad y todas las otras virtudes imprudentemente prac-
ticadas, en vez de conducirlos a la perfeccion y 4 Dios, los
llevaron infelizmente al precipicio. La discrecion, pues, y la
prudencia (prosiguié diciendo el Santo Abad) son las prin-
cipales entre las virtudes: éstas son aquel ojo, de quien dijo
Cristo, que siendo simple y puro, todo el cuerpo serd cla-
ro y lucido, pero estando viciado y corrompido, todv el
cuerpo serd tenebroso y oscuro: lucerna corporis tul est
‘oculus tuus. 8i oculus tuus simplex fuerit, totum corpus tuum
lucidum erit. Si autem oculus tuus fuerit nequam , totum corpus
tuum tenebrosum erit. (2) Porque si el ojo de la prudencia

¢ 1) Cassian, eollat. cit. ¢. 3. ¢ 31 Matth. 6. 23. 33.
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estuviere purgado y supiere discernir lo que se debe hacer y
omitir para obrar con rectitud, todo el hombre estara adornado
de lucidas obras. Mas si el ojo de Ja prudencia estuviere cor-
rompido de indiscreciones é imprudencias , quedara todo el -
hombre ofascado de las tinieblas de operaciones viciosas. Fi-
nalmente , despues de haber confirmado el Santo su doctrina -
con los ejemplos de varios casos recientes, dice Casiano, que asi
del Santo Abad, como de toda aquella religiosa congregacion
fue establecido, que la discrecion, esto es, la prudencia, es la
virtud que conduce y.guia seguramente a Dios; que dirige
todas las virtudes, todas las conserva, y la que nos hace subir
oon facilidad a la cumbre de la mas consumada perfeccion: tam
B. Antonii, quam universorum sententia definitum est , discre-
lionem esse , que fixo gradu intrepidum hominem perducat ad
Deum,, preedictasque virtutes jugiter conservat illesas , cum qua
ad consummationis excelsa fuastigia minore possit fatigatione
conscendi. (1)

28 Toda esta doctrina del grande Antonio la trae S. Ber-
nardo en estas breves palabras: discretio onni virtuti ordinem
ponit, ordo modum tribuit , & decorem eliam & perpetuitatem....
Est ergo discretio non tam virtus, quam quedam moderatrix,
& auriga virtutum , ordinatrizque affectuum , & morum doctrix.
Tolle hanc, & virtus viiium erit. (2) La discrecion (que por
otro nombre se llama prudencia) es, dice el Santo, la que or-
dena todas las virtudes; la que las modera y les dd lustre y
estabilidad. La prudencia no es tanto virtud, como gobernado-
Ia y guia de las virtudes; moderadora de los afectos y maestra
de las costumbres. Quitese del hombre la prudencia, y luego-
vendra a ser vicio toda virtud. jBellas palabras! que muestran
la grande importancia que hay de tener esta virtud, no solo
en cuanto a la perfeccion, sino tambien en cuanto a la sustan-
@ del vivir cristianamente. Si la prudencia, al parecer del
Méifluo, y de los citados Santos, da orden y. maderacion a
todas las virtudes, es preciso les acarree tambien cuanto tienen

(2) Cassian. cod.col.c. 4. ( 3) S. Bern.in Caat. serm, 49«



e honesto, de hermoso , de esplendor y lustre. Y asi el obrar
sin prudencia, aun lo bueno, es un continuo vicio e fmperfec-
cion. D: manera, que el decir que un- cristiano es prudente,
sera lo mismo que decir que es bueno y virtuoso; y el decir
Yue un cristiano es imprudente, sera lo mismo que decir que
es Lnperfecto y vicioso. Con razon, pues, el ‘Sabio llama bie-
naventurado al que estd lleno de prudencia ; porque es mas ri-
co que quien abunda en plata fina y oro puro: pues los frutos
que saca de aquella, son mas preciosos (ue los que provienen
de la posesion de las riquezas : Beatus homno , qui invenit supien-
tiam , & qui affluit prudentia. Mclior est acquisitio ejus negotia-
tione argenti, & auri primi, & purissimi fructus ejus. (1) Aun
el filésofo moral llegé a conocer con la luz natural esta biena-
venturaza, que esta escondida en la prudencia: prudentia ad
beatum vitam satis est. (2) '

CAPITULO IIL
DE LOS MEDIOS PARA CONSEGUIR LA PRUDENCI A.

29 @l-primer medio es pedirla & Dios; porque el Seiior
ha declarado, que la prudencia es dén suyo: meum est consi-
lium & @quilas, mea est prudentia. (3) Por lo cuil el Santo
David rogaba siempre a Dios, y le decia: vias tuas Domine,
demonstra mihi , & semitas tuas edoce me: mosiradme, Seiior,
vuestros camines ; esto es, mostradme los mados propios, con
que debo ejercitar las obras de vuestro servicio, que me lle-
van a Vos. Haga reflexion el lector sobre las tres partes esen-
ciales de la prudencia, de que hemos hablado arriba, y en ca-
da una de ellas reconocera la necesidad de este recurso.a Dios.
Para el consejo y eleccion de los medios; cada uno vé cuanto
importa la divina luz, de quien es tan propio el descubrir a
nuestros entendimientos las cosas ocultas, cuan propio es de
la luz corporal hacer visibles & nuestros ojos los objetos. Para

(1) Prov. 3 '3.14. -\a2) Senec. epists8s. - ¢3) Prov. 8, 14"
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no errar en el juicio acerca de la eleccion de los medios mas
oportunos,, no hay cosa ciertamente que nos pueda mas asegu-
rar que la luz de Dios, la cual es mas-clara, penctrantey pura
que ninguna otra cos#; y nos descubre mejor que cualquiera
otra luz la aptitud de los tales medios. Acerca del mandato
ejecutivo, es maniffesto cuan necesaria sca la gracia de Dios,
que corvobare la veluntad, y la haga proata para la ejecucion
de los medios que se han juzgado mas. idéneos para el intento:
est discretio non mediocris quedam virtus , nec que humana
passun valeat industria comprehendi, nisi dvina fuerit largilate
collata. (A ) La prudencia, dice Casiono, es una gran virtud,
que no puede adquirirse con industria, sino que ha de venir
de las manos liberales de Dios. Por eso’ el .Santo Tobias, ense-
iiando 4 sw querido hijo 4 caminar por la senda de-la virtud, le
inculcaba que rogase siempre a Dios, para que dirigicse sus
operaciones con la-luz-de la prudencia: omni tempore benedic
Deum , & pete ab o, ut vias tuas dirigat. (2) Lo cudl aunque
se ba de hacer en todo tiempo, conforme la enseitanza del santo
bombre ; pero singularmente nos avisa S.” Agustin, que debe
practicarse en los casos en que nos hallamos faltos de. consejo:
ki humanum deficit auxilium , illic.intercedat - divinum adjuto-
rum. (3) De la manera que lo hizo el Santo Rey Josafat,
cuando hallamdose cercado de una inmensa multitud de ene-
migos, y necesitado de consejo, se volvié a Dios con grande
f¢ y le dijo: no sabiendo, Seiior, lo que en tales angustias . de-
bemos hacer, no nos queda otra cosa, sino levantar los ojos 4
Vos, y pediros luz para no errar en nuestras resoluciones: cum
ignoremus , quid agere debeamus , hoc solum - habemus residu,
ut oculos nostros dirigamus ad te. (4) B -

30 El segundo medio es tener lus pasiones sujetas, y es-
pecialmente aquellas que inclinan & los deleites del sentido.
Es doctrina del angélico Doctor: dilectatio maxime corrumpit
&stimalionem prudentice, & preecipue delectatio ‘que sl in ve-

——

{1) Casian. Col. 1. c. 1, - 3y “Tub. 4 30. Avg. serm; 68, de temp,
f4) 3, Paral. 20. 13, \ Kebe s (3) Avg P
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nercis, que totam animam absorvet, & trahil ad sensibilem: de-
lectationem. Perfectio autem prudenlie & cujuslibet intellectua-
lis virtutis consistit in abstractione a sensibilibus. (1) Los vie-
jos de Susana, 2 mas de ser de edad muy abanzada, se halla-
ban sublimados con el oficio de jueces: y no obstante eso pro-
cedieron con suma imprudencia como es sabido de todos, por-
que estaban dominados de la lascivia. (2) Sanson aunque
asistido de Dios con una desacostumbrada y prodigiosa forta-
Ieza, tuvo una conducta tan imprudente, que por ella fué ce-.
gado de los Filisteos como un niiio debil, y despues condena- .
do a tirar y hacer dar vueltas a la tahona, como un vil ju-
mento; porque estaba poseido del amor desordenado de una.
muger. (3) Tenemos tambien de los hijos de Samuél , que
procedieron con tanta imprudencia, y con tan poca rectitud en.
juzgar, -que el pueblo reclamé delante de su padre, y reusé.
tenerlos mas tiempo por sus jueces. Mas ¢por queé perdieron
estos la prudencia en el ejercicio de su judicatura, cuando te-
nian tan buenos ejemplos, y tan sabios documentos de su san-
to padre? Porque se dejaron cegar del vicio de la avaricia, y.
corromper de la codicia de los dones: declinaverunt post ava-
ritiam acceperunique munera; & perverterunt judiciuin. ( 4 ) Por
eso el mismo Espiritu Santo nos avisa en el Exodo: nec accipies
munera, que excecant etiam prudentes. (5) Guardaos de ad-
mitir dones; porque el deseo desarreglade de éstos ciega aun a
los entendimientos mas sabios y prudentes.
~ 31 Y puntualmente en aquellas palabras: ciegan a los pru-
dentes, esta puestatoda la razon de lo que ahora vamos dicien-
do. La prudencia es una virtud, que toda se funda en la ra-
zon; porque 4 la razon toca hallar los medios, juzgar la opor-.
tunidad 39 los que ha encontrado, y determinar la ejecucion.
Por otra parte no hay cosa que mas turbe la 1azon, y que aun
la ciegue del todo, como las pasiones desordenadas; porque asi
"como en levantindose algunas nieblas de la tierra, y exten-

(') S.Th.2.3.q.83.art,6. (2) Dan,13. (3) Judic, 16, (4\ 1.Reg. 8,35,
5y Exod. 23. 8.
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diendose por el aire, oscurecen la hermosa luz del sol: asi le-
vantandosc en la parte inferior del hombre las nicblas de al-
gunas pasiones desarregladas, van luego 4 ofuscar la luz de
la razon y de la fé: por lo cual queda impedida en todus sus
partes la virtud-de la prudencia. De aqui se sicue que entre
el tumulto de los apetitos mal gobemagos, puede reinar una
prudencia positivamente mala, puede reinar la astucia, puede
reinar el frande, porque estas tienen por madre 4 las pasiones,
de quienes traen su origen; pero no puede persistir entre es-
tos turbios pensamientos la virtud de la perfecta prudencia,
de que hablamos al presente; porque ésta tiene por su ama
deleche. 4 la razon ilustrada de los rayos de la fe.

32 El tercer medio es proceder con reflexion sobre las
propias operaciones ya hechas. La prudencia se adquiere con

experiencia ; mas la experiencia entonces produce un efecto
tan noble , cuando la persona v4 reflexionando sobre el suceso
de sus negocios; porque solo entonces aprende practicamente
cuales son los medios aptos, y cuales los improporcionados pa-
fa conseguir ya este, ya el otro fin. Algunos aprenden 4 go-
bernarse con sus primeras experiencias; pero otros no aprenden
despues de diez 6 veinte experiencias que han tenido sobre las
mismas cosas. ¢ Y por qué serd esto? Porque aquellos van con
reflexion , y estos proceden sin ella. Por esto es muy util el fre.
cuente examen de la propia conciencia, en el cusl, reconocien-
do la persona los malos sucesos de sus acciones y aprende cuales’
sean los medios oportunos para dirigirla con prudencia y rec-
titud en el porvenir. Y esta es una ﬁe las razones por qué los
Santos Padres encomiendan tanto este devoto ejercicio, del cual,
tmo de pura. fuente ,; dimanan arroyos de perfecta prudencia;
dice in cella secundum communis instituti leges tu ubi preesse,
& vitam ordinare, & mores componere, € temetipsum Judicare,
teipsum apud te ipsum accusare , s@pe etiam condemnare, nec
impuniturmn dimittere.... Mane praterite noctis fac d te ipso exace
sonem: & venture diei tu tib; indicito eductionem. Vespere, diej
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praterile rationem exige, & stpervenicuus noctis fac inductio-
nem. (1) ' :

33 El cuarto medio es pedir siempre consejoa personasde.
juicio. De esto ya hable arriba, hablando dela docilidad, en cuan-
to es parte integral del consejo. Ahora vuelvo a hablar, en cuanto
esto es medio importantisimo para ejecutar todas las partes
que pertenccen a la prudencia. Para no errar de modo alguno
acerca del ejercicio de esta virtud, no hagas junas, dice el Sa-
bio, cosa alguna sin haber tomado primero consejo, ni ‘te ar-
repentiras jamas-de lo que hubicres hecho, porque proce-
diendo de esta manera, conoceras por experiencia- que no
has obrado imprudentemente: fili, sinc consilio nilul fuctas, &
post fuctun non peenitebis. (2) Y en otra parte dice: si no
quieres errar, trata siempre con personas sabias y prudentes:
cum sapientibus , & prudentibus tracta. (3) Y Tobias., instru-
yendo & su hijo sobre la virtud de la prudencia, le daba este
documento: antes de ponerte a hacer cualquiera obra, pide
consejo de alguna persona sabia: considium semper a sapiente
perquire. (4) Porque en la realidad la primera regla de la
prudencia es no fiarse uno de su propia prudencia; sino apo-
yarse antes bien sobre la prudencia de otro, que sobre la-propia.

34 Y si quereis saber la razon de esto, vedla aqui. Por
mas purgado que tenga una persona el animo de las pasiones,
retiene siempre un cierto fondo de amor propio inseparable de
nuestra corrompida nataraleza, el cual, dchiendo ella hacer
juicio sobre las cosas propias, la inclina mas 4 escoger lo ven-
tajoso y deleitable que lo honesto. Mas debiendo uno hacer jui-
cio de las cosas de otro, es mas facil que lo forme con rectitud
y segun la regla de la honestidad, no teniendo en los tales ne-
gocios perjuicio alguno, 6 preocupacion de pasiones y amor
propio, que suelen alterar la justa estinacion de las cosas; por
lo cual es siempre mus seguro en causa propia el parecer y
consejo ageno que el propio. :

\ 1) S. Bern. vel alius ad frat. de mont.-Dei circ. med.. 7 2, Ecc. 33. 34
(3

)
\ Eccl.g 31 \4\ Tob. 4. 19,
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35 Gran beneficio es, dice 4 este propdsito S. Busilio, el
tener un consejero prudente y benevolo, que supla con sus
consejos lo que falta & tu prudencia, siempre que le pides su
parecer : plane non exigui momenti beneficium est, quod & pru-
dente & benevolo consiliario emanat consilium ; quippe qui suo ad-
venlu supplet, quod desit prudentim, consilium de re quapiam cap-
tantibus. (1) Prosigue despues el Santo mostrando la grande
utilidad que resulta de semejantes consejos, con el ejemplo del
gran Moisés, alegado Lambien de S. Juan Criséstomo, y citado
ya de nosotros arriba. Porque aunque Moisés estaba dotado de
la sabiduria de los Egipcios, y tenia ua comercio muy alto y
muy familiar con Dios; sin embargo tuvo necesidad de conse-
10, y lo “recibi6 oportunisimo de su suegro Jetro, sciialando
jueces y tribunos para oir las causas del pueblo: proinde quan-
lum emolumenti obveniat ex accepto consilio , declarat vel maxi-
me Moyses , qui omni sapientia gy ptiorum eruditus, qui fa-
miliari colloquio. cum Do congredicbatur, perinde si quis amicus
aum sup loquatur amico. Hic tantus consilium sibi redditum ¢ Je-
thro socere suo accepit,-nimirum ut tribunos millenarios consti-
tuerit. (2) Luego grande es la soberbia, concluye en otro lu-
gar el Santo Doctor, de quien presume no tener necesidad del
consejo de alguno, y se paga de su parecer, como si ¢l solo
fuera el sibio, y no'le faltaran jamas medios para salir bien en
cualquier suceso: supcrbia magna habetur, existimare se nullius
egerc consilio, ac sibi isi penitus acquiescere, quasi vel solus
sapiat, & quam optima in medaun consulere valcat. (3)

36 S. Gregorio refiere & este propésito en sus dialogos un
hecho de grande horror en la persona de Pascasio diacono,
hombre de extraordinaria bondad. Hace el Santo de él este
grande clogio. Pascasio, didcono de esta apéstolica sede, cu-
yos libros sobre el Espiritu Santo rectisimos y clarisimos an-
&n en las manos de todos, fué hombre de admirable santidad,

dado mucho 4 las limosnas, amador de los pobres y desprecia-
dor de si mismo. Aiiade, que mientras estaba muerto en el fe-

V1] S. Busil. inlaabu 6. 1. (24 8 Basil. loc.cit, [ 3) Id. eod. loco.
Tom. 111, s
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retro, hizo milagros, sanando instantdneamente 4@ un endemo-
niado: audivi quod Paschasius hujus apostolice sedis diaconus,
cujus apud nos rectissimi, & luculenti de Spiritu Sancto libri exis-
tunt , mire sanclitalis vir fuerdt , eleemosynarum maxime operi-
bus vacans , cultor pauperum, contemptor sui. Ejus dalmaticam
feretro superpositam doemoniacus leligit , stalimque sanatus est.
(1) Despues de haber hecho de él tan bellos elogios, bastantes
a canonizarle por Santo, refiere, que se aparecié despues de
muerto & Germano Obispo de Capua, pidiéndole sufragios;
porque estaba en ‘el purgatorio, no por otra causa, sino por-
que en la eleccion de Simaco Papa, contra el sentir comun ha-
bia sido pertinaz en su parecer, queriendo poner en el Pontifi-
cado 4 un cierto Lorenzo romano: pro nulla alia causa in hoc
peenali loco deputatus sum, nisi quia in tempore Laurentii contra
Simacum sensi. (2) Y aunque no hizo €l esto por malicia, co-
_'mo dice el Santo Doctor; sin embargo se vi6 obligado & sufiir
las penas de su pertinacia. Aprenda, pues, el lector & no ser
tendz en su propio parecer, sino antes facil en buscar los conse-
jos de otros, y en sujetarse a ellos, pues de esto depende mu-
cho el obrar con rectitud y prudencia; y de esta manera logra-
ra el no ser reo delante de Dios en sus operaciones, ni sér me-
recedor de algun castigo. -

CAPITULO Iv.
'ADVERTENCIAS PRACTICAS AL DIRECTOR

sobre esta virtud.

37 advertencia ‘primera: persuadase el director, que la
rudencia ha de ser virtud suya propia; porque dice Aristéte-
Kzs, que las otras virtudes son comunes a los que estdn sujetos
a la autoridad de otros, y & los que dominan con su autori-
dad, mas la prudencia es propia de los que presiden: pruden-
tia propria virtus est presidentis: nam caelere quidem virtutes
U ) S5.Greg.Disl. 1. g.c. 4 [ 3) Id loc. cit.
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videntur communes tam corum, qui preesunt; quam eorum , qui
subsunt ; prudentia non est virtus cjus, qui subsit. (1) Para que
vuestros penitentes y discipulos obren prudentemente, basta
que obedezcan exactamente a vuestros consejos: ni es menester
que vayan examinando las razones, porque obran de la manera

que les esta mandado ; antes obran con tanta mayor prudencia,

cuanto menos escudriiian las razones de su obrar; porque su

oficio no es de inquirir, sino de ejecutar. Asi enseiia S. Gerd-

nimo a Rustico: credas tibi salutare quidquid prepositus nio-

naslerii preeceperit , nec: de majorum senlentia judices, cujus

officii est obedire, & implere quee. jussa sunt, dicente Moy se:

audi Israel, & tace. (2) Mas esto no basta para nosotros; por-

que al director pertenece considerar, si a su discipulo conviene

esta 6 aquella obra; si le conviene ejecutarla de esta 6 de

aquella manera; en este 6 en aquel tiempo; con tal restriccion

6 con tal amplitud. Asi que todo el cargo de la prudencia esta

sobre las espaldas del director. :

38 Si pertenece, pues, al director mas gue a ningun otro
esta virtud , debe €l mas que otro alguno practicar los medios
de gue hemos hablada en el capitulo pasado, por el particular
cuidado que debe tener de conseguirla. Por eso -debe atender
seriamente el director al estudio de aquellas materias que per-
tenecen 4 su ministerio, y son las materias morales, ascéticas y
misticas , las cuales se acomodan 4 la direccion de todos, segun
la diversa calidad de los espiritus: y esto 4 fin de tener pron-
tos los principios directivos de todas las almas T.le emprende
culiivar. Debe tambien despues de haber dado el consejo, ha-
cer reflexion, si ha obrado segun los principios y doctrinas
aprendidas; y si ha errado en la practica, debe procurar en-
mendarse. De esta manera adquirird un modo practico, recto,
sélido y prudente de conducir las almas & Dios. Ademas de eso
™ se ponga jamas a escuchar 4 sus penitentes, sin haber pedi-

primero con mucha humildad la divina luz. Diga al Seiior
Jo del Sibio: da mihi sedium tuarum assistricem sapientiams,

£1) Arigt. Ethic, art, 3. ¢. . . | 3 ) S, Hierc ad Rust,
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quoniam servus tuus sum ego, & filius ancille tua , & homo in-
firmus, & exigui temporis, & minor ad intellectum judicii, & le-
gum. (1) En los casos dudosos vuelva 4 levantar la mente &
Dios, y a pedirle un rayo de su clara luz. En los casos mas
escabrosos € intrincados tome tiempo ‘para orar; y entonces
postrado en la presencia de Dios, digale con Judith: -aumen-
tad, Sefior, en mi el don del consejo: aclarad mi mente para
que pueda desatar la conciencia de mi discipulo, sin enlazar la
mia: In corde meo, Domine ; consitium corrobora. (2)

39 Procure en scgundo lugar tener cl dnimo pargado y
limpio de las pasiones. No se aficione demasiadamente a algu-
na 6 alguno de sus penitentes, ni tenga el animo averso & algu-
no; porque estas aficiones poco arregladas pervierten el juicio
de la mente, y son causza de que los consejos no sean rectos.
Sobre todo guardese de respetos hunranos ; porque no hay cosa
que mas altere la estimacion, y haga al hombre mas dero y
dificil en decir la verdad, como estos respetos. Es verdad que
el consejoes acto delentendimiento, con el cual se juzgalo que se
debe hacer para obrar rectamente; pero sucede frecuentemente
que el entendimiento se vaya lras de la voluntad: y si ésta
esta hecha esclava de alguna pasioncilla, mas se juzga con la
aficion que con la razon. Cuéntase en las historias c{el orden del
Cistér, (3 ) que estando para morir un Abad, comenzaron 4
tratar los monges de su sucesor, mas porque ne concor-
daban entre si, determinaron de comun consentimiento e}
remitir la “eleccton al Abad mortbundo, sabiendo que era
hombre de mucha prudencia y bondad. El eligié ?uegc a
un sobrino suyo, 4 quien-habia eriado en el monasterio, y po-
co despues tranquilumente pasé 4 la otra vida. Ahora, pues,
mientras un dia cstaba el sobrino en el jardin cerca de una
eristalina fuente, oyo resonar dentro de ella una voz lastimera;
acercése al borde de la fuente: ¢y quién eres 14, dijo, que es-
tas lorando dentro de estas claras agnas? Yo soy, le respondié

A1) Sap.49. (2 Judith. .18, - - ( g) Spec. exempl. dist. 3. ex. 43



el Abad, tu antecesor y tu tio, que estoy padcciendo penas y
tormentos en este lugar. ¢ Pues por qué, replicé el sobrino, ha-
biendo sido tu vida tan religiosa que parece no merece castigo,
sino premio ? Por tu causa, respondié el tio: porque habiendo
de dar consejo sobre la cleccion de mi sucesor , me guié mas
del afecto que tenia i ti, que del celo que debia tener de la
regular observancia. Y si quieres asegurarte de la verdad, trae
aqui un candelero de bronce, mételo en esta fuente, y veris
cuan ardientes y penosas son para mi estas aguas, que para vo-
solros son tan frescas. Asi se hizo; y el candelero de metal al to-
quedeaquellas aguas se derritié al punto, como si fuera un can-
delero de cera. Obsérvese que este Abad, aunque cra hombre dota-
dode mucha religiosidad y prudencia, como nos lo representa la
historia; sin embargo, porque tenia aquella aficion en el corazon, no
dié buen consejo por mas que ecstaba ya para ir al tribunal de
Dios 4 darle estrecha cuenta. Si desea, pues, el director dar
prudentes consejos 4 sus discipulos, tenga libre el dnimo de
toda pasion..

40 En tercer lugar proceda con reflexion. Despues que ha-
bri ejercitado su ministerio, 6 en prescribir reglus y direccio-
nes 4 sus penilentes, 6 en responder 4 sus dudas, 6 en oir sus
confesiones, reflexione consigo mismo sobre las respuestas ¢ on-
sejos que ha dado, 6 sobre el mode con que se ha portado.cAsi
anociendo sus propios defectos, los i1d corrigiendo, y adq ui-
Iird poco & poco un habito de prudencia facil y seguro para
dar rectos consejos. Finalmente, sea facil en aconscjarse, es-
Pecialmente en cosas dudosas. Asi como debe pedir de sus di -
cipulos que no obren sin su consejo, asi ¢l no debe obrar si n
el consejo de otros; porque asi como aquellos, apoyindose esn
su propio parecer , pueden errar asi puede €l faltar, fiandose
demasiadamente de si. San Pablo refiere de si mismo , que fué
alerusalen para conferir con algunos apéstoles, y especial-
Mente con San Pedro, la doctrina evangelica que predicaba a
los geniles : contuli cum illis Evangelium, quod predico in gen-~
tibus ; seorsum autem iis, qui videbantur aliquid esse ; ne forte
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n vacutm currerem,aut cucurrissem. (1) Pero lo mas admirable
cs, que el Apdstol di6 este paso, sabiendo que habia recibido
el Evangelio que predicaba por revelacion de la misma boca
de Cristo : neque enim ego ab homine accepi illud, neque didici,
sed per revelationem Jesu-Christi. (2) No obstante eso quiso
tomar consejo de quien era mayor que €l, para no dar en-va-
go: ne forte in vacuum currerem, aut cucurrissem. ;Grande
¢jemplo es este para nosotros! Si el Doctor de las gentes y el
director de la Iglesia universal quiso tomar el consejo de otros
en una doctrina, que con tanta seguridad podia promulgar:
¢qué director habrd jamas que no quiera aconsejarse con otros
acerca de su modo de proceder en la direccion de las alinas,
acerca de sus ideas y enseilanza, especialmente en los casos mas
arduos y mas dificultosos, que de cuando en cuando le suceden?

41 Advertencia segunda: advierta el director, que para te-
ner una sabia conducta con sus discipulos, es menester que
conozca la calidad de sus complexiones, y que sepa acomodar-
se a su temperamento. Un entallador es necesario. que conoz-
ca la calidad de las maderas de que quiere formar su obra,
unas blandas, otras duras, unas nudosas, otras faciles a partir-
se y otras dispuestas a rajarse: de otra syerte errando en la ma-
teria, no lograra el conducir a perfeccion su obra. Asi no lo-
grara el maestro de espiritw el conducir a la perfeccion cris-
tiana a sus penitentes, si no comprende las diversas calidades
de los temperamentos de que estdn formados sus cuerpos, y si
no va con mucha prudencia acomodando a ellos sus direc-
ciones. ' :

42 Los temperamentos de nuestro cuerpo son cuatro; el
melancélico, el flematico, el sanguineo y el colérico; y cor-
respondiendo 4 los cuatro elementos, tierra, agua, aire y fuego
(de los cuales retienen tambien las propiedades), se puede de
las calidades de estos venir facilmente en conocimiento de los
defectos, 2 que aquellos estan expuestos. Los melancslicos,
4 manera de la tierra, son pesados, lentos, perezosos, duros y

(1) Ad Gallar, 3. 2. \2/ Ad Gallsi, 1. 12,
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fijos de entendimiento, tenaces en su parecer, reflexivos, sespe«
chosos, faciles en sospechar y juzgar de las acciones de otros,
tétrices, taciturnos, amantes de la soledad, obscuros y 'dificiles
en manifestar los sentimientos de sus corazones; poco agra-
decidos a los beneficios de otros, parcos en alabar, agenos do
hacer actos de obsequio y de hacer servicios; y cuando los ha-
cen, los echan a perder con su mala gracia. Con estos debera
proceder el director con modo dulce , afable, cordial y amo-
roso, para no dar ocasion a sus sospechas, y para darles liber~
tad_de abrirse, para lo cudl son muy duros. Y porque las tur-
baciones, & que estos estan sujetos, y los defectos en que
caen suelen tener origendela firmeza del entendimiento en sus
varias especies; procure que procedan por via de desprecio, y
de no hacer caso de todas sus interiores molestias; porque es-
te es el modo mas propio de divertir las fantasias de estas men-
tes tétricas. Procure apartarles tambien de la demasiada sole~
dad, 4 que son muy aficionados, ocupandolos en cosas ex-
teriores, y en obras de piedad en provecho de sus préjimos,
para que no fijen demasiadamente la mente ahora en wuna co-
sa, ahora en otra con daiio suyo. '

43 Los flemdticos 4 manera del agua, cuyas calidades par-
ticipan, son frios, dificiles para acalorarse en lo bueno, pere-
z0s0s para emprenderlo, faciles - dejarlo, volubles, inconstan-
tes, de poco corazon, ficiles 4 dar en desmayos, cobardias y
desconfianzas; estan exentos de grandes pasiones, pero priva-
dos tambien de grandes virtudes. El arreglamento de estos no
es tan facil ; porque de una parte no conviene el dejarlos estar
echados y perezoses en su soilolencia; y por otra parte no se
les puede hacer mucha fuerza, no siendo capaces de mucho.
De}:KEdb“ﬂb_EMﬁé_ reprenderlos agriamente, porque luego
«en de animo, y se abaten; y de otro lado conviene 4 las ve-
o reprenderlos, para que se humillen, y no atribuyan a vir-
tud una ciertapaz, que es pura naturaleza. Sugiera, pucs, el
director 4 semejantes personas poco a poco los ejercicios de de-
vocion y de ‘mortificacion que deberan practicar: no ponga,
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como se suele decir, mucha leia en el fuégo, porque de otra
suerte no hara mas que sofocar aquella centella de buena volun-
tad que en ellos arde. Estimiile su frialdad; pero juntamente
vaya acomodandose 4 su pereza. Acerca del arreglamento de su
interior se acomodan mas 4 estos corazones frios y pusilanimes
las maximas de amor, que les ensanchen con la esperanza, y
los enciendan con santos afectos. Acerca de lo exterior no con-
viene encomendarles negocios de mucha monta, porque de su
lentitud no se puede esperar sino un éxito muy infeliz.

44 Los sanguineos,’ que en sus movimientos se asemejan
al aire, suelen ser de costumbres ligeras, dados a recreos, &
divertimientos, 4 placercs, y 4 la propia comodidad : faciles &
aficionarse y 4 tomar amistades; pero tambien ficiles 4 quebrar=
las: dispuestos & acomodarse al genio de todos, para grangear-
se el afecto de todos; suelen andar tras de las vanidades, de
las parlerias, de las novedades, y en suma es su natural darse
buen tiempo y aborrecer como a la muerte, toda penitencia,
todo rigor y aspereza. A estos los hallara el director dispuestos-
para mejor cultivo; pero es menester que no se les muestre ri-
gido, sino apacible: no ceiiudo, no tétrico, no austero; sino
amoroso : porque de otra suerte procediendo con modo aspero,
los ahuyentaria luego. Por el mismo fin les ha de mostrar el ca-
mino del Paraiso llano, facil y lleno de paz, de quietud y tran-
quilidad; porque de esta manera lograra el aficionarlos. Procure
irlos desapegando de las amistades, de "las conversaciones, de
las aficiones, de las vanidades, y pase a introducirles costum-
bres mas sclidas y serias. Introduzcalos poco & poco en el ca-
mino de la penitencia, de que tienen mucha necesidad, ha-
ciéndoles practicar algunos ayunos, y usar algon instrumento
de mortificacion corporal. o

45 Los coléricos, que tienen un temperamento de fuego,
son ardientes en sus deseos, ficiles 4 emprender cosas grandes,
impetuosos en ejecutarlas : quieren a manera del fuego sobre-
pujar a todos, y por eso su pasion predominante es la ambi-
cion y la arrogancia, alabarse a si mismos, ensalzar sus cosas,



y presamir de sus propias fuerzas: contradecir 4 todos en las
conversaciones, no ceder & la verdad, aunque conocida: re-
probar @ otros para acreditarse a si mismos: sér ficiles en
reprender,. y naXa sufridos en las reprensiones que otros les
dan. ;Pero qué ? Hallando despues estorbo, 6 faltindoles cam-
po para obrar, se abaten y envilecen , conio sucede 4 la llama,
cuando le falta el pasto 6 encuentra fuerte oposicion. Estos na-
turales se vencen i si mismos, adquiercn virtudes macisas, y
son habiles par hacer grandes cosas por los préjimos; pero cs
menester para domarlos una mano fuerte, como i los pétros
ardientes y briosos. El regimen de estos, en cnanto a lo inter-
R0, ha de ser el meditar y tener siempre presente la manse-
dambre y humildad de Jesucristo, para reprimir con su ejem-
lo la impaciencia y furia.de sus.dnimos, y para apagar aque-
grande gana que Lienen de parecer y ostentarse. Cayendo en
algun defecto, no se airen comtra si mismos, sino humillense
profundamente deatro de si.mismos : no'se acobarden, no cai-
gan de dnimo (como suele suceder a estos ), sino desconfien de
sus propias fuerzas, pongan la esperanza en Dios, y acudun 3
el con gram fervor. Acercade lo exterior, probibales el hablar de
si mismos, sino en los casos de pura necesidad ; el porfiar con
los amigos, sino posponiendo su parecer quietarse; el no pro-
ceder en sus discursos y operaciones con un modo demasiado
ardiente, sino antes moderado y apacible. No les conceda todas
ks penitencias corporales que descan ; pues cn esto suclen dur
en excesos, y los cxcesos en naturales ardientes encicnden mas
su fuego, cvando la moderacion lo apaga. Refrénelos en el mu-
ehio obrar; porque la célera con el mucho batitse y sacudirse
se enciende, 'y su fuego en lugar de apagarse se aviva. Sobre
todoguardese el director de amonestar y reprender @ semejun-
tes personas con celo muy encendido; porque no hari otra cosa
que exasperar su llama. Proceda con mansedumbre, con repo-
%y snavidad, para que aprendan con su ejemplo L afuibilidad
Y agrado, con que deben proceder en todas sus acciones. Ad-
S Tom. 111 ¢
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vierta finalmente el divector ,4quc si bien sucle dominar en
nuestros cuerpos una de las dichas cualidades, 6 la terrea, 6 la
acuatil, 6 la acrea, 6 la fogosa; pero la cualidiud predominante
no va jamas sola, sino que estd siempre mezcladi con otra. Y
por eso el regimen debera ser tambien acomodado a8 una y
otra cualidad. , ‘

46 Advertencia tercera: para tener una prudeute, sibia y
justa conducta en la direccion de las almas, es necesacio adver-
tir varias cosas acerca del ejercicio de las virtudes. Lo prime-
vo, que lus virtudes unas son interiores, como la caridad, la
conformidad con lua diyina voluntad, el humilde conocimiento
de si misma, la paciencia; la mansedumbre, la mostificacion
de las pasiones: y en cl ejercicio de éstas no se puede faltar
por exceso, sino solo por-defecto; porque no se puede amar de-
masiado & Dios, conformarse demasiado con su diving querer,
ser demasiado humilde, paciente, &c. Otras virtudes son ex-
ternas, como los ayunos, las disciplinas, los cilicios, el velar,
el dormir en tierra, el leer libros santos, el orar vocalmente:
y en éstas se puede faltar por exceso y por defecto, traspasan-
do el medio por lo demasiado, y faltando por lo poco. Lo se-
gundo, que la perfeccion, 6 eomo esencia, 6 como préxima
disposicion comsiste en las virtudes internas; y las virtudes
externas son medios - para adquirir las virtudes interiores. De
donde se sigue, que estas virtudes exteriores se deben usar
de tal manera, y con tal medida, que sean de ayuda pa-
ra adquirir las virtades interiores, y cuando sirven de im-
pedimento se deben dejar; porque .entonces ya no son me-
dio, sino estorbo para la perfeccion. Por eso los ayunos, las vi-
gilias, las disciplinas se deben usar mientras con debilitar las
fuerzas del cuerpo dan vigor al espiritu para el ejercicio de
sus actos interiores; pero si llegan a oprimir el espiritu, de
manera que no pueda obrar sino languidamente y con di-
ficultad, se dehen omilir como nocivas. Asi si el ayuno volun-
tario impide alguna virtud interior, por ejemplo la caridad,
debe dejurse ; porque en tal caso ya no es medio, sino impedi-
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mento para la consecucion de la verdadera virtud. Y en efecto
atestigua Casiano, (1) que los monges de Egipto acostumbra-
ban el interrumpir sus ordinarios ayunos a la {’Iegada de otros
monges forasteros, posponiendo aquel acto de supererogacion
al acto 'de la caridad, que es sustancial para la perfeccion del
cristiano. Y trae el ejemplo de dos monges viejos y acreditados:
uno de los cuales seis vecesen un dia aparejé la mesa d los foras-
teros que improvisamente le llegaban, comiendo siempre parca-
mente. con ellos para animarlos a comer: y de otro, que jamas
comia sino cn compaiiia de algun monge peregrino. Refiere 4
este propdsito Teodoreto, (2) que Marciano monﬁe, nacido
de estirpe real , aunque estaba acostumbrado 4 prolongar los
ayunos hasta el cuarto dia, y despues comia solamente una li-
bra de pan ; sin embargo al arribo de Avito monge, se dispuso
Inego 4 comer con¢l, previniendo la comida: y porque el otro
prolesté que no queria quebrantar el ayuno hasta la tarde,
respondié Marciano : yo no tengo dificultad de preferir al ayu-
80 la caridad.. . | :

47 De la misma manera no deben continuarse las fatigas,
las lecciones , el silencio y la soledad, cuando el alma tiene
necesidad de alivio, y oprimida de semejantes cargas no puede
continuar en sus ejercicios interiores ; porque en tales casos las
virludes externas son impedimento de mayor bien, y de la_
verdadera. perfeccion. Es bien sabido el hecho que el citado
Casiano refiere de S. Juan Evangelista. Mientras el Santo se
estaba cotreteniendo en tocar y alhagar 4 una perdiz, llegé 4
visitarle un hombre en trage de cazagor, con el arco en las ma-
nos y las flechas al lado: y al verle ocupado en un entreteni-
miento tan bajo, se-udmiré tanto, que llegé en cierto modo &
reprenderle: tu ne es ille Joannes , cujus - fuma ‘insignis , ac ce-
leberrima , me quoque summo desiderio tue agnitionis ilexit?
Cur ergo oblectamentis tam vilibus occuparis? (3) Vos, por
ventura , le dijo , sois aquel Juan, cuya celebérrima fama me

—~——

(1) Cassian. Instit. Mon. 1id. 5. cap, 34 35. 36. €2\ Teodor. Hist, Eccles. o3p. 3
\3) Cassian. col. 24. ¢. 1. :
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ha traido tambien & mi 4 vuestra presencia, para conoceros?
¢ Por qué, pues, si sois aquel hombre tan santo que el mun-
do predica, os entreteneis en tal vil divertimiento? Respondig:
le S. Juin: ¢Qué es lo que traes en las munos? Respondid el
hombre, que era el arco para arrojar las saetas. ¢ Y _por qué,
replicé el Santo, no le tienes sigmpre tirante, sino que lo dejas
flojo? Porque estando de continuo.apretado y tirante, respons
di6 el otro, 6 se romperia ; 6 perderia aquella rigidez que lo
mantiene fuerte para .despedir las flechas. No te escandalices;
pues, dijo entonces el Santo, de este ténie alivio que yo to»
mo; porque de la misma mancra, si la persona espiritual no
afloja de cuando en cuandq un poco su rigor, el espiritu can+
sado y oprimido -no puede, cuando lo pide la nccesidad , servir
para ejercitar las virtudes: mec nostri, inquit Beatus Joannes,
animi te offendut, 6 juvenis, lam parva hec, brevisque lazatio,
que nisi remissione quadam rigorem intensionis sue interdum
relevet , ac relaxet , irremisso rigore lenlescens , virtuti spiritus;
cumn necessitas poscet , obsecundare non poterit. (1.) La pruden-
cia, pucs, y discrecion del director ha de consistir en atempe-
rar de tal manera el ejercicio de las virtudes interiores (que
siempreson las mas ventajosas al espiritu) que las exteriores les
sirvan de ayuda y jamas les sean de impedimento y estorbo.

ARTICULO II.
DE LA SEGUNDA VIRTUD CARDINAL, QUE ES LA ‘JUSTlCiA.'
CAPITULO PRIMERO.

SE DECLARA LA ESENCIA V EXCELENCIA
de esta virtud. ,

48 mo es uno mismo el significado que se expresa con
este nombre de justicia. A veces por justicia se entienden to-

£ U/ Cassian, ibid,
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das lss virtudes, por Jo cual acostumbramos llamar hombre
justo al- que esta adornado de todas lus virtudes, .como observa
el Grisstomo : justus .omnem virtutem complectitur : hoc enim
nomen consucvimus dicere de lus,qui omnimodam virtutem exer-
cenl, (1) Y. en este-sentido dijo el Redentor: beati qui esuriunt,
6 sdiunt justitiam. Bievaveaturadas los que alimentan en sus
corazones una ardiente scd y un ansioso deseo de la justiciyg
esto es; de todas las virtudes, como interpreta S. Gregorio Ni-
sen0 : omngs wirtus hic nomine justitiee significatur. (2) En este
sentido dijo tambien el mismo Cristo: si no tuviereis mayor
jisticia; esto es, mayor virtud de la que tienen los Escribas y
Fariséos, no entraréis en el reino de los ciclos, no llegaréis ja-
mas @ pouer los pies en aquel umbial bienaveniurado : nis
abundaverit justitia vestra plusquam Scribarum , & Pharisceo-
rum, non intrabiis in regnum ceelorum. (3)

49 Pero aqui no hablames de la justicia tomada en sen-
tido tun universal y tan dilatado; sino en sentido estrecho, en
cuanto es una virtud, que en el coro de lus virtudes cardina-
les ticne el segnndo lugar; y viene definida de Ulpiano asi:
constans & perpetua voluntas jus suum unicuique tribuendi. (4)
Li justicia es una voluntad constante y estable de dar 4 cada
uno lo que le toca segun su derecho. Las cuales palabras, co-
mo dice el Angélico, queriéndolas reducir & los térmiros de
definicion perfecta es mencster mudar ¢l acto de voluntad, que
allbsolo se expresa en habito de dur 4 cada uno lo que de de-
recho le conviene : si quis vellet eam in debitam formam defi-
uilionis reducere , possel sic dicere : quod justitia est habitus , se-
cundum quem aliquis constanti, & perpetua voluntate jus suum
unicuigue tribuit. (5) De aqui se sigue, que la justicia ticne
siempre por objeto 4 alguno distinto de la persona que la ejer-
tita; porque esta es una virtud que busca la igualdad de las
osas segun el derecho de cada uno: y ninguno puede tener
1gualdad cousigo mismo, sino que cs necesario que la tenga

(1) Chrys. hom. 23. \3, Nigsen. orat. 4. de beat. \3) Math. 5. 20. 4
(4: L just. §. de just. & jur. 75\ S.Th. 3. 2. q. 58, art. 1, .o
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an si, a lo menos por una cierta conexion, todas las otras vir-
tudes. Y trae el dicho de Bianto, que solia decir, que los ma-
gistrados, los cargos y las dignidades son una prucha del hom-
bre virtuoso; porque en ellos puede ejercitar no solo aquellas
virtudes que son provechosas para él, sino tambien aquella
que se -endereza y es veatajosa 4 otros, esto es, la justicia:
proverbio dicere consuevinnus: justitia in sese viriutes continel om-
nes , alque perfecta mazxime virtus est, quia perfecte virtutis
est usus : idque est ex eo, quia non ad se solum, sed ctiam ad
alium is ; qui ipsam habet , uti virtute potest. Complures enim in
propriis quidem uti virtute possunt, sed in iis, quee sune ad alium,
nequeunt : & propterea Bianlis sententia illa bene se habere vide-
tur : magistratus virum uvstendet , ad alium enim est. (1)

53 A la autoridad de AristSteles ainado la sagrada autori-
dad de S. Ambrosic, que con tévminos muy claros y expresi-
vos confirma la doctrina insinuada. Es grande, dice el Santo,
cl lustre y el esplen:dor de la justicia:'y trae la razon que ya
hemos alegado ; -porque es una virtud que no ha nacido para si
misma, sino para el bien de otros, y que conduce mucho para
hacer vida civil ysociable. Estd esta virtud colocada en-un pues-
to muy eminente, de donde puede con sus rectos juicios tener su-
jetas y bien ordenadas todas las cosas, dar ayudu a los oprimi-
dos, socorrer con el dinero y.con el obsequio, v cargar con los
peligros agenos para dar a todos salud y seguridad. Finalinen-
te concluye el Santo con decir, ¢gque quién habria jamas que
10 quisicse adquirir la perfeccion de la justicia, si no se opu-
siese la avaricia, y con sus vilezas no debilitase el ejercicio de

-tan bella virtud? Magnus justitie splendor, que alis potius na-
ta, quam sibi, communitatem & socielatem nostramn adjuvat;
axcelsilatem :enct, ut suo judicio omnia subjecta habeat, opens
alis ferat, pecuniam conferat, officia non abnuat, periculn sus-
cipiat  aliena. Quis non cuperet hanc virlues arcem tenere, nisi
prima quariia infirmaret , alque inflecterel ranle virtutis vigo-
rem?(2) Vea, pues, el lector que siendo tan grande la ex-

(%) Arist. lib. §. Moral, ¢. 1, \ 3/ S Ambr. de oftic. L. 1. c. 28,
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celencia de la justicia, tuvo razon de afirmar 8. Agustin, que
esta es una gran virtud, digna de suma alabanza: justi ia vir-
ws est anims magna,, precipueque laudabilis. (1)

44 Conocia el valor de esta virtud Alejandro Severo Em-
perador, cuando segun Lampridio, era tan celoso observador
de sus leyes, que jamas hagia decreto algung ni pronunciaba
sentencia alguna, sin haber sido antes diligentemente exami-
nada de velnte juristas muy doctos y sibios, y haberle dado
cada uno de ellos su parecer por escrito. Si sucedia que algun
juez.ciego del amor del dinero, hubiese dado alguna sentencia
inicua, corria a.cegarle con.sus propias manos. Porque al ver
quebrantadas de aquel avaro las rectisimas balanzas de la jus-
Ucia, se encendia en tanto enojo que arrojandesele al pecho
como un leon, le sus_dedos los ojos de la frente. Y
d¢ Trajapo Emperaaor reuere Nicéforo, que era tan amante

' justicia, que tal vez quitdndose la espada del lado en pre-
seacia de todo -el pueblo, la entregaba al prefecto de Rona,
diciéndole : si yo no procediere con justicia en el gobierno-de

mi imperio, servios de 'este hierro para darme la muerte ; mas
si yo procediere con la debida equidad y rectitud, valeos de el
para mi defensa : cape ferrum hoc, & si quidem recte imperium
gessero, pro me; sin aliter contra me hoc utere (2)

. 55 Pero aun es mas digno de admiracion lo que de Se-
leuco, refiere Valerio Maximo: habia establecido éste con ley
lnyiolable cierta pena para los reos de adulterio, y era, que
descubierto el delito se le sacasen los dos. ojos. Cayé en tal de-
lito su amaatisimo hijo, y él al punto, sin tener miramiento al-
guno a su .propia sangre, y sin escuchar los clamores de sa
propio corazon, le condené a la pena atroz establecida para
todos. Todo el paeblo, por el amor que tenia al hijo, y para el
bonor y respeto que profesaba al padre, pidié gracia por él.
Mas Selenco , atendiendo mas 4 las leyes de l justicia que 4 las
Yous del pueblo, persistia inmoble en la sentencia que habia
Jlinciado. Finalmente vencido de los gritos y ruegos del

S5 R deg.tn Pralm. 18, (31 Nicel. lib 3. Hist. Eccles.

Tom. Ill. 4
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pueblo, pensé el modo de satisfacer 4 las leyes, y no privar
del todo 4 su hijo de la-luz de los ojos. Mandd, pues ,-que a si
mismo le sacasen un ojo y otro al hijo; y eon este temple de
justicia, como dice el historiador, se mostré padre misericor-
dioso y justo legislador: ita debitum supplicii modum legi reddi-
dit , cequitatis admirabili temperamento se inter patrem mise-
ricordem, & jastum legislatorem partitus. (1) C

CAPITULO 1L

SE MUESTRA LA NECESIDAD QUE HAY DE
- pusecr la virtud de la justicia.

56 @uien no cuida de la paz y quietud de su 4nimo, no
ama su felicidad. ¢ De qué sirven todas las riquezas de Creso,
todo el oro del Peru, y todas las perlas del Eritreo 4 un eora-
zon desposeido de la paz? ¢De qué lesirven todas las delicias,
los jardines, las cazas, los torneos y justas, las dignidades y
honras , los reinos y* los imperios 7 Totalmente de nada,
porque todos estos bienes exteriores sin la paz, mo llegan
a sosegar nuestro corazon, ni a contentarlo y satisfacerlo.
Por lo cual dijo S. Agustin, que es tan grande el bien-de la
paz, que aun en las cosas terrenas y caducas no hay cosa que
mas agrade, que mas se’ desee y sea mas apreciable que la paz;
porque en la realidad consiste en ella toda nuestra terrena bie-
naventuranzd : (antum est pacis bonum , ut etiam in rebus ter-
renis , atque mortalibus , nihil soleat gratius audiri, nihd deside-
rabilius concupisci ; nihil- postremo possit melius inveniri. (2)

57  Ahora pues, de esta paz bienaventurada es compaiiera
inseparable y amiga indisoluble la justicia; porque quitada la
justicia se pierde al punto la paz, y con la paz se pierde toda
felicidad temporal. La razon es, porque todas nuestras inquie-
tudes y turbacienes nacen del quebrantamiento-de algun deve-
-cho que tenemos, 6 a-la hacienda, 5 4 la honra, ¢ a la indem-
-nidad de nuestra persona; lo cual es lo mismo que decir,

Ut/ Vil Max. 1.5 deJust.  \2) S. Ang.de Clyit. Dei. L 19. c. t1.
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que tienen-origen de algun romnpimiento. de justicia. Quereis
ver cuan verdadero sea~esto? Dad una vuelta 4 vuesta ciudad,
y poneos a escuchar con atencion los lamentes, con que aho-
ra este, ahora aquel explica: los afanes y.congojas de su cora-
zon, y oireis que uno se queja porque le ha sido quitada la
casa por.el poder de su contrario , otro se entristece porque le
han hurtado ¢l dinero 6 la hacienda, otro llora porque con un
pleito injusto le han despojado de la heredad que tenia; este se
lamenta de que no se le guardan los tratos y conciertos ; aquel
de que no le pagan las deudas, y el otro de que le impiden
con fraude sus ganancias. Entre tanto observad que todos estos
han perdido la paz; porque no seles han conservago sus derechos
segun las leyes de la justicia. Proseguid adelante en escuchar
las quejas de estos afligidos. Hallaréis quien agitado de la furia
de su enojo, estd meditando la venganza contra un maldicienta
qtte ha despedazado su honra, 6 denigradola fama de su hija,
6 desu muger, 6 de su familia, Hallaréis quien esta ardiende
en odio contra un enemigo que ha hecho insultos y ultrages &
su persona. Notad que todos estos han perdido la paz, porque,,
seha contravenido 4 los derechos que ‘la justicia les concedia & -
la indemnidad de la propia hacienda, de la propia honra, y de
la propia persona : y si hallireis otros sin paz, sin. quietud y
tranquilidad, hallaréis que toda su infeligitrad ha provenido de
alguna ofensa hecha 4 la justicia ; porque en la realidad paz y
justicia son dos muy queridas amigas, que entre si jamas se se-
paran; una lleva 4 la otra 4 nuestros corazones, y si la una se
ofende,.luego la otra se alborota. ‘

58 Oid como expresa bien todo esto S. Agustin, explican-
do aquellas palabras del Salmista: la justicia y la paz se han
dado osculo. Ejercita la justicia, dice el Santo y tendras paz:
y conforme el dicho del real Profeta, vendrin a abrazarse y
besarse en tn corazon la justicia y la paz. Pero si no amas 4
la wna, tampoco tendras 4 la otra. Se aman entre si tierna-
mente estas dos cosas como dos queridas amigas, y se abrazan
tan estrechamente , que quien hace justicia, encuentra la paz



con la justicia. Pero ti quicres quizd la una, y no practicas
la otra. Porque ninguno hay en este mundo que no quiera la
paz; pero el mal esta en que no todos quieran ejercitar la jus-
ticia. Pregunta a todos'los hombres que viven sobre la tierra,
¢si quieren la'paz? Y todo el género humano respondera a una
voz, que la quicre, la desea y la ama. Amad pues 4 la- justi-
eia, porque la paz y la justicia son dos amigas inseparables.
Si no amareis 4 la amiga de la paz, tampoco os amara la paz,
ni vendra a visitaros en lo intimo de vuestros corazones: jus-
titia , & pax osculalee sunt. Fuc, ait, justitiam ,-& habebis pa-
cem , ut osculentur se justitia & pax. Si autem non amaveris
Justitiam , pacem non habebis. Amant erim se duo ista justitia
& pax & osculantur se, ut qui fecerit justitiam, inveniet pacem:
osculantem justiliam. Due amice sunt; tu forte . unam vis, &
alteram non facis. Nemo enim est, qui non vult pacem ; sed non
omnes volant operari justitiam.” Interroga-omnes homines , vultis
pacem ? Uno ore sibi respondet omne genus hominwn : opto, cu-
pio , volo, amo. Ama & justitiam, quia due amice sunt justitia,
& pax. 8i amicam pacis non amaveris , nec amavit te ipsa paz,
nec veniet ad te. (1) Todo esto es de S. Agustin: palabras-to-
das que expresan vivamente la grande union que hay eatre la
justicia'y la paz. Y la razon de todo esto la trae Isaias, dicien-
do, que la paz es un fruto que nace de la justicia: et erie
opus justitice pax. (2) La paz es un vastago que brota de este
arbol, es un balsamo que se destila de esta planta, y es un
arroyo que sale de esta fuente. Si se seca la fuente y el arbol

¥ la planta de la justicia, luego al punto perece la paz. ;
*© 59 Acuérdome de haber leido, (3) que celebrande el santo
sacrificio de la misa un Cura de vida ejemplar, un feligrés
suyo inferior en la dignidad, pero no en la bondad, . veia en
Ia hostia al niiio Jesus en figura muy admirable y hermosa ; y
al tiempo que se daba la paz al pueblo, observaba que el di-
vino Infante extendiendo las manos sobre el cuello del. Sacer-
dote, le daba el ésculo de paz. Entre tanto sucedié que el di.

v S.Aug fn Psalm. 84 \ 2) lsal. 32.1% (3) Specul, cxemp, dist, 3. exemp. 5.
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c¢ho Cura enfadade centra cierto animal que emtraba furtiva-
mente 4 su huerto domestico 4 hacer daiio a las plantas, lo:
embisti6. con un palo, y 4 fuerza de golpes lo matd, causando
con eso un injusto y grave dafio a un. pobre vecino, de quien.
era aqualla bestia gran parte de su hacienda. Volvié el Sacer-
dote 2l altar, 'y volvié tambien el parroquiano 4 asistir segun
su costumbre al santo sacrificio ; mas- al tiempo que el Sacer-
dote duba la paz 4 los otros, no vié ya & Jesucristo en ademan.
de darle a €l la paz. A un accidente tan inesperado, quedé
muy turbado el feligrés, no sabiendo cual seria la causa; pero
yo que la reconozco muy bien, no me maravillo. Habia des-
terrado de su cerazon aquel Sacerdote a la justicia con el acto
injusto ‘¢ injurioso que habia ejecutado en daiio de aquel po-
bre : no era.pues digno de la paz. Y porque, segun ¢l dicho
del Salmista, la justicia y la paz mutuamente se dan dsculo;
no merecia mas el dsculo de la paz quien se habia hecho ene-
migo de la justicia. Si estin, pues, tan estrechamenie confede-
radas entre si estas dos amigas justicia y paz; cada uno vé cla
ramente, cuanta necesidad tengun todes de la virtud de la jus-
ticia: pues-sin ella no podemos conseguir, no digo ya en el
cielo, pero ni aun en la tierra nuestra felicidad que toda esta
puesta en la interior paz del corazon.

60 Pero yoaun quiero decir mas: y .es, que quitada la jus-
ticia, no solo no: puede haber paz, pero ni aun vida civil; por-
que sin justicia, como dice el. mismo S. Agustin, no puéde ba-
ber repablica, reino; ciudad ni-pueblo. que viva al modo hu-
mano en comunidad de vida. Porque pueblo unido en vida
eivil quiere decir una junta de gente obligada 4 las leyes para
el bien comun: y es manifiesto, que donde ne hay justicia, no
hay observancia de leyes: ubi ergo justitia vera non est, nec jus
esse potest; quod enim jure fit, profecte juste fit: quod autem
injuste fit, jure fieri non potest. Por lo cual concluye el Santo

r, que donde no hay verdadera justicia, no puede ha-
ber forma, de pueblo 6 de republica que viva civilmente: quo-
circa ubi non est vera justitia, juris consensu socielas cetus ho-
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minum non potest esse, & ideo nec populus, juxta -illam Scipio-
nis & Ciceronis definitionem. Praculdubio colligitur , ubi justi-
tia non est, non esse rempublicam. (1) Desterrad del mundo
la virtud d2 la justicia: ya. reina por todas partes la fuerzs, y
domina por todos lados la violencia. Ninguno es ya dueiio de
lo suyo: todo. lo tiene expuesto a hurtos y rapiias. No lay
ya quicn tenga segura la vida, ui sea dueiio-de su honra: todo
queda sujeto a la crueldad, 4 la barbaridad y al ultrage. Seria-
md¥ todos en ese caso como aquellos Indianos que viven en-
cerrados en las cuevas y cabernas,y se persiguen el uno.al otra
a modo de fieras, reputandese entre ellos el mas feliz aquel
que es mas poderoso , mas barbaro y mas cruel. En suma, di-
jo bien el-citado Santo, que apartada del mundo la justicia,
}os ‘reinos no serian otra cosa que grandes latrocinios, y los
grandes latrocinios serian unos pequciios reinos: remota juséi-
tia, quid sunt regaa, nisi magna lasrocinia ? quia & ipsa latroci-
nia quid sun¢, nisi parva regna? (2) Deben, pues, todos esti-
mar tanto la justicia, cuantoc nos es forzoso vivir .4 manera de
hombres, y no de bestias y de fieras indémitas. - - 4
61 Mas aunque todos deben amar la justicia, como virtud
necesarisima 4 la concordia y seciedad de la vida humana;
pero mucho mas deben ser celosos de ella los Soberanos, a
uienes la justicia ha entregado sus balanzas para que proce-
ga'n en todaslas cosas con la debida equidad. Y asi como deben
pedir de sus subditos la observancia de sus leyes, y castigar. a
los'transsresores; asi deben mostrarse ellos mas celosos obser-~
vadores de la justicia que los otros. Por lo cuidl dijo S. Gre-
gorio, que la suma virtud en los Monarcas es practicar la jus-
ticia, conservar a todos sus derechos; y no- permiiir en los
subditos opresion de los poderosos : summum in Regibus bonum
est justitiam colere, & sua cuique jura servare, & subjectis nom
sinere quod. potestalis est fieri, sed quod equum ese custodire. 33{
Refiere S. Agustin, que llevado nn corsario 4 la presencia de

1) S. Aug. de Ciyit. Del L 19, ¢. a1, Iz‘ ‘Id, 1bids Lo 4s G+ 4o
f\”) §. Greg. 1. 7. Epist, 131, s i ) 4 S 4
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grande Alejandro,- le reprendid este con palabras muy acres,
diciendole , ¢ por qué 1t malvado, andas con tus correrias ‘in-
festando estos mares ? Respondidle el corsario-con grande atrevi-
miento: ¢y por que ti liaces lo'mismo en la tierra ? A mi, por-
que ha?o esto en el mar con una pequeiia embarcacion me
liaman ladron;y tu porque haces esto mismo con una grande
armada, eres llamado con el titulo glorioso de capitan y de
Emperador: nam cum idem Rex hominent inferrogasset, quid ei
videretur , ut mare haberet infestum’; ille Libera contumacia , quid
tibi , inquit, ut orbem terrarum? Sed quia ego id exiguo navigio
facio',nZura vocor ; quia-tu magna-classe , impérator. (1) Que-
riendo significarle ; que -contraviniendo los Soberanos 4 la justi-
cia, son igualmentereos que los sétbditos. . - o

62 No me alargo aqui 4 hablar de los actos particulares de
la justicia que deben ‘practicarse en los contratos, en las ventas,
en las conipras; y en las 1estituciones; y mucho menos en la
distribucion de los premios y castigos : porque esta es una ma-
teria vastisima que pertenece 4 los juristas y tedlogos moralis-
tas. Ami, como asimple aseeta, me basta el haber mostrado
la esencia, el valor y la necesidad de esta virtud para aficionar
al lector: y ahora pase a sugerirle algunos medios mas acomoda-
dos para conseguirla. - A

-CAPITULO -IIL

SE PROPONEN LOS MEDIOS PARA L4 CONSECU-

cion de esta virtud.

63 xl primer medio sea el tener desapegado €l corazon
de la hacienda y del dinero; porque de este soez apego tienen
erigen todos los agravios que se hacen al préjimo, y todos los
defectos que-se cometen contra la virtud de la justicia. Tene-
mos en nosotros , dice 8. Basilio, innata la justicia, que la mis-
ma naturaleza destila en nuestros corazones : est justitia quedana

(1) 5 Awg. de Clvit. Dei. L. 4 ¢. 4 °
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insita , inditaque aquidistributio: (1) pero el afecio.desordenado
a la hacienda, yﬁ ansia del dinero .ofusca esta bella luz, per-
vierte esta. buena inclinacion que tenemos & obrar rectamente,
y nos lleva d contravenir 4 las leyes que.nos prescribe la justi-
cia, haciendonos injustos poseedores de la hacienda agena. Par
lo cunal dijo el Eclesiastico, que no hay.cosa mas indigna que
¢l amor desordenado del dinero : nikil est iniguius, qudm ama-
guniam. (2) Quien quiere, pues, ser secuaz de la justieia,
Miccgsario que tenga desapegado.el animo de la hacienda. y
del dinero, y que esté ageno de amontonar. riquezas. . _ - 3
.64 'S. Agustin refiere en dos. diferentes partes un_ejemply
de desasimiento - del dinero tan singular, que no acaba de ad:
_mirarlo y ensalzarlo hasta las estrellas. Viviendo el Santo en Mig
<+ Jan, un estudiante de grandtiea, pobre de bienes de fortuna,
* pero rito de virtudes cristianas , encontré por acasa una bolsa
en gue habia dos cientas monedas de plata. Y como. quien era
amante de: la. justicia y desasido del amor del dinero, fij6 lye~
go carteles publicos, en-que daba noticia del dinero encontras
do, de quien lo hallé y del lugar donde vivia. El dueiio, que
dolorido por la perdida. del dinero, andaba en su busca pot
todas partes, leido el cartel, fue al - punto 4 la casa-del jovery
para recobrar el dinero perdido. Preguntdle el estudiante la
calidad. de la bolsa;, y el numero de las monedas; y vien-
do que en todo correspondia 4 Ja verdad, se.lo entregé todo
al punto. ‘El dueiio habiendo recibido la bolsa, sacé veinte
monetlas y se las. ofrecié en seial de gratitud y reconocimien-
to, pero las rechazé. Ofrecidle diez, y tambien rehusé recibirlas.
Por fin le ofrecid cinco, y ni aun esas quiso aceptar. Enton-
ces el dueiio le echd la bolsa 4 los pies,.diciendole con resolu-
cion: yo nada he perdido; si tu nada quieres recibir, tampoco
yo he perdido nada. Aqui aténito por.-la admiracion, exclama
el Santo Doctor: jQue contienda tan maravillosa, y que por-
fia tan rara fué esta; hermanos carisimos, digna por cierto
tener por teatro 4 todo el mundo, y por mirador al misme

\ 1) §. Bas. bom. 12. in princip, Proverb.  \3) Ecli to 19. -,
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Dics! Finalmente, despues de una. larga altercacion, qued$
vencido el joven, y habiendo tomado el regala ofrecido, fué
al pmito & repartitlo & Jos pobres, sin-guerer para si un solo

~ dinero. Ponderad, hermanos, concluye el Santo Doctor, un
ejemplo tan glorioso, un heeho-tan admirable de desapego del
dinero para imitarlo: quale certamen, fratres mei, quale. cerea-
men! Qualis- pugna, qualis conflictus! Theatrum mundus, spesta-
tor Deus, Consideremus _ fratres , -tam gloriosum excmplum &
tam mirabde factum.(4) - .- : .

..65 A este: desapego del dinero, quiero aiiadir en breves

iflabras otra desapego de la hacienda, que refiere S. Gregorio

dialoges. Libertino Abad- dcl monasterio de Fondi, via-
jando por negocios de su-monasterio, se encontré con los sol-
dados de Fétiha Rey de los Godos ; de quienes fué apeado del
caballo . y_despues. le quitaron violentamente el -mismo cabatlo.
A esta perdida no solo.no se conmovié: ni se turbé un punto
el siervo de Dios ; sino que vuelto a:los ‘soldados, les dijo con
mucha serenidagd y agrade: tomad tambien el latigo para guiar
¥ bacer caminar al caballo. Y aunque los seldados reconocidos
por tan prodigioso suceso, le restituyeron el caballo injusta-
mente quitado; él sin embargo con una admirable superioridad
rehuso el recibitdo, diciendo, que no ‘temia necesidad de él: ite
cum bong wus eaballo-ron habeo. (2) Procure, pues; el
lector adquiric semejonte desasimiento -de 1a hacienda y del di-
nero, y le aseguro sobre mi palabra que jamas quebrantara la
justicia, ni se le-pegara.4 las manos un dinero, ni un atomo-
de hacienda.agena, - . .. . :

66 segar a este desapego tan provechoso, es.ne-
cesario freenentemente, y temer siempre delante de
los 0jos aspayersa graw maxima de. que en breve todo se ha de
dejar. La necesidad en que nos hullamos de habernos-de sepa-
rar. efectivamerite de todos los bienes de fortuna; hace que los
dejemos tambien con el afecto. El rico, dice el Santo Job, na-
da llevara consigo -cuando muera, ni un dineroe de su bolsa, ni

7 3) § Avg..hom. 9. ei. 59. & serm. 21, de verb. Apos. va) s Greg. Dial. 1. 1. ¢ 3.
. : Tom. IM, 6 .



wna hoja de yerba de sus heredades , ni una piedra de-sus ca-
sas y palacios: dives cum dormierit| nihil secum auforet. (4)
‘Desnudos, dice el Apdstol, hemos entrado-en “este mundo, y
desnudos hemos' de salic de €l rilil. enims intubimus in hunc
mundum ; liaud dubium , quod nec auferre quid possumus. (2).Si
una personia habicndo sido ‘convidada para un -noble y suntao-
86 banquete’, despues de haberse saciado de exquisitas-viandas,
uisiese llevarse los platos y vasds de: plata, ¢ qué diria el due-
fio de la casa? Deteneos , le diria seguramente, que-estas cosas
se 0s han concedido para el 1so mientras daruba el convite, y
no para tomar de ellss una duradera <y -estable posesion. Asi
puntualmente el oro, la plata, el dinero, las riquezas, los pra-
dos, las heredades ,- los' jardines, las granjas, las ¢casas y pala-
cios no se nos han'concedido para siempre; sino ‘solaménte para
mientras dura el breve convite'de nuestra vida; y acabado este
es preciso 'dejarlo todo.”Y entonces: rde. quién serd -lo que con
tanto ahinco has-allegado? et quee parasti, eujus erwnt.? (3)
Ahora digo asi, como seria. necio 4quel convidado que se pe-
gase ‘con afecto 4 las preciosas alhajusde que usa en una sun-
tuosa cena sabiendo-que despues de -pocas-horas las habra de
dejar: ‘asi es necio aquel hombre que toma amor vy aficion. &
estos hienes terrenos’ que ha de abandomar dentro de pocos
ailos,” 6 de pocos meses, que se pasawr en un soplo. Estos son
los pensamientos que apagan en-el corazon htmano el deseo de
tener, que induce a tantos y 4 tantos a quebrantar las balan-
- 2as de la justicia con feas ganancias y manifiestas injusticias.
. 67 El segundo-medio para-adquirir la virtad de la-justicia,
“es guardarse de las pequeiias injusticias; porque, como dice el
‘Espiritu Santo, quienno hace caso de las transgresiones peque-
iias, caerd en grandes defectos, con los cuales se hard enemigo
de esta bella virtud : gius spernit-modica ; paulatim decidet. (4 )
Fuera de €50, el apego tan peligroso 4 la hacterda’ y al dinero
de que hablé antes, crece poce a pdco con” estas- injustas ganan-
-~ eias, aunque ligeras: y adelantddose-mucho, induce aun 4 las
(1) Job. 87. 19, \2) 1.ad Tim, 6. 2 \33 Luc. 12. 90, - {47 Keck 9, 1.




mas cuerdas a pisar con pi¢ protervo las leyes santas de la
justicia. -¢ Quién hizo caer al traidor Judas en el acto de la mas
enorme injusticia que jamas-se ha cometido en-el mundo? ;Qué
cosa le indujo 4 vender la vida inocentisima del Hijo de Dios
por el precio de unas pocas y viles monedas ? Fueron puntual-
mente -alganos pequeiios  hurtillos, en que el infeliz se habia
habituado. ‘Por -es0-S. Agustin hablando.del manejo del dinero
ea dar & recibir, dice, que en-esto se ha de:temer mucho de la
steriaga>comtlenacion ; porque ningun yerro en-csta materia 4 ha
de reputar. por. pequeiio,, lo cual se debe-entender, 6 porquela
injusticia serd en. si. grave, 6 si tal no:fuere en si misma por
«ausz devla-levedad de la:materia, 4 lo'inenos dispendra 4 otras
injusticias rpayores y 4 la perdicion: ubi etiam cavendus est eter-
nus interius ,-omnnia magna sunt ,-quee dicimus , usque-adeo , ut
nec de ipsis pecuniariis rebus vel adquirendss, vel amittendis par-
va-wders debeant, quae. Doctor Ecclesiasticus dicit. Sive sit illa
magna ;- s parva pecunia. (1)-Y con razon habla: asi el Santo
Doctor, «cuando. -el Salvado(r n)os ensefra , que quien-es fiel en
cosas pequeiias, es tambien fiel en lus grandes; y quien es
inflel é injasto en las cosas pequeiias, séra tambien injusto é
infiel en las grandes.: qui fidelis est in minimo, & in majori fi=
delis- est ; &- qui-in modico iniquus est , & in majori iniquus est.
(2) Por lo cudl ninguna injusticia se debe reputar por peque-
fia; porque 6 tiene en si alguna grande malicia, 6 a lo menos
dispone para ella- L : »
68 Aqui viene muy a propdsito el suceso que refiere Ce-
sarco, como oido de él,, no una, sino muchas veces de la boca
del mismo a quien pasé. (3) Un cierto sacérdote por: nombre
Einolfe, - religioso-.del érden  de los Templarios, siendo jéven
fué sorprendrdo: de unna grave enfermedad, por la cual llégé
dla. muette en la flor de su edad. Desatada el alma del cuerpo
Y presentada al divina tribunal, vié el rostro-de Jesucristo, pero
cubierte con un’ velo, y -debaje de la transparencia de aquel

.

»

{1y 8. Awgust. L. 4. de Doetr, 'Chriit. c.18.. (3 \' Luc. 15. 10y
(3\ Ces. 1. 13.c. 370 : ,




velo se le mostraba muy- severo. Entre tanto parecié-el demonio
en forma de acusador; y no hallando otra cosa que opouerle,
éste, dijo, ha hurtado un dinero 4 su hermano, y ne habiendo
hécho jamas penitencia de este pecado, debe ser-castigado. Al
punto fue echado en un pozo de fuego, donde padecié penas
tan atroces, que despues de vuelto a la vida no-tenia palabras
con que poder expresar su -acerbidad. Despues-de una hora fué
sacado per el angel 'y condacido al divino tribunal, en dende
habiendo ya purgado aquella culpa, yano vié-el rostro del Juez
severo, sino sereno; no. cubierto con el velo deantes, sino brillan-
te de luces. Vi sentada 4 su diestra en un solio luminoso.y res-
plandeciente 4 la bienaventurada Virgen Maria, y al rededor una
gran multitud de angeles y santos que le hacian magestuoso cor-

tejo. Despues de esta gloric 10 Juez
fué vuelto a la vida con pas : le llo-
raban por muerto. Que este vision,
lo mostraron los efectos qu el jo-
ven aterrado de las penas ¢ atraido
de aquella muestra de la ¢ o habia
gustado; dié luego libelo d patien-

. tes, & su patria y 4 las vantaaaes ger. munao, y se retiré al

claustro 4 bacer vida religiosa. Ahora yo sobre-.este hecho dis--
curro de esta manera. Si por un pequeiio acto de injusticia en
quitar furtivamente un dinero a un' domestice tan conjunto
en sangre como uh hermano, no merecié aquel joven el ver la
cara de Jesucristo juez, sino cyanto.bastaba para descubrir su
rigor y severidad, y despues hubo -de paxgar la pena con un
fuego tan atroz; es preciso decir que-tuvo mucha razon. San.
Agustin‘en afirmar, que cualquiera falta que .se comete con-
tra la justicia, no se puede Hamar. pequeiia. Porque si cuale
quier ténue injusticia, aunque sea el hurto ‘de un sueldo, es
una accion ‘muy oprobiosa 4 los ojos de los hombres, ¢cuanto
mas abominable serd 4 los ojos -purisimos de Dios? - Guardese,
- pues, de-hacer al préjimo cualquier agravio 6 daiio, -aunque
ténue en las ventas, en las compras, en las pagas de los sala-
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rios, y en todo etro coatrato, cialquiera que ama la justicia,
y desea peseer-tan ilustre virtud. - - o

69 - El tercer medio sea, que acerca de las obligaciones de
justicia. proceda la persona con un exacto y. delicado examen
si misma,. a fin de descubrir -cualquier falta, y procurar
solicitaments 1o enmienda. Es verdad gque este ¢ un medio
universal parala adquisicion de toda virtud; pero es especiali-
sito, y como particular para la consecucion .de una entera
justicia; porque dice S. Basilio, que es muy dificil conocer
los derechos. de la -justieia, y "por consiguiente tambien los
agravios que se le hacen : quomiam justiie habitus est , qui pro
dignitate cutque suum tribuit ; difficilis hac est -invenlu, alque
cognitus : partim quod deficiente- prudentia, non cuigue. pateat,.
oued wequum sil : partin qued animo. affectibus luimanis occu-
, ecium obsowretur. (1) Es coea. muy dificultosa, dice el
el ‘hallar en nuestros negocios lus obligaciones de la jus-
arte por-la faha de-cierta luz prudencial con que se
discernir lo que es reato; y parte porque las pasiones
nan en nuestros animos, ofuscan la mente, y la hacen
-de semejaate discernimiento.. Y dice la verdad; porque
> de-tener, de adelantar, .y de mantenerse dsi y a la
casa, levantan tanta niebla y oscuridad en la. mente de
i, que no llegan & distinguir lo justo de lo injusto, no .
conocen les perjuicios- que causan al préjimo, ni las ofensas
que hacen & la justicia. ;Gran. cosa! Todos se lamentan en
este mundo de que reciben algunos agrayios em ln hacienda; y
con gran Lrabajose halla, quien confiese candidamentehaber agra-
viado & su préjimo. ¢ Mas como va esto? ¢Pues entre el ser
ofendido- y. ofender , entre €l eer-damuificado y el daiiar, hay
tl relacion de ua término al otro, que es imposible que haya
el una. sin el otro? Yo os diré- de doade proviepe esto. Los in-
justos € interesados.son muchos; pero ciegos de la codicia.del
dm’gi_‘o, no diseiernen. las injusticias gue competen contra sus
Préjimos. - S .
€1/ 3, Basile hom. 1a, in princ, -Proverb.




- 70 ¢ Qué remedio hay,-pues, para.mo cser en semiejante
ceguedad con daiio de la justicia y de-la propia conciencia?
Vedlo aqui de S. Basilio:quoniam cx spsius Sulorionis. sententia,
eogilaliones -jusiorum. justilia sunl; viro sapienti .omnine - sala-
gendum.erit , intra cordis arcana.tribunal censtituere, rectague
Sacere judicin, mentem -quoguc in Wrutina suspendere ad e, que
recta sunt. {1) Levantar los dias un tribunal en el propio
corazon, y hacer un recto juicio de-todus-aquellas- operaciones
que. especialmente ‘miran. 2 -algun iatéres con'los préjimos, sus-
pendiendolas, primero, y examinindolas en las balanzas de la
~ rectitud y de la justicia. La dne de la divina gracia- aclarara
toda ofuscacion que la pasion del interés: hubiese engendrado
en la mente,y hara que se Hogue a-descubrir luego ‘todo tunar
de injusticia. . - s

71 . Si despues de este juicio se reconsciere culpada la. pee-
sona de ‘alguna falta, arrepiéntase de su yerre, prometa la en-
mienda, resnelva resarcir toedo el daiio; y sobre todo’ confan-
dase nrucho-de un desliz tan- contrario. 4 las leyes de lajusticia,
de la razon y del decilogo. Ni creo--que le seri dificil - el con-
cebir semejante rubor; pugs hallo que aun las. fieras' han sabide
tal cual vez avergonzarse de los daiios heehos centra la justi~
cia. Es maravilloso lo que de una loba se.cuenta’ en las vidas
de los Padres, y lo trae tambien Severo Sulpicio en sus didlo-
gos. (2) Solia la dicha loba asistir siempre a la cena de Pos-
tumiano monge, sin errar jamas la hora; y despues de haber
recibido de él un pedazo de pan le-lamia 1a ‘'mano-derecha,
como en seiial de agradecimiento, -y se. volvia a retirar a-1a sel-
va. Una tarde habiendo. venido la fiera 4 la hora acostumbra-
da, no hall6 & su bienhechor, porque se habia ido- 4 acompaiiar
* & un monge forasteroe que-aquel dia habia venido a visitarle.
Entra, pues; la‘loba a la-eelda, y dinde .por ella una vuelta,
encuentra una espunerta con cingo panes, abrela con sus ma-
nos, saca un p#m, se lo come y.se.parte. Torna Postumiano,
reconoce el hurto, y de algunas migajas de pan esparcidas en
. {1/ 1d. ead. b, Prov. c. 12, 8. f 2\ Vit, PP, part. 3. c. 7. Dislog. Buplic. dial. 1. c. 8.
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ADVEBI ENCI.JS PRACTICAS AL DIRECTDR
ubra ios ios que se hactn d la justicia Y
- re cl modo ‘de wmavsanlos. -

72 &dvenuncxa pnmmar é-vuestro peniteme sera de con-
ciencia relajada , 6 de concieticia delicada: si la conciencia del
penitente fuere libre y .faeil & enduciarser con culpas graves, su-
cederd no raray veces hallar mmanifiestas injusticias. En seme-
jantes - casos debe-el directér hncerles compsender. la: gravedad
de sps culpas: 'y é este fin pongales delante de los o]os el sin-

(1) Prov. 6.6,
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gular vader ¥ precio de la justicia expresadésarribay i los cua-
les -ofenden. mueho con sus-injusticias.: Sobre tede -intineles a
los oidos aquel dicho de-S. Pablo, que la-haecienda agena es-
un lazo .casi indisoluble .con que el demonio ata fuertemenie.
las almas, las hiace sus esclavas, v las arrastra;alinfierno: quive-

lunt divites. fieriincidunt n.tonl hoki (1)
73 Si-les penitentes fueren haMara
frecuenternente injusticias verd fiestas;.

sino paliadas y encubiertas con vanos. presexvas.. oasar mue;
geres devotas gue pagan i los que las-sirven com la mas vil
que-tienen,:y casi con la basura de..casa:.aprenianda los trabds
jos -de otros no. -segun las leyes. de la equidad ; sino segun.el.
instinta’ de-su tenacidad. Hallard- hiombres. espirituales ‘que no.
hacen .escripulo -alguno de -dilatar. per: mucha. tiempo sus.
pagas, de mo satisfaeer toda suerie.de salarivs & lds srabae
jadores, 4 de no satisfacerles st es, oconla de~
bida.proporcion a sus trabajos.. Hallira.quien w0 guarda 2 sus
jornaleros ¢ - sirvientes.lps.. pacios- establecidos ; 6 -les aiiade
nuevas cargas. y.nueves trabajos @ .que no estan--ebligadoes,
sin darles la. paga conveniense: esnro st las fatigas -de los po-
bres no se hubiesen de valuar por su juste precia, coma cual-
quier otro genero 6 mercancia. Hallard quien en las compras, .
en las ventas, y en los.eontratos tiene. pursta toda.la. mira en
su utilidad; pero no tiene el mistno miramieato 4 la equidad,
come si-todo o que es ventajoso: fuera tamnbicn justio. Y de es-
tas.y otras semejantes eosas no hacen esarapulo, coutentindose
con algunas razames que.les sugibre mas.el interes que la justi-
cia. A estos hableles el director con santa libertad, y manifiés-
teles sins respeto alguno las .injustigias que cometen, para que
las conozcan y precuren la enmiienda, Imite el espirity de San
Frantisco de Pauls, que halldsidose en la-preseneia de Luis XI.
rey. de Francia, tomaado wuas moaedas que sg habian sacado
de las gabglas acostumbradas, y apretindalas con sus prodigiosas
manos ks hizo destilar sangre viva. Y luego.vuelto hacia elrey,

(1) 1. ad.Timot. 6. 9.



Seiior, le dijo, veis ahi la sangre de vuestros pobres vasallos que
les sacais con tan gravosos impuestos. Can la misma libertad
abra el director los ojas a estos infelices ciegos y falsos espiritua-
les,y hdgales ver los agravios que hacen 4 los jornaleros, a los ope-
rarios, a los artifices, a los criados, y a otros con quienes tienen
ocasion de contratar. Digales libremente, como el Bautista a
Herodes, no es lido esto, porque es .injustamente daiioso; no
~ es licito aquello, porque periudica i los derechos de otros, 6
porque no se guarda la debida.igualdad.

74 Advertencia segunda: la restitucion no solo es acto que
pertenece i la justicia (la cnal quiere que se satisfaga entera-
mente al derecho que cada uno tiene 4 su hacienda ) ; sino que
es mandado de esta virtud con tanto rigor, que no hay sacer-
dote que lo pueda dispensar. con su autoridad. Digo esto, por-
que frecuentemente hallara el director personas ignorantes, las
cuales ereen que la restitucion sea una penitencia, 6 una obli-
gaeion arbitraria que el confesor les impone en pena del hurto
cometido, 6 de otro dailp causado al préjimo; y por eso obli-
gandoles 4 restituir, responden: no me impongais, padre, esta
penitencia, que me es mny pesada : mandadme otra cosa, que
de buena gana la ejecutaré. Kstos deben ser instruidos acerca de
la doctrina que enseiia el angélico. Doctor; (1) es a saber, que
el sacerdote es- lugarteniente de Dios; pero no es lugarteniente
de aquel hombre, 4 quien el penitente estd obligado a restituir:
Y por eso si el penitente por medio de algun voto hubiere con-
traido alguna obligacion con Digs de emplear en su obsequio
alguna hacienda 6 dinero; padra el confesor habiendo recibido
la debida facultad, juzgar en nombre de Dios, de quien es vi-
cario, y dispensar en semejante obligacion, 6 conmutarla en
otra menos-pesada. Mas si el penitente por alguna accion injus-
ta se hubiere cargudo con la obligicion de restituir; no podra
el sacerdote dispensarle, aunque. esté armado de cualquier au-
toridad; porque en modo nirguno hace ¢l lus veces de aquel
acreedor en su tribunal. Solo le podria desobligar aquel 4 quien

12) D.Th. 4 dist 15. q. 1. 85t &
4 59 ‘ Tom. Iil.
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debe restituir ; pero €l ho quiere, como suponemos, por lo cudl
6 hu de obedecer 4 las leyes rigorosas de la justicia que le im-
pone la entera satisfuccion, 6 ha de perecer etcrnamente, co-
mo concluye el niismo Santo Doctor: oum conservare justitiam
si: de necessitale salulis, consequens est, quod restitucre id, quod
injuste ablatum est alicui, sit de necessitate:salutis, (1) Siendo,
dice, necesario para la eterna salud el obefecer a las leyes de
Ja justicia, se sigue que es tambien necesario para nuestra
salvacion el restituir todo lo que injustamente se ha quitado..

75 Advertencia tercera: uno sea facil el director en dar cre-
dito a las escusas que alegan muchos para no cumplir las obli-
gaciones (ue lcs prescribe la justicia, diciendo que no pueden
restituir lo ageno; porque semejantes impotencias, las mas ve-
ces son sugeridas de la pasion y no de la razon. Examine con
el peso del santuario las tales impotencias, y hallara que con-
sisten de otdinario en un cierto apego a la hacienda 6 al dinero
de que no querrian despojarse, 6 en alguna incomodidad que
seria preciso sufrir privandose del dinero. Pero esta no es impo-
tencia, ni es motivo racional que -pueda desobligarles de cum-
plir su deber: de otra suerte ninguno estaria jamas obligado
a la restitucion, no siendo posible que pueda efectuarse la
restitucion sin alguna -incomodidad -y dificultad. Ni sirve
siempre el decir que la incomodidad es grave y. pesada; porque
si tambien es grave en el acréedor , debe sufrir el injusto deu-
dor semejantes incomodidades y gravamenes, pidiendo toda ra-
zon que padezca el reo que ha damnificado, antes que el ino~
cente que ha padecido el agravio. :

76 ~ Otros muestran su impotencia con decir, que no tienen
dinero con que satisfacer las obligaciones de la justicia. Pero
ebserve el director, que no les falta dinero para procurarla
vanidad, para satisfacer 4 la gula, para enredarse en juegos, y
aun tal vez paradesahogarla pasion de lalascivia. Digales, pues;
que corten todos los gastos superfluos, y aunque se contengan
un paso mas atras de los limites de lo necesario: y'de esta

\ V1Y D.Th 33, q. 62. art. 2,




suerte podrdn dar a la justicia ‘la debida satisfaccion, restitu-
yeado lo que han quitado, lo que han defraudado, lo que han
daiado, y en una palabra, todo lo que han adquirido injusta-
mente, porque si-engaiian al- ministro de Dios con un no puedo,
no podran ciertamente engaiiar a Dios que lo vé todo.

77 Si el penitente fuere tal, que se mantuviere corto en sus
gastos , sin exceder en alguna superfluidad ; intimele el resti-
tuir poco & poco 'y por partes -lo-que no puede exhibir todo
junto; porque a esto le obliga gravemente Dios y la justicia.
¢Qué haria €l si tuviese delante de la puerta de su casa un
grande monton de piedras que le impidiesela entrada? Es cierto
que las transportaria a otro lugar para tener libre el paso. ; Mas
como se portaria en semejante transposicion? ¢ Levantaria por
ventura de un golpe todo aquel monton de piedras, y las trans-
pondria todas juntas & otra parte? Ciertamente que .no, por-
que no podria hacer esto, aunque tuviese las fuerzas de un
Sansén. Comenzaria poco 4 poco, y transponiendo una piedra
trasde otra, vendria 4 quitar en breve aquel embarazo desu casa.
Haga, pues, lo mismo para quitar de su conciencia aquel gra-
vimen de la hacienda agena; que la tiene oprimida y embara-
zada. ¢ No puederestituirlo todo de una vez? restituya un poco
cada vez; y de esta suerte quedard en breve satisfecha la justi-
cia, descargada su’ couciencia, y asegurada su alma.

78 En suma, procure el director el imprimir profunda-
mente en la mente, y en el corazon de semejantes personas
aquel principio tan comun y recibido en lasescuelas, que nose
sueldan jamas las heridas hechas 4. la justicia y 4 la propia al-
ma, mientras no se satisface a la misma justicia con una entera
y cumplida restitucion: non remitlitur peccatum , nisi restitua-
tur ablatum. Bien pueden confesarse y volverse 4 confesar: bien
pueden detestar. y llorar con ardientes lagrimas las injusticias
cometidas ; que seran vanas todas sus ligrimas y ﬁn%ida su pe-
nitencia, mientras no llegan al acto de resarcir con la restitu-
cion los daiios causados con sus injustas operaciones, como
concluye S.” Agustin: si res aliena propter quam peccatum



est, cum reddi possit , non redditur , peenitentia non agitur., sed
fingitur. (1) e ’ - *

79 Adverteneia cuartac ‘Eldirector de lo que se ha dicho, y
mucho mas delo que habrd comprendido enncla larga experien-
cia de su ministerio, habra que(rado muy bien persnadido-que
son muy pocas las restituciones que se haeen. Pero- quisiera
que estuviese tambien persuadido de otra vetdad, es a saber,
que aquellas mismus restituciones que se hacen, muchas veces
se hacen de manera que no.son legitimas, ni con ellas quedan
resarcidos los agravios hechos 4 la virtud de la justicia. Me ex-
plico: son muchos los que tienen las manos llenas de- hacienda
agena : pueden restitnir 6 todo, 6 alguna parte de sus injustas
ganancias ; pero van dilatando sin justa causa sus restituciones.
Con todo esto viven quietos, y ne hacen escrupulo alguno de
esto; porque teniendo buena voluntad de restituir, les parece
con esto haber satisfecho bastantemente a la justicia y 'a su
conciencia. Estos viven cn un continuo pecado grave, injurio~
sos continuamente a la justicia, y- 4 su ‘préjimo. La razon es
clara: el precepto-de la restitucion, aunque en parte sea afir-
mativo, en cuanto pesitivamente manda el resarcimiento de los
daiios; pero tambien es en parte negativo, en cuanto veda la
injusta retension de la hacienda agena. Ahora, es cierto que el
precepto negativo obliga en tode instante ‘a la .observancia de lo
que prescribe: y por eso peca contra €l en todo instante quien
lo traspasa. Un concubinario, por ejemplo, el cual esta constre -
nido siempre del precepto negativo, que le veda el tener junto
a'si i la mala muger, peca continuamente mientras' no la apar-
tade su casa. De la 'misma manera el hombre injusto y robador,
que tiene siempre sobre si-un rigoroso precepto con que le pro-
hibe la justicia el retener la hacienda 6 dinero ageno, traspasa de
continuo 'sw precepto, y peca siempre continuamente mientras
n0: vuelve lo- injustamente ganado 6.retenido.

- 80 1 Ekplico esto con lo que cuenta Surio en la vida de San
Medardo. (2) Hurt6 al Santo un.labrador un buey que tenia

“*\'1 /- 8 Aug. Epist, 54. ad. Maced, (2Y Sur 8. Junii.
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‘una campanilla en el cuello: llevélo a su establo y lo
eacerré con llave para que estuviese escondido el burto. ¢Pero
qué? La campanilla sonaba, aunque la bestia estuviese inmo-
ble y quieta:. Eintonces temiendo el ladron -ser descubierto,

quité. la campanilla. del cuello del buey, y la:puso en tierra;
pero aun: en tierra somaba. Llend de paja la campanilla; pero
amn asi sonaba.' Encerréla dentro de wna caju; pero tambien
dantro de la caja sonaba.’De mnanera, que aterrado de un pro-
digio tan manifiesto, volvié-a S. Medardo su buey; y cuando
llego éste a las manos de su dueiio, enmudecié y.cesé de so-
wrla campanilla, Lo mismo sucede a quien se unsa las manos
on los haberes - agenos. La justicia, 3 manera de campanilla
afadosa, le. resuena sicmpre en- el corazon con aquel su. rigo-
1so precepto: no relendrds la hacienda agena. El, por librarse
del wrmento de:aquella interior voz, se confiesa: torna mu-
chas veces & confesarse ; mas porque no llega jamas al acto de
restituir, la justicia ofendida de semejunte tardanza, prosigue
en hacerse sentir en la conciencia delincuente con aquella su
probibicion : no reteridrds la hacienda agena. Y jemas se so-
siega la justicia, husta que. la bacienda vuelve a las manos de
su dueiio; ni Jdefa sosegar jamas la. conciencia contumaz de su
pecado. Haga , pues, entender €l divector a estas personas in-
justas esta doctrina: de otra suerte sus mismas restituciones
antes que.se efectiien seran precedidas, como muy frecuente-
mente sucede, de mil injusticias -cometidas por una dilacion
muy larga. T

81 Encontrara el director a otros que' pretenden resarcir
los imchos daiios que han causado 4 su prdjimo, con algunas
misas, ¢ con algunas pocas limosnas ; aunque por otra parte
les sea bien conocida la personz, d quien han agraviado eon
ws injusticias. Y lo que aun es peory, hallara cenfesores que
les conceden, y tal vez tambien les imponen  restituciones tan .
irracionales. Estos deben ser instruidos, que lus misas y las li-
mosnas, como dice el Angelico, (1 ) pueden ser una justa re-

(1) D. Thom. 3. 2. p, 92. art. 4.
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compensa por los agravios causados 4 .personas inciertas y des
conocidas; pero no de-las injusticias hechas & personas “ciertas
y conocidas, las cuales tiemen todo el derecho 4 la hacienda
que iujustamente se les ha.robadoe. La hacienda-agena es una voz,
como ya dije,que siempre grita al corazon de la persoaa robado-
ra,que quiere-tornar a su duciio: res. clamat ad Dominum. Biey
puede pues, aquel distribuir a los poliwes las riquezas- de Creso
y el oro de Salomon; que la hacicnda agena no se.aquieta por
eso , sino que-prosigue siempre en clamar, que quiere volver
a su dueilo. R : o :

82 Deénos el ejempla de esto Zaquéo, verdadera idea de
un interesadoe compungido y reconocido. Apenas puso los pies
el Sulvador en su casa, cuando el alumbrade con su divina
presencia, se resolvié & hace: una muy cumplida restitucion
de toda la hacienda injustamente ganada en, sus negociaciones.
Primeramente se propuso repartir a los pobres la mitad de-sus
bienes por las deudas inciertas : ecce dinidium: bonorum meo-
rum do pauperibus. Despues se obligé 4 aquellas personas par-
ticulares, a quienes sabia haber defrandado; y mo contento de
volverles segun la medida de lo que les debia, y lcs derechos
que les competian; propuso - compensar con- cuadruplicada
restitucion todas las injusticias cometidas en sus contratos: et
st quid aliquem defraudavi, reddo quadruplum. Por eso- Jesu-
cristo viendo que Zaquéo cumplia de un modo tan perfecto
sus restituciones, le aseguré que en aquel dia habia puesto su
alma en salvo: hodie salus huic domui a Deo facta est. Hag,
pues, de la misma manera-sus restituciones, quien ha gravado
su conciencia con la hacienda agena , si desea tambien el sal-
varse con mucha - perfeccion. -

83 Hallara algunos el director que quisieran hacer la res-
titucion sin sacay un dinero de la bolsa. Padre, dicen,, oiré
misas , recibiré comuniones, rezaré rosarios por el alma de mi
acreedor. Pregunteles a estos el director, ¢si estarian ellos con-
tentos de que un deudor suyo en lugar de cien pesos que les
debia pagar, ofreciese muchas comuniones, y muchas oracio-
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nes por sus almas? Responderan seguramente que no; y dirdn
francamente que no- quieren de ellos sus oraciones, sino el
dinero que de justicia les toca, Pues asi les ha de decir, vues-
tro acreedor mo quiere de vosotros vuestros ruegos y oraciones,
sino su hacienda; porque en la realidad las obras santas; sien-
do bienes espirituales de esfera muy diferente, no son propor~
cionados pura compensar los perjuicios hechos al préjimo en
los bienes temporales.

84 Advertencia quinta: no sea ficil el director en dar cré-
dito a las palabras de quien le promete la restitucion de la ha-
cienda agena, y resarcimiento de los daiios causados; sino que
antes de absolverle de sus culpas, obliguele & cumplir las obli-
gaciones de justicia: y esto especialmente en dos casos. El pri-
mero, en caso- que haya sido infiel con otros confesores a quie-
nes hubiese hecho las inismas promesas, porque su infidehdad
le hace muy sospechoso. 'El segundo, en ‘caso que tenga consi-
g0 la hacientla 6 dinero que ha defraudado; porque en consu-
miéndolo, se- hace mas dificultosa la restitucion. Por fin, las
restitucion€s  son cemo ciertos frutos'que no maduran en el
otoiio: por lo eual sobreviniendo despues el frio -del invierno,
quedan siempre asperos y-crudos. Asi si con el calor que con~
ciben estas' personas en el sacramento deé la penitencia, no tum-
plen sus restituciones y las llevan 4'su debida perfeccion, sor-
prendidas despues del frio de sus vicios, jamas llegan 4 madu-
rarse. ' S S -
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ARTICULO 111

'DE LA TERCERA VIRTUD CARDINAL, QUE ES LA
‘ ' FORTALEZA,

~CAPITULO PRIMERO.

SE EXPONE EL RETRATO DE ‘ESTA VIRIUD EN
.  cuanlo d la sustanca. , - . :

85 anuje las virtudes morales se llaman algunas - cardi-,
nales; porque .son como el quicia que sostiene y rige todas las
otras virtudes; y son fundamento sobre gne las otras se apoyan.
No se maraville el leetor de que abora-me reduzca yo a ex-
plicar, La etimologia de este nombre, ¢l cual parece qne. se de-
bia haber explicado desde el principio.del tratado. Lo hie hecho
muy de propésite; porque habiendo ya gomprendido el lector
la escencia de las dos principales virtudes cardinales pruden-
cia y justicia, le sera mas facil el entender, cual sea el oficie
de todas. y elsignificado de sus: nombres. . S

86 . La prudencia, pues, es virtud- cardinal, en cnanto di-,
rige la razon, para que haga recta determinacion acerca de los
actos particulares de todas las virtades. La. justicia es cardi-
nal; porque regula la .razon acerca de poner igualdad en-
tre las cosas humanas: por lo cual es basa’ de todas las virtu-
des que miran al préjimo. Pero porque la razon encuentra
muchos obstaculos -acerca ‘de la ejecucion de sus actos raciona-
les y virtuosos, es necesario que sea ayudada de otras dos vir-
tudes cardinales para vencer los tales impedimentos. Los im-
pedimentos que apartan la razon de la senda de la rectitud, son
dlos: el primero son las cosas dificultosas que la espantan; y el
segundo lus cosas deleitables que:la pervierten. Por lo cudl -
" tiene nuestra razon necesidad de dos virtudes fundamentales
que la hagan firme y constante contra las cosas arduas y difi-
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caltosas ; y que la refrenen de los
dables. Estas dos virtudes son la fo;
mera hace constante i l2 voluntac
toso que frecuentemente se encu
virtndes. La segunda”la libra de
que frecuentemente se opodena d _____ ...
De aqui se infiere; qte la prudencia, lajusticia, la
y la templanza dédn la direccion y arreglamento :
virtudes morades: cwil con determinar ¢on rectitu
ciones, cual con poner en sus actos la debida igualuuu, vua.
con hacerlas rebustas y fuertes contra lo arduo, y cuil con
hacerlus moderades en lo deleitable daiioso al ejercicio de sus
acciones. Y por eso-se llaman cardinales, esto es, basas y apo-
yos de todas las virtudes. - - - - . C
87 Puesto ya esto, vamos ahora & declarar, cudl sea la
virtud de la fortadeza, a-quien debe ceder el lugar la templan-
2a; porque e8 mayor el impedimento que pone al bien moral

de las virtudes el temor de los males, que el amor del deleite, .

como- dice-Santo Tormas: (1) ubi concludit: unde inter virtutes
cardinales est prior prudentia’; sscunda justitia ; tertia fortitudo;
quarta teniperantia ; & post has ctere virtutes. Y aqni para no
equivocar desde. el primeipio la inteligencia de esta virtud car-
dinal, es menester observar con el citudo Angglico, que 1a vir-
tud de la fortalesa -se puede.tomar en un sentido muy ancho,
y en otro muy estrecho. Por. fortaleza se puede entender ague-
Ha constancia con que veaeiendo uno las dificultades ordina«
Tias: qque se'-encuentran en la préctfca de todas las virtades, se
mantiene firmve en el ejeroio ‘de cllas. Taomada en este sentido
h fortaleza , ne es vittud cardinal ; sino um virtud comon que
conviene 4 todas -las virtndes, como condicion necesaria para
el uso de sus acciones. La razon es clara: no hay virtnd que
enel ejercicio de sus propios actosnoencuentre:alguna dificul-
tad.- Asi ¢l obediente experimenta repugnancia en ir contra la

inclinagion - natural que todoes-tenemos de seguir la propia vo-.

1)°D. Th. 2. 2. q¢ 133 art. W2, s '
(rs 93 Fom. 1M, e

v
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luntad para sujetarse ai guerer de otro. Asi el humilde siente
en vencer el instinto natural que tiene el hombre de so-
v dominar, sometiéndose ahora 4 este, ahora a aquel.
" de las demas virtudes. Y- por eso el mantenerse
a0 firme é Jontra estas dificultades ordinarias, y no
apariar por ellas del camino derecho, no es virtud es-
; sino una virtud que 4 todas las virtudes compete, co-
" mo enseila Aristiteles : ad virtutem requiritur firmiter & immo-
bilitet ri. (1) Y 4 esta fortaleza quiso aludir S. Préspero
jo, que aquella es for 3 dnimo (pero conun y
general j, que combatida de varias molestias queda -inmoble, .
v o se rinde & las lisonjas de placer alguno: animi l{ortitudo ea
debet intelligi, que non solum diversis pulsata molespiis incen-
cussa permanel ; sed etiam nullis voluptatum .illecebris resoluta
suceumdit. (2) . . L .
B8 Puede tomarse tambien la fortaleza en otro sentide mas
, én’ cuanto Lliene por objeto las cosas suramente difi-
sufrirse, cuales son los males terribles; y.hace firme y
el animo para recibirlas, 6 lo:-hace pronto para re-
caando conviene. hacerlo. Y en este sentido -es virtud
que entra en el coro de las virtudes cardinales, y
ucue cucre ellas el tercer lugar Asidice Santo Tomads: alio
modo potest accipi fortituda, secundum quod importat firmilatem
animi is sustinendis & repellendis his , in quibus maxime difficile
est firmitatem habere-y scilicet. in. aliquibus periculis gravibus....
Et sic fortitudo ponitur -specialis virtus , utpote maseriam deler-
minatam habers. (3) Conviene saber, que los males, cwando
estan ya inminentes' y cerca de asaltarnos, despiertan en noso-
tros el temor, y cuanto mas graves son, tanto mayor es el te-
_mor que causan. Y porque el temor es una pasion poderosisima
para vencer nuestros corazones, y apartarlos del bies ardne; es
oficio de la virtud cardinal de lafortalezael refrenareste temor,
_especialmente cuando es grande, 4 la vista.de-males terribles;
Y hacer nuestros dnimos firmes ¢ intrépidos, para que no vuel-

£ 1\ Arist, Kthic. b, 1. c. 3 4. (3) S.Prosp. L. 3. c.30. 3) 8Thom, q.cit art.a




van feamente las espaldas d la virtud; y se entreguen en los
brazos de los vicios contrarios. , .
89 Sirvanos de ejemplo de semejante fortaleza aquel acto
ilusire ame refiere: Baronio del glorioso martir S. Basluham. 4
el tirano inflexible d las lisonjas, impertarbable 4 las
& invencible a cualquier suerte de les mas crueles
5 se -lisonjed -de poder vencer 4 do menos la mano, ya
»dia conquistar el corazon de aquel invicto héree. Hi-
levantar un -altar delante del simalacro de Jupiter, y
en él pues mandé & sus ministros
1diesen del mirtir, y poniéndole-en
150, lodlejasen en libertad. Pensaba el barbara que el.
confesor de Cristo' no podria mantenerse & la horrible fuerza
del fu ue ardia debajo de su mano; y que vencido de la
acerbidad gel dolor, sacudiria la mano, y daria forzadamente
al idolo - el honer de aquel perfamé que jamas habia
querido dar por eleccion de su voluntad. Entre tanto centella~
ban debajo -de }a mano los carbones encendidos: rechinaban al .
rededor de ella las llamas, la abrasalian y comsumian; pero
nida de esto debilitaba un punto su- constancia; porque, como
dice Baronio, aquella diestra invencible jamas cedi6 al fuego
enemi?o: james se di6 por veneida, sino que-resisti6 siempre
ismoble ‘¢ intrépida a la violencia de sus ardores. Asi queds.
vencedor de aquel fiero elemento que vence y ablanda al hier-:
10; vence -y derrite 4 los metales; y vence 'y haoe harina é las
mismas' peiias: Y este fué puntualmenté uno de aquellos actos-
de fortaleza de ‘gue hablamos. Si S. Barlabam no hubiese he-
cho otra cosa que sufrir algunos golpes, algunos oprobios; ¢
algunos insultos, para mantenerse constante en su fé, no habria
ejercitade mayor fortaleza que la ordinaria y comun que se en-
cuenira en el ejercicio detoda virtud. Mas tener la mano fija
y firme sobre las vivas'brasas, y entre las llamas ardientes,
para no dar seiial algnna aparente de culto sacrilego 4 una di-

J——y

\1\ Baron ex D. Basil. orat In Barlah, tom, 8. Ann, 8u, Dom: 364 -
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uarnecida de agudas puutas de hierro, ¥ traspasada por:todas
]gm‘nes de ellas:sy“ahom con asaltar 4 los mismes enem]?goo en-
tre has puntas:de mil lanzas y -espadas, y entre mil peligros
de muerte por Ja salud -de sus ciudadanos, come sucede todos
los dias a los generosos guerreros.en las guerras justas. En este
caso la fortaluza se sirve de la- ira, como de. ministro suyo,
para efectusr sus empresas; porque siendo esta una.pasion ar-
diente, hace generoso al hombre en los peligros. Pero se sirve
de la ira, no como sefiora, sino como sierva regulandela, mo-
derindola, y moderando tambien la audacia que ella ‘le ins-
pira, para que no dé en excesos, sino que se contenga dentro
de los limites de la virtud. Asi el valeroso. David armado de
una sola honda. fué 4 asaltar al gigante Goliat que causaba
tanto terror & Isreel : y siendo aun joweacillo se arrojaba con-
tra los leones que asechaban 4 su rebado, y los ahogaba: con
sus manos robustas: (1) Ni esta audacia era nads desordenada;
porque estaba asistida de una virtud superior que: prometia
feliz éxito 4 sms empresas. ' S e

<93 Ni en este particular se debe atender el sentir de Seé-
neca, el cual quiere que-la razon en sus empresas no tiene ne-
cesidad sino de si-misma; 'y que es una necedad el decir, que
le conviene tal vez llamar la ira-en su ayuda, para llevar al
cabo algenas obsas dificultosas: ad res.gerendas satis est per se
ipsam ratio; & stultum est, hanc ab iracundia petere prasidium.
(2) Porque las pasiones; como ensefia el -Angdlico, (3) cwan-
do son dirigdas de la razon, no-se oponen a la virtad; sino
que 1a ayudan, y con sus movimientos sensibles hacen ficiles
y prontos sus actos racionales. Asi la ira y la osadia, siendo
moderadas de Ja razon ayudan grandemente s la fortaleza, pa-
ra rechazar los males graves que amenazan: por lo que dijo el
real Profeta: enojaes; pero con tal moderacion, que el enojo
sea libre de aquellos excesos que lo hacen pecaminoso: irascimi-
ni, & nolite peccare. (4) Y por eso concluye el Santo Doctor,

-1} L Rege17. 84. 49. €2/} Sen. L t.deirzc. 16,
€8/ D.Th 8 3. Q. 138. art, 30. \ 4\ Py s



-— 77 -

gne el horubre fuerte no. se vale del enojo inmoderado levan-
tado por impetu de desarreglada pasion; sivo solo de la ira'y
de la audacia templadas de la razon, para ejecotar aquellos ac-
los fuertes con que. rechaza de si los grandes males, asaltando
con vigor & quien es causa de elos: -uram moderatam assumit
Jortis ud suum actum; non aulem iram: immoderatam. (1) - -

94 Concluyames, pues, que dos son los oficies de la for-
taleza. El primero hacer el animo intrépido para - recibir los
males terribles: y-esto lo comsigue con refrenar el temor ,. y te-
per al animo firme é'inmoble al llegar los tales males. El se-
gundo hacer vigoroso el animo para rechazar los males sumes
con- un levantamiento fuerte contra quien los ocasiona: y para
hacer esto, se sirve de la ira y de-la audacia , pero moderadas
conforme lo dicta la razon. Todo esto-es doctrina del Angélico,
¢ cual guiere que la veamos expresa en. algnnas nobles accio-
nes, que refiere la Sagrada Escritura. - -

95 Atemorizados los Hebreas por las relaciones que les
hicieron los .exploradores de la tierra prometida, de que alli
habia pueblos-que comquistar, que era gente fortisima, ciuda-
des grandes y bien fortificadas;- comenzaren '4 murmurar de
Dios y de su eenductor Moisés. Josué y Caleb para asnimar
al pueblo acobardade, comenzaron & decir: no temais, 6 Israe-
litas, 4-los habitadores de este.pais 4 que nos vamos acercan-
do; porque con la facilidadl con que.se come el pan, los po-
demos -4 todos desmenuzar. - Dios -esti con nesotros, y se
ha apartado. ya de ellos. Cobrad: animo, .pues, y no temais:
naque timealis populum terree hujus ; quia sicut panem, ita: eos
Possumaus devorare. Recessit ab eo oinne preesidiam. Dominus
nobiscum est : nolite timere. (2) Ved aqui el primer acto de-la.
fortaleza que excluye todo temor, y hace intrépido el dnimo a
la presencia de los graves peligros. Hablé otra vez Caleb al
pueblo, y para animarlo, le dijo: vamos adelante, 6 Hebreos;
Peleemos gerierosamente ,. tomemos posesion de este pais fértil
y fecundo ; porque no nes faltan- fuerzas para conquistarlo:

L1} D. Th, lec. cit. ‘(2) Num. 14. 9. ’



ascendumus.& possideamus: terram , quoniam polerimus obtinere
cams. (1) Y veis aqui el segundo acto de la fortaleza que se le-
vanta coa sudaoia a iavadir 3-los contraries ; pero coa audacia
moderada de la prudeacia gue mide las faerzis con la émpresa.

96 . Sale doBetulia I+ famosa Judith, y no-toma per com-
paiiera sino 4.1 ttewida- criadw que le sirva dodecoro para el
viage, no ya do.defensa- paiu la persona.-Entra con ella en el
campo eaemigo, se encuentra com el centinela y-aprisionada y
obligada; 4 dar cuenta de si, 5 razoa de su venida ; con todo eso
ella no.teme eatre n graves peligros. Pasa: por las escuadras
de. sus soldades: mira las armas feroces s vé los rostros de Jos
ehemigos que estaban compo amenazando’: 'y sin ‘embargo no se
espanta, no se aterra, ni iembla; ni-4 la vista de objetos de
tanto-terror, no pierde un -punto-del.oolor y belleza de. su ros-
to, ;Grande intrepidez fué ésta: pasar una muger desarmada
y deébil entre-tan grandes peligros con el corazon desembaraza=
do.de todo temor! Penetra finalmente Judith hasta al pabellon
del fiero Olofernes ,.empuiia la espada, le agarra los cabellos,
le hicre y le corta la cabeza. Grande asalio fué éste, y grande
audacia; pero no inmoderada, porque animada de una viva
confianza en Dios, que la aseguraba de la victoria: apprehen-
dit eemam eapitis cjus,; & ait : confirma me, Domine Deus ; in
hac lora: & percussit vis cervicem ejus. (2) Nada, pues, faké
4 esta grande heroina, que. pudiese hacer heroica la fortaleza
que ejercitd e defensa de la patria, de-das leyes y de.la religion.
~-97  Dejo otros muchos actos adurirables de fortalesa eXpre-
sog en las sagradas letras,. y..solo me.atengo 4 aquellos que
practicaron.'los Macabéos .con Antioco ca obsequio de su. reli-
gion y dv su sagta.fé: y pard.que brillen ¥ resalten mas 4 los
ajos del piadoso_lecter, los expondeé con las mismas ‘patabras,
con que S. Gregorjo Nacianceno represeata aquetlos generasos
campeones hablundo con el tirano: Lleazari. diseipuli sumus,
cujus tu fortitudinem perspectam & exploratam habes. Pater
prior decertavit: decertabunt postea fili. Abscessit sacerdess se-

71\ Num. 1g. 31, (3) Judith, 13, J9. 10,
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quenbior victimar. Multarum quidem rermn terrorem nobis injice-
re lentas ; verum ad plura paratt sumus. Quid. autem . nobis , vir
superbe, atque: insebens, mimis isUis. tuts fucies? Quos cruciatus
inferes? Nihil-his hominibus fortius, qui ad quidvis per ferendum
premplo & alacri sunt animo. (4 )-No-pienses, ¢ barbaro, de-
cian aquellos: fuertes héroes.vueltos a-Antioco, que podris in-
clinr nuestros animos,-Bastete saber que.nos hemos criado con
Eleazaro, cuya fortaleza ha cansado tu crueldad, como 4 pesar
tuyo lo has bien experimentado. El padre ha combatido ya ge-
nerosamente coatra tu ficreza,'y la ha vencido: con el misio
valor y eoruge combatiran'tambien sus hijos. El sacerdote ha
muerto gloriosamente : -moriremos tambien nosolros victimas
éemulas de su valor. No creas aterrarnos eon la multitud de los
lormentos ; - porque estamos aparejados a- padecer mucho. mas:
de lo que:-puede iaventar 1u.crueldad. Hombve soberbio y al-
tanero ¢que es lo que. podris tu conseguir con estas tus ame-~
nazss de personas de temple tan fuerte, que estan prontas i-to-
dos los tormentos y-4 toda. caraiceria ? Y aqni despues de haber.
mostrado :aquellos varones fueries una inteepidez de dnimo ines-
plicable a vista de los. ficros tormentos, y de la muerte cruel
que ya les.estaba.aparejada,. volvieron a asaltar a los verdugos;
1o ya para apartar de si males tan horrendos (como henros mos-
trado, que se -pucde hacer con fortaleza en etros casos); sino
para‘incitarles con raro ejemplo-de fortaleza, a hucerse mas fie-
ros, y para solicitar la cjecucion de sus crucles designios. ¢ A
queé esperais; 6 verdugos - (som palabras del mismo santo Doc-
tor)-gen qué os deteneis? g donde estan las cadenas? ¢ddade
las espadas?‘zdonde las csposas? Yeis aqui.las manos, veis aqui
los cuellos, -veis aqui los senos; atad - pues, herid y matad,
Las-fieras son muy mansas, las llamas son pocas y lentas. Bus-
quense bestias mnas crueles ‘para trugarnos; enciéndanse llamas
s vivas para-abrasarnos y consnmiras. Sean rnas singulures
Y esquisitos” todos los tormentos.: quid ounctaming, carnifices
quid moras mectitis ?- quid benignum , & suave jussim-expecialis

(1) & Greg. Naz. orat. 32 de Machabd,

Tom. JU. 13
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ubi gladii? udi vincula ? Festinationem requiro. Ignis major ac-
eendalur : acriores besti@ , magisque actuosm producantur :
exquisiliora lormenla producantur : sint omnia regin & mag-
mfica. (1 2) Asi dijerom, y con--aquel santo atrevimiento
con que hablaron ; dieron intrepidamente la viclu entre acerMisi-
mos tormentos.. Un caricter de fortaleza mas-ilustre que éste,
creo -que ‘no puede darse, ni- aunidearse. .
- . - CAPITULOIL. S
.LOS GRADOS DE PLRFECCION. A QUE . PUEDE
Cos - subir la virtud de la fortaleza. -
.- 98 ~QBuien se pone a'considerar un evadro hecho .de mano
«le un excelente pintor, mira primeramente .con una - ojeada
general toda la- imagen y se .complace; despues con - mayor
gusto suyo va contemplando la perfeccion .de las -partes, la
gracio del rostro, la postura del cuerpo, la forma-de los miem-
bros, la disposicion de los vestidos, la maturaleza de los ges-
tos , y lo que resaltan-entve las sombras todas- las partes. - Asi
nosotros , habiendo mirado en.el precedente capitulo con una
ojeada general y eonfusa el retrato.de la fortaleza, guiero que
consicleremos: ahora los grados de perfeccion .que -la adornan,
como partes integrales de-tan bello cuerpo; -no :tanto por el
deleite de contemplarla, cuanto por el fruto de censeguicla.

- 99 - El primer grado de fortaleza es el mortificar todas .las
Ppasiones , abatii-todes los vicios, despreciar todos los - placeres,
y ejercitar con firmeza y constancia tedas las virtudes. Asilo dice
Lactancio, el cudl despues de haber referido las proezas de
Hércules,aiiade, que sus empresas ‘fueron acciones fuertes,
pero acciones de puro hombre: perque matar la hidra, sofocar
los leones, conquistar las Amazonas, asaetear los pajaros que
destruian & Arcadlia, y todo Jo que él hizo de grande, fueron
obras propias de un hombre mortal y frigil, que: no se-deben
tesier en mucho precio; porque no hay cosa, cemo dice’ Cice-

¢ 1) 1d. loc. cit. . '
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‘ron, que no se pueda domar con la: fuerza del hierro. Pero el
vencerse uno 4 si misino, el refrenar la ira’ (lo que no hizo
jamas Hércules) es cosa propia de an hombre fortisimo. Quien
hace esto, dice, no le compara yo con los hombres mas exece-
lemes, sino que le tengo por seincjante & Dios.:Ailade Lactan-
cio, que-el Orador. romano a aquel hombre que juzgaba se-
nrejante a-Dios, debia aiiadirle tambien la victoria de la luju-
ria, de 1a codicia deloro, y de otras desenfrenadas. pasiones;
porque en-la realidad no se ha de-juzgar por mas fuerte quien
veace & un -leon que ruge, que quien vence la. ira fiera -1ndé-
mita que esti en o intimo de nuestros animos: ni quien hecha
por tierra 4 los- pijaros que destruyen las campiiias; que quien
abate Jos apetitos que-tiranizan & wuestros corazones; ni tam-
poco quien vence a una Amazona guerrera, ({ne‘ quien vence
la lvjuria . destroidora -del pudor.-y .de. la honra. En suma,
quiere Lactancio, de coneierto 'con el grande Orador de Roma,
que sea-mavyor fortaleza vemcer los vicios y. las inclinaciones
desarregladas del propio dmimo, que el rendir los leones, los
tigres, los n¥énstruos, las Amazenas y los mas fuertes comba-
tintes, de que tanto se gloriatran: los héroes de la. antigiiedad.
Lo que confronta con lo que dice el Espiritu Santo, que debe
reputarsc -por mas fuerte-quien demina su anime, reprimiendo
tedo movimiento desordenado , que.quien se llama fuerte solo
porque conquista ciudades enteras: melior est patiens viro forti;
¢ qui dominatur-anima suo ;. expugnatore urbwm. (1) ,

100 Ni.haya quien me opanga lo-que he dicho en el pre-
cedente capitulo, es 4 saber, que.cl vencer las dificultades que
ocurrén en el ejercicio de las virtudes es fortaleza ordinaria, y
no aquella. singular que resplandece entre las virtudes cardinales;
porquc lo que yodije -se debe entender de alguna dificuldad que
ocurre en la practica, ahora de esta, abora-de aquella virtud,
eoque no hay mucho de dificil. Mas si se habla de vencer todos
los obstaculos que se encuentran en la extirpation de todos los

vici \ . : - enl i
1ci5, en el ‘desapego ‘de todos los placeres y enla consecucfgn

(1Y Prov. 16. 321,
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de todas las virtindes: esta es'una cosa muy ardua y suma<’
mente dificultosa, 4 la cual pocos llegan sy para lo cual se re-
quiere una fortaleza cardinal y macisa. Asi lo afirma S. Grego-
rio. ¢Qué cosa, dice el Sante; se puede imaginar mas fuerte,
que sujetar & la razor todos los mavimientos desarreglados del
animo ; enfrenar-con la-fuerza del espiritu todos los apetitos de
la carne ; quebrintar todos los propios queréres ; despreciar to-
das las cosas visibles y aparentes, y amar solo las sobrenatura-
lés y celestiales ? En ‘la realidad , dice el Santo, aquella es la
verdadera fortaleza,, ceando. uno se vence a si mismo, rcprime
el enojo,, no se'deja Hevar de-los. atractivos de deleite- alguno,
no se turba en las adversidudes, no se levanta en. las prosperi-
dades, ni se deja transportar del viento ineonstante de las mu-
danzas humanas. S - o

101 Si despues persevera uno ‘por el espacio de muchos
aiios hasta la ultima vejez en esta centinua abnegacion de los
afectos propios, y en un. tenor de-vida, dspera, penitente y
austera ; mucho mas radicado-se-muestra en aquella. fortaleza
de que ahora hablamos: no siende posible durar por large
tiempo -en una incesante mortificacion del..cuerpo y del. espi=
ritu, sinla ayuda poderosa le-esta robusta virtud. Y en efecto
S. Atanasio, en la vida que escribi6 de . Aatonio Abad, de esta
su constancia arguye, cuan.grande fué su fortaleza: inferid de
aqui, dice ¢l santo Doctor, cudm grande siervo de Dios fué
Antonio ; pues desde la juventud hasta la edad decrépita man-
tuvo siempre el nrismo-fervor,.y la misma prontitud en el es-
tudio de la perfeccion; ni cedié 4 la-vejee, concediéndole algun
manjar mas regalado; m perdidas las fuerzas, condescendié con
su debil cverpo en permiltirle el alivio de un vestido mas blando.

102 - El-segundo grado de fortaleza es, exponer a peligre
la vida por el bien espiritual 6.corporal de su préjimo. Dige
Cristo, que no hay-mayer caridad, que dar la propia-vida por

amigos: majorem hac dilectionem nemo habet, ut animam

suam ponat quis pro-amicis suis: (1) porque el dar la vida por

¢ 1) Joan, 15, 13.
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otros s cosa-muy ardua; y par consiguiente, si es seiial de
grande umor , es-tambien acle de grande fortaleza. Ljeri-
an esta caridad. y -esta fortaleza aquellos que se 'din a servir
dlos apestados, exponmiéndose 4 manifiesto peligro de contraer
el mal contagioso, y de-encontrar la mucrte: aquellos tambien
que van a levar la fé a paises remotos y barbaros, como . hi-
20 § Francisco Javier, y muchos otros despues de el, que por
el celo de dilatar el reino de Jesucristo con la cenquista de
muchas almas , anduvieron por mares borrascosisimos 4 nuevos
mundos, rodeados siempre,en mar y en tierra de mil peligros
de muerte ;- conio de si confiesa el Apdstol: in Zincribus sape,
periculis flininum ., periculis ex gentibus, periculis in civitate,
periculés in solituding , periculis in mari , periculis in falsis fratri-
bus. (1 ). Todos estos actos. de particular fortaleza los refiere el
angelico Doctor, y generalmente admite entre las acciones ilus-
wes de esta virtud cualquier riesgo- de muerte, 3 que se expone
el hombre por.la utilidad. de otros: y por eso admite tambien
entre los actos de una especial fortaleza, cuando un juez, 1 otra.
persona privada no se deja inducir 4 corromper la justicia, por
peligro y temor de la muerte ya inminente: cum aliguis judex,
veleiam privata persons non recedit ¢ justo judicio Limore gla-
dil imminentis, vel cujuscumque periculi, - eliamsi sit mortife-
rum. (2) e i ,

103 El tercer grado de fortaleza es exponerse con grande
daimo al martirio. Si- es fuerte aquel que no teme cl peligro
de la. muerte, ciertamente seri mas fuerte, quien no teme la
misma muerte cuando esta ya presente; antes la va i encon-
trar.con- generosidad , mayormente por el fin tan sublime de
ser. fiel 2 Jesucristo y a su_fe. Admirable fué en esto la forta-
leza deS. Ignacio Martir,- el cuil condenado 4 ser tragado de
ks fieras en el anfiteatro remano, como si fuese llamado al
tiunfo; ¢ cuando sera tiempo, decia, de que yo llegue, no &

r, sino a jubilar entre las mordeduras de aquellas fieras
que ya estan prevenidas para tragarme? Deseo solamente, que
")\&Cor. 11,96, . \a\ Id. ibid. S '
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no vengan lentas y remisas, sino veloces y furiosas 4 -matarme,
Yy que corran con ansia 4 tragarme. No me-suceda 4 mi lo que
a otros Martires, que vuchas mansas ea su presencia; no se
atrevian a tocar sus cuerpos. Que si esto tal vez me sucediese,
yo mismo me presentare delante de cllas, yo las irritare y las
incitaré para que e despedacen con sus uiias.-Fuego, Hamas,
croces,. fieras, quebrantamiento de huesos, division de miem -
bros, molimiento de todo el cuerpo, y.todos los tormentos del
diablo vengan en buena hora sobre mi; solo con que llegue
yo 4 gozar de los dulces abrazos de Cuisto.

104 Ni fultan en nuestros ticmpos ejemplos mas recien-
tes de semejante fortaleza-en un Juan' Fischerio, cardenal de
la santa Iglesia, que Hegado al lugar- del suplicio, a que era
condenado del impio Earique VII. Rey de Inglaterra, por
su-constancia en promover la verdaidera. fé:-al- ver el rostro
cruel del verdugo, y al mirar su espada reluciente, no suspitd,
no lloré, ni se horrorizd; sino antes lleno’ de -celestial alegria en-
toné en alta voz el Te-Deum, himno "de alabanza y de jubilo;
mostrandd haber Hegado al término de-sus deseos. (1) Y en
otios tambien , que puestos entre las ilamas, tomaron en- sus
propias manos los carbones encendidos, y los pusieron sobre
su cabeza, gloriandose dc sus tormentos: 6 que desatindose las

risienes,, y desprendiéndose de las manos de los verdugos, se
?ueron.esponléneamente a-echarse en-el fuego, impacientes de
dar la vida por quien primero la-habia dado por ellos. Levan-
tense ahora de sus sepulcros los ‘Scévolos, los Horacios, los
_ Curcios y aquellos otros que son tan ensalzados en las histerias
romanas , como heroes de fortaleza, y vean si prendié jamas
en sus pechos tanta prortitud, tanto deseo y tanta impaciencia
de morir por la gloria vana del mundo, cuanta ardia enel co-
razon de estos, y de mil otros héroes de la santa' Iglesia--para
morir por la gloria verdadera de Dios. =

4105 El euarto grado de fortaleza es sufrir con firmeza los
terribles males en los casos repentinos: porque dice Aistéte-

¢ 1) Thom, Bosius de gn. eccles, 1, 12, ¢. 22. 8n. 1534.
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les, que aquel es propiamente hombro fuerte, que al llegar l1a
muerte, U otros males trémendos, que- repentinamente suce-
den, esta sin temor:.4s homo fortis- proprie dicitur, qui circa
honestam mortem , & éa omnia , quee repente eveniunt, € affe-
runt illam interri‘us est.-(1.) Porque en los casos repentinos. sc
conoce, si se ha farmado en ¢l énime aquel hdbito de imper-
turbabilidadl, en que consiste la fortaleza. La razon la da San-
to Tomas ; porque. el habito obra 4 manera de la- naturaleza:
habilus agit in modum nature. Y -por-eso tro pudicndo reflexionar
la persona en los casos impe
contra. los males. que la sorpi
instinto de la naturaleza, 5
lo cual. haciendo actos de fe
ri(fo“ el habito y la virtud.

106 El quinto grado. de fortaleza es recibir con delectacion
y gusto los -males terribles. Esto es lo heroico de la fortaleza;
perque lu beraicidad consiste en obrar con-delcite lo drdue de
la virtud. Dos delectaciones distingue ¢l Angélico: (2) una
quo reside en el cuerpo, y-la otra que se experimenta en el al-
ma. Ahora es_cierto, qite entre los azotes, las cadenas, las cs-
padas, los hornos y tas llamas, no puede haber gusto corporal,
porque antes hay niortal dolor ;- pero sin embargo, penando cl
cuerpa, puede haber especial fusm y deleite en el alma que se
goza de padecer en .obsequio de su divino Seiior..Y en efecto lo
habia en Eleazaro , que: puesta entre los tormentos, decia: pa-
dezco crueles-doleres en el cuerpo; pero los padezco de buena
gana, y con voluntad-en el alma: duros corporis sustingo dolo-
res; secundum animam vero; propter timorem tuum libenter hac
patior. (-3 ) Habia tambien este deleite en el martir S. Vicente,
de quien dice S. Agustin, que era tan grande la atrocidad de -
lss penas que atormentaban los miembros del Santo martir, y.
tan grande la serenidad y alegria que mostraba hablando, que
ciertamente habrias creido, que vno era el que padecia tan
crueles tor mentos, y otro muy -diverso aquel que hablaba con

Ui/ Arist; in 3. Bthie. f2) D.Thiq.cit.art. 8. € 3\ -2, Macab. 6. go.
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tan alegre semblante: tanta grassabatur erudelilas in martyris
corpore, & tanta tranquilias. proferebatur in voce, lantaque pee-
narum asperitas saviebat in membris, ut aiiro modo putares, Vin-
centio patiente; alium loquentem non torqueri. (1) Lo habia en S.
Tiburcio, que caminando sobre un pavimento sembrado de carbo-
nes encendidos, decia,que le parecia queandaba sobre alfombras de
blandas flores. Lo babia en otres millares que cuenta la Iglesiaen
el catalogo de-sus:héroesylos cuales en medio de cruelisimos tor-
mentos alabakan a Dios; le bendecian, y con la alegria que
mostraban en el rostro, y con la superioridad de animo que
indicaban con sus pelabras, servian de-tormento 4 sus mis-
mos atormentadores. . S o

407 Pero.lo que parecerd mas extraiio. es, -que en :
almas fortisimas crecia tal vez tauto el gusto de padece:%z:
Dios, que 6 no scntian-la -acerbidad- de -los tormentos, 6
si la sentian, los mismos dolores.se "trocaban en- suaves
deleitcs: como sucedia a- los -Apostoles, a quicnes ‘s
contumelias no engendraban tvisteza, sino gowe: ibant gau-
dentes ¢ conspecss convilii: -quoniam digni habri sunt pro no-
mine Jesu contumeliam pati. (2) Entre mil sucesos que podria
YO aqui traer, escojo uno mas-admirable que otros, por hdber
sucedido-en un jéven de poca edad. (3 )-Un jovencillo. Espa:
fiol, llamado Juan, natural de Medina del Campo, en edad de
doce aiios-fué hecho. esclavo de. los Indios Malabares , y ‘entre-
gado por dén 4 su Rey. Viendo éste la-bella indole, y el agra-
dable modo de que era dotado el joveneillo, se enamoré. de él;
pero con un afecto perverso, peor que cualquier jdio mortal;
porque el amor que le tenia-le indujo & tentar todos los ardides; y
ano dejar ‘piedra por mover. para apartarle -dela verdadera fé,y
~ traerle 4 los errores del Alcoran. Los primeros usaltos que le
di6 para conquistar su dnimo, fueron las piomesas, especial-
mente de darle por esposa & su hija-, doncella, y de muy her-
anoso aspecto; y para‘enamorarlo de-clla, la hizo parecer de-

.'u ) §. Aug serm. 1, Mart. Vine. 13V Act. 5. g» ce
€3 / Tham. Bosius de sig. L. s5.¢. 5 0. 0. 3. 1576. ° -




- 87 -
lante de él toda ataviada y pomposamente engalanada. Pero
viendo que con estas primeras maquinas no caia el castillo fuer-
te de su-corazon se aplicé a las amenazas, intimindole penas
atrocisimas , si-no-se rendia a su voluntad. Y porque el gene-
roso joven ‘se ofrecié & sufrirlo todo, antes que ser infiel y re-
belde 4 su Dios ; se vino-a la ejecucion. Mandé el birbaro Rey
que se le cortasenen wrerindos pedazos todos los dedos, despues
ambas manos, despues las brazos, y luego los pies: y de ‘esta
manera le hizo cortar todos los miembros a pedacitos con mar-
tirio tanto mas cruel y desapiadado, cuanto mas lento. Y porque
ls verdugos en el acto de ejecutar las ordenes crueles, le
decian de cuando en cuando, que tuviese piedad de si mismo,
qug renunciase a aquel Cristo que era la causa de aquella car-
niceria; él respondia con rostro alegre, y con voz libre y ente-
I, que jamas habia- probado tanta alegria en su corazon, ni
tita abundancia de’suavidad en su espiritu como entonces:
que multiplicasen ea hora buena los tormentos , porque crece-
rian con eso sus consbelos. ‘De esta manera el fuerte jéven, no
se sise deba decir entre tormentos inexplicables, 6 entre gozos

inefables ,-entregé su bella alma al Redentor.
. . CAPITULO IIL

MEDIOS PARA ADQUIRIR L4 VIRTUD
: de la fortaleza. -

108 SI primer medio, es pedirla 4 Dios. Es verdad que
este medio es universal, porque toda virtud es dén del dador
de todo hien, coma dice Santiago: omne datum optimum , &
omns donum per foctum desursum est, descendens .d Patre ln-
-minum, (4 ) Pero tambien es verdad, que es medio muy par-
ticalar para’ adquirir la fortaleza: asi porque este es un arbol
fecundo de muchos frutos espirituales que no puede nacer de
hiem fragil de nuestra débil naturaleza, si no lo planta ean

1) Jaeod. 1,17, -

Tom. 11]. ”
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sus manos el Labrador celestial; como tambien por que el mismo
Dios nos lo inculca frecuentémente en las sagradas letras. Acu-
de 4 mi, dice Dios por boca del real-Profeta, en tiempo de
las tribulaciones y grandes males ; que yo te daré fortaleza pa-
ra salir bien-de ellos, y pava glorificarme: inveca me in dic- tri-
bulationis : eruam te, & honerificabis me. (1) Con esperar en mi
Dios, desocuparé mi eorazon'del temor de cualquier mal que
ane pueda venir de los hombres,. decia el mismo real Profeta:
In Deo speravi, non timebo quid faci«t miki caro. (2) Sed Vos,
Seiior, mi protector, que yonotemeré aninguno: Domunus pro-
tcector vitee mee, d quo trepidabo? (3) Si se levantaren contra
mi ejércitos enteros, y me movieren cruda .guerra, confiado en
+0s mi corazon, no temera sus asaltos:-si consistant adversum
me castra, non timebit cor meun: ; si exurgat adversum me pra:-
lium., in hoc ego sperabo. (4) Os amaré, Dios mio, porque
Vos sois mi fortaleza, mi firmeza, mi refugio y mi libertador:
diligam te Domine, fortitudo mea-,- Dominus firmamentum
meum , & refugium - meum , & liberator meus. (5) El Seiior es
1a fortaleza de su pueblo : Dominus fortitudo plebis sue. (6) Vos
guardais, Seiior, mi fortaleza , porque Vos sois mi sustentador:
JSortitudinem meam ad te custodiam ;- quia Dcus susceptor meus
es. {7) De aqui saca admirablemcente S. Agustin, que en tiem-
po de grandes males, a Dios se han de enderezar nuestros rue-
gos ; porque de su magestad ha de venir ld fortaleza, y en él
hemos de hallar quietud en los trabajos y ayuda en las afliccio-
nes: fortitudo tua Deus sit : firmitas tua Deus sit: exoratio tua
ipse sit ; laus tua pse sit ; in quo requiescas ipse sit; adjutorium,

" cum laborag., ipse sit. (8)

i .

1\ -Ps. 49. 15. (3) P

109 El segundo medio, prever antes las-cosas asperas y
arduas, y- abrazarlas-desde lejos. Asi se pierde poco.a poco el
temor: por-lo cual sobreviniendo despues de improviso los ma-
les, se les hace frente con intrepidez. Dice el Angélico, que la
larga y frecuente premeditacion de los males, es til 4 todos

3. 55. 5 \g8) Ps. 26. 1. \ 4) Id. 26. 3. 4.
(5) Psal,17.3. (6/ Psalm.37.8 (72 Psalm. 58. 10, { 8\ §. Aug. in Psalm. 58.
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para reeibirlos con firmeza de dnimo; pero especialmente 4
aquellos que no han adquiride aun el habito de la fortaleza: Po-
test autems aliquis, etiam qui habitu fortitudinis caret, ex. diu-
turna preemedilatione animum suwin conlra pericula preparare;
qua etiain preparatione fortss. ulitur , cum. tempus adest. (1)
S. Ambroste expone divinamente, y demuestra eon evidencia
la utilidad de este medio. Es propio, dice ¢l Santo, de un hom-
bre fuerte no disimular los males grandes, cuando amenazan,
sino antes preverlos, y con su mente como de una alta atalaya
niirarlos de lejos antes que llegnen: y con un prévido conoci-
miento ie a encomtrarlos y hacerles frente para que despues no
tenga que decir: estoy reducido a este estado, porque no creia
que me pudiese suceder tan grande mal. En sumaj si no se
premeditan - las adversidades, nos sorprenden de improvise, y
en an-punto nos oprimen. Y asi como en la guerra no se resiste
al enemigo -que vienede imprdviso, y no hallandonos aparejados
para b bata?la, es facil quedar oprimidos de sus armas repen-
tims: a8l un dnimo que no este prevenido con la prevision de
los males queda mas facilmente abatido de ellos.. .
410 La razon de esto es, porque el temor contra el cual
nos armta la ‘virtud de la fortaleza, es una-pasion del apetito
seusitivo , qae depende de la fantasia en cudnto ésta le repre-
senta alguna cosa, como perjudicial, nociva y desconveniente
a la propia naturaleza: con lo cual el apetito se resiente con
aquel vil rnovimiento. Pero si la persont preve anges -los ma-
les que le pueden acaecer, y con los motivos sobrenaturales se
los representa tiles ,~provechosos y convenientes, 4 lo menos
a la naturaleza racional; forma de ellos una idea totalmente
coatraria , por la eudl el apetito no se.mueve a temor, sino an-
tes puede moverse tambien 4 guste y complaeencia de ellos,
como sucedia & aquellos hombres fortisimos que arriba he refe-
rido: Por donde vera el lector, cuanto conviene premeditar to-
das las cosas arduas y dificiles que pueden acaecer, mayar-
mente cuando tratamos con Dios en la oracion ;. y con los do-

L1, 8. Thom. 3, 2. q. 123. art. g,
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cumentos’ santos que nos propone la fé, nos persuadamos que
nos son sumamente provechosas y ventajosas al espiritu, para
que viniendo despues no nos aterren, sino que antes las. reciba-
mos con imperturbabilidad y corage. =~ . . .

111 El tercer medio, acostumbrarse a abrazar sin temor los
males .pequeiios que sucedea cada dia, porque asi el animo va
adquiriendo aquella firmeza, que es necesario tener en los ma-
les. terribles. A la persona racional, dice S. Clemente Alejan-
drino, que estd siempre atenta a vencer los mevimientos timi-
dos y cobardes del animo, con el ejercicio de esta mortifica-
cion, se le aumenta siempre la perfeccion de la fortaleza: ej
qui est, cognilione preeditus, una cum cognilione augelur per-
Sectio fortiudinis ex vite exercilalione ,-quee est semper medita-
ta vincerc molus animi. (1) Por eso sonsospechosos los deseos de
algunas personas inmortificadas que desean grandes tormen-
tos: por ejemplo ser martirizadas., padecer afrentas, contumae-
lias, falsos testimonios, escarnios- y-ultrages;. porque quien es
flaco en pidecer. males pequeiios, no puede ser fuerte para ha-
cer frente a los males grandes y terribles, SN

112 -El cuarto medio, meditar 8 menudo la fortaleza con
que Jesucristo. fué a encontrar las pemas y tormrentos
hasta la muerte. Sintiendo el Sulvador: que ya se acerca-
ba el escuadron de soldados conducidos del -discipulo. trai-
dor, no ‘huyé para no ser alcanzado, ni se .escondié para
no ser hallado de los enemigos que le buscaban para la muer-
te; sino antes vuelio d los tres Apdstoles que-tenia consigo: ea,
levantaos, les dijo, que ya el traidor estd cerca: yamos 4 en-
contrar los azotes, las espinas, la cruz y la muerte: . surgite,
eamus: ccce gui me (radet; prope est. (2) Y puntualmente, dice
S. Pedro, quiso el Seiior aceptar con tanta prontitud, y sufrir
con tanto animo-los dolores acerbisimos de su pasion para de-
yatnos un grande ejemplo de fortaleza, que nos sirviese de es-
timalo, y nos incitase a imitarle: Christus passus est pro nobis,
vobis relinquens execmplum, ut sequanmuni vestigia ejus. (3) Esta

\1\ S. Clem. Alex. Strom, 7. \2) Marc, 1442, (31 1 Petr.2 ar.

-
.
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fortaleza del Redentor en sufiir penas tan acerbas, fué la que
hizo fuertes & tantos joyenes de complexion delicada, a tantas
mugeres de sexo fragil, a tantos niios de Uernos aiios y 3 tan-
tos ancianos de edad avanzada , y les tuvo intrepidos entre las
espadas, entye los azotes, entve las llumas, entrc lus uiag de
hierro, entre las ruedas, entre las cadenus Y. entre, mil carnice-
rias asperisimas : antes ella fué la que tl vez les hizo jubilar,
alegrarse y saliar de.gozo en medio. de tan crueles martirios.
Con Jesucristo atormentsdo delsnte de los ojos, .nuada temieron
aquellss almas fuertes las amenazas de los tiranos, el semblante
feroz de los verdugos y el aspecto horrible de lus penas atroces.
413 Refiere Gerdnimo Osorio, (1) que Gonzalo Vasgo,
bombre de dnimo grande, de nacion mauritsne y de religion
mahometano, conecida la falsedad de su'secta, abrazé la ver-
dadera fé.de Jesucristo. Despues en un viage de mur, no sé si
deba decir por su desgracia, 6 por su’gran fortuna, cayd es-
clavo en_manos ‘de los Mahometanos. Estos indignados sobre
manera contra él, por haber reaunciado la impia supersticion
de Mahoma , se resolvieron.a v_en%:nj con tormentos los mas
crueles que les supiesc. sugerir la fiereza de sus corazones, la
injuria hecha & su falso Profeta. Dos veces le. martirizaron,
una vez en-su hijo, y la.otra en su propia persona.. Le traje-
roo delante al inoceate infante, y en sw presencia le hirieron
¥ lagaron de mil modos. Mas él que con la. memoria de la
pasion de Cristo habia dado ya 4 su cqrazon un temple de
acero, - na solo no se conweviéd aquella vista, i fa verdad muy
acerba para. los 0jos de.un padre; sino que con la misma me-
moria del Redentor animé .al hijo a sufiirlo todo intrepida-
ente por su amor. Despues de haber quitado li vida al hijo,
Rsaron 4 apigar aquel resto de vida que habia quedado al
padre. Le ataron 4 una biga, y le azotaron tan desapiadada-
mente, gue hicieron de todo su cuerpo una llaga. Despues por
espacio de dos dius, lo_fueron, descarnando poco 4 poco para
que muriese lentamente, y por decir mejor, para que pade-

(1) Osor. de rebus Emman. Reg. Lusit, 1ib. io.
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cicse las penas de mmchas muertes antes de morir. El entre
tanto , como dice el historiador,, no - hacia-otra eosa, que invo-
car e} dulce nombre de Jesus y protestar que no podia suce-
derle cosa mas gloridsa que el morir entre- grandes penas, por
amof de quien las hubia-suffido tan graves por él sobre la
cruz. Entre tunto no pudiendo oir aquellos barbaros repetir
mas aquel santo nonibre tan odioso & sus oides, mi safrir mas
el nombrar aquella‘cruz y aquellas penas paru ellos desconoci-
das, te arrancaron de las fauces la lengua. Entonces.aquel fuerte
varon obligado 4-callar con las palabras, daba & conoeer con
los meneos del rostro y con los movimientos de los ojos, que
tenia impreso en ¢l corazon y en la mente lo que no podix ex-
presar con.la lengna. De esta snerte con la pasien de Cristo
delante de los ojos espiré el alma bienavenwurada. . - - -
. 114 En suma, Jesucristo fué llamado -de los Angeles, q
vinieron al encuentro para recibirle con glorioso triunfo a la pa-
tria bienaventurada, el hombre fuerte i attollite portas , Princi-
pes, vestras; & elevamini porte @ternales , & introibit Rex -glo-
riee. Quis est iste Rex gloriee ? Dominus fortis , & potens , 1o-
minus polens-in pralio. (1) Y fuertes bace también a todos aque-
llos sus fieles secuaces que tienen presente-la grande intrepidez
con que €l tolerg las penas de sa amarguisima pasion.

115 El quinto medio, un ardiente amor para con -Dios.
Este era el que hacia fuert¢ y robusto al Apostol en sus penas
y trabajos: éste no le dejaba temer, bi las-tribulacienes, ni las
angustias, ni el hambre, ni la desnudéz, ni las persecuciones,
ni les peligros de la vida, ni las espadas de los verdugos: és--
te le hacia superior a todo lo que puede-suceder de terrible 4
un hombre mortal, como él-lo dice de su propia -boca: yuis
nos sepurabit & charitate Christi? tribulatio? an-angustia ? an
Sames? an nuditas? an periculum? an persecutio? an gladius?....
Sed in- lis omnibus superamus propter ewm, qui dilexit nos. (2)
Por eso dice oportunamente S.-Agustin, que no, hay eosa tan
dura, tan dspera y tan de-hierro, que no se venza con el fuego

¢1) Psalm.23. 7. (.a/ Rom. 8. 35.
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del amor. Porque el alma llevada de las alas purisimas del di-
viuo amor, libre del dolor de todo tormento, vuela con modo
maravilloso 4 Dios y a sus swaves abrazos. Es preeiso confesar
que asi suceda, si no queremos decir, que permite Dios que
"los amadores del oro, los amadores de la gloria vana, y los
amadores de mugeres sean mas -fuertes en padecer que sus
queridos amantes, cuando por otra parte el afecto de aquellos
no es propiamente amor verdadero, sino una vil pasion. Di-
ce esto el samto Doctor; porque vemos todos los dias, 4 cuan-
tos trabajos se sujetan los necios amantes por una vana belleza:
cuantos peligros de muerte van 4 encontrar los soldados lleva-
dos del aire de una gloria vana: y a cuantos peligros de mar
y tierra se exporen los mercaderes por la codicia del oro.
Ahora, si el amor de los bienes fragiles y cadueos, que en sus-
‘tancia es una flaca pasion, engendra tanta fortaleza en el co-
razon de. los mortales: ¢cuante mas la engendrara el amor - de
Dios, que es verdadero amor, que es amor de un objeto de
infinito 1nérilo, y por consiguiente sumamente robusto para
fortalecer nuestro corazon comtra cualquier mal, aunque ter-
rible ? Co ' o .

116 . Y en efecto, hablaado el Pontifice S. Leon del gran
Mirtir S. Lorenzo, al grande amor que tenia a Dios atribu-
ye aquella admirable fortaleza, conique puesto sobre unas
parrillas ericendidas, como si estuviese echado sobre  un lecho
de rosas se burlaba de los verdugos, insultaba al tirano, y en
lugar de aterrar & los circunstantes con la atrocidad de sus
penas, los animaba con su constancia al martirio: quam glo-
riosa polleret dignitate, ctiam persecutores ejus. sentire poluerunt,
cum admirabilis. illa animi fortitudo de Christi. principaliter
amore concrela, non selum ipsis non cederel, sed etiam alios
exeraplo suw tolerantie roboraret.. (17 .

117 Si despues desea saber el lector, por que la earidad
fervorosa- trae al alma amante tanta fortaleza en padecer, véalo
aqui en pocas palabras. Porque el temor de los males, nace del

/1Y S. Leo. serm. de S. Laureat,
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amor de si ‘mismo; porque nos'amamos muche 4 nosotros mis-
mos, por eso tememos mucho todo lo que nos puede ‘daiiar.
Mas si sucede que el amor hacia Dios llegue a ser tan ferviente
que domine y abata al amor propio, queda tambien abatido el
temor de los-males; y la persona llega al punto a ser fuerte en
sufrir cualquiera cosa, aunque sea dspera y dificultosa. Ame,
pues, mucho a Dios quien quiere poseer la virtud de la fortaleza.

‘CAPITULO 1V.

"ADVERTENCIAS PRACIICAS AL DIRECTOR
' ~ " sobre el presente articulo. &

118 -&dvertencia primera: advierta en no errar el direc-
tor, tomando por oto precioso un vil' metal ; quiero decir, cre-
yendo - ‘que cualquier intrepidéz en tolerar grandes males, sea
virtud ge fortaleza ; porque dice.S. Gregorio, que hay una for-
taleza que-es vicio, y otra fortuleza que es virtud: ésta es
propia 33 los justos y aquella de los reprobos. Dice pues-el San-
to, que la fortaleza de los justos es domar la propia carne; con-
tradecir 4 la propia voluntad ; renunciar los deleites de la vida

resente; amar las cosas asperas de este mundo, por-el déseo de
premios eternos; despreciar los atractivos de las prosperida-
des mundanas ; vencer los temores de las adversidades, cuando
vengan a asaltar nuestros- corazomres. Mas la fortaleza de los ré-
probos es amar incesantemente los hienes vanos y transitorios
de esta vida; endurecerse y hacerse insensibles 4 los golpes de
los azotes de Dios; no desapegarse del amor de las cosas tem-
porales, ni aun cuando vienen amargadas de las adversidades y
desastres; aspirar & la gloria vana, aun con detrimento de la
salud y de la vida: impugnar la vida henesta -de los buenos,
no solo con palabras malignas y con la perversidad de las pro-
pias costumbres, sino tal vez tambien con el hierro y la fuerza;
poner en si mismos toda su esperanza; obrar maldades todos
los dias con una abominable insaciabilidad.
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419 En suma, dice Lien el santo Doctor, que tambien las
peponag muadanas se sujetan A cosas muy dificiles y tiabajo-
s4s; mas porque lus tales cosas 6 no son en si,buenas, 6 no se
emprenden. por fin honesto, sn fortaleza es, perversa, y las con-
duce & la; perdiciop. El director, pues, observe el fin que tiene
su peaitente en sufrir cosas asperas; y de aqui inferird cual
sea pu fortalez, si buena, ¢ mala. Si él, sin.aterrarse nada,
abraza cosas muy penosas y arduaas, 6 par amor de Dios, 6 por
motivo de la yirtud, 6. por deseo de la gloria celestial ; su for-
taleza es virtudsa y santa. Mas si él se sujeta 4 semejantes co-
ss duras por fimes terrenos, y por impulso de alguna desor-
denada pasion, su fortaleza es viciosa. | _ v

420 En tales casos procure el director, que estas perso-
% que emplean su fortaleza en materias viles, la conviertan
apbjetos. sobrepaturales y divinos. Si lo consigue, ayudando la

ivina gracia a sus industrias, presto las mudara de malas que
Safien personas santas. Ve, por ejemplo, que alguno esta fir-

me y constante en nadecer mucho por la gloria mundana, y
que por ell 1. riesgo aun la propia vida: procure que
revuelva. h: ria de Dios esta su fuerte pasion, y presto
le hard hoinure ue grande virtud. Asi S. Ignacip de Loyola,
ansioso dle la glaria militar, exponia 4 mil riesgos su vida para
lograr la glaria de. valeroso guerrero : pero despues que ende-
126 4 Dios esta su, generosa, pasion; ¢ qué na hizo de fuerte, y
qe¢ no. ohrd de grande por.la mayor gloria de Dios? Si véque
alguno esta dominado del amor de las mugeres, y por ellas no
teme anfrir grapdes. trabajos , y llevar una vida infeliz: procure
que ocupe en, Dios este su. robusto afecto, y le hara un hom-
bre dle_grande bopdad. Asi Raimundo Lulio, que parecia ha-
ber llggado 4. ser loco por.gl amor (e las mugeres, llegé des-
pues d ser sgbiamente, loco por el amor de Dios, y obré cosas
10nditas gn servicio de su amado Seiior. Si vé que alguno es

fla3 amgntanar hacienda,y dinero, y por una vil ganancia
-consume entre mil incomodidades y trabajos la vida ,;,-estu(](ie

en procurar que emplee esta soez pasion enacumalar para ali-
R St ' - Tem. I 13
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vio de los robres 'y acrecentamiento del culto-divino; y en
breve vendra 4 ser hombre de extraordinaria piedad. Asi; si
aquel que’consume su vida'en largas y penosas estacioncs en
las antecamaras para conseguir el favor de los grandes , hiciere
semejantes estacionies en las Iglesias para alcanzar -el favor del
‘Altisimo-santificara su constancia. De esta nianera la fortaleza
que es vicio, toma el lustre de la virtud, y- toma ‘el valor del
mérito; y de abominable que era, viene 4 ser agrad.ble & los
“ojos de Dios. - - T 2 ’

121 Advertencia segunda : hemos diche que la audacia-en
asaltar 4 quien es causa de grandes males para- repelerlos, per-
tenece 4 la virtud de la fortaleza, pevo en cuanto es moderada
de ella ; porque no siendo la osadia regulada de la fortaleza,
"viene 4 ser una verdadera temeridad., como dice el - Angelico:
fortitudo moderatur audaciam, quae aggreditur terribilia sub
“spe alicujus boni. (1) Se refiere en el libro de los Macabees,

" que Joseph y Azarias al oir las gloriosas victorias que Judas,
Jonatds y Simon habian alcanzado en sus batallas, deseosos de
igual gloria , fueron 4 afrontarse con el enemigo; pero fueron
presto rechazados con grande estrago de sus soldados; porque,
-como dice el sagrado Texto, creyendo obrar con fortaleza,
acometiendo atrevidamente 4 los enemigos, no supieron mode-
“rar su audacia conforine 4 los consejos de- Judas y -de sus her-
‘manos: facla est fuga magna in popule; quia non -audicrunt
Judam , & fratres ejus , existimantes fortiter sc facturos: (2) Y
aiiade el sagrado Texto, que no eran de aquella estirpe de
aquellos varones fuertes, por los cuales se salvé el pueblo de
“Israel ; porque su fortaleza era inconsiderada-é imperfecta, ni
“sabia arreglar la osadia militar conforme 4 las leyes de la pru-
" dencia: ipsi autem non erant de - semine virorum illorum , per
quos salus facta est in Israel, (3) Lo mismo se dice en aquel
' sagrado libro de los Sacerdotes, que queriendo: parecer hom-
bres fuertes, salieron atrevidamente 3 la batalla; pero sin con-
_sejo: por lo cudl fieron muertos de los enemigos: in illa die

f1\ S Them. 3.3.Q. 141 art.3. ~  ¢3) 1 Macab. 5. 61. .3/ Ibid.
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ceciderunt. Sacerdotes in billo, dum volunt foriiter facere, dum
sine consilio exeunt in proebum, (1) .,

122 . Hullara el director personas intrépidas, que 4 manera
de aquellas de quienes hemos. hablado ahora, parecen dotadas
degrande fortaleza, porque aspiran 4 empresas irduas, ‘pero
no segun las leyes de la moderacion y prudenciu. Hullara mu-
geses, las cuales, sabieado. que algunas Santas han levantado
monasterios, y. les han impuesto leyes rigidas y austeras; les
viene tambien a ellas ganas de hacer lo mismo, Hallara hom-
bres, que leyeado en las historias lps obras heroicas de aque-
llos grandes siervos de Dios, que han ido .4 paises barbaros 4
promulgar ka'santa fé, y que algunos de ellos la regaron tam-

iea con su propia sangre; querrian hacer lo mismo. 6 que le-
yendo la wida solitaria que han hecho los anacoretas en los
desiertos y en las cuevas, sustentindose de raices amargas; se.
enamoran de uaa semejante vida. Pero no ticnen ni talento, ni
espiritu para. emprender obras tan grandes: y aun cuando lo

tuviesen , mo- tienen forma ni modo de ejecutarlas. Digales a
estos el director, que non sunt de semine virorum illorum; que
ellos no son de corte de aquellos hombres santos , y que em-
pleen aquella tal cudl fortaleza que Dios les ha dado en vencer
asi. mismos, en mortificar sus pasiones, en vencer las tenta-
ciones del :enemigo infernal, y en allanar los obsticulos que
eacventran para fa perfeccion en ¢l estado en que Dios les ha
puesto: y que obrando todo esto,.no haran poco sin meditar
empresas superiores a sus fuerzas. \ _

123 - Advertencia tercera: advierta el director, que de la
virtud de la fortaleza tienen necesidad. especialisima las mu-
geres; porque son timidas, son fragiles y pusilanimes de su
Daturaleza ; y si no estdn bien asistidas. de esta robusta virtud,
fresto se apartan del camino de la perfeccion cristiana. Hallara
¢l director muchas niugeres que émprenden con fervor la vida
devota y espiritual ; pero pocas hallara que hagan algun nota-

b_kiogreso. Basta una persecucion, y aun tambien un res-

(3) Wbid. c. 5. v. 62 ' '
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peto humano, para que se acobarden y resfrien. Procure por.
tanto cl director cl solidarlas en - esta “virtud, por los- medios
que he propucsts en el capitulo- pasado; y espeualmeme des-
pues de haberhis fundado ‘bastantemente cn nn santo temor,
pongalas en el camino del amor y de la conftanza’ en Dios:
porquc auntque su sexo estd muy poseido del temer, como
acubo de decir} estd tambien muy predominade del amor:-de
modo, que radxcandose este e sus corazones, modera aquel
otro afecto vil y pusnlamme y las hace fuertes en- el -divino
servicio, Observe que aquellas mugeres, a qmﬂnes 'Dios ha-es-
cogido para obras grandes y dificultosas ; comé una ‘Catalina
de Sena, una Teresa de Jesus'y otras semejantes heroinas, las
ha inflaniado Dios priinero de un éxtraordinario amer por me-
dio de una multitud de favores excelsos que les ha hécho; y
de esta mhanera las ha hecho aptas para grandes ‘empresas. Use,
pues, tambien él de una semejante conducia con ellas, para
fortnﬁcarlas contra Ja timidez, punlammulad y'desmaye : para
que no se paren en medio del camino” de la pelfeanon' smo
que antes vayan hdaendo mayores progresos.

| ARTICULO IV, ,
DE LA CUARTA VIRTUD CARDINAL QUE ES LA TEMPLA‘NZA.

CAPITULO PRIMERO RV
SE EXPLIC4 Y DEFINE L4 T. EZIIPLANZA EN

cuanlo es una de las virtudes cardmnles.

124 @e la manera que hemos hahlado de la fortaleza,
habla el Angélico de la templanza: y asi como de aquella he-
mos dicho qué puede tomarse en semtide largo, y tambien
en séntido rigoroso y estrecho; asi el santo Doctor dice.lo
mismo de esta virtud. Por nombre de templanza puede enten-
derse una cierta moderacion que’ la’ razon prescribe 4 las pa-
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siohes y.atodas las operaciopes humanas: y en este sentido es
una virtud .general que :e meecly en el ejercicio de todas los
virtndes ; porgue ein: esta racional modegucion . nipguna virtud
puede subsistic. Y .de semejunte templanza tomada, tan apmplia-
mente babk S, Agustin. dende dice, que pertepece 4 la tem-
planza el guardesse vae piro y limpio delante de Dios: ad
temperantium pevinel Dev se inlegruos, incorruglumguc servare.
Aqui el Santo, tcomo toilos vén, ume d ki templanza todas las
virtades ; pwes todas soa mecesarias para. conseguir semejante.
integridad y pureza, Puede tambicn -este nombie de templanza
significar- uaa particular moderacion en aguellus. cosas que mas,
atraen el apetito sensitivo, y gue tienen ias fucrza para tras-
torpar la razon 'y apartarla del camino derecho con, sus sensi-
bles deleites y atractivos. Y en este sentido es virtud especial
que entra en el aumero de las virtudes cardinales, y obtienc.
el cuarto higes: y-puntualmente de ls templanza entendida en
este sentido hablamos en el presente articulo, segun la inteli-
gencia -del angdlica Doctor. . Co

125 Mas para llegar al fonda deesta docirina, couviene sa-
ber que el apetito -sensitivo en el nombre (elcudlse llama tam-
bien concupiscencia) Ro mira.d otra cosa cow sus actos y movi-
mientos interiores, que al bien. y al mal sensible: con el so-
brado temor de éste, y con el deseo exorbitante de aquel tie-
ne grande fuerza para apartar @ la razon de la rectitud. Y por
eso tiene necesidad la razon misma de dos virtudes para moderar
este caballo indémito, ahora muy temeroso: del mal sensible,
ahora muy :ansieso del bien deleitable. La una es la fortaleza,
cos la cnal-la-razon reprime el temor para que.la voluntad
aterrada no se alejedel bienhanesto;sino (ue esté siempre firme
en él, cemo ya hemos visto. La owra es la templanza, con li
cudl refrena este péwro ardiente para que la voluntad atraida
del bien sensible y deleitable, no se vaya tras de él con de-
sorden. . _ .

126 A mas de eso comviene reflexionar, que entre los de-
leites sensibles, unos son mas vehementes, y otros menos. Los
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mas vehementes son aquellos qae pertenecen al sentido del
tacto por medio de la comida y bebids, y por medio de las
cosas venereas y lojuriosas; porgue son"nas oonnaturales. ul
liombre, los unos por el sustento del individuo, y los otros per
1a conservacion de la especie. Menos vchementes son los deleites
que nacen de los otros sentides, del ver, del oir y del oler;
porque estos son menos neeesarios para-la conservacion det~su--
geto y de su especie. De aqui se sigue, que d la templanza en
cuanto es virtud cardinal, debe pertenecer en primer lugar el
moderar los deleites serisibles mas fuertes de 1a concupiscencia,
v en segundo lugar el templar los menos faerves: Perosc ha de
advertir que entre-los placeres sensibles, aquellos son vieio-
s0s, y por consiguiente tambien sujetos 4 a inoderacion de la
templanza, que son desarreglados; esto es, disooi des con los dic-
tamenes de la razon; que si son conformes a la razon, seran
aptos para la virtud, porque le'ayudan ' conseguir con ma-
yor prontitud y presteza el fin honesto. -~ . :

127 Supuesto esto, la virtud cardinal de la templanza pue-
‘de definirse asi: un habito que inclina 4 moderar la concupis-
cencia principalmente acerca de los deleites del tacto, que na-
cen de Ya comida y bebida, y del uso de las- cosas venereas: y
secundariamente de los deleites de los otros sentides. Todo esto
es doctrina de Santo Tomas. (1) Ni:descuerda de lo que en-
seila S. Agustin; lemperantia est affectio coercens , & cohibens
appetitum ab his, quee turpiter appetuntur. (2) La templanza;
dice el Santo, es una afeccion honesta del dnimo, que aparta el
apetito’ de aquellas eosas que torpemente se apetecen: cuiles
ciertamente son los deleites que resultan del demasiado comer
y beber, y de toda satisfaccion lasciva'y deshonesta. .

128 Insigne fué enesta virtud S. Bernurdo, asi-en 6rden
a la enagenacion de todd deleite- impuro; pues asaltado muchas
veces en las posadas -y en su propio aposento de- mugeres des-
vergonzadas, las rechaz6 siempre con heroica constancia: como
tambien en érden al gusto de los manjares y de las bebidas;

7-\ 1) S.Thom. 3, 2. q. 142, art, 2. 4 5 (3l s. Aug. lib, de mori. Ecéles. c. 19.




pues. llegd con su. rigida.abstineneia, no solo & mederarlo, sino
tambien a no sentir%e : como le sucedié cnando bebid sin re-
parar upn vaso de aceite; teniéndolo por wna bebida usual v
.ordinaria. Pero oigamos lo gue el mismo nos dejo escrito de si
misine acerca de su templanza: pues no podemos. tener testimo-
‘D#O, Di MWas seguro, ni mas veridico, ni mas autorizade: ads-
lineo a vino , quia- in vino luxuria est ; aut si.infirmus sum , mo-
dico utor, juxia consilium Pauli. Abstingo & carnibus, ne dum
mimium nutrimt carnem, simul-& carnis. nu(riant vitia. Panem
ipsum cum mensura studeo: sumere , ne oneralo ventre sltare ad
orandum tedeal ; & ne improperet mihi Fropheta, quia panem
.- meum comedcrim oum saturitate. Sed nec simplici aqua ingurgi-
lare me asswescamn , ne.distentio sane venlris, usque ad titilatio-
nem pertingat libidinis. (1) Me.abstengo del vino, dice el San-
- 10, porque en el vino, como dice el Apéstol, estd escondida la
»lujuria. Me abstengo de las carnes, para que no suceda que
- dando mucho alimento al cuerpo, venga tambien 4 alimentar
. los vicios detestables de-la carne. Procuro.comer con medida y
parcamente el pan, para que agravado el estémaga no me es-
_torbe el estar en oracion, y no me cause tédio en.efla; y para
. que no me reprenda el Profeta de haber comido el pan con har-
tura. Me guardareé hasta de beber en abundancia el agua pura,
para que ensanchando el vientre no dé en algun incentivo.de
lascivia. Reconézcase aqui, cusn heroica fuese la templanza de
este gran Sanlo; pues no contento de moderar cl gusta, que
naturalmente resulta de los: manjares y bebidas, se servia de
los manjares viles, y-de bebidas insipidas para dar positivo dis-
-gusto al paladar y afligirlo: y esto gpnismo lo enderezaba 4 la
extincion de aquel otro deleite- mas.abominable que envenena
totalmente el espiritu. '

129 Singular me parece tambien la templanza q-lie, mos- -

traron ciertos monges del yermo 4 otro monﬁe viejo, en oca-
sion de una visita que le hicieren, como se refiere en las vidas
de los Padres. (2) Vinieron aquellos 4 buscarle a su celda

(1) S. Bern.iaCant.c.66. (2 Invit PP.c. 3. §. 5.
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para consolarse espirilu:glmeme con el. IFueren recibidos del
buen huesped con mucha veoluntad 'y alegria, y les aparej6 lue-
g0 para restaurarse una escudilla de lentejas. Los Santes fo-
rasteros antes de sentarse a la. mesa le dijeron: hagamos oracion
y démos primero sustento al espiritu, antes de coneederlo a
cuerpo: comencemos 4 cantar Salmos.. Alsbando a Dios reeps-
“rieron todo-el Salterio. Despues comenzaron d leer los libros de
-los Profetas, y embebidos en aquella sagrada leccion, y en
aquellos devoios rezos de Salmos pasaron todo- el dia y toda
la noche, totalmente olvidades de la comida queles estaba pre-
venida. Rayando entre tanto ls aurora, advirtieron quese ha-
bia pasado ta noche; pero ni aun entonces pensaren en restau-
rar con el alimeato sus. fatigados mienbros, .sino que prosi-
gui'e}on sus sanlos razonamientos hasta la hora de nona, en
que llegado el tiempo de torar a sus celdas, se partieron to-
talmente en ayunas. Gran templanza era esta, que  hacia 4
aquetlos siervos de Dios, no solo moderados, sino aun olvi-
dados de-todo mumjar y bebida; y .que despues de tan larga

abstinencia no les hacia sentir. los. ladridos del hambre.
130 Aates de salir de este capitulo, advierta el lector,
“que no he dado en vano a la temaplanza el cuarto lugar en la
clase de las virtades cardinales, sino quelo he kecho fundado
e las razenes que trae el doctor Angelico. Dice el Santo, que
las virtudes teoldgicas y laprudencia- deben preceder & todas
‘las otras virtudes: aquellas porque son las mas ilustres; y ésta
~porque es la directora de tadas. Dige, que la justicia y: la for-
taleza- son .mas excelentes que .la templanza, y da la razon;
-porque entre las virtudes aquellas son mas estimables ,. que
miran al bien de la.multitud. Tal es la- justicia, que pone la
igualdad entre las cosas que pertenccen a ctros. Tal-es: la for-
- taleza, que si bien tira de.su.. naturaleza a4 sufir y a rebatir
los ‘males -propios, cuando .esto : conviene; pero- liene tambien
* por mira cl sufrir y. el rechazar: los males de otros, como su-
~cede en las guerras justas. Pero no es tal la templanza, la cual
no tiene otro fin que moderar la propia concupiscenciay y por
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es0 le pertenece el ultimo lugar, como concluye el santo Doc-.
tor: unde manifestum est, quod justitia & forsitudo sunt excel--
lentiores virtutes, quam temperantia, quibus prudentia, & vir-
:utes theologicee sunt petiores. (1) :

CAPITULO IL
SE MUESTRA LA BELLEZA DE L4 TEMPLANZA

a vista de la fealdad de los vigios contrarios d ella.

131 Qualquier cosa resalta y sobresale mas si se pone 4
la frente de su contrario. Asi lo blanco puesto en frente de lo
negro parece mas hermoso ; el calor que viene despues del frio
parece mas ardiente; el frio que nace despues del calor parece mas
rigido; la luz qire raya despues de las tinieblas parece mas res-
plandeciente; las tinieblas que se levantan despues de la luz,
parecen mas densas y espesas. Asi para que el lustre de una
virtud resalte mas y se vea mas brillante, basta ponerla en fren-
tedel vicio contrario. Lo cual es tanto mas cierto en nuestro caso,
cuanto la destemplanza en el comer y heber, y la incontinencia
en los placeres impuros 4 que se opone, como 4 sus capitales
enemigos , la virtud de la templanza; son entre todos los vicios
los mas soeces, los mas sucies, los mas viles y los mas abomi-
nables: por lo cuil con su fealdad hacen mas hermesa a esta
noble virtud. o

132 Y en la realidad, hablando el Angeélico de la desten-
planza ; dice, que este vicio es el mas oprobioso y el mas re-
prensible en el hombre: est erga intemperatia maxime expro-
babilis propter duo, &c. (2) Y esto por dos razones : la prime-
ra, porque el hombre destemplado no cuidando de ser seme-
jante a.Dios, de quien trae la imagen, quiere antes trocarse en
un bruto, como dice el real Profeta: komo cum in honore esset,,

, non intellexit ; comparatus. est jumentis insipientibus , & similis
Sactus est allis. (3) $Qué otra cosa hacen las bestias, que dar,

(1) '8, Th. 3° 3 q< 141, art. 8. (3/ 8.Th, 2.2.q. 14. a5, 4 (37 Pbsalm. 48. 13,
, Tom, 14
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gusto a'la gula con el comer, y condescender con el apetito li-
bidinoso, cuando les estimula 4 la lascivia? Pues lo- que hacen
los brutos-por necesidad de su naturaleza, es puntu;‘mente lo
que obran los incontinentes por eleccion de su voluntad. Por
lo cual dijo bien el Profeta, que se hacen semejantes a las
bestias,no ya que nacen de ellas; porque estees el sumo vitupe-
rio de un hombre olvidado de si mismo por la gula y la luju-
ria: el no haber nacido de bestias y quererlo ser 4 pesar de su
naturaleza racional. S
133 La segunda razon es, porque en el vicio de la incon-
tinencia nada aparece de aquella bella dote que distingue al
hombre de los brutos, quiero decir, de la razon. Obsérvese que
de todos los otros vicios distintos de la destemplanza, no sen
“capaces las bestias; porque aunque los dichos vicios son tam-
bien disonantes de los dictamenes de la recta razon ; reluce sin
embargo en ellos alguna centellita de razon. No son capaces las
fieras de la soberbia; que es un apetito desordenado de la pro-
pia excelencia; porque asi como no conocen excelencia alguna,
asi tampoco pueden apetecerla. No son capaces de la avaricia,
que es una ansia inmoderada de riquezas; porque asi como no
entienden que cosa sea opulencia de bienes temporales, asi tam-
poco pueden quererla ni procurarla. No son capaces propia-
mente de la ira que tira 4 la venganza de los propies agravios;
porque asi como no comprenden sus propios derechos ; usi no -
pueden conocer sus injurias ni querer su recompensa. No son
capaces de la envidia, que es una tristeza del bien de otros, en
cuanto se aprende como impedimento del bien propio, perque
asi como no conocen el bien ageno, asi no pueden entristecerse
de ¢l. Mucho menos son capaces de la acedia que mira al bien
espiritual, de ellos totalmente desconocido. Solo son capaces
del vicio de la gula y de la lujuria, en el cual brutalmente se
sumergen y encuentran toda su felicidad. Y por esto se puede
decir, que un hombre que se ha dado 4 estos dos vicios se des-
nuda ge su sér racional, y se viste de una verdadera brutali-

dad; y como dice S. Pedro Crisélogo, deja de ser hombre y pa-
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sa 4 ser bestia: & se migrat, & ab Jiomine totus transit in bestiams.

134 Pero aun viene a ser mas vil que una bestia; porque
on bruto no es objeto de horror delante de Dios, cuando un
incontinente es sumamente abominable y detestable a sus ojos.
Refiere S. Antonino en su suma, (1) que viajando un dngel en
figara de un hermoso jéven con un santo ermitaiio, se encon-
traron por el camino con un cadaver podrido y lleno de gusa-
nos, que difundia por todas partes un hedor intolerable. El er-
mitaiio, no pudiendo sufrir el hedor que exhalaba, se tapé lue-
go con ‘ambas manos la boca y las narices; pero el dngel pas$
adelante sin dar seiial alguna de hastio. Entre tanto prosiguien-
do su viage, divisaron de léjos 2 un jéven hermosamente ves-
tido con una ropa ostentosa, con flores cn el pecho, que venia
sobre un caballo generoso cubierto de una gualdrapa bordada
de oro; y el angel, asi que se apareci6, volviendo a otra parte
el rostro se tapo las narices. Maravillandose el ermitaiio, le di-
jo: vos, angel santo, habeis pasado antes delante de aquel ca-
daver pestilente sin demostracion alguna de asco; ¢y ahora
mostrais tanto disgusto al ver este jéven festivo y perfumado
de olores ? ; Ah hijo! respondié el angel: siento el hedor de la
incontinencia, de que esta corrompido este joven al parecer tan
gallardo. Sepas que ésté es mas hediondo delapte de Dios y de-
lante de los angeles del paraiso, de lo que es delante de voso-
tros cualquier cadaver mas pedrido de(‘o que estd dentro del
sepulcro.

135 Mas sila destemplanza en el uso de los deleites corpo-
rales hace al hombre semejante @ las bestias, y aun mas abomi-
nable que ellas; la templanza por el contrario levanta al hom-
bre sobre si mismo, y le hace superior 4 su naturaleza, hacién-
dole semejante 4 los angeles del cielo. Los dngeles no reciben
deleite alguno de los manjares y bebidas, porgque no sor capa-
ces de ellas. El hombre templado es capaz, y sin embargo no
toma deleite en eso, 6 lo toma-con total desapego, solo cuando
le s necesario. El dngel no prueba deleite alguno del sentido,

\1) AKnton. Sum, part. 4. tit. 14 6. 6. §. L.
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porque no puede experimentarlo. El hombre templado puede
probarlo, pero no lo prueba; 6silo prueba y siente, lo desde-
iia y apaga con virtuoso desprecio. Y por eso si el destemplado
con ‘el desordenado apego a los deleites carnules se hace bes-
tial; el templado con su moderacion se hace angeélieo.

136 Pero aun hay en eso otra cosa peor; porque la des-
templanza no solo hace al hombre brutal, por tenerlo sumer-
gido en aquecllos placeres que son propios de los brutos, como
ahora decia, sino mucho mas porque le hace inepto para todas
aquellas operaciones que son propias del hombre. Decidme
por vida vuestra: ¢ para queé cosa es bueno jamas un hombre
destemplado, y dado a la glotoneria y a la lujuria? ¢Acaso
para los negocios, para los manejos, para la mercancia y para
alguna cosa de importancia? ¢ Mas qué advertencias, que cor-
dura, qué consejos s¢ pueden formar en una cabeza tyda oius-
cada con los humos de las viandas y del vino; y ciega con el
amor de los deleites sensuales? ¢ Por ventura para el estudio,
para las especulaciones y adquisicion de las ciencias? ¢ Mas
queé aptitud para el discurso, qué habilidad ‘para la penetra-
cion y para la inteligencia de las verdades se podra hallar en
una mente cargada y-embotada de los munjares? ¢€émo po-
dra fijarse sobre los libros una cabeza forzada a vaguear con
sus pensamientos y correr alla, donde est3 el objeto de sus su-
cios deleites? ¢Sera acaso habil para la oracion y para el co-
nocimiento de las cosas sobrenaturales y del cielo? ;Vero qué
ineptitud mayor se puede dar para recibir la divina luz, que
aquella que nace de los deleites brutales de los sentidos, que
no solo impiden la luz sobrenatural de la gracia, sino que o(}us-
can tambien la luz natural de la razon. : :

137 Baja Moisés de la cumbre del monte Sinai, trayendo
consigo las tablas de la ley. Al acercarse 4 la falda del monte,
vé al pueblo todo embebido en la glotoneria: a esta vista arde
en un santo celo, y hace pedazos aquellas sagradas tablas em

ue Dios habia escrito su ley; porque juzga por cosa muy in-
igna, como dice S. Basilio, el promulgar la divina leya un
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pueblo empapado en vino: Propleta sanctissimo indignum jud;-
cante, vinolentum populum a Deo legem accipere. (1) Pensad,
pues, si sera digno de meditar sobre lu ley de Dios, y de re-
cbir a luz necesaria para la inteligencia de las cosas divinas,
quien 4 semejanza de aguel pueblo destemplado fuere inclina-
do a comer y beber; y mucho peor si fuere entregado a toda
sierte de placeres ilicitos. '

138 No hara poco el miserable si llegare @ no perder en-
teamente todo conocimiento de Dios, y aun la misma fé; pues
este es el término a que lleva la glotoneria y lascivia 4 sus se-
cnaces, oscureciéndoles siempre mas el entendimiento y en-
dureciendoles el corazon: dixit insipiens in corde suo : non est
Daus. (2) Dijo el hombre necio en el secreto de su corazon, no
hay Dios. Son palabras del Santo rey David, el cual da luego
la causa de tanta impiedad y locura; porque se han corrompi-
do, dice, con sns_soeces afectos, por los cuales se han hecho
tambien abominables: corrupt: sunt , & abominabiles fucti sunt
a studiis suis. (3) Como ha sucedido a la mayor parte de los
beresiarcas , que ciegos de los placeres de los sentidos, volvie-
ron totalmente las espaldas a la santa fé y 4 Dios, precipitdn-
dose en un abismo de errores.

139 Quiero dar una muestra de esto en un hecho que re-
fiere Martin del Rio en el libro de sus magicas inquisiciones,
como reciente y muy sabido en aquellos tiempos en algunas
partes de Flandes. (4) Tres monges glotones y lascivos, cada
uno de los cuales tenia su concubina, hubian pasado gran par-
te del dia y de la noche en divertimientos y deshonestidades,
cuando uno de ellos menos impio y malvado dijo a los com-
Paiieros : ea, pues, la noche esti ya muy adelantada: nos he-
mos dado bastante al vino y ala lojuria: ya es tiempo que de-
mos gracias a Dios por el bien que nos hace. Respondié uno
de los compaiieros : yo doy las gracias al demonio, y juzgo quea
él se le deben dar, ya que 4 €l servimos. Dicho esto, prorum-~

——— s

{1) S. Basil. hoﬁl. 1. de jejun. ante med. \a) Psalm. 13. \3\ Ibide
- (4J) Mart. Del-Rius, tom. 2. I, 5. part. 1 quest. 1.




- 108 —
pi6 en desarregladas risadas, y levantandose en pié se fue 4
dormir. Lo misme hicieron los otros en el mismo aposento.
Alld en lo mas profundo de la noche sintieron abrir con impe-
tu y de golpe la puerta, y vieron entrar dentro un demonio
alto de estatura, negro en el rostro, horrible en el aspecto, y
en habito de cazador, y que traia a su lado dos cocineros de
mas baja estatura. Apenas puso los pies en la pieza, cuando
comenz6 4 volver los ojos turbulentos y feroces al rededor de
las camas, y a decir con voz horrenda: ¢ dénde esta aquel que
me ha dado las gracias? Yo vengo a darle el premio. Al decir
esta, lo sac6 por fuerza de la cama donde estaba echado, y lo
entreg6 a aquellos dos cocineros para que lo espetasen en un
asador que tenia en lis monos, y lo asasen. Encendieron al
punto aquellos un grande fuego, y se aparejaron 4 la ejecucion
del mandato. Entonces el cazador del infierno vuelto hicia los
otros dos que estaban temblando de espanto 4 vista de tan hor-
rible espectaculo, les dijo: tambien vosotros sois merecedores
de semejante suplicio, ni me falta 4mi la voluntad de ejecutar-
lo; pero soy detenido de fuerza superior para no ponerlo por
obra. Me voy de mala gana; pero os hago saber que os esperan
mas tremendos castigos. A vista de tan horrible tragedia que-
daron ambos monges mas muertos que vivos. Creci6 despues
el horror por la maiiana al rayar la luz; porque se certificaron
que lo sucedido aquella nocke, no haba sido ilusion 6 sueiio,
sino un verdadero castigo de Dios; pues hallaron en el suelo al
otro monge su compaiiero en los desordenes muerto y quema-
do. Concluye el autor la funesta relacion con estas palabras:
no sé si en los siglos atras ha sucedido cosa mas 1til paraejem-
plo de los impios. Sé cuil es el 6rden religioso de que eran
aquellos malvados monges. Sé cual es el monasterio en que
acaeci6 un tan espantoso y memorable suceso ; pero paso lo uno
y lo otro en silencio. Diga, pues, ahora el lector, si yo tuve
razon en decir, que la destemplanza de la gula, y la inconti-
nencia de la lascivia llega 4 extinguir en la mente de los hom-
bres carnales toda luz, no solo de la razon, sino tambien de la
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fe. Aquel monge desventurado ya no reconocia 4 Dios por su
Seiior, sino al diablo: no daba las gracias a Dios, sino que
prestaba homenage de servidumbre & su enemigo; y de él re-
cibié tambien una justa recompensa. Sin embargo debemos de-
¢ir, que en otros tiempos aquel religioso infeliz, habiendose
dedicado 4 Dios en el sagrado claustro, debiese tener conoci-
mieatos muy diversos de Dios, y sentimientos muy diferentes
de las verdades de nuestra fé. Pero esto es propiode la inconti-
Dencia apagar, extingir y borrar cuanto hay de racional y sa-
grado en el corazon de quien le dd entrada. _

140 Al contrario, la templanza perfecciona la razon, cor-
mbora la fé, y hace a la persona muy dispuesta para todas las
operaciones humanas y sobrenaturales; porque esta es aquella
vitnd que aclara la mente, ilustra el entendimiento, hace
limpia el alma y puro el corazon, y por consiguiente hace al
hombre habil, y pronto para todas aquellas acciones que son
mas propias del hombre, tanto en el 6rden bajo de la natura-
leza,como en el 6rden sublime de la gracia. Sobre todo, le hace
habilisimo para la oracion; porque para recibir las luces ce-
lestiales y las mociones divinas, no hay mejor disposicion que
la limpieza de todos aquellos deleites que abomina la tem-
planza: por lo cual dijo Jesucristo, que quien tiene limpio y
purgado el corazon de ellos, llegara a ver a Dios, cuanto es
posible verle en esta vida mortal: Beati mundi corde, quoniam
isi Deum videbunt. (1) Y en efecto, los Santos que entendian
muy bien esta verdad, ninguna cesa procuraron tanto, como
el privarse de todo deleite que nace de los manjares sabrosos
y d}:: las bebidas delicadas; y ninguna cosa aborrecieron tanto,
como la inmundicia de todo deleite carnal.’

141 Pero quien desea ver compendiadas en pocas pala-
Yras todas las excelencias singulares de esta virtud, y registrar
con upa simple vista de su mente todas sus bellezas, oiga lo
que deella dice S. Préspero. La templanza, dice, hace al hom-
bre abstinente, parco, séhrio, moderado, pudico, taciturno,

{11 Matth, 5. 8. ’ -
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sério y vergonzoso, Esta virtud si prende en nuestos animos,
refrena en ellos la lascivia, templa los afectos injnogerados,
acrecienta los deseos santos, mortifica los viciosos, pone en or-
den todo lo. que dentro de nosotros halla desordenado y con-
fuso, y establece el buen arreglamento de los afectos; aparta
los malos pensamientos, ¢ ingiere los buenes y santos: apaga el
foego de la lujuria en la voluntad, enciende con la esperanza
de los premios eternos el animo tibio: serena con la tranquili-
dad la mente, defiende de la tempestad de los vicios 1a virtud
y la asegura. Veis aquel hermoso retrato en que dibuja el San-
to las singulares bellezas de la templanza.

CAPITULO IIL

SE EXPLICA LA MODERACION QUE DA LA TEM-
planza a los deleites del sentido. .

142 Bn e tratado segundo al capitulo quinto del tercer
articulo, hablando del sentido del gusto, dije que se debe mo-
derar este, con guardarse diligentemente el hombre espiritual,
de no caer en aquellos cinco.defectos a que nos inclina el vi-
cio de la gula, y son sus. hijos, segun la expresion de Santo To-
mas. Ahora, debiendo hablar de la templanza, 4 la cual pro-
piamente pertenece el arreglamento de este deleznable seatido,
digo, que no es oficio de esta virtud cardinal el hacer que no
se sienta el deleite en el gusto de los marjares, y en el uso
de las bebidas; porque esto seria lo mismo que decir, que la
tolerancia-de los Martires consiste en no sentir dolor, mientras
son atormentados de los tiranos con acerbas peras, lo cudl es:
imposible, porque asi el gusto como el tacto son potencias ne-
cesarias que aplicadas a sus objetos, es forzoso que hagan su
sensacion, 6 deleitable 6 dolorosa. La virtud de la templanza
consiste en regular el sentido del gusto de tal manera, que no
se le- dé comida ni bebida en mavor cantidad , ni de diferen-
te modo de lo que pide la necesidad.
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143 Mas aqui es mcnester distinguir con el citado angé-
lico Doctor doe necesidades: la tna que inira al snstento nece-
sario para s vida; y la otra. que mira el mantenimiento-con-
veniente de la-misma vida: necessitas humanee vitee potest at-
tendi dupliciter : uno modo secundum quod diitur necessarim -
illud , sine quo res nublo modo potest-essc ; sicul cibus est necessa-
rias animali, flio miodo, “secundum quod dicitur necessarium
dlud, sine quo res nos potest convernuénter esse. Temperantia au-
tem non- solum alténdit primum necessilalem , sed etium -secun-
dam. (1) En euanto d ka primera necesidad,.la templanza quie-
re que se conceda tanto mantenimicnito al cérpo; cuanto #ceite
se da 4 la lampara para que ne se apague.-Mas porque esto és
poco, pide tambien esta-virtud que la persona ‘dé a su cuerpo
tanto pasto, que baste para conservar a salud, y no- debilitar
demasiadamente’ las fuerzas, ni haeerse inhabil jpara los eny- -
pleos del propio -estsdo; porque, toiho dice el Filésofo: el
templado apetece lo deleitable de la-comida),- por la salud y
buena conservacion : ‘lemperans appetit ‘delectabilia propter - sa-
nilatem ; vél propter” bomam habitudinem.-(2)-Y ‘esta sé llama
necesidad de conveniemcia. Por esto pecaria coittra esta virtud
el que ‘6 con el éxceso, 6 eon: la-abstinencia indiscreta del mun-
jar, incurriese en alguna grave enfermedad; 6 perdiendo las
faerzas® eorporal®s, viniese 4" estar muy débil 'y enfermizo.
Ofenderia"a esta virtud un artifice,” que 6. con el demasiudo
rigor de la.abstinencia y ayunos; 6 coa la- incontinencia de- la
glotoneria y embriaguéz se ‘hiciese inepto. ‘para los trabajos de
su.irte :. unletrado y am maestro que se hiciese -inhabil para
el estudio: y un religioso que se imposibilitase para los ejerci-
cios dela’ oracion; y ‘para los actos de 1a regular ohservancia.

144 - A la.necesidad de conveniencia reduce tambien Santo
Tomis -un ‘manjar ‘que se: proporcionado i la calidad de las
personas ; proporcionado, digo, g sus cargos,'a su grado y a
sus haberes : -temperantia respicit necéssintem , quantum ad con.
venientiam vitee , quie quidem altenditur , non solum ‘sezundun

\1) S.Thom. 2.2.q. 14 art. 6. ad 3.~ \3) Arist. 3. Kthic.e. 1™~ ¢
Tom. /i1, 15
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cvnvanwumm corpor:s.y sed ctiam secundum convenjentiam exer-
citiorum., & rerum , pula divitiarum, qﬁiczoi um ;. & mullo.magis
sccuudum convenicatiam honestatis. (1) Por esq aquella mesa
que para:-un ciudadano rico, es parca., para un_pobre labrador
seria esplendida ; aquella cantidad de viandas que para un so-
_ berano se reputa frugal, para, nn caballera particular séria muy
suptuosa ; porque, comae dice 5. Agustin citado del misimo An-
gélico, el hombre templado . no mira solo lo.que .es necesario 4
su. vida,,. sino tambwn d la honestidad y decoro de su grado, y

de sus empleos. .
146 _ Segun eso, (hra e lector, pecaba contra la Lcmphnza'
S. Pedro de Alcamam, y miuchos. otros grandes siervos de Dios,
los cuales no confortaban el cuerpo con.la. comida., sino des-
pues. de tres 6 cuatro dias., y tal ves despues de una semana
_entera, Pecaron contra esta vittud. tantos devolos anacotetas,
-que se sustentaban de nnas pacas raices de yerbas y de ~agna
ura, y esto una sola vez al dia al ponerse el. sol. Antes. pecé
Janiel , cuando pasé en ayunas tres semanag, sin ; ;probar. una
gota. de agwa ni una migaja de.pan, y sin temer cuidado al-
guno de su cuerpo, como el mismo lo. confesé : “in diebus -illis
.ego Danie}.lugeban-trium l:ebdomadarum dichus ; panem. desi-
derabdc,m non.comedi ; & caro, & vinum, non _intr olerunt_in_qs
meym.: sed neque unguento-unctus sum..( 2) Porque es cierto que
estps no, tomaban el alimento ‘suficiente parala conservacion de
lasalud y de las. fucna;, ui coyveniented su estado y emplegs.
146 Mas.no es menester que el pio lector se canse en
'.promover esta_dificnltad; porque el Doctor-angélico la ba pre-
visto, ¥ can su fuerte respuesta la ha echado _por tiesra. (3)
Dice el Santo, que la privacion de los delcites Decesarigs para
la conservacion del individuo y de la especie que en algunos
seria pecado:contra la templapza, en otros es ejercicio. de vir-
tud. Trae por ejemplo 4 los atletas, que se abstiengn de mu-
chos placeres, por hacerse hibiles para sus fuertes’ combatea.

1) S Thom.art’ cft, ad. g 'y Dan 10, PS 3.~ ‘
43) D, Them, 3, 4, q. 144, &t 1. ncorp i
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Traé 4 os penitentes, 105" cuales con rigidisimas abstinencias
cstefian sus cuerpos para purificar sus- almas y conducirlas 4
niayor peifeccion. Trae a los eontemplativos, que se privan
cuanto les ‘es posible,” de los - deleites corporales. aun conve-
uientes para estar dispuestos para la contemplacion, y para fa
intcligencia de las cosas divinas."Y-todos estos, dice el Sante,
obran virtuosamente, porque sus abstinencias, aunque singu-
lure< son ‘conformes a la razon 6 natural, 6 sobrenatural. Por.
que aunqué acarrean al cuerpo-algun detrinvento; pero "hacen
esto jjor ‘un bien de’ muy superior esfera, cual - es la purifica-
cion del alma, Ia propia- perfeccion y lu penetracion de- las
cosas celestiales : quia sunt secundum rectam rationem.’. Homni-.
nes, qui hoc officium asumpserunt , ut vontemplationi vacent, &
bonium spirituale , quasi quadam spiritudki propagatiore in. dlios
transmittant , & mullis delectationibus laudubiliter- abstinent &
quibus 3li, quibis’ ex officio” competit, operibus corperalibus &
generationi carnali vacare, laudabiliter -non abstinent. (1) Si
fuere, pues), el lector llamado de Dios para extraordinarias
abstinencius, y su vocacion faere aprebada de quien tiene el
lugar de Dios, no ténga escritpulo de emprender un-tenor de
vidamas rigida; porque su obrar de una parte no- sera ‘con-
‘trario & la templanza, y por otra parte sera conforme a otras

muchas virtudes. - . B
147 Sobre todo pertenece 4 esta virtud lo que ke’ incul-
cado en el lugar citado del segundo tratado, es 4 saber, que
en el comer y beber, no s¢ busque jamas el deleite. que de
€s0 se origina; sino que se erderece al sustento de la vida, de
la saludt y de las fuerzas para el setvicio de Dios; y tambien 4
L conveniencia’ del propio dficio y estado: que son los fines
honestos ‘que nos prescribe el citado Santo Dottor, y:antes de
& S. Agustin: habet vir temperans in rebus hujus vite regulam
ulrogue’ testamento’ firmatani, ut eorum nihil diligat , nihil per
se appetendum putet ; sed ad vite hujus, alque officioruim ne-
cessitalem , quantum satis_est, usurpet, utentis modestia, non

-

\r; 8. Thom. eod. drt, ad. a.
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amantis affectu, (1) Esta es la regla, dice S. Agustin, que de-
be tener todo hombre templado, estublecida ya en uno y en
otro testamento’, acerca del uso_de las cosas deleitubles Xe la
{)rcsentc vida: que. nada apetezca por si mismo, y por cl de-
eite que trae consigo; sino.que se sirva .de ello por la necesi-
dad de la vida y de sus empleos, sin apego de afecto y con
modesta moderacion. No obrando uno.de este modo, es cierto
que pecard contra la templanza. -

48 Al lemplanu toca.tambien, como ya.he dicho, la
moder acmn -y contjnencia de los phuues venereos. Mus porque
no conviene detenerse mucho en revolver este lodo con cuida-
dosas exphcacroues diré en pocas pulabras, que 4 personas li-
bres del matrimonio, todo delgite y oomplat.encm de.este es-
Pecie es mortal ; porque éste vicio no tiene materia ligera, co-
mo tienen los pec.ndos de otras_especies. No hay venieno tan
pcsulente para el cuerpo, como es para el alma esta delecta-
cion; pues basta una_gota para ‘darle muerte, y para llevarla
il eterna perdicion. Por eso de ninguna cosa deben temer
mas las tales personas, y de ninguna defenderse’ con mas can-
tela, que de esta. Los casadas sirvanse de las reglas qye he da--
do acerca del uso de los manjares; y por eso guardense deé no
declmar ni desviarse de la debida honestidad en cuanto 4 la
sustd.ncm, en cuanto al modo, en cuanlo al tiempo, y en cuan-
t0 4 la rectitud del fin y de la intencion.

149  Acercade la’ moderacion de los delcites que nacende la
vista, del olfato,y del oido, que son ¢l objeto secundario de la
templanza, . nada digo; peque hablé de eso difusamente en el
segundo tratado. Solo acuerdode paso al lccl.or,que sea tauto én
no oir, en no mirar objetos viciasos, 6 peligrosos, ¢ de cual-
rﬂmer manera impeditivos del Dien moral: y de no buscar en

uso de los dichos sentidos aquel placer sensible y .material
que nace de ellos; sino servirse siempre de ellos. por algun fia,
honesto. : . .

\1 ) S. Aug. de marib.-Eccles, ¢. a1..
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- " CAPITULO IV. .
ADVERTENCIAS PRACIICAS AL DIRECIOR SOBRE

el presente articulo. '

150 &dvcrlencia primera: advierta el director que en el
capitulo precedente he hablado- de las faltas que se cometen asi
en el mucho comer, como en el comer. poca;no ya porque.
jizgue igualmente peligroso uno_y otto extremo: sino porque
eluno y el otra es opuesto 4 la templanza, y defectuoso. Por lo
demas cada uno debe guardarse mas. de caer en el extremo vi-
cioso del exceso: de este debe temer, y contra éste debe armar-
se con las armas de. la mortificacion ; porque el otro extremo:
del poco comer, le defendera bastantemicute su amor propio.’
Asilo han hecho los Santos, que per temor de exceder en una
materia, en que el gusto nos atrae, nos lisongea, y-nos hace
Prevaricar, han queride tirar siempre a la parte de la abstinen-
ca. De Santa Paula refiere S. Geronimo; (1) que exhortada.
de los mélicos 4 usar un poco de vino despues de ynd enferme-
dad mortal, no pudo inducirse jamas 4 dar cste ténue alivio a
sucperpo: ni ann se rindié 4 los consejos de Eusebio, Obispo
de Jerusalén : y antes bien le respondié con tanta fuerza de ra-
2ones en detestacion del vino, que casi indujo 4 aquel Prelado
de ochenta aiios 4 abstencrse de €l en su decrépita edad ; como
¢l misino lo refiri¢ 4 S. Gerénimo. Es verdad que el santo Doc-
tor no aprueba esta su demasiada rigida constancia contra los
consejos cle otros: con todo eso este hecho prueba que los San-
s, tratindose de los satisfacciones de la gula, han-querido
antes exceder en lo poco que en lo mucho. Lo mismo se lee de
la Santa Gondesa Hednvigis, (2). que exhortada y aun repren- -
dida del Obispo su hermano, y de otras personas de autoridad
de su muy rigida moderacion de la comida en un ayuno casi
perpétuo, y ,(?e su total abstinencia de carne, y de todo otro

(1) 5. Hier. in Epitaph Paulm ad Esfoch. r.a/ Surius Io vit: 8. Heduv. ¢. 4. dle 1.Qct
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manjar_agradable; no se dejé apartar de su santa costumbre,
respondiendo que para su sustento bastaba aquella parca co-
mida.. Quien desea, pues, ser templado en ¢l uso de los mun-
jures, d-ejemplo de los Santos tema siempre el exceso del mu-
cho comer, e inclinese antes al extremo del comer poco. Pero
proceda en todo con la debida discrecion, que es la sal* que
did 1a sazon a todas las virtudes. -~ . T

151 Advertencia segunda: acerca delos placeres impuros,
cuyo refrenamiento tiene por mira la templunza, no tengo 'yo
que decir aqui 4f director; porque aqui tratamos de petfeccion,
dela cual estan muy léjos aquellis almas descaminadas que
van'por el camino del” vi¢io. Con todo eso, si tal vez le
sucediese que- alguna alma, despues dehaberse cjercitado por
largo tiempo en la vida espiritual debajo de su' conducta,’ y
despues ‘de haber adquirido algana virtud por meédio’ de
su’ direccion, cayese en alguna fragilidad (lo que no se-
ria’ caso imposible de suceder, especiulmente en castigo de
‘alguna vauidad); y que llena de rubor se acusase de su desliz
gudrdese por amor'de Dios el director, de oir su confesion
con seiiales «te admiracion,” de no proferic palabra que zahie-
ra,’y de no prorumpir en dsperas y érojosas reprensiones; por-
que esto seria un.acabar de quebrar una caiia ya rota y casca-
da: arundinem quassatam confringere: quiero decir, un desa-
nimarla del todo; un precipitarla en " lo profando de la- deses-
peracion y quitarle toda confianza’;*que apenas tendria cara
para parecer delaate de él. En tales casos debe despertar luego
¢l direcfor en su corozon una tierna compasion para-con el pe-
nitente, con la consideracion de que él-es ‘capaz tambien de
caer en semejantes excesos, y que retirando Dios de ¢l la
‘mano, seguramente caeria. Despues hablande’con minsedum-
Lre, conduzca al penitenté acobardado por su pecado, por el
aar sin orilla y sin fondo de I divina misericordia: 'muestrele
aqui 4 Dios muy'Fronto 4 recibirle en su gracia, y a admitirle
en su antigua confianza. Digale que Dios ha permitido aquella
‘culpa’ para su mayor bien, para que humillandose en si mis-



mo; y descenfizndo de si, cenfie mas en su magestad. Quitele
del rededor toda ocasion, y dele otros medios que lo aseguren
de no-recaer. De esta manera se partira compungido, y junta-
mente animado al servicio de Dios,.y se levantara de su caida
mas vigoroso para proseguir el camino de la perfeccion.

152 Cuentase en las vidas de los Padres (1) de un monge
Viejo, que visitado de una parienta .suya. cometié un pecado
grave, y lo que es peor, descsperado. del perdon, pensaba.ya
en abandonar el servicio de Dios v volverse al siglo. Dispuso
Dios que otro monge oyese 4 la media noche conversar 4 los.
demonios entre si,y que decian con Jactancia y alegria; hemos
per fin. precipitado en fornicacion 4 tal monge; ha caido al fin
- el miserable en nuestra red. Al oir esto el siervo de Dios, s¢-
conturbd en gran manera y sin demdrase fué. a la celda del
monge que habia pecado. Aqui le hallé sumergido en un mar
de tristeza y desesperacion. Preguntdle la causa, y al punto le
confes su pecado y aiadid, que queria ya tornar al mundo,
Y soltar la rienda & sus pasiones, No hagais tal cosa, replicé el
siervo de Dios con amor. y agrado. Despide.de ti & esa mala
meger, y quédate en este santo lugar, donde tantos aiigs has.ser-
vido a Dios. No caigas de 4nimo, que esto ha sido una trama y
engaiio del enemigo infernal. No temas, que Dios esta ¢on los
brazos abiertos para recibirte; espera y confia en su gran bon-
dad. Con éstas y otras dulces y suaves. palabras le animé y
fortalecié; de manera, que habiendo entraslo en esperanza, co-
menz6 g llorar.amargamente su pecado, y prosiguié viviendo
en aquel desierto con mas fervor de lo que antes habia vivido.
Abora, si aquel siervo de Dios hubicse comenzado 4 reiiir &
aquel pobre -viejo, y ponicndele delante de los ojos la pro-
fesiop de’ monge, y la edad abanzada, se  hubicse puesto 4 exa-
gerar su desorden, es. cierto que le hubiera dado un empellon
para el precipicio. ¢Quién hubiera podido despues detener ja-
mas a aquel miserable, para gque no se hubicse ido al siglo, ¥
se hnbiese entregado 4 los vicios, como ya ideaba hacer?: cuan-

{1] la vt PPrde;omlq..n. 9 .
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- do al contrario con la caridad y duleurale resl.ablecxo en el ser-
vicio de Dios. '

453 Advertencia tercera: hdblando de los delentes de suyo
licitos y honestos que resultan de los otros sentidos, del olfalo,
del oido, de la vista, y del paladar.en tomar fos manjares,
qujere la templanza que tambien estos se moderen, como consta
de lo ya-dicho en los pnecedenlcs capitulos. Y por eso es menes-
ter que el director prescriba 4 sus  discipulos_los modos "que
han detener en durles una. conveniente y razonable modera-
cion: Pes son los modos: el primero privar i los sentidos de
los objetos agradubles ; y el segundo privar 4 los sentidos no de
Yos objetos delextables sino del deleite que resulta ‘de la apli-
cacion del animo a los mismos ob)elos. En cuanto 8 la nmero '
me explicaré con varios actos virtuosos' practicados de F os San-
tos. S. Luis Gonzag'n forzado dasistir algun espcct.aculo de co-
media 6 de: justa, bajaba los ojos, y qmtabn a este sentido la
vista de, aqnellos objetos gustosos: Lo ‘mismo hacia S. Lorenzo
Justiniano, que jamas enl.raba én cl buerto doméstico, por no
dar i la vista el recreo de aquella amena verdara. El Abad Ma-
qucte » de quien hablé en otra parte, en levantundose entre lo:
monges algun’ discurso inutil se dormia, y con el sueiio cer-
raba los - ojos y oidos 4 aquel razonamiento. A Sanita Teresa
halandose en una enfermedad con grande inapetencia, se le
previno una vianda muy sabrosa y exquisitamente guisada. Ella
despues de haberla probado la dejé. Preguntada de la enferme-
ra, porque no comia una vianda tan acomodada d su inape-
tencia respondié: yo no la como porque es sabrosa; dando con
es0 a entender, ‘que queria prwar a sw paladar de: aqucl ousto.

154 Este primer modo es el mas practicadode los S.mlos,
v es ciertamente el mas seguro; porque quitandoles & los sen-
" tidos todo objeto gustoso, queda el dnimo libre de todo deleite -
sensible, y por conswulente de todo apego y aficion. Y aun:
que & este primer modo nos debernos: frecuentemente acoger,
como habri observado el director en -varios articulos del se-
gundo tratado; pero no siempre es practicable; porque no se

.~
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puede dr siempre ocn la boc), con los:ops, ¥ con los oidos cer-
rados, ni se puede uno siempre dibrar de todo gusto de los
sentidos. Es necesario confortur el cuerpo con la comida, . fin
de conservar la vida, la salud, las fuersas y la aptitud para,
los propios oficios y-ministerios. Es necesario mirar, hablar,
discurrir, cnando lo requieren nuestros negocios : antes con-
viene de cuando en ciando aliviar la mente fatigada 6 del es-
tedio, 5 de ka oracien, o. de los rigores de la observancia, con
algun honesto diseurso, 6 con alguna vista. amema: ni el di-
rector debe ser Aan rigido que quiera teer siempre en el po-
tro de una incesante nmortificacion los sentidos de sus discipu-
le. Por esodigales que en estos casos se'acojan al segundo
modo ; esto es que dando conveniente:pasto 4 los sentidos, -se
hagan cont el dnimo superiores & aquellos -placeres sensibles y
materiales que dé ellos resultan. . . . o

155 . Se refiere en la-vida.de S: Bernardo que anduvo un
dia entero sobre la ribera de un lago ameno, sin advertir si-
quiera la amenidad de-aquellas aguas. En otra ocasion, ba-
biendo de ir 4-visitar 4 un Abad amigo suyo, le trajeron ina
mula muy ricamente enjaezada, El Santo mont6 en ella, y-con-
clayé su viage sin reparar los vanos adornos con ue -estaba
enjaezada. El Abad al ver 4 un hombre tan austéro y tan santo.
Yenir con tanta pompa y. ostentacion , se quedé-pasmado; y no
pudiendo disimular su admiracion, le di6 una suave y amerosa
reprension. Respondidle S Bernardo. que se compadeciuse .de
él, porque no habi4 ,reparado en aquella vanidad. Ferzados, .
pues, nasotros a servirnos de los sentidos en cosas agradables,
pasemos -sobre el deleite que nace de ellos con semejante ena-
genacion de animo :-de manera , oue ‘auedando el placer en los
sentidos exteriores, no ‘pasé d orazom-con algun
apego imperfecto 'y daiioso, ¥ _ tualmente lo que
nos enseia el Apdstol : qui habent uxores , lanquam non
habentes sint: & qui flent , tanquam non Slentes: & qui gaue
dent , tanquam non gaudentes: & qui emunt , tangnam non

possidentes, & qui utunsur” hoc mundo, tanquam non utan-
o ) Tom. Hl. 16



- 120 — .

tur. (1) Quien tiene muger, dice, proceda como si. no-{a tu-
‘viese: quien goza.dc estas cesas terrenas, como si n? las goza~
se: guien posee bicnes. temporales, tomo- si no los poseyese;y
. quien se sirve de este mnpdo, Como st no se sirviese. Y quiere
significar con esto el Apéstol, que debemos usar, poseer y po-
zar de los bieneés terrenos con tal abstraccion de pensamientos,
con tal superioridad de animo, que el deleite se quede a fuera,
Yy no pased ganar la-voluntad, ni 4 hacerla esclava: de. modo,
~que ella, concediéndolos pag justos motivos.a los sentidos, que-
“de en si mismalibre. Esto es, gozar ‘de los tales bienes, como
si no se gozase de ellos. Bebe un hombre sobrio, y bebe un des-
templado ¢ pero con esta diferencia, que el bebedor- y ‘destem-
plado’bebe el viao sorbe 4 sorbo, se v saboreundo e espacio,
¥ no solo. llena el vientre, sino que emkebe timbien Ia vohun-
tad: al contrario el hombre templado, sindetenerse mucho,
-vacia presto el vaso, porque muy ageno con el dnimo de aquel
gusto, lo concede al cuerpo paraun necesario sustento. Lo mis-

~mo se ha-de decir de otros alivios de los sentidos. o
156 Mas para conseguir esto .es menester proceder con in-
Stemcinn mewes oeoes - -fcera; pi querer otra cosa en las- satis-
n al paladar, 44os vjos, 4 los oidos, y
itad de Dios, 6 algiinode los
el capitulo precedente : por-
reluntad no ama aquellos pla-
jumas razones concede 4 sus. sentidos;
F gusto de Dios, ¥. la honestidad .de «l-
pone: por lo cuil queda enagenado y
sto vil "y matérial. Y- por -eso_ para la
tanto en Arden al ro'a;n]en“exterior de
interior de la
intencion, co-

1) LCor . 29, = - e ) S
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" ARTICULO V.
~ ' DE LA VABTUD DE LA RELIGION,
_CAPITULO PRIMERO. -
@Al SEA L4 PIRTUD DE L4 RELIGION, ¥ CUAN

grande su cxcelencia.

157 ,@e,clarada ya la esencia y la practiea de las cuatio
virtudes cardinales, resta hablar de las otras virtudes morales,
3 las cuales llama el Angélico partes potenciales de las virtades
cardinales. Por este nombre partes potenciales entiende el san-
to Doctor aquellas virtudes que de algun modo convienen con
alguna virtud cardinal; pero de ella se- diferencian en* alguna
manera. Tal es Ja religion respecto dela justicia; porque la jus-
licia requiere que se dé 4 cada uno lo quele toca: y la virtud
de la religion quiere que se dé & Dios el culto que le convie-
ne. En esto se asemejan estas dos bellas virtudes; pero se
diferencian tambien, porque la justicia pide que se dé 4 cada
uno lo gue le es debido hasta una perfecta igualdad; pero, la -
religion no puede dar 4 Dies todo el culto que merece, pues
el wérito de. Dioses infinito ,-y los actos de obsequio que la re-
ligion le tributa son limitados. Adviértase empero, que yo no
pretendo hablar en adelante de todas aquellas virtudes morales,
que como potenciales estan sujetas y subordinadas a las cardi-
nales; porque creceria muy 4 lo large el presente tratado. Ha-
blare solo :}ehaquella's virtudes que entre las morales-son las
mas ilustres, y que entrando en el alma, traen consiﬁo con mu-
cha naturalidad aquellas otras que son de menos valor. -

-158 . Hablando, pues, de la religion €l citado . santo Doctor °
dice, que es upa virtnd que da a Dios el debido honor, servi-
dumbre y culto; en cnanto es primer principio, criador y
conservador de todas las cosas: ad religionem pertinet exhibere

I d
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reverentiam uni Deo secundam unam  rationem , in quanlum
scilicet est principium cweationis , & gubernationis rerum. (1)
Nétese que a cualquiera persona que esté adornada de algun
excelente dote, se debe liorira. Houor se ‘déble d un Rey, por
la eminencia de su dignidad. Honor se debe & un hombre doc-
to, por la excelencia de su saber. ‘Honor se debe a un hombve
~ dotado de gran bondad, por el lustre singular de su virtud.
Y por eso habiendo en Dios una excelencia infinita; por causa
de su omnipotencia, con que dd-el sér & todas las cosus y 4
todas las mantiene, se le debe un sumo honor. Y este sc le da
- con los actos de culto, los cuales-en sustancia nio son otra cosa
que una sincera’ protestacion de su infinita excelencia. -

159 La bondad de Dios infinitamente inclinada’ a -favore-
cernos, puede ser tambien motiva a la religion para dur a
Dios el debido culto; porque tambien ella es primér principio
y fuenté de donde se origina toto bien. Husta nuestros mismos
pecados y miserius pueden suministrar 4 esta’ virtud motivos
de ejercitar sus actos humildes y obsequiosos; porque humi-
llzin'c;onds estos defante de Dios, nos sujetun més profundamen-
te 4 su incomparable grandeza, y hacen que 10s actos de re--
_verencia , de veneracion y de obsequio le dén mayor honra.
Es cierto tambicn que las alabanzas som actos de verdadera
religion, éomo luego veremos, porque dan grande gloria 4
Dios. Ahora explicando San Agustin aquellas-pulabris del Sal-
mo:: preeoccupemus faciem ejus in confessione dice; que el con-
fesar delante de Dios con profunda humildad -los propios pe-.
cados, es un tributarle alabanza y darle gloria: de 1a ‘manera

que un enfermo d: 2 le cura, tanto mayor ala-
banza, cdanto le p grave su enfermedad : num-
quid & hoc non per Dei, quando confiteris - pec-

cata tua? Fino vero maxime perlinel *ad taudem Dei. Quare
maxime pertinet ad laudem Dei , quando confiteris peccata tua?
Quia tanto amplius laudatur medicus , quanto plus desperaba-
tur cegrolus. Confiterc itaque peccala lua, quo magis despe-
"(1) D.Thom.3,2.q. Bl.art g . . T .

. -
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rabas de le propter iniquitates tuas. Tanto: eniny major laus ést
ignoscenlis , quanto major est. exaggeralio peccala confitentss..
Non enim puicmus nos recessisse & laude cantici, si- jam hic
confessionem intelligumus, qua -confitemur peccata nostra. Lt
hoc ad.lavudsem cantici pertinet .. .quia cumn peccala nosira .cog-
noscimus , Deo gloriam commendamus. (1) Concluyamos, pues,
que todo aquello que es para.coa Dias acto de obsequio, - de
reverencia, de spmision y. de servidumbre en protestacion de
su suma excelencia, es tambien acto de culto y-de religion.

160 .Cuam grande sea la nobleza de esta virtud se puede
inferir facifmente de lo que dice Santo Tomis; es 4 saber, que -
si bien ella no entra en el cero sublime de las virtudes Leologa-
les, tiene empero el primer puesto entre las virtudes morales,
como la mas ilugtre y mas apreciable de todas. (2) No es ella,
virtud teolégica, porque no toma por su objeto inmediatamente
a Dios, como hace-la fé que cree en Dios. y se mueve 4 esu.
creencia del mismo Dios; esto es, de su sabiduiia por la cuil no
puede errar ,.y de s veracidad, parla cual no nos. puede en--
gailar ‘con sus palabras: y como lo hace la esperanza gque es-
pera la ‘posesion.de Dios, y del mismo Dios se. mueve a esperar
tanta bien ; esto es, de su.omai ede , y de:su fi-
delidad que quiere mantenerno fve nos ha hecho
de la dicha posesion: y como'lo hace.la caridad que ama 4 Dios
y d¢] mismo Dios se mueve a amarle; esto es, de su inmensa
bondad. No asi la religion que liene por su objeto inmediato
solamente el culto y obsequio interior y exterior de Dios, el
cual no es Dios, sino solo nuestros.actos humanos con que hon-
ramos 4 Dios, y se mueve a esos.actos.de la honestidad, que
reluce en los mismos actos, en cuanto reconoce que son debi-
dos 4 la infinita excelencia de Dios. Sin embargo de esto; esta.
virtud sobrepuja a todas las virtades morales, y a todas las ven-
ce con su-esplendor; porque se acerca mas que todas a Dios.
Es verdad que ella no toma por mira 4 Dios en’si mismo; pe-
ro sin embargo, queriendo sus propios actos reverentes y obse-

(1) S. Aug. in Psalm. 94 ' ¢a\ D.Thom, 2 3. 4. 81, art. 5. & G,



- 124 -

juiosos quiere el bonor y la gloria, que de tales actos resulta
& Dios; y por eso se acerca mucho a Dios: religio magis de
1'ropinguo acvedil ad Deum, guam alige virtutes morales; in quan:
wum operatur ea, que dwecle, & iswnsodiate ordinantur ad ho-
norem dwinum, & ideo religio praeeminet inter alias viitules mo-
reles. (1) - < o oo o o

- 161 ¢Hay por verttura cosa mas vecina & Dios, que el ho-
nor mismo de Dios? Ciertamente no, porque parcce, por de-
citlo asi, . que le toca inmediatamente. -Lnego ni tampoco hay

‘virtud uras proxima @ Dios que la religion, que con sus actos

de culto tributa cste honor & Dios. Mas si entre los rayos aquel
s mas britlante, que esta mas cerca del sol ; si entre las aguas
aquella es ms lunpia, que mas se acerca a la fuente, sera pre-
cso decir, que centre lis virtudes morales aguella es la mas
resplandeciente, que estd mas vecina al sol increado; y aquella
la ‘mas pura-y s perfecta, que esta mas-cerca de la zlc_m.e
inagotable detoda-parfeccion. Y sien lus cortes. de los grandes
aquel personage sc veputa-por ck-mas dighe, que.tiene puesto
mas cercano al sélio en que veside el rey: gquién podri negar
ue aquella entre las virtndes niorales-sea la mas ilustre que
tiene la gloria de acercarse mas con sms actos al Rey del cielo
y criador del universo? IEEEE ’

162 -Aiiadese otra razon alegada del citado Angeélico,con la
cusl mas claramente se muestra la excelencia de esta virtud.
Dice el Santo, que la religion no se distingue segun.su esencia”
e la wisma santidad : sanctttas dicitur , per quam mens homi-.
nis se psam, & suos actus applicat Doy unde non differl @ re-
ligione sccundum suam essentiam, sed solum ratione. (2) La re-
ligion, -prosigue diciendo cl Santo, oftece & Dios homenage de
servidumbre con ciertos actos de espeeial culto, cuales son los
sacrificios, las oblaciones, las adoraciones y cosas semejantes.
La sautidad cudereza tambien por mandado de la religton, al ser-
vicio y al honor de Dios los dichos ac¢tos v otros propios suyos
con que santifica al sugeto; asi que viene d ser ella tambien

(11 o Thsm. inciiiarts 6. (2) D Thom. im ol art ¢ g,
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‘vintad de religien, y por cansiguicnte la. religion viene 3 ser I
misma santidad. Y e electo, dice Santingo, que ln religion
pura € inmaculada delanto e Dios ¥ del Eterno Padre es viei-
tr y socorrer i los pupilos y vindas en sus- tribulacioncs, v
conservarse limpio, ¢ incontaminado entre ‘ls inmundicias e
este siglo : religio munda & immaculata apud Denmy, & Patrem,
heac est , visitare pupillos , & viduas in tribulatione corum, € ip:-
maculatum se custodire 2b-hoc sweculo. (1) Mas & decir la vor-
dad, parece que las tules- virtudes mas.se deben decir misevicor--
dia, caridad, desapego y puireza, que no relii\;on; Pero no, que
dijo bien el santo.Apostol; porque ejercitandose -estas virtudes
por mandado de I religion en servicio de Dios y en obsequio
del Altisimo, .son, tambien ellas virtuid de-religion, y tiene
‘ambien el honor singular (e ser_los mas cercanas 4 Dios, Por
donde pacece, que pura haeerse uno santo no se requiere otri
083, que adquiric la virtad  de la seligion ¢ grado perfecto.

165 - Pero. quien quiera” entender mejor, than singulires
sean las prerogativas (e esta. virtwt, haga reflexion sobre )
grande. estimacion que hacen de ella los Angeles. del paraiso;
Yen la grande devocien Y fervor cen (jue la ejercitun, no solo
en-e] cielo, sino tambien en la tierra;, i donde no se desdeiian
de bajar. frecuentemente para cortejar obsequiosos, y aderar
feverentes d su divino Hacedor. Dice S..Juan Criséstomo y que:
celebrindose el santo sacrificio de la niisa (que ciertamente cs
acto de religion principa}isin}o), deseienden los Angeles del cie-
o en numerosas escuadlras; se amontonan al reédedor (el altr
Parz homrar 4. 13 magestad de aqael Dies que alli se sacrifica;
eutonan dulces- cinticos de alabanza; -y asisten temblando 4l
Miaistro que ofrecer al- Altisino Ia sagrada victima: per id tem-
Pus & dngeli- sacerdet; assident, & clestium’ potestatum vniver-
sus ordo clamores excitut, & locus altari vicinus, in illius honc-
rem, qui immolatur, Angelorum choris plenus est. ] quod cre-
dere abunde licet vel ex tanto illo sacrificiv, quod tunc Feragilur.

—

4
7

Ler Jaceb, 1, 27,

<
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. (1) Despuies dé haber “dicho el-Santo esto; refiere la vision de
un santo viejo, quien solia.descubric Dios sus secretos; y di-
ce, que habia visto una grande multitud de Angeles al: rede-
dor . del altar en-que se celébrabe el incruento sacrificio, cu-
Liertos todes«la riquisimas ropas, ¢ ineligados con la frente
en tietra, de la manera que snelen estar.los-soldades y los cor-
tessnos a la presencia, de sw rey. Y despues de refecido €l he-
cho, lé aiiade’crédito con su autoridad, protestando que€l lo
tenia por verdadero: id, quud._facde: mibi persnadeo.
464 Pero quié maravilla es que el Crivéstomo creyese
acerca e este: particular.las visiones de otros, st ¢t mismo las
tenia frecuentemente: y entrando en - la kglesia, como refiere
Baronio, .casi siempre la veia llena dé Angeles los: cuales .ob-
sequipsos veneraban cn ella aquel Dios que alli ‘reside: lo.que
especiolente le sucedia en tiempo.que se celebraba el divino
sacrificio? “(2) Despues prosigue “diciendo este célebre histo-
.riador, que el Santo contaba tal vez con pasmo.’y.-con -gezo a
sus mas caros amigos, que -conrenzindo el sacerdote la. santa
misa, véia bajar de lo-alto 4 los Angeles, resplandecientes en
el rostro, briltantes en los vestidos, y, descalzos de pies, poner-
se al contorno del altar, y aqui con la -vista fija, con la cubeza
inclinada, con silencio y reverencia, uniar aqnéllos sacro-
santos misterios. Despues los veia que. se Jevantaban volando,
y se ponian al-lado del Obispo y de los-diaconos, mientras da-
iaa al pueblo 1a sagrada comunion. Saque de ~c3:i el lector,
cuan erandes sean las prerogativas de la virtud de la religion,
sea digna: mientras }os Angeles no con-
n el cielo donde tienen 5@t asiento,. vie-
en en la tierra, y aun tal vez se: hacen
n posturas: tin devotas, . tad sumisas, y
kmacnos 4 imitar. su ejeaiplo.

{ 1) S.Chrisost, de Sacerd. ). 6. ° (a\ Bsroa. tom. & Annal. 3d. 407.

—_—
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CAPITULO Ii.

SE DICE EN GENERAL EN QUE CONSISTEN LOS
actos de cullo con que se ejercita la virtud de la religion,
. ) suales sean las especies de cste cullo.

165 ?,1 se.sabe que las virtndes reciben todp su esplen-
dor de los ictos imteriores. Asi.como nuestros cuerpos reciben
del alma tada la racionalidad, los arboles de la raiz la vida, y
los plapetas el sol la luz; asi los actos externos de las virtu-
des toman de los actgs internos la honestidad, la superaatura-

lidad, €l Ipstre-y-la hermosura con que se bacén agradables
los ojos de Digs: despues los actos interiores la toman del mo-
tiva, y,si son sobrenaturales, de la gracia que 4 ellos concurre.
Y asi como un cperpo sin alma es un cadaver disforme, un
irbol sip raiz es un tronco vil, y .un_planeta sie sol es un
cuerpo opcuro y tenebroso: asi una virtud que no esté acom-
paiada de los actos. iuteriores, honestos y virtuosos, no es vir-
tud, sino un cadaver, un tronco y una sombra fulsz de vir- .
tud. Lo myismo sucede a la yirtud de lu religion. Toma ésta
todo sn valor de los actos interiores, con que el alma, cono-
ciendo la infinita excelencia de Dios su benéfico criador y su
perpstuo conservador, y viendo por otra parte su suma, ha-
jeza y su .grande vileza,.se somete interiormente con. profunda
snmision.‘é,athﬂa gxcelsa grandeza, Ea esta interior sujecion
consisge principalmente el culto que se. dd 4 Dios: sin ésta
cualquier. accion exterior que se haga, sera; una mera.aparicn-
cia de oulto,y un_fantasma de virtud.. - o
466 . Diee Santo Tomas , que.Dios quiere ser honrado de
nosotros , .no por utilidad snya, enando en si mismo esta ileno
de.gloria ; sino. por wtilidad nuestra, pues sujetindonos 4 él con
bumildes ebssquios, venimes 4 perfeccionarnos 4 nosotrps mis-
mes: dicenduni.,, quod Deo revergntiam & honorem exhibemus,
non propler-se ipsum , quia in se ipso esl ~glor'i? pfznus_',_ e il
" - ”. o 17
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Q creatura adjici potest , scd propter nos, qnia videlicet in lLoc,
quod-Deum revereniur & honoramus ; mens nostra gi subjicitur;
" & in hoc ejus perfectio consistit. {1) Conviene saber, que cual-
quier cosa inferior, con sujetarse-a la que le es superior, vienc
a ser perfecta; como-dice el Santo Doctor. Asi el ouerpo con
sujetarse al alma, viene a estar vivo, & nutrirse, & ser sensitivo
y racional. Asi el aire puesto debajo de los rayos del sol, vie-
ne a estar claro y luminoso: y en las mismas obras heechas con
arte se vé, que la tierra sujetandose 4 las manos del artifice,
se hace ‘de vil barro un noble vaso; 'y el marmol sujetdndose
al escultor, de piedrd tosca viene a ser una pella estatua dig-
"ma de colocarse. 6 en una galeria para recreo del Principe, 6
sobre los altares para la veneracion de los fieles. Asi el alema,
sujetandose con interior 'y humilde afecto 4 Dios, a quien vé
“superior con infinito exceso-4 si misma; viene & ser perfecta
en sus divinos ojos. Y a esto quiso aludir 8. Agustin .cuando
dijo, que el ser Dios venerado con el debido culto, aprovecha
al hombre y'no 4 Dies. ¢ Quién dird jamas que-aprovechs s la
fuente con beber de sus aguas, 6 @ la luz eon mirarla? Qued
recte colitur Deus , hoanini prodesse, non Deo ; neque-enim quis-
“quam fonti dixeril profuisse, st biberit ; aut luci, si viderit. (2)
" 167 Por eso se quejaba Dios de los Hebréos, muchos de-los
cuales ofreciéndole sacrificios, no los unian con les obsequios
interiores del corezon, que som el alma de todo culto que se
d4 d Dios.: numquid manducabo carnes taurorum , -aut sangui-
‘nem liircoruin potabo ® (3)-¢ Creeis -por ventura, les decia por
boca del real Profeta, que yo haya de comer -las carnes de los
toros, y haya de beberqla. sangre :de-los carneres-que degollais
sobre los altares? Mias son las fieras de las: selvas, y mias los
“pajaros del aire. Todd lo que florece sobre la tierra, lo-que
resplandece en el cielo,-y todo lo (ue hermosea al.universo,
" mio es: mece sunt fere sylvarum , jumenta in n:ontibus ,- & bo-
ves. Cognovi omnia. volatilia celi, & pulchritudo agri mecwm cst.
“Si quereis que me sean gratas las victimas que me ofreceis,

(1), D. Thom. 3, 9, q. 81. art. 7, \s) 5. Aug. decivity Dei L. to. ¢ 5. (3) Poalm. 4. i3.
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jontad el sactificio exterior dela victima con el sacrificio interior
del corazon, y unid la oferta con las alabanzas, con los obse-
quios, y con los afectos de una humilde sujecion: immola Deo
sacrificium-laudis, & redde Altissimo vota tua. Aprenda de aqui
el lector, que. queriendo ejercitarse en actos de religion, la pri--
mera.-cosa - que debe lracer, es dar una vista 4 la infinita éxce-
lencia de Dios, y 4 su prapia pequeiiéz; y despues honrarle
con nma fntima sumisien del corazon: pues ésta es la parte
principal y la mas esencial del culio que: de nosotros pide el
0. - .o T S

168 - Poro.no se sigue de esto que.mo se deban hacer tam-
Lien - actos - exteriores deculto, y que no pertenezcan tambien
estos 4 la -virtud de la religion. Decir esto, seria caer en el er-.
ror de los-sectarias gue reprueban las ceremonias eclesidsticas
yel culto: exterior de la Iglesia, y en la heregia de aquellos
que decian que con solo el espiritu se debia adorar 4 Dios. Una
cosa es decir que los actos exteriores, totalmente vacios de todo
culto interior., no son actos verdaderos de religion ; y otra cosa
muy diversa es decir, que los actos externos unidos con los in-
lergos, no_sean tambien esos un verdadero culto, y que no se
dehan- tambien -esos tributarse a Dios, como 3 nuestro sobera-
1o Lo- primero es verdadero; pero lo segundo no solo es falso,
sio error detestable contra la fé. Si nosotros.fuésemos puros
espiriéns , como son los dngeles y las almas separadas del cuer-
po, podriandos como ellos honrar 4 Dios con solos los actosde la .
lente, pero sieido compuestos de cuerpo y espiritu, ¢ porqueé no
lehemnos de venerar tambien con los acciones exteriores del cuer-
po2-¢Por ventara Dios ha dado solamente el sér 4 nuestras-al-
mas, y no & nuestros. cuerpos? ¢O de aquellas es solamente el
primer principio, y no de éstos? ¢ lor qué, pues, no ha de
recongcer tamibien: el cuerpo con sus actos propios a su.divino
Hacedor, y prestarle tambien ese homemage de obsequio y
servidambre? - @000 ) o

169. - El decir lo contrario, es delirio de mentes ciegas, con-
denads ya por el sagrado conciliode Trento: cum natura homi-
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num ea sit , ut non facile queal siag adminiculis exterforibus ai
rerum divinarum medilationem sustolli: propterea pia niater £o-
clesi ritus quosdam , ut scilicet quiedam submissa voce, alia vero
altiore in Missa pronunciarentur , instituit. Caremonias item: ad-

hibuit, ut mysticas benedictiones, | fa , vestes,
aliague id genus mulla ex aposto 'raditione;
quo ‘& magestas tanti sacrificii com nies fide-

lium per zcécA visibilia' religionts '€ pietatis signa, ad rerur al-
tissimarum , que in hoc sacrificio lalent ; conténiplationem
tarentur. (1) Siendo tal la condicion de los"hombres, d
santo Concilio, que sin la ayuda de los objetos éxteriotes,
cilmente se 'puede levantar 4 la meditacion de las cosas
nas; la santa Iglesia, nuestra piadosa madre, ha instituid
gunos ritos; esto es, que en el santo sacrificio de la misa un:
sasse pronuncien con voz baja, y otras con voz alta. Se ha se
-tambien " siempre de algunas devotas ceremonias , como d
ces, de inciensos, de vestidos, de misticas bendiciones, y uc
otras muchas cosas semejantes, derivadas 4 ella por tradicion
de los Apédstoles; para que resplandezca la magestad de tan
rande sacrificio, y las mentes de los fieles por medio de estas
cglem'ostraciones sensibles de religion y de piedad, se levanten a
la contemplacion de aquellas cosas altisimas que debajo de este
grande sacramento se esconden. -
170 La razon que aqui da el eoncilio para mostrar-la ne-
cesidad ‘que hay de los ritos y actos exteriores dé culto, es
copvincentisima. Nuestra alma mientras esta-atada a-este mi-
serable cuerpo, no puede obrar sus actos espirituales, ni le-
vantarse 4 la consideracion de las cosas sobrenaturales ‘y divi-
nas, sin la cooperacion de los sentidos internos;'y pqrgue estos
dependen de Fos sentidos externos, con dificultad puede la po-
bre hacer los dichos actos espirituales sin la aytida tambienr de
éstos. A esto quiso aludir el Apdstol cuando dijo, que nuestra
mente por medio de las cosas visibles que nos representan los
sentidos, se levanta al conocimiento de las cosas de Dios iavi-

715 Trid. sess. 23, ¢ 5.
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sikdes ¥-descdaocidas 4 Jos sentid
nilbd; per: ex facte sunt ,
<ogei st sigue; que quesiends
-Bigreee por sw tun eumue
sided.-de accioes exteriores y de:
van'd hosotrds ; 'y despierten & oty
171 Y a laverdad, ¢ quién b
mo'la faerra que viene este cult
la-‘emeideracion 'y & la veneraci
¢ hay, que viendo algwno:
sd?fmidamm,- des'ngndos
ces 5 al ver prokibido el sonido de ) o
mentos miisicas ; al ver & los sacerdotes ejercitir las funcionmes
sgradae. eom vestiduras igubres y canto triste; y que abora-
vasi con: las manos juntas, la frente sumisa, y-los pies descalzos
# la-adoracion de la cruz; y abora se postran con la boea en
tierra al pié de las akares: quién, digo, entre estos silencios y
eatre estos. objetos hagubres, no'se siente mover a compuncion,
y 1o se despierta . la consideracion de la pasion. y muerte del
Redentor , que por medio de las tales ceremonias fanebres-nos
representa la santa lglesia ? ¢ Quién hay que al ver despues tro-
ceda la escema, adornadas nuevamente las Iglesias, ataviados los
aligres , los sacerdotes con vestiduras de gozo, al oir resonar el.
aire de sonidos'y cantos festivos, no sienta despertarse-en la
ments el pensamiepto de Cristo resuscitado, por el cudl se-cele-
btag tales fiestas , y en el corazon afectos de alegria y de con-
gratulacion para ‘cen el mismo Jesucristo, por su inmensa feli-
cidad ? ¢ Quién hay, que al ver la magnificencia de nuestras
Iglesias , el 'esplendor-ge los altares, la suntuosidad de los orna-
mentos, la riqueza.de los brocados, de las bordaduras de oroy
plata de que estan adornados; no conciba estimacion: del lugar
sagrado, y veneracion a los sagrados misterios que en él se re-
Preseatan ? Luego es muy verdadero lo que dice ¢l Tridentino,
(ue el culto exterior, fuera de ser debido-d Dios, como arriba
l1) Rom. 1. 0. - “
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por ¢l. ObispoS. Remigio,, iba.a la Iglesia para set: reengendra-
do a Dios , y bafado en.las-aguas del .santo. bautisme.. La calle
. que desde el palacio real eonducia al templo estuba -toda so-
“berbiamente adornada y cubierta con las tiendas, que estaban
suspensas en el aire; las paredes de las casas veetidas de finas
sedas: la Iglesia. en que se hahia de celebrar. el santo bantisme
estaba hermosamente ataviada, levantado en ella un suatuoso
bautisterio ; y el aire todo perfumado .le suaves olores. Iba de-
lante una procesion decorosa y muy devota de todo el clero,
. en la cual llevanda los clérigos y sacerdotes abiertos las Evan-
gelios, levantadas las cruces, y muchos cirios. enoendidos, im--
‘ploraban con dulces canticos la ayuda de Dios y de sus Santos
con las acostumbradas preces de la santa Iglesia. Seguia el Rey,
* llevindole de.la-mano el santo Prelado:. despues iba la Reina,
Yy cerca-de .ella una multitud ianumerable de gente. El Rey al
ver el bello orden de los ministios, sagrados , al oir. aque-
llos: sagrados cénticos, al mirar el devoto esplendar de aque-
lla_sagrada funcion, se conmevi tanto interiormente, y . se
llené de tanto consuelo, que vuelto al Santo Obispo., le gre-
‘guntd, ¢si acaso era aquel el reino de Dios que: le. habia pro:
metido, si-abrazaba la santa fé? Na, Seiior, respondid S, Remigio,
" no es.este el reinoque os he prometide; pero es. el .camino que
lleva a agmel reino celestial. Sdquese de aqui, cuin grapde sea
la eficacia que tienen-para iaclinar nuestros animos los ritos sa-
grades, que perteneeen al culto de Dios: pues ablandaron tan-

¢ 1\ Bur.in vit, S. Remig. 13, Jan.
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neesty dorapowr a:Dios. - - - - - - L

473 Pero uqui tonviene notar, que este culto pertenecien- '

te-d la virtud- de la religion de que- hablameés, no es de una
misma -especie, respecto de lés diferemtes ‘personages que con
él veneramos. El culto que mira 4 Bios,. se llama de latria;
porque le honramos -por sn infinita excelencia que tiene de st
-mismo, 'y no la -reeibe de. otro-alguno: Respecto de los Santos
se llama culto de dulia, porque los ohsequiamas por aquella
acelencia finita -y himitada que no pueden tener de si mis-
mbs , sino que la reciben de: Dios, como sus queridos siervos
¥ amigos, y come cortesanosfavorecidos de su. cérte. Respec-
W de la Santisima Virgen Maria se llama culto de.-hiperdulia;
porqne su exc¢elencia, por la cudl nosotros la honramos, aunque sea
limitada ,"es-con muy grande - exceso y distancia, superior-al
merito de los Santos, sicndo ella Madre de Dios, siendo Rema
de los Santos. y ‘dotada sobre -todes ‘dé excelsas prerogatiyas.
De suerte.que el eulto que nesotros ‘dames-a los Santos 'y 4 su
Seiiora va a- parar al fin; y 4 refundirse todo en Dios; como
definié el séptimo Sinodo,; diciendo ¢ nesotres veneramos 4 los
Santos ,-como 4 amigos de Dios;, y la ‘fionra que les tributa-
mos, va & parard Dios. Quien da.culto a un mirtir, da eulto
a Dios ; y quien adora a la Madre-de Dios  hace -honra ‘4" su

divino Hijo: Sanctes vereramnr ut Dei amicos: & honor, quF
Sanctis impenditur,in Deum recurrit. Qui martyrem celit, Deum:

lﬂﬂtm colit, qui- Matrem ipsius adoral,ipsi ~/zdr7qrem 'asSIgnqt. (4)

R S

"y iperr ISyn. _ut"*' .
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CAPITULO WL . . |

SE DICE CUALES SEAN. EN PARTICULAR LOS
“agtes de oulto van:que se praciion la wrludde e veligion.-

474 '&clar'ada ya la esencia .del .eulta. divino, -pasemos

a hablar de los-aetas particulaees, - con que prasticamente .se

. ejercita, y consiguientemente con que sp practica tambien la
virtud de la religion;, la cusl no es oira .cosa que un hiabito ¢

facilidad en producir los tales actos. Actas de culte_san, pues,
las adorueiones, pero. hachus de-la suette -gue -hemoas -explicado
- en el capitulo precedente; porque se hallan-en la sagrada es-
.critura muches actos de aloracion, que no eoatienen cigriamente
-culto alguno. Asi Jacob siete veees .posicado em tierra adors 4
su.hermawo Esali: (1 ).¢t.ipse .progrediens adoravit pronus in

- tervam sepliss, denec appropinguaret frater ejus. Asi Jose fué
adorado de sus hermanos encorvadas 4 su. presencia: ¢ imgur-

vati adoraverunt eam. (2) Asi los hijos de los- Profetas, viendo
" que el espiritu de ‘Elias habia desceadido sobre Elisép, le ado-
“raron con wna inclinacion prefunda hasta la tierca: videntes. au-
-tem filii Prophotaruin, gui erant in Jerico écontra, dizerunt : re-
- quievit spirstus Eke super-Bliscum. £t venjentes in occyrsum €fus,
adoraverunt aum -preni in terram. (3) Mas todas estas adora-

ciones. no fueran actos de culte, sino actos de mera observan-

- cia hechos & homibres ‘mortales por algun nérito particular
suyo, 0 por algun dote de- que estaban adernudos. Acto de

-adoracion-es aquella humildad, sumision y obsequio que se
-4 4 da infinita magestad de Dios. Tales fueron los actos de
adoracion: que ofrecieron a Dios los Israelitas en -cl templo el

- dia de la fiesta, en que celebré Salomon con. solemnes y sun-
tuosos ritos-la dedieacion. Refiere el sagrado Temto, que - ha-

biendo ofrecido el roy -4 -Dios sus rucgos, bajé fuego del-cie-

lo, y consumi6 todas las victimas y holocaustes; y la mages-

s+ Gen. 33 3. \ 2] Gea. 43. 28. \-38) 4 Reg.g.25. .
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tad de Dios llené  todo el templo: ignis desccndit de ceelo; &
daoravie holocausta, & victimias: & majestas Domini iniplevie
domum. (1) Esto es, una niebla resplun-eciente comio explica
Coruclio @ Lapide, se esparcié por tolo el templo represcn-
tando visiblemente 4 os ojos de todo el ‘pueblo la magestad y
la gloria invisible de Dios: majestas Domint, id est, gloria,
nuta caligo , sive nubes splendida & gloriosa , Det. invisibilis ma-
Jestateme , & gloriam repracsentans. £ 2) Entonces los” Hebréos
se postraron todos con la boca sobre et suelo empedrado de fi-
nos marmoles, y con profundo obsequio adoraron a la divina
magestac: ef corruentes proni in terram supce pavimentum stra-
tum lapide , adoraverunt , & laudaverunt Dominum. (3) ,

175 - Queriendo, pues, nosotros cjercitarncs ‘en actos se-
mejantes de adoracion y& que no podemos, ¢como los Israeli-
tas, mirar de un modo visible la magestad' del Seiior; repre-
sentémosnosla a nuestra mente con los colores que nos suminis-
tra la fé: considerandole infinitamente superior & todas las cria-
turas por el iumenso dominio (ue tiene sobre ellas a titulo de
su Crisdor, como hacia S. Agustin, contemplando las palabras
del salmo: quoniam tu Dominus Al:issimus super omnem ter-
ram: nimis exallatus es super omines deos. Non solum super
demonis , sed etiam super homincs maxime justos, qui dicuntur
dii: & ho: parum est, super omnes Angelos. (4). Considerémos-
le, dizo, superior, no solo 4 las fulsas deidades, sino 4 todos
los hlombres , especialmente 4 los justos que gozan del glorioso
nombre e dioses ; superior tambien & todas las gerarquias de
los éingeles; en una palabra, superior con infinito exceso a todo
lo criadlo, @ todo lo que se puede criar. Despues con profun-
disima sumision interior sujetémosnos 4 aquella” interminable
srandeza. o - P

176 Y porque toda nuestra snjecion sera infinitamente in-
ferior 4 su suma excelencia, confesemos e<to mismo con el ma-
yor respeto y humildad que nos sea posible, como hacen los
serafines el cielo, que despues dé haber a forado y akibado 4

T
1 2. Parul. 7.4, €3) Cor. dng¢it. Text. (37 Wil 7 4) S. Aug. in Psib 96,
Tom. H!. 18



Dios con aguel su famoso cantico Santo » Santo, Santo, se cu-
bren con las alas el rostro, en protestacion de que sus obse-

uios son infinitamente menores 4 su infinito mérito, como
glce el Cnséstomo interpretando esta humilde accion de los
serafines: cum enim plurimam habeant erga . conditorem reve-
rentiam , hanc undequaque conantur preestare: deinde cum non
assequantur quod expelunt , quod deest affectui, “hoc velo obte-
gunt. Hanc_ob causam, igitur, facies-ac pedes tegere dicuntur.
(1) Asi con esta humilde confesion vendremos & suplir aquel
mayor ohseqmo que es debido a la infinita grandeza de un
Dios;_pero no es posible que nosotrosse lo demos, como y cuan-
to merece.

177 Mas este mismo afecto ha de ir junto con actos exte-
ripres proporcionados de . genuflexiones, de inclinuciones, de
encorvaciones, y tambien de postraciones, como hizo el pue-
l)lo Hebréo: corruentes proni in terram super pawmen.um stra-
tum lapza’e, adoraverunt. (2) Porque aunque Dios ya vé la su-
mision interior, sin que sea necesario manifestarsela con ac-
ciopes patentes; sin embargo, como dice S. Agustin, y noso-
tros lo dijimos arul)a estas humildes posturas externas, no sé
como aumentan el afecto interior del .corazon.de quien pro-
ceden..

178 Los santos eran tan dados 4 estos actos de culto y de
religion, que 4 nosotros por estar tibios y frios, nos parecerd
que los practicaron con exceso. De S. Francisco de Borja dice
la Iglesia, que cien veces al dia doblaba los rodillas en tierra
para adorar al Altisimo. De S. Patricio (hce, que tres cientas
veces al dia solia arrodillarse para-adorar a la magestad del Se-
fior. Marulo refiere, (3) que Santa Marta cien veces al dia y
otras ciento a la noche, se arrodillaba pira adorar reinante en
el cielo & aquel Dios 4 quien habia hospedado viviendo en la
tierra. Un numero semejante de adoraciones leemos haber
Pracucado S. Simon Stelita sobre su coluna, Ni faltan en
nuestros tiempos personas de santa vida, bicn conocidas de- mi,

4r) S.Chrys; hom. r.inlIsai. {2\ 2, Paral. 7.3 73\ Mar.L 2. ¢ 1. .
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que con extraordinaria frecuencia se ejercitan en estos actos de
religion. Imitémoslos ; pues, en alguna parte tambien nosotros,
si como stibditos ‘del Rey del cielo deseamos honrarle, asegu-
randonos que ast como los monarcas de la tierra se gozan de
verse obsequiados de sus vasallos; asi el Monarca de los cielos
se goza de ser honrado con frecuentes actos de sus criaturas. °

179  Acto'de culto es tambien el unir 4 las adoraciones las
alabinzas,- como lo hacian los Israelitas segun el texto citado,
que despues de haber adorado al Altisimo postrados én tierra,
prorampieron todos en grandes alabanzas, ensalzando en alta
voz I bondad y misericordia infinita; ilimitada y eterna‘de
Dios que les hacia tan gran favor: adoraverunt, & laudaverunt
Domwmum , quoniam bonus’, ‘quoniam i ternum misericordia
gjus. (1°) Dice ‘Lactancio, que entre los actos de culto con ‘que
se honra a Dios, el sumo es la alabanza que sale de la boca del
hombre justo para ensalzar sus grandezas: summn.us colendi Deum
ritus est, ex ore justi hominis ad Deum directa landatio. (2)
Porque en realidad, en las alabanzas que se dan al Seiior, se
contiene una grande protestacion de su divina excelencia.'Y en
efecto vemos con cudnto jiibilo prorumpe en sus salmios el real
Profeta en canticos de alabanza del Altisimo, y despues de ha-
berle ensalzado con muy fervientes afectos en su corazoa, lla-
ma para alabarle a todas las criaturas; llama a todas las gentes
de la tierra; llama 4 los dngeles del cielo;llama al sol,41a luna y -
alas estrellas; llama 4 los miares, d los peces y tempestades; Ha-
ma a los montes, 4 los valles, a las selvas y a los prados; en
suma Hamna 4 todos a dar gloria a Dios: afferte Domino gloriam
¢ honorem ; afferte Domino glorium nomini ejus: (3) para que
wnidos todos suplan aquellas alabanzas mayores que querria; y
10 puede " darle su angosto corazon. De'la misma maneri los tres
nios de Bubilonia convidaban a todas-las obras de Dios a ben-
decir y ensalzar perpetuamente 4 acuel Dios que con tan es-
tupendo prodigio los conservaba sin lesion en medio de tantas
Yanis : -Benedicite omnia opera Pomini Domino : laudate, € su-

\1) Loc.cit. (3) Lact, Inst. L. 6 ¢35 V3) Psalm, 38, a,
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perexaltate eum in secula. (1) Asi debemos hiacer tambien no-
sotros , si. deseamos con ardor el honor del Altisimo. Debemos

onernos 4 considerar en nuestras oraciones la. omuipoteucia
infinita de Dios, que sacé fuera de lu nada & tan nobles cria-
turas que resplandecen en el cielo, y que adornan 4 nuestra
ticera; su” grandde providencia con que las sustenta; su suma
bondad con que nos sufre; su suma sabidaria, gue todo lo sa-
be, todo lo entiende y todo lo vé; su mmeneulad, por la cual
esta presentc ca todo lugar, y de n ningun lngar cs comprendi-
do; su infinita magestad, delante de la cuil “liemblan los sera-
fines del cielo; su mefable belleza con quetiene a todos los
blenavenwrados encantados.en un éxtasis de pusmo y de gozo;
y despues por cada perfeccion suya ofrecerle un tribnto lle ala-
baiizas y un céntico de bendiciones. Debemos atender tam-
bicn & tantos beneficios que 6k nos huce: asi a los.generales de
la creacion, conservacion y.redencion, como 4 los pamcularcs
que nos reparte 4. cada hora; a los quetocan al érden de la na-
turaleza, y & los mas clevados que pertenecen al 6rden de li
gracn : y-por cada uno ensalzarle en nuestros corazones con
afecto sincero, y convidar & todas kus criaturas & darle sumas
alabanzas. Este sera un ‘ejercicio de .culto y de religion, tanto
mas agradable 4 los ojos del Scuor cuanto es mas debulq asu
nicrito incomparable.

180 Acto de culto son los ruegos y oraciones. No me de-
tendré mucho sobre este punto; porque hablé ya difusamente
sobre esta materia en el tratado L articulo IV. Solodiré en hre-
ve lo que pertenece @ las peticiones, en. cuanto son acto de
culto. Y que tales sean, no se puede. dudar; porque 4 esta no-
ble virtud" de la wh"wn pertencce toda reverencia y obsequio
quese d 4 las excelsas y_eminentes perfecciones de Dios; y
ciertamente quien pide a Dios', le reconoce por henéfico, por
liberal , por _prévido, por bueno, por misericorlioso, y por au-
tor y principio de todo bien; y. por eso.se snjeta con humilde
sentimiento a tO(lJS eslas dxvmas perfeccmnes y con su sumi-

L

(1) Dan. 3. 57,



— 139 -

sion le'dd lu.honra y gloria. Elssanto David para siguificar
cuan agradable sea a Dios este honor que de los ruegos le res
sulta, lo compara al incienso exhalado en suaves perfu mes que
sube 4 lo alto. y difunde por todas partes su fragancia . diriga-
tur oratio mca , sicul, incensum in conspectue (uo. {1 )Y la Glosa
aiade, que cl ingienso cn la ley antigua se ofrecia a Dios so-
bre el altar, para figura de aquella suavidad con que suben a la
prescncia.de Dios nuestras suplicas. Antes bien afirma el Angé-
lico, que entre todes-los actos'de religion el principal es la
oracion: y d3 la razon, porque rogando nosotros, sujetamos i
Dios nuestra mente, quc es la parte nobilisima del hombre y
superior a todos sus miembros y cosas exteriores pertenectentes
al servicio de Dios; y por consiguiente entre todos los actos de
religion el de la oracion y suplica es el mas eminente.

181  Ahora entendera el lector, porque los siervos de Dios
s tan dados y aficionados a este devoto ejercicio, que parece
que el orar.sea para ellos como el agna para los peces, y el
aire para los_pajaros, el elemento en que viven. Los Padres anti-
guos como ' refiere Casiano, (2) tenian siempre en la boca aque-
lUas palabras del salwg, en que se pide la ayuda de Dios: Deus
i adjutoraun meum intende ,-&c. De Pablo Libico, Padre de
quinientos -monges, refiere Casiodoro, que no se pasaba dia al-
guno en qne no ofreciese @ Dios Lres cientas oraciones. Setecion-
tas, dice Paludio; (3)-que le tributaba cada dia una’ virgen
devota y penitente. De Santiago  Apdstol refiere S. Gerépimo, que
de tanto como oraba por su pueblo se le habiun endurecido .
tnto las rodillas, que ‘parecian cubicrtas de una piel dura de
cmello : £t flexis gentbus pro populo deprecabatur in tantum,’
u camellorum duriien traxisse ejus genua crederentur: (4) De
un Sunto viejo de la Tebaida testifica el Abad Juan, que habia
Wisto en el lugar.donde se arrodillaba la concavidud -profunda
de cuatro dedos, que habian hecho en él sus rodillas y piernas
cael continuo cjercicio de arrodillarse: tan dado era al santo ejer-

——— N

(\) ¥ 140. 2. /31 Cassian. Jmstit. 1. B.ec it~ (3 ) Pallad. Hist. Laus. c. 240

¢4\ & Hier. de Vir. llur,
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cicio de orar. (1) Sabian los Santos cuanta honra redunda 4

Dios de nuestras suplicas y oraciones por-aquella humilde de-

pendencia, que pidiendo mostramos tener de su magestad, co-

mo de dador de todo bien: y por.eso no se saciaban jamas de

pedir, y de estar en su presencia orando. Aficionémosnos, pues,
- tambien nosotros al frecuente uso de rogar y pedir, que 4 mas
de las grandes utilidades que nos resultaran para nésotros, sien-
do este el canal, por donde se reciben todas las gracias, como
ya dije en el tratado primero, daremos tambien una- grande
honra a Dios. - - '

CAPITULO 1V.
SE HABLA DE OTROS ACTOS DE CULTO QUE PER-

' tehecg)z a la virtud de la religion, y especialmente del sa-
crificio, que-es uno de los mas principales. . -

182 @s tanta verdad, que ‘entre los actos de culto con
gue honramos a Dios, uao de los primarioses el sacrificio, que
aun cuando Dios no nos lo hubicra mandado, estariamos obliga-
dos a practicarlo por el instinto de nuestra racional naturaleza.
Porque larazon natural nos dicta, que el Criador de todas las
cosas ‘debe ser reconocido con alguna oferta sensible, en seital
de sujecion & su supremo dominio: como puntualmente los
-vasallos reconocen con algun tributo que pagan a sus propios
Principes su soberana autoridad. Asi vemos que no-solalos Is-
raelitas y los cristianos en una y otra ley antign. y nueva,
han ofrecido siempre sacrificios al verdadero Dios; sino'tambien
las naciones mas barbaras los han hecho siempre para honrar
aquellas falsas deidades, que ellas engaiiadas de su vanas ideas
reconocian porsus dioses. Es esta doctrina del angélico ‘Daoctor:
el cual explicando despues "en que -consiste la esencia de ®ste
"sacrificio necesariamente debido a la soberana magestad del Al-

\ 1) Sofron. Prat. Spir. c. 184,
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usimo dice en sustancia: que el sacrificio no es otra cosa, que
una oferta hecha a Dios de-alguna cosa sensible en protestacion
desn infinita excelencia, como & nuestro primer principio y
tltimo fin , pero con intervencion de alguna sagrada operacion
acerca de la cosa ofrecida : dicendum , quod sacrificia proprie di-
cantur quando circa res Deo oblatas aliquid fit ; sicut quod ani-
malia occidebantur & comburebantur; quod panis frangitur, co-
mediur & benedicitur : & hoc ipsum nomen sonat ; nam sacrificia
dicuntur ex hoc , quod homo facit aliquid sacrum. 1

183 He dicho que en elsacrificio Ja oferta debe ser de cosa
sensible, porque debe significar nuestra sujecion al alto domi-
nio del Criador. Que debe hacerse acerca de dicha oferta algu-
na operacion, porque esto se expresa con la misma palabra sa-
crificio, la cual no significa otra cosa que hacer alguna accion
sigrada, como hacian los Hebreos, que ofreciendo la victima,
la degollaban y consumian en el fuego: y como hacen los sa-
cerdotes cristianos , que acerca-de la sagrada Hostia, y del sa-
grado Caliz en que esta la victima que se ofrece al Eterno Pa-
dre, hacen algunas devotas acciones. Por lo cual no seria sacri-
ficio el hacer a4 Dios la oblacion del pan y del vino, ponien-
dolo precisamente sobre el altar-4 su divina presencia; porque
faltarian en tal caso aquellas acciones que pertenecen a la
esencia del sacrificio. Y. adviertase aqui, que no esta en nuestro-
arbitrio el escoger la victiina, y determinar el rito con quede-
Le ofrecerse; sino que toca 4 la ley. el establecer todo 10 que
deben ejecutar los sagrados ministros, come lo establecié Dios
en la ley viejr, y el Redentor en la nueva. . -~ -

184. He dicho que la oferta debe hacerse en. protestacion
de la excelencia de Dios; porque el sacrificio externo, como di-
ce el citado Doctor angelico, se hace para signifiear el sacrifi-
dlo interior con que el alma se ofrece ‘4 Dios en holocausto:
significat sacrificium, quod ofertur exterius, interius spirituale
sacrificium, quo animg se ipsam offert Deo. (2) Y esto puntual-
mente quiso significar Dios & los Israelitas por boca del santo

f1) ldemIb. art. 3. ad 3.\ 2) Ib. art. 2.
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David en el texto citado arriba,-cuando -les “dije, que siyes
eran los bueyes, los becerros, y los carneros que ellos inmola-
ban sobre los altares; y que deseaba. deellos (ue le inmolasen
¢l sacrificio de las alabanzas, y de los afectos interiores el co-
razon: mce sunl _fere sylvarsin, jumenta in niontibus; & boves
&c. Immola Deo sacrificium laudis: & redde Altissimo vota
e (1) - C |

185 Delo gue se ha dicho hasta aqui, se infiere, que no
puede ofrecerse ¢l sacrificio en honra de los Suntos, sino que
solo se debe celebrar en houra de Dios; porque los santos no
son capaces de aquella honra que resulta del sacrificio: - pues
consiste-en un reconocimento de nuestro primer principio de
qyien traemos el origen, y de nuestroltimo fin, en quien es-
ta puesta toda nuestra bienaventuranza, y en una cumplida su-
jecion a €l por medio de alguna sagrada operacion: ni & otro:
que A Dios pueden ciertamente convenir obsequios tan divinos,
como todos vén. Todo esto, dice S. Agustin, lo vemos practi-
cado tambien con los principes y soberanos de la ticrra, A quie-
nes se ofrece-alguna-lionra especisl que no puede darse A otro
alguno, sin incurrir en delito de lesa magestad : hoc enim vide-
mus in-omni Repub. observari, quod summum rectorem aliguo
signo singulari honorant ; quod cuicumque alteri deferretur , es-
-se’ crimen lese muajestatis. (2) Podemos si ofrecer los sacrifi-
- cios & honra de Dios en memoria de los Santos, y en agradeci-
miento al Altistmo de aquella gloria, 3 que se ha dignado sub-
limarlos,:6 por conseguir su patrocinio, 6 por alcanzar por su
intercesion algun favor ; porque los Suntos se gozan grm({:}meu-
te de que les ayademos & dar gracias & Dios por aquella 'in-
mensa felicidad 4 que-los ha subhmado; y especialmenteqae lo
hagamos par mudio de una accion tan sacrosanta, y & Dios tan
ko iorifica y agradable. Por lo cual se mueven & patrocinarnos
y defen:lernos, y a ser nuestros intercesores pura aquellas gra-
cias que les pedimos. Esto que h: dicho del sacrificio, se ha dJe
dcir tambien de la consagacion de las iglesiis y- de-los altares,

€3) Lbiasupr. (3) > Aug. de C.vat. Dei ). 10. €. 9.
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que por la misma tazon solo se dedican A DIOS ‘sl lnen se en-
gen cn memoria dé los mértires, como dice el mismo S. A"us-
tin: nulli martyrum, sedipsi Deo marlyrum sacrificamus; quami-
vis in inemorias martyrunt constituamus allaria. (1) Y los San-
tos en las tales ‘deiticiciones solo lienen lugar: deba]o de aque-
los titnlos que acabamos de decit: ‘

186 ' Se infiere tambien la excelencia de nuestro sacrificio
sobre ‘los de lu' ley antigua, perque nosotros no ofrecemos ya
bueyes, vacas y (ordelos vnlcs sino que ofrecemos i Dios 4 su
mismo hijo: y lo que aun és mas el mismo Hijo de Dios que

es la victima ofrucula, es- tambicn el principal- que oirecc, por
lo cudl tesnlta & Dios un honoy infinite, proporcionado i su
infinita gran: leza. Antes Dien todo el v.nlor que. tenian los sacri<
ficios sangtientos de,los Hebreos, lo recibian d€ nuestro incruen-
to s.mrlﬁcno de quien eran simbolo. Asi que entre este y aque-
Nos hay la diversidad que suele haber entre lo ﬁgumdo v la fi-
gura, entre el cuenpo y la sombm, y entre el orlomal y su
imagen.

187 Reflexionando esto S. J urn Criséstomo, (11ce, Cen que
drden -deberemos poner 4 un sacerdote que ha sido levantado 4
la honra de celcbrar wri tan tremendo y venerable sacrificio

¢Le deberemios de]dr entre ka turba de los hombres, 6 colocar-
Ie entre los coros .de los ange]ea? Considera; cua I debera ser
h integridad de su vida, cual su’ devocion, cudl st rcllgmsxdad
cual su pureza, v cual la santidad de su alma. Pwma cuales
deberan ser «lqllC"dS Minos' (ué tratan cosas tan divi inas, v cusl
aquelld lengna que plof ere palabras tan sagradas. Cierto®es,
que los 51ervos de Dios que entendlian muy lncn cirin divina’
sea la accion de cste gran sacrificio , o osaban llcg.u'sc 5 ¢l sin
una grande pureza de conciencii, y sin un grande recogimien-
0y fervor de’ espirita S, Francisco de Borja antes de Ta misa
(que celebiuba “indefectiblémente todos los dias) se empleaba
muchas hords con Dios orando y examinando su conciencia pa- -

n limpiarla e todo linar de cilpa: en comenzando despues

\1) S. Auzust.-conf. Faust, 1..3. c. 21. : T Cet T
- Tom. Ji1. 19

-
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cl. sacrificio, acompaiiaba aquellas santas palabras y acciones
con un raudal de dulces ligrimas. (1) De semejantes Ligrimas

- de devocion se baiuba el rostro y todo. el seno S. Francisco Ju-

vier cclebrando el san'o sacrificio, y sc encendia tanto en lla-
mas de caridad, que cra objeto de admiracion y de devocion a
quien le miraba. (2) De S. Gutberto refiere Beda, (3) que
tampoco podia celebrar sin una lluvia de abundantes lagrimas.
Io mismo se lee de otros muchos santos: y del Cardenal Osio
se lee aun mas, que el dia antes del sacrificio purificaba su con-
ciencia eon un ayuno de solo tres bocados de pan; y por la
maiiana se aparejaba con muchas horas de oracion, en la cvdl
puestod parte cualquier otro negocio aungue de importancia,
aninguna jamas- escuchaba. (4) Si el que leyere esto, se halla
levantado al grado eminente del sacerdocio, consideze 4 la luz
de esta doctrina y de estos ejemplos, cual deba ser la pureza
de sus costumbres, la santidad de su vida, y cual el fervor de
espiritu con que ha de llegarse al allar para hacer una accion
tan sacrosanta, que Hena de sagrado horior a los mismos sera-
fines del cielo: , S .
188 Y sila persona que leyere esto fuere secular, piense
cudl debe ser la modestia, la compdstura y la veneracion con,
que dcbe asistir & tan grande-sacrificio. ‘A estos. les propone. S.
Juan Criséstomo cl ejemplo de los cortesanos, los cuales cuan-
do han de estar en la presencia del Rey procuran proceder con
la mayor reverencia que les es posible, 4 fin de prestarle cl
debido obsequio, y de conciliarse su henevolencia: assistit ali-
quis terreno Ilegi, omnibusque modis molitur , ut quamplurimam
erga illum recerentiam exhibeat , quo per hoc majorem illius er-
ga se cgnciliet benevolentiam. (5) Por eso, prosigue diciendo el
Santo, se esfuerzan no solo con la modestia de la cabeza, sino
tambien con la moderacion de la voz, con la compostura de
las manos, con la postura de los pies, y con cl ajustamiento de
todo el cuerpo, mostrarle la dicha reverencia: cujus gratia non

\17‘ P. Ribad. in vitl 4. c. 4 n, 4. 'Ia~). Turf:l. ia vi.. 1. 6. ¢, 5. ,' (3/.\.Bed. 1. 4. 6. 28
(4') Traw. Rosq. id vit. 1. 3. ¢* 16, \" 5\ 8.Chrys. in l’nl. bom. 4. | .
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solum specie capilis , verum clinm jpsa voce ; psa manuum com-
posikionie , psa pedum conjunctionc , totiusque corporis contractio-
ne talem reverentiam conanlur. ostendere. (1) Finalmente con-
cliye, que es menester que de este modo asistamos tambien
nosotros & los altares delante de la magestad del Rey de los
cielos, mirandole presente con los ojos. de Ia mente, con temor
y temblor” para hacerle obsequio y jurle gloria : sic oportet nos
assisicre ; lalem Deo glorificationem offerentes, metuentes, ac
trementes , ac tamquam idlum ipsum mentis oculis intuentes. (2)

189  Asi se portaba aquel gran canciller, é insigne martir
de Inglaterra, Tomds Moro. Sabia de 1a reverencia que presta-
ba a su Rey, euando se hallaba en su presencia, sacar muy bien
el mayor obsequio que debia 4 su Dios, cuando asistia a su
smto’sacrificio. Y con este respeto solia oir todoslos dias la san-
ta misa, en que se ofrece al Kterno Padre el Cordero inmacu-
lado. Un dia, mientras asistia al santo sacrificio, fué llamado a
la audiencia del Rey ; deseoso de tratar con él negocios de mu-
cha“importancia. A semejante aviso cualquier otro cortesano
habria abandonado el altar, y habria volado 4 escuchar 4 su
soberano ; pero él nada se movié. Vino la segunda embajada, y
él perseverd constonté en asistir 4 la sagrada funcion. La terce-
ra vez le importunaron los mensageros que dejase la misa, y
se fuese prontamente 4 la cdmara veal donde el Rey le espera-
ba. Entonces respondié: decid al Rey que estoy haciendo obse-
qiio 4 un Seiior. mayor que €él; y que primero debo cumplir
con este acto de reverencia y seryidumbre. (3) Quien’ tuviere
f¢ viva de. los divinos misterios , como la tenia este santo caba-
llero, muestré-del santo sacrificio que se celcbra en la misa
ayuella estimacion queél tenia; y asistiendo "4 €él higale a ejem-
plo de tan grande personage aquella honra que merece con la
modestia exterior del cuerpo, y <on el obsequio y devocion in-
terior del alma. L o '

190  Hasta abora hemos hahlado de los sacrificios, que con
tales en rigor y con toda.propiedad. Pero hay otras acciones

(1) 4. ibid. (2) Ib, ibid, \ 3) Strapl. In vit, ¢. G,
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-santas, dice el Angélico, (1) que si bien no son rigorosamente
sacrificios, participan-sin ‘embargo del ser del sacr;ﬁuo si fue-
" ren hechas por ¢l motivo propio de la sacrificacion.” Purque to-
do acto de virtud, hiecho por el motivo de otra virtud , entra
~en [a especie de dqli(f“d ) Y ‘adqmere una nueva bellcu que le
hace digno de mayor estimacion. Asi es una especie de sacrifi-

cio el dar alabanizas 4 Dios con’el rezo de los salmos, 6 de otras

oraciones, y de hecho el sunto David lo ama sacr 1ﬁuo de ala-

banza: sacrificium luudis ; abora se haga esto privadamente con

voz bd]d en la propia lmbxtacxou, 6" con voz alta y con canto

alternativo en union de otros: con tal que la persona al tiem-

po que profiere con la lengua las divinas alibanzas, levante
_tambien e] corazon a Dms, y- se una con los Angeles a loarle.
Asi el ufligiv el propio cuerpo, haciendolo como victima en ho-

nor dcl Allismw es acto de sacr lﬁuo, como dice Sun Pablo:

exhibealls cor pora vestra hostiam viventem. (‘7) El leparur li-

mosnas, y hacer 4 Dios alguna oferta con intencion de hacerle

»obsequxo con aquel acto de bencficencia, se Jlama sacrificio,
como de hecho loHamaba el mismo Apostol beneficentia: & com-

munionis nolite oblivisci: salibus enim hostiis promeretur Deus. (3)

Antes lucn, S. Agustin no solo llama sacrificio la 'maceracion

‘del propio cuerpo , por ‘medio de una rigorosa templanza, y de
etras mortificaciones, conforme al ,Apostol- sino tambxen el

abandonar el mundo 'y consagrarse’a Dios; como las tules obla-

ciones se hdgan por el motivo’ 7 de su honray ‘gloria: ipse Lorno

Dei nomini consecratus , & Deo devolus, in quantum mundo mo-

riur , ut Dco vivat sacrzfuzuni esl ... Corpus nostrum , cum per

tcmper anliam_ castigamus, si. hoc , quemadmodu:n (lcbemus,

propter  Deuin _ﬁuwzus, ‘sacrificium est. Ad quod exhortans
Apostolus ait: obsccro itaque vos, fralre.s, per misericordiam

Dei, ut ex/n/)eal:s corpora vesira: hostiam viventem, sanclam,
Deo placentem’; rationabile obsct)mum vestrum. Si ergo corpus

sacrificium est ; quanto magis amima , cum se refert ad Deum,

€ 1) D. Thom. 2.2.q. 83 art. 3. fucorp. ‘2 Rom. 12. 1.
(3) Hebr. 13.13. .
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tsacrificium ? () Vea, pues, ¢l lector que con adquirir la
virtud de L1 religion, y con practicarla habitualmente, puede
afadir 4 todas sus virtndes un nueva lustre, prede dar a. Dios -
mayor houra, y adquiric pary si mayor merito. ~ -

191 Acio de culio es €l voto. No se puede. dudar porque
lo dice Lsaius; colent cwn in hostiis, & muneribus, & voia vove-
bunt Do:niine, & solvent. (2) Daran cplto a Dies, dice el Pro-
feta, con las oblaciones, con las victimas, y  con los votos que
cumplivan. Y la.razon es: porque ¢l volo es una promesa, he-
cha a Dios de cosa a ¢l agradable, por lo cual es- promesa que
se hace a houra suya. Mas para. que el voto-d¢ a Dios seme-
jante honra, dcbe juntarse, con: la»?id_elidad en cumplir L. pro--
mesa, como dice Duvid: vovete, & readite Doming Deo vesiro.
(3) De otra suerte en vez de darle gloria, se le-hara un gran-
de agravio. . e : '

192 Acts de culto es ‘el juramento; porque poniendose a
Dios por testigo de ulguna verdad, se honra a su_ infinita sabi-
duria 'y suma veracidad, por la cual no puede enguiturse ni
mentir. Y en cfecto los canones_antiguos querian que se tuvie-
se al juramnento aquel respeto que se tiene. al sanusimo Sacra-
wento : y asi como eéste no se recibe sino en ayunas, por re-
verencia a la santisima-humanidad del . Redemor, asi ordena-
bun que en ayuaas se higiese el juramento, por veneragion -y
obseqquio 4 la primera verdad. Mus para que el juramento, se
de Lonor para Dios, se ebe. pronunciar sobre cosa que sea
verdudera, que sea licita, que sea honesta, y que sea de mon-
ta;porque llamar a Dios para. testificar cosas falsas ¢ pecami-
nosas, es no hacer estimacion de Dios, es deshonrarle: v lla-
marle para testificar cosas verdaderas, pero de poca monta, es
no hacer de él aquel concepto que merece su iufinita grandeza.

193 Actos ge culto son otros muchos, como par ejemplo,
las genuflexiones, la sumision del, cuerpo, las inclipaciones de
la cabeza, el descubrirse la_cabeza, juntar las manos, golpearse
el pecho, bajar 18s ojos 4 la tierra, levantarlos al cielo, estar

L1, 5. Aug.de civir Del. 1, 10.°¢. 6, (2) lsal.49.ar. - g/ Pial. 74 13 -
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con los brazos en cruz & con el cuerpo postrado sobre la tier-
Ta, ddorar la cruz, venerar las imagenes y tas reliquias, y traer-
las consigo con la debida decencia. Actos de culto som, erigir
templos, adornarlos cen mirmoles, 6 con pinturas, ataviar los
altarus, enriquecerlos con oro y plata. Son tambien actos de
culto las ceremonias eclesiasticas, los ornamentos sagrados, los
‘vasos santos, el rezar salmos, los canticos y musicas devotas,
los inciensos, las procesiones, las peregrinaciones; y todo aque-
Hoque nosotros hacemos por obsequiar, servir y. honrar a Dios,
“como 4 nuestro criador y nuestra eterna bienaventuranza.

- . cAPITULO V.
ADVERTLNCIAS PRACTICAS AL DIRECTOR SOBRE

el presente articulo.

194 v&dve'rtencia primera: ya ha visto el director, cuidn
dados eran los santos 4 honrar 4 Dios con el culto de las ado-
raciones: pues algunos de ellos llegaban 4 practicarlas cente-
nares de veces en un mismo dia. Mas si su penitente no tuvie-
re tanta estima de Dios que le estimiile 4 tan frecuentes actos

~de culto y veneracion, procure a lo menos que haga actos
de adoracion todas las veces que se presenta delante .de Dios
y ‘de Jesucristo en la Iglesia, 6 dentro de su casa cuando se
pone 4 tratar con su magestad en la oracion, en los examenes
de conciencia, en el rezo del oficio, de la corona, 6 de otras
sernejantes ‘preces; porque si las adoraciones en otros tienftpos
son convenientes, en estas coyuntufas, son absolutamente ne-
cesarias para no faltar & la reverencia debida 4 la magestad de

Dios. ¢Quién hay, que habiendo de ir 4 la visita de un ami-

g0, 6 4 la audiencia de un principe, no le haga'a la primera
entrada aquellos actos de reverencia.que le comipeten, 6 con
las salutaciones, 5 con_las inclinaciones, ¢ cqn besarle la ma-
no, 6 el vestido, 6 arrodillarse, segun Ia calidad de la_persona
con quien se ha de tratar; puesto que todos ven que el omitir



serm ‘obsequios, cs un fultar al debido respeto? (Por que,
P, yendo nosotros & la presencia de Dies, no le hemos de
tibutar desde el principio aqucllos actos de - obsequio que Je
son debidos, como 4 monarca del universo, adarandole profun-
damente? ¢Y por qué el omitir una accion tan debida, no
seri una fahta de reverencia para con la divinae Magestad? -
195  Ainado, que las tales adoraciones son ta:ﬁ:cn _nece«
sarias para el buen éxito de nuesiras oraciones ;. porque re-
presentandose 11 persona desde el principio de la oracion }a
grandeza de aquel Dios con quien se pone & tratar, y conci-
biendo afcclos de intima reverencia para con .¢él; el alma se
recoge, el cuerpo se compone , y la mente se fija en-el ohje~
presente, y la oracion comienza, prosigue y se coacluye
con la dehida atencion. Y en cfecto, la santa Iglesia disponien-
do el inétodo del oficio divino, desde el principie nos propo-'
ne para rezar el salmo noventa y cuatre : venite, exultemus Do-
mino, que estd lleno de veneracion'y de obsequio hacia la ma-
gestad del Aluisimo;y d cada versiculo interpone un acto de ado-
racion 4 Dios, 6 4 titulo de la-creacion expresada en aquellas pa-
Lbras: adoremus Dominum, quia ipse fecit n0s: -6 a titulo de
w soberania siguificada en aquellas voces: Regem Apostolorum,
Mm-{yrum, &c. Dominum , venile adoremus. Y de este modo
s 'da 4 entender bastantemente, que al principio de cualquie-
R nuestra oracion 6 mental 6 vocal, debemos.recoger todes
nuestros pensamicntos, y todos nuestros afectos cn la presencia
de Dios; y humillarlos todos delante de su magestad con un
acto de profunda adoracion. " o
196  Advertencia segunda: acerca de las adoraciones que.
scshacen com los actos exteriores del cuerpo, advierta el diree-.
tor, que orando sus penitentes en la Iglesia publica, no les de-
be permitir sino aquellos que se suclen practicar en semejantes
lugares del comun: de los (!]mles; porque el prorumpir publica-
mente en actos singulares aunque devotos, es cosa que puede
engendrar vana complacencia en-quien los hace, y habladurias
Y motejos en quien los vé. Exceptio el caso en que juzgase
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permitir alguno de semejantes actos para mortificacion del que
sintiese en cllos -grande repugnancia: le que sin embargo no
deberia’ hacerso jamas sin cl debido miramicento. Si el penitente
orare privadamente en su cuarto, le debe aconsejar todos aque-
Hos actos' de culto que nias conducen para dispertarle en el co-
razon la reverenciay, el respeto v el obsequio a la presencia del
Seiior, com quien entonces habla; porque uno de los motivos,
potque se hacen ostos ‘actos corporales (como dice S. Agustin
atriba citido?) es el excitar con esos movimientos la interior ve-
neracion. Mas para que se proceda en esta-parte sin algun te-
mor de errar, diré'aqui cnales sean los actos de culto exterior,
que siempre se han practicado en la oracion con las de los fie-
les: por lo cual tienen razon de verdadero culto.

197 Acto de culto externo es el orar con las rodillas en
. tierra, y algona vez estando derecho en pie. Baronio dice, que

el uno yel otro rito ha estado siempre en uso en la Iglesia de
Dios: y trae el.testimonio de Tertuliano: Quoad habitum cor-
poris i fusdendis precibis spectat, stantes aliquando, aliquando
verv genthus flexis chris'ianos adoraredebere,verissimaestin Ec-
clesia mstituitio, ut tradit Tertullianus. (1) Trae tambien el uso
.de la misma Iglesia que reza y ora de rodillas parte del oficio
seis dias-de la semana, y en pie el septimo dia, esto cs, el
domjngo en memoria de la resurreccion del Redentor: Mas
" porque el -orar ‘de rodillas es postura mas proporcionada al
estado de pecador, y que mueve mas 4 la divina misericordia;
por eso debre mas frecuentemente practicarse. De S Ignacio re-
fiere el Padre Ribadeneyra, (2) que subia a la galeria de casa,
¥ alli se estaba orando, ya eh pie y con los ojos fijos en el cie-
lo. va postrado en tierra.- . -

198  Es acto de eulto externo cl orar con las manos juntas.
Tenemos en el Exddo, que péleando el ejército de Israel " con-
tra los Amilecitas, Moises estab+ sobre la cambre de un colla-
do orando, para alcanzar de Dios la victoria, y que en su
oracion tenia las manes levantadas en-alto; y como explica Cor-

o

(11 Baron. Amn. Eccl. an. 38.  \a/ Kioad. fu vit. S. Ig. 1.5 ¢t
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nelio & Lapide, las tenia juntas de manera, que la palma de
una manp se pegaba con la otra: (1) widetur autem Moyscs
devagse, & extendisse manus junctas, ita ut vola una alleram,
qua virgam tenchat, complecterctur., (2) Y agradd tanto a
Dios la oracion de Moisés junta con aquel acto exterior de ve-
neracion y-de culto, que cuando el bajaba y soltaba las manos
por cansarse y no poder mantener mas tiempa las manos
en alto, el pueblo de Lsrael quedaba vencido: cumque manus
levares Moyses , vincebat Israel: sin autem paululum remisissety
supsrabat Amalec. Asi.que fue necesario que Aaron,y Ur, uno
a la diestra y otro a la siniestra, le mantuviesen levantadas las
manos hasta ponerse el sol, a fin de que prosiguiendo Moisés
en orar en aquella devota postura, pudiesen los Hcbreos alcan-
== una cumplida victoria de los Amalecitas. _

199 Refiere Baronio una carta de S: Nicolas sumo Pon-
tifice, en que respondis 4 los Bulgaros, de ‘quiencs habia sido
preguntado sobre este modo de orar con las manos juntas, apro-
bando semejante postura, como la que expresa humildad y su-
mision interior & la divina presencia: y aiiade, que asi como
en el Evangelio se dice de los reprobos, que con pies y manos
atadas seran arrojados a la tenebrosa cdrcel del infierno; asj
quien tiene las manos juntas delante de Dios, parece que dice:
ya, Seiior, voluntariamente me he atado las manos; ya me
declaro por reo digno de todo castigo; no me envicis, pucs, asi
atado a penar eu los abismos: Domine, ne manus meas Iiggzi'i
precipias, ut mitlasin lenebras cxleriores; quoniam ecce ego jam -
eas ligavi ; & ecce in flagella paratus sum juxta illud Pauli: si
nosmelipsos dijudicaremus , non utique judicaremur. { 3) :

200 Acto de culto es orar con lus manos levantadas en al-
to, 6 extendidas en forma de cruz. Asi oré Salomon, cuando
.edificado el templo hizo oracion en él: surreait de conspectu
altaris Domini ulrumque enim genu in terram fixerat, & mu-
nus expanderat in ceelum., (4) Asi, dice el citado Baronio, so-
Kan orar los cristianos por tradicion apostélica, y lo indica San

—— ——

(VY Exod. 17. 11, \a,; Exod.c.eit, [3) Baro;'.. a0 58. | 4) 3. Reg. 8 34
) . . N N 20
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Pablo, donde dice: quiero que los hombres oren en todo lu-
gar , levantundo las manos & Dios: volo ergo viros orare in om-
ni loco, levantes manus puras. (1) Ejecuté maravillosamente
este conséjo S. Pablo' primer hermitaiio, de quien escribié San
~ Gerénimo, que murié de rodillas y con las manos extendidas
en alto, y que en aquella postura quedd su cadaver despues
de muerto. - |
201 - Es acto de culto el orar con el cuerpo postrado- y
la bocaen tierra: como puntualmente oré Judas Macabéo y sus
compaiieros, para alcanzar de Dios la vietoria contra Timotéo,
que con un fuerte ejército venia a embestirlos : Machabaus
autem , & qui cum eo erant , appropinquante illo , deprecabantur
Dominum , capul terra aspergentes , lumbosque ciliciis preecinc-
Ui, ad altaris crepidinem provoluti. {2 ) Dice el sagrado texto,
que acercandose el enemiﬁo, rogaban al Seiior con la cabeza
polvoreada de tierra, ceiiidos de cilicios en los lomos. y pos-
trados en tierra al pie del altar. De la misma manera en tiem-
pb del Emperador Marco Aurelio Antonio, una legion cris-
‘tiana orando postrados en tierra, alcanzaron una gloriosa victoria
al ejército romano, y los enemigos padecieron una ignominiosa
“derrota, como refirié al Senado el mismo Emperador en una
carta suya. Pero el ejemplo mas noble de semejante modo de
-orar, nos lo dié nuestro amabilisimo Redentor, de quien sedi-
ce en el santo Evangelio, que haciendo oracion & su Eterno
Padre en el huerto de Getzemani, se postré con el rostro so-
bre la tierra: et progresus pusillum , procidit in faciem suam,
orans. (3) | ' - '
© 202 Es acto de cuhto el darse golpes en el pecho en la ora-
racion: como hacia el Publicano, que orando en el templo,
golpeaba su pecho, diciendo: sedme, Seiior, propicio que soy
pecador: percutiebal pectus suum dicens : propilius esto mihipec-
catori. (4) Y S. Nicolds Pontifice en la carta arriba citada, ala-
‘ba ¢é interpreta el significado de estos religiosos golpes, dicien-
do: que damos golpes al pecho para significar que nos desagrada

('Y l.ad Timet. 2. 8. (2) Mach, 10.325. \3) Matth, 26. 39. B 7 4) Luc. 18, 13«
» . .
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el laber errado ; y que antes que venga Dibs el postrepo-dia §
hucer venganza , queremos castigar con aquellos golpes nuestros
yerros: pactus.perculimus , significantes videlicet, quod nequiter
fecimus , displicere nobis: & ideo antequam Dominus. feriat, &
anlequam ullio extrema veniat , commissum penitentia digna pu -
nire.(1) Era tan dado 4 esto S. Gerénimo, que confiesa de si
mismo haber continuado los dias y las noches enteras en herir
con fuertes golpes. su pecho: memini me clamantem diem jun-
aisse gum noctibus , nec prius d peclaris cessare verberibus, quam
rediret , Domino increpante, tranquilitas. (2) S

203 Es acto de culto al tiempo de orar levantar devota-
mente los ojos al cielo,-a ejemplo del Redentor,. que levantan-
dolos ojos al cielo, dijo: gracias os hago, Padre, parque me
habeis oido: elevatis. sursum oculis , dizit: Pater , .gratias ago
ubi, quoniam audisti me. (3) Y otra vez tambien , hablando con.
su eterno Padre, como.se lee en el mismo Evangelio, levanté
1os ojos al cielo: et sublevatis oculis in Caelim , dixit : Pater, ve-
nit hora , clarifica Filium tuum. ( 4) Es.tambien acto de culto
el bajurlos en seiial “de humilde sumision : como hizo en su de-
vota oracion el Publicano: et Publicanus dlonge stans , nolebat
nee oculos in Ceelum levare. (5). L

204 Esto presupuesto, ya vé el director-cudles son-los ac-
tos de culto exterior; que sin peligro de supersticion, y sin li-
gereza de vana afectacion pueden practicarse loablemente en la
oracion, como autenticados de los ejemplos. de los Santos y del
uso de la santa Iglesia. Obscrve, pues, a cuales de estas santas
y religiosas acciones se inclinan sus penitentes; de cuales se
sieaten moverse mas & afectos de obsequio, de veneracion, de
sumision, de reverencia y de compuncicn; y ordéneles que en
esos se ejerciten frecuentemente, cuando hacen oracion escon-
didamente en sus cuartos 6 en otros lugares apartados, en-que
sin ser notados, pueden dar libre desahogo a sus atectos ; por-
que can los-tales actos de culto frecuentemente renovados in-

) \\ll Bar. joc. cit. ‘\a\ S. Hier. Epist. 22. ad. Est, R 3) Joam.71, 1. 7
4/ Joan.1z.1. . (5 ) Luc.1B.13. o . N :
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terior y exteriormente, adquiririn ‘presto la virtud de la reli-
gmn, 'y tributaran ‘a DIOS un grande obsequio.

205 En los primieros swlo, de la I;_,lesm solian los. ﬁeles
hacer sus oracionvs con el rostro vuelto al oriente, como se sa-
ca de Justino, de Origenes’y el Damasceno: y por eso se lee
de S. Antonio, que estdndo acostumbrado a pasar lus noches en
oracion, se qucjaba 4 la maiiana del sol, que al salir dindole
con sus rayos en el rostro, le perturbaba ld quietnd-de su con-
temiplacion. Larazon, porqne se poniin a orar en la dicha’si-
tuacion, la trae Justino: cun sit impossibile, pre.curs :empore
n (]ualuor ‘creature parles respicere ; propterea “n unam par-
lein mtcndcntes oralionem pcra(runus, non pr oinde ut eu soln
opus sit Dei, ne lam]uam n ea /mbzlalw sit De destinata; sed
quast in loctim et que @ nobis Deo cxhibétur, venerande obser-
wvationi destinalum. (1) No pudiendo, dice, nosotros volver-
nos, mientras oramos 4 todas las cuatro partes del 'mundo, nos
volvem(s & una, esto es, al oriente; no porque Dios-more so-
lamente en ésa, smo como a lngar destinado de Dios para nues-
tras oraciones. Y aiiade, que csa costumbré la habian recibido
de los Apéstoles: porro @ quibus orationem Liclesia accep ub
isdem quoque ubi orare solcret consvetudinem accepit, d sano-
Us nimirum _dpostolis. (2) Este modo de orar purece que no
éstd ya en uso: sin embargo 16 he querido insinuar, para que
encontrando el direcior alguno que sienta devocion en orar con
esa postura, no la repute por vana observancia, sabieado que
esto ha sido por mucho tiempo practicado de la Iglesla

206 Advertencia tercera: acerca del culto de lus Iglesias,
de los sagrailos altares, y de los sacrificios que en ellos se cele-
bran, tenga “celo el dxrector especmlmente con las mugeres
que ‘parecen las mas aficionadas 4 la veneracion de estas cosas
sagradas, y muy frecuentemente sucede que sean las nias trre-
verentes. Frecuentan lus iglesias, se detieien muchas horas en
elas, oyen machas misas, en suma, parecen muy. ecpxmuales,
deVOldS y llenas de rehowu y obseqmo para con el Seiior; pe-

A\ 87 Justin, lib, q. 118, \ 3\ Id. ibid,



bl ,
— 155 —

10 sitse consideran utentamente sus procedimientos, se recono-
cerd que ‘en muchas de cllas no es el amor al culto de Dios el
que las lleva a las iglesias, sino el poco amor que ticnen al re-
wro. Vun a la casa.de Dios,, para dar pasto a su curiosidad, a
que no pueden satisfucer dentro de sus casas. Aqui-sc ponen a
observar todas.lag modas vinas de vestir, con que se atavisn lus,
mugeves del puis; sus vestidos, sus adornos y sus galus; en-
vidian su suerte; y se emristecen de no peder parecer tambien
ellas tan pomposas y vunas. Aqui se ponen a liullar con los pa-
rientes y con los. vecines; a discurrir de las novedades que su-
ceden; 4 conferenciar sus negocios; 4 quejars®de sus trshajos
domésticos : y scmejuntes irreverencias cometen tambien mien-
tras se celebra en-el altar el tremendo sacrificio. -

207" Estas no vienen ciertamente a la iglesia para honra
4 Dios, sino para deshonrarle :- per lo cual deben ser reprendi-
das. Ordéneles el director; que cuando quieran ir a la casa de
Dios tan mal dispuestus, se estén antes en sus cusus: pues con
una sola corona rezada dentro de-ellas con la debida reveren-
cia y atencion,-hourardn -mas 4 Dios, y le haran obsequio ‘mas
agradable; que con muchas misas oidas en la Iglesia, y con
muchas oraciones rezadas en- ella entre wil irreverencias de
vistas, de parlerias y de curiosidad. Enténeles & sus oidos
aquellas palubras que S. Juan Criséstomo tan frecuentemente
Tepetia 4 sn pueblo: estemos, hermanas mias, en la Iglesia
con los ojos bajos, hymildes y temerosos; sin palabras en los
labios , sino untes €on gemidos, 6 con jubilo en el corazon;
conforme los misterios gque se celebran en el sagrado lugar.
¢Y no veis por ventura a los que asisten 4 los Reyes tempo-
rales, terrenos y corrnptibles, como estan inmobles en su pre-
sencia, sin hablar palabra, sin volver la vista 4 esta parte y a
ha oira, séries, graves y mesurudos? Aprended de estos; y de.
teneos en la presencia de Bios con aquella reverencia & lo-
menos, con que estariais delante de un Rey de la tierra, si no.
podeis asistir con aqguel sagrado temor que conviene a la tre-
menda magestad del Rey del cielo. Y despues aiiade el Santo:



. - 156 — ,
cstas cosas os las digo yo muchas veces y jumas cesaré de r
petiroslas , hasta que os vea cnmendados: stemus trementes &
(e nidiy demissis oculis, renala autem anima: gementes sine voce,
Jubilanics cordé. An non vides cos, qui sensibili,. corruptibili,
temporali & terreno Regi assistunt, quam sint immabiles, nron
lojuentes , non oculos huc & illuc mittentes, sed . mesti territi, lu-
gontes ? Ex his documentum. accipite honunes , & sic assistite
Deo, quasi-terrenum Rogem accessuric Multo magis . ceelesti
Regi cum timore udstare oportel. Hoc sepe dico, & dicere non
cessabo , donec correctos videam. (1) Haga lo mismo el direc-
tor coh sus penitentes, si tiene celo del honor de Dios, De S.
Ambrosio cuenta Cesareo, (2) que celebrando la misa, des-
pues del evangelio amonestaba publicamente al pueblo que se
abstuviese, no digo ya de parlerias y risas, sino de toser, de
escupir fuerte y de cualquier otro ruido que pudiese pertur-
bar el devoto silencio del sauto sacrificio. Huga, pues, el pri-
vadamente amonestando- parte de aquello que el santo Arzo-
- bispo no temia de hacer en -publico. ’

208 Pero aun hay otra cosa. peor. Hallura-el director mu-
geres tan irreverentes que van 4 la Iglesia, no para oir la mi-
sa, ni para venerar.las sagradas funciones que en ella se cele-
bran; sino para ser vistas; y hacer pompa de su vanidad. Se
- avergiienzan de estarse en la plaza para hacer publica demos-
tracion de su hermosura, de sus vestidos y de sus galas; pero
hacen plaza de lu Iglesia, y aun la hacen teatro profano de su
vana ostentacion. Estas no se acercan a los sagrados altares
para adorar a la divina Magestad, sino para ser idélatradas de
las vistas de otros; y estan tan lejos de.hacer honor al lugac
sagrado, y 4 aquel Dios que habita en -él como en su. propia
casa, que antes positivamente se lo quitan enagenando los ojos,
la mente y el corazon de los circunstantes de las:sagradas fun-
ciones. Confunda el director esta su irreverente altaneria
con el ejemplo de una Reina , cuanto mas- superior a ellas
en el nacimiento, tanto mas humilde y reverente en los sagra-

" (1, S5.Chrys, serm. d¢ Evar, fn Encanils, (a2 / Ces. I. 1. mirac. c. 30 )
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dos trmplos en tiempo de los divinos oficios. Es esta S.nta
Isabel, hiju del Rey de Ungria. (1) Iba esta Santa a la iglesia
oon aquel adorno moderado que convenia 4 su estado. Cuando
se comenzaba despues el santo sacrificio, al considerar la ex-
celeacta inefable del sacramento y la bajeza de su mnatural con-
dicion, se_humillaba tanto en su corazon, que iba apartando
tambien de su cuerpo todo atavio:"y en el progreso de la misa,
abora se quitaba las joyas del pecho, ahora las manillas de lus
manos , ahora los adornos de la cabeza: de manera que quedaba
alfin a la presencia del Seiior no menos sumisa en el espiritu,
que humilde y despreeiable en los vestidos, Y de este modo cn-
seiiaba 4 las mugeres que no deben cargarse, sino antes despo-
jarse de la vanidad, cuando han de comparecer en la iglesia &
la presencia de un Dios tan humillado por ellas en el santisimo
Sacramento. ' - B ’ -

209 Advertencia -cuarta: hay algunas personas, que cuan
Prontas son en hacer votos, tan negligentes son en cumplirlos.
Enslgun fervor e espiritu 6 en algnna urgente necesidad son
fuciles & obligarse con Dios’, ya con ésta, ya con aquella cosa;
pero despues son tambien ficiles, 6 a-olvidarse de lus obliga -
ciones contraidas, 6 a quebrantarlas. A esto se les debe adver-
tir, que el voto es un grande acto de religion, que di mucha
honra 4 Dios si .se cvmple; como dice el Profeta Duvid en lus
palabras: arriba citadas: vovete, & reddits Domino Deo vestro. Pe-=
10 sino se cumple 6 se quebranta, hace 4 Dios tanto deshonor,
que tiene'la malicid de sacrilegio. Por lo cuil conviene ser, yno
cato y circunspecto en hacerlo, y mas cauto y diligente en
cnmplirlo. Mandeles, pues, 4 estos el director, que jamas se .
obliguen con algun voto, sin haber tomado de él, 6 de otra
Perona prudente previo consejo. Lo mismo digo del juramen-
W, que heclio con'las. debidas condiciones, es acto de culto y
Ge religion; pero si éstas faltan, es un grande ultrage que se hice
dla primera verdad, digno de gran‘castign. Cuenta S. Gregorio
Turonense, (2 que’ dos personas habiendo tenido una con-

(17 Tecdoric. Turing. in vit.S. Elisab, c. 11. ¢2; Greg. Taron. lib, de Glor, Mar. c. 53*
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tienda sobre cierto negocio, determinaron coneluir la controver-
sia con el juramento. Entraroni por tanto-en la Jglesia de §. Mar-
tin mirtir, y postrados de rodillas; une de ellos que queria
vencer el pleito con la mentira, Jevants las manos ‘haeia el se-

~pulero del Sunto y abrié la boca- pars pronuaciar el perjurio.

¢ Pero qué? En-el acto de proferir las impius. palabras.sc le en-
torpec16 Ia lengua dentro de las fauces, y todo el cuerpo se le

- endurecid’ como an mirmol fric. Otros. tremeados castigos re-
~fiere el Santo dicho, que ha fulminade Dios contra los que se

Jhan atrevido 4 vilipendiar su sagrado nombre con juramentos

vanos. Y por eso vele el director en desarraigar de la boea de
sus’ Penitentes cualquier suerte de j juramentos, conforme el con-
sejo de Cristo: ego autem dico vabis, non jurare omnino, neque per
ceelum, quza tronus Dei est; neque per terram,qma scabellum es¢

- pedum _ejus; neque per Jerosolimam, quia civitas est magni Re-
gis. Neyue per caput tuum juraveris, quia nen poles unum capil-

lum album facere, aut nigrum. St autem sermo vester, est, est;

‘non, non: quod autem his abundantius est,. d malo est: (1) En

caso, pues, que la necesidud, la verdad y el servicio de Dios

pidan alnun juramento,, advierta que se haga con aquel respe-

1o y reverencia que se debe al santo nombre. de Dios.

AI\TN ULO Vl.
'DE LA DEVOCION

CAPITULO PRIMERO
SE DL'GLARA QUE COSA SEA L4 DEVOCIO.N

210 as cosa digna de admxraeton el ver, cuén pocos son
entre los fieles los que forman un justo concepto de la devo-
cion* cuan-o el mismo nombyre indica .y declara lo que ella es.
Porque la devocion trae su origen, ¢ devovendo, de ln dedica-
cion que uno hace al servicio de otros. Asi s Hama devoto e

(t \, " Matth. 3. 34.




- 159 —

un principe aquel subdito fiel, que estd pronto y aparejado 4
prestarle oo acto de servidumbre. Dicese devoto de una co-
rona, el que por el amor y estimacion que ticne de ella, estd
dispuesto 4 hacerle actos de obsequio. Y nosotros mismos, cuan-
do nos profesamos devotos de un amigo 6 de algun personage,
{qué otra cosa pretendemos significar, sino que estamos pron-
tos a servirle y honrarle? Conviene, pues, quitarnos de la
mente toda fulsa idea que en lo pasado hubieremos concebido
acerca de la devocion con que se honra a Dios, y establecer
con el Angélico, que ella no es otra cosa, que una pronta
voluntad de hacer aquellas cosas que pertenecen al servicio de
Dios: voluntas prompte tradend: sead ea; quee pertinent ad Dei
Sfamulatum. (1) .

211 De esto nos dan autentico testimonio las sagradas es-
criturasen diversos lugares. Tenemos en el Exodo que queriendo
fabricar Moiseés el tabernaculo, y formar todos los utensilios
que eran necesarios°para dar a Dios el debido culto, pidié al.
puchlo oro, plata, bronce, telas de purpura y de jacinto, lien-
% fino, piedras preciosas , balsamos, timiamas, y otras cosas con
que habia declarado Dios que queria ser glorificado. Refiere el
sagrado texto, que los Hebreos a esta simple insinuacion de
su conductor, lo ofrecieron todo a Dios con grande devocion:
ebtulerusit mente promptissima atquedevota primitias Domino, ad
Sfaciendums opus tabernaculi testimonii. (2) Dice mas, que las
ofertas fueron hechas del pueblo’ con una voluntad prontisima
y devota, para significar que es lo mismo hacer un obsequio 4
Dios con prontitud de voluntad, que hacerlo con devocion.
Tenemos tambien en el Paralipémenon, que la multitud de la
gente ofrecia a Dios victimas, alabanzas y holocaustos con men-
te devota : obtulit ergo universa nultitudo hostias , & laudes, &
holocaustee inente devota. (3) Ni consistia en otra cosa esta de-
vocion del pueblo, que en una grande prontitud con que se
movi5 4 hacer & Dios aquellas sagradas oblaciones. Porque el
rey Ezechias mientras se hacian los sacrificios en el templo,

73/ §.Thom. 3.3. q. 82. art. 1. (2 Exod.gs. a'. \3/) a.Parsl 29. 3i.
Tom. Jil. st
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alzé la voz y dijo: pasad adelante, y ofteced victimas y ala-
banzas al Altisimo; y esta fué resolucion no prevenida antes:
accedite , & offerte victimas & luudes in domo Domini. De re-
pente quippe hoc fieri placuerat. (1) El pucblo al oir la exor-
_tacion del Rey trajo puntualmente seis cientos bueyes, y tres
mil carneros para sacrificar en honor de Dios: sanctificaverunt-
que Domino boves sexcentos, & oves tria millin. (2)°Y en esta
prontitud de voluntad sobre una oblacion tan explendida, y de
tanta gloria de Dios, consistié aquella devocion del pueblo que
alaba el sagrado texto. . . -

212 Todos saben con cuanta devocion di6- alabanzas a
Dios el santorey David, yle ensalzé con sus sagrados canticos.
Mas si alguno descare saber en que consistié esta su devocion,
oigalo de su misma boca: paratum cor meum , Deus , paratum
cor meum , cantabo , & psalmum dicam. (3) Veis aqui, Dios
mio, mi corazon aparejado: veislo aqui pronto & cantar vues-
tras alabanzas, y a easalzaros con salinos. ‘Y en otro lugar mos-
trando a.Dios su devocion en rendirle .un cumplido servicio
con la perfecta observancia de todos- sus mandamientos, le dice:
yo-estoy siempre dispuesto y pronto para observar sin turba-
cion alguna, ni hesitacion vuestros mandanvientos: paratus sumn,
& non sum turbatus, ut custodiam mandata tua. (4) Y en otra
parte vuclve asignificar con semejantes palabras, que toda su
devocion estaba en esta prontitud de voluntad para ejeeutar
aquellas cosas que pertenecian al obsequio y servicio de su
Seiior. : . S : :

213 Pero el acto de devocion mas ilustre que se halla cn
las sagradas letras , es sin duda aquel que hizo cl Apdstol San
Pablo junto 4 Damasco, cuando ya se acercaba 4 las puertas de
la ciudad. Era él tan devoto de la ley de Moisés, cuin ageno

~ dela ley de Cristo y cnemigo de sus secnaces. Resuelto por
tanto de borrar con la fuerza, ya que no podia con la autori-
dad, una religion 4 él tan odiosa, se fué¢ al Prineipe de los sa-
cerdotes, y le. pidié la facultad de poder obrar contra todos

(Wi Loc.cit. = ,ay Panl cit, g3. \3) Ps.56.8. (4) Ps118.60.
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aquellos que profesaban la nueva ley, y de ponerlos en cade-
nas, y llevarlos presos a las eirceles de Jerusalén, para que de-
jisen aqui 6 la religion 6 la vida. Proveido, pues, no menos
e armas que de patentes autoiizadas, se partié con el cora-
zn feroz y el semblante airado, meditando prisiones,-heridas,
sangre -y muertes : Suufus adhuc spirans minarum , & cedis in
aiseipulos Bomint, accessit ad. Principem Sacerdotum ; & petiit
ab eo epistolas in Damascum ad Synagogas ; ut si quos invenis-
sel hujus vie viros, ac mulieres, vinctos perduceret in Jerusalem.
¢Pero qué? Llegado cerca de la ciudad de Damasco, le enbis-
tid el Redentor con su luz, le aterré con su voz, y le conquisté
con sus reprensiones : Saule, Saule , quid me persequeris? (2)
Saulo, Saulo, le dijo, ¢por qué me- persigues? Al rayo de
aquella luz, al trueno de la voz, y al golpe de aquella repren-
sion, trocado el 6dio en amor y los desprecios en obsequios,
respondié prontamente: Seiior, ¢ qué quereis de mi para vues-
tra honra y gloria? Veisme aqui pronto & todo: Domine, quid
me vis facere? (3) Reflexionando Cornelio 4 Lapide sobre este
piso de los actos de los Apdstoles, dice, que la humilde pron-
litud y alegria con que S. Pablo se ofrecié al servicio del Re-
dentor, fue un ‘acto de devocion tan agradable 4 Jesucristo,
que con el merecid, no con mérito que Haman de condigno, sino
solo de congruo, que Dios le levantase 4 la eminencia del
apostolado, y a ser de cruel perseguidor, Doctor esclarecido
de las Gentes: lhac enim submissione , resignatione, devotione,
promplitudine, alacritaté animi ad omnia parati, totumque se
Deo offerentis , disposuit , & meruit de congruo evehi ad apostola-
lus apicem , fierique Doctor Gentium: (4) :

214  De aqui infiere Santo Tomas, (5) que la devocion
0 forma de por st una especie particular de virtud, sino que
Pertenece 4 la virtud de la religion ; porque los actos de la re-
ligion ( como antes vinos).son aquellos que miran al honor y
secvicio de Dios: y a los tales actos no aiiade mas la devocion

P

Act.g. 1.\ 3\ lbid. 4. \ 3\ Ibid. 6, ( 4) Cora, in. cit. tex,
S. Th. 2 : :

(1
\5J 8, Th. a. 3. q. 82, art. I.
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que la prountitud en ejecutarlos. Mas semejunte expedicion y
prontitud , asi como ne muda el objeto a los tales actos, asi no
los saca de su propia especie; sino que solamente les ailade es-
plendor, lustre y perfeccion. Asi una oferta hecha @ Dios con
animo. pronto, no es acto de diferénte especie de una oblacion
hecha con una voluntad lenta, perezosa y remisa en su obrar.
Solo puede decirse que aquel acto pronto es mas devoto y perfecto,
y que lo mira Dios con mas agtado. Por tanto nosotros en el
presente articulo prosegniremos en hablar de la misma virtu(
de la religion' de la cual tratamos en el articulo antecedente;
pero de ella en cuanto esta hecha por la devocion mas ilustre

y distinguida.
© CAPITULO IL
SE DICE CUALES SEAN LAS CAUSAS DE QUIENES

. procede la devocion.. :

215 @istingue el angelico Doctor dos causas, de las cua-
-les como. de dos fuentes sule el dulce nectar de la devocion.
(1) La primera, que el Sunto lluma extrinseca, no es otra cosa
que el mismo Dios, el cual con sus celestiales luces .y suaves
inspiraciones despierta el alma, y la muevea producir con pron-
titud aquellos actos que son de su divino servicio. Y por eso
dice S. Ambrosio, que si Dios hubiese querido, padiera. ha-
ber trocado a los Samaritanos de indevotos y agenos del culto
divino, en obscquiosos y devotos; porque su Magestad des-
pierta con sus Humamientos a los que quiere y los hace devo-
tos en la virtud de la religion: s/ voluisset., Samaritancs ex in-
devotis devotos fecissel. Deus , quos dignalur, vocal , ¢ quem
vult, religiosum faci. (2) Pero en esto no es menester que
nos detengamos mas largamente; porque ya se sabe que Dios
es el primero y principal autor de todo acto bueno nuestro, y
~ sobre todo, si es de aquella csfera & que no puede llegar nues-

(2 D.Thom.q.cit. art. 3.  (a) S, Ambr. in Luc. c. 4
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tra naturaleza con sus débiles fueizas; quiero decir, si es so-
brenatural y meritorio. _

216 La segunda causa que el Santo Doctor Jlama intrin-
seca, consiste en dos cosas, en el amor de Dios nacido de la
consideracion de su merio y de sus beneficios; y en la humil-
dad interior del cerazon engendiada de Ja cousideracion de
las propias miserias. Estas son las dos espuelus que estimulan
al alma a correr hicia Dios, y a emprender con velocidad y
prontitud cualyuier acto de obsequio.y de servidumbre. Lo
mismo dice Hugo de San Victor: devotio est conversio in Deum
pio & humili affectu; humilis est éx conscientia infirpatatis
proprice ; pius est ex eonsideratione divinw clementie. (1) La
devocion , dice, es una conversion pronta del alma hicia Dios,
por medio de un afecto humilde y piadoso; humilde por la
experiencia de su propia flaqueza, y piadoso por la considera-
cion de la divina bondad. Estas son las dos alas. que llevan
expeditamente el alma a Dios con devotos afectos. Mas paria
proceder con toda claridad, es menester que en lo mismo que
ahora hemos dicho, distingamos la meditacion de la divina be-
neficencia del amor que de ella resulta; y la meditacion de
nuestras miserias del sentimiento humilde y bajo, que de ella
redunda en nuestro corazon : y que despues establezcamos es-
tas dos verdades. La primera, que estos afectos de amor y de
humildad son las causas préximas y las inmediatas, que ddn
el-iltimo impulso @ lu voluntad, para prornmpir prontamente
en actos del servicio de Dios, como dice el Angelico: conside-
ratio excilat dilectionem , quee est proxima devolionis causa. La
wgunda , que la meditacion acerca de los divinos beneficios y
de nuestra bajeza son la causa mediata y como remota de los
tles actos obsequiosos ; porque no los. mueve por si misma,
sino por medio de los dichos afectos que excita en nuestra vo-
luntad. Veamos como sucede todo esto, para que descubiertas
las rajces.de que brota el dulce fruto de la devocion, sepamos
el modo de conseguirla. '

———

{1/ Hug. de S. Vict. L. de mod. oran, ¢. 1. ’ o
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217 Que el amor de Dios sea causa proxima de la devo-
cion para con Dios cs tan cierto, cuan cierto es que cada uno
csta pronto 4 servir 4 quien ama.-Asi- no fuera, como cada dia
sc reconoce esta verdad en los locos amantes de bellezas hu-
‘manas. ¢A qué actos “de servidumbre no'se sujetan éstos por
I objeto amado ? ¢Cuantos cortejos, cuantas inclinaciones,
cuantos obsequios, cuantos -cdones, cuantos actos de sumision?
Estan siempre al rededor de ellas para estar prontos 4 cual-
quiera necesidad suya: buscan ambiciosamente su agrado, adi-
‘vinan sus ganas, y previenen sus deseos. ¢Pero qué cosa es’ la
que lés hace tan faciles & una servidumbre tan dura? No es
otra ¢cosa que el amor. Ahora bien, si el amor de una beldad
de barro puede hacer al corazon humano tan dispuesto & ser-
virla, ¢cuanto masel amor de un objeto infinitamente benéfico,
si enciende en nuestros corazones sus llamas, podra hacernos
prontos a todo servicio suyo, y a toda accion de su gloria?
Observad aquella bala de artilleria que sale con tanto impetu
de la boca del caiion: vuela mas veloz que los vientos, y llega
casi en un momento a dar el golpe al objeto aunque remoto.
¢ Quien fué el que di6 tanta velocidad aaquel hierro, 6 4 aquel
bronce, de suyo tan grave y pesado? No fue otro, que el fue-
go que lo impelié a salir fuera del caiien. Mirad 4 aquel rayo
que baja impetuoso de lo alto a herir las torres, 'y a reducir 4
cenizas los bosques; como corre rapidamente casi al par del re-
lampago, como llega 4 un mismo tiempo con €l a llenarnos- de
horror. ¢ Mas que fué lo que di6 tanta celeridad & sa movi-
nriento? ¢No fué aquella llama que lo arrojé del seno de la
nube? ¢Pues cuanto mas el amor dé Dios, que es una llama
tanto mas viva, y un fuego tanto mas ardiente: Deus ignis
consumens est, si prende una vez en nuestros corazones, los ha-
ra fuciles, veloces y prontos a toda accion que mira al servi-
cio y “honra de Dios, y por consiguiente los hara devotos en
todas sus santas operaciones? No solo el fuego elemental, sino
tambien el fuego espiritual de la caridad tiene por sa propie-
dad el ser activo; y por eso comunica-al alma su activiSad,
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pira que pueda obrar expeditamente en servicio de su amado.
Todo amor, dice 'S. Agustin, tiene una cierta fuerza innala
de impeler al amante a obrar por el amado, ni puede estar
ocioso en su corazon: - habel omnis amor vim suam, nec potest
weare in anima amantis. (1) De aqui saca S. Gregorio,’que
e amor divino obra con su eficacia grandes cosas por Dios, si
¢s verdadero amor; y si rehusa obrar por él, no es amor: dpe-
ralur magna, siesl; si aulem renujl operari, amor noa esl.
(2) Tanta verdad es, que no hay cosa que asi engendre den-
tro de nosotros aquella prontitud para las obras del diviuo ser-
wicio (que es todo el jugo de la verdadera devocion) como el
amor divino. N - -
218 :Ha habido jamas muger mas devota para con el
Salvador que la Magdalena? Yo creo ciertamente que no,
exceptuando 4 su Santisima Madre; porque en la realidad yo
10 encuentro alguna que se mostrase tan pronta a ejecutar
todoacto de obsequio de’ que se le ofreciese ocasion. Sabe
elli que habia entrado en casa del Fariseo para comer con él:
wrruil quasi importuna convivio. (3) Y como dice S. Agustin,
corre casi importuna a mezclarse- con los convidados , para
hoorarle alli en presencia .de todos: y sin temer nada de la
censura de aquel hombre critico y austero, ni las desapro-
laciones de los circunstantes, se pone 4 ungirle la cabeza
ton preciosos balsamos, 4 besarle muchas veces los pies, y a
lavarselos con los balsamos mas preciosos que pudiese destilar
s corazon, quiero decir, con sus propias lagrimas; y despues
e lugar de lienzo-se sirve de sus dorados cabellos, para enju-
gar aquellos pies que habia empapado en sus ligrimas. De lo
cual, como admirado el Redentor, hubo de dolerse y quejarse
del Farisco, que habiendole convidado 4 su casa, no le habia
hecho semejantes obsequio$. Recibidle despues con jubila en su
cass, y mientras el Salvador se detiene en ella, no sabe apar-

1) s, Apgust. in Psalm. 121, /2] S.Greg hom 3o.in Evang,
{3\ S. Aug 3o. hom, hom. 23. .
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tarsc un momento de su presencia, sino que esta sicmpre ob-
sequiosa & sus pies.

219 Sube la Magdalena, que prevaleciendo el édio de los
Escribas y Fariseos y el furor del pueblo, hasido condena-
do su Seiior 4 muerte. Herida con esta nueva como con un
golpe de sacta su corazon, sale de su casa dolorida en el
semblante, desgreiiados los cabellos: va en su busca por las
calles dec Jerusalen: rompe por la turba innumerable del
pueblo para alcanzarle: y mientras sus mas caros anigos le
niegan, le entregan y le abandonan, ella le acompaiia fiel al
calvario. No teme la vista de los verdugos, ni las- palabras de
amenaza de los soldudos, ni las irrisiones de los IFariseos; sino
que constante asiste al pié de la cruz 4 su Seiior moribundo, y
le da aquel unico alivio que sc puede dar d un afligido, esto
cs, la compasion mas sincera del corazon, las lagrimas, los
suspiros, y los gemidos dolorosos. Muerto despues el Redentor,
no encuentra quietud ni reposo. Piensa a lo menos honrar el
* cuerpo sin alma con los aromas y balsamos que le va previ-
niendo. Al prinier rayar del dia corre al sepulcro: y no ha-
Hando alli el cuerpo del Salvador, se qucji de aquel frio mir.
mol que se ha dejado llevar a su tesoro: lo haiia con ardientes
lagrimas, y alejandose tados de él, sola ella no tiene corazon
para abandonarlo. Al verle despues resucitado en forma de hor-
telano, corre veloz 4 echarsele a sus pies, extiende las manos
para abrazarlos y apretdrselos al pecho. Pero preguato ahora, sde
dénde tomé origen en Magdalena una voluntad tan inclinada,
tan pronta y tan solicita, a hacer todo obsequio posible a su
divino Maestro, y a ofrecerle todo acto de la muas exquisita ser-
vidumbre, hasta llegar 4 sobrepujar a la devocion de las otras
piadosas mugeres, y a la devocion de los mismos Apéstoles,
por otra parte tan empeilados en seguiral Redentor? Quiero qu:
S. Gregorio dé 11 respuesta de esto: que prius frigida peccan-
do remanserat , postmodum amando fortiter ardebat. (1) La
Magdalena pecadora, dice el Santo, era fria, era perezosa, cra

\ 1/ §.Greg. hom. 25. iu Evang.
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lenta 4 todo acto de obsequio para con el Verbo Encarnade;
pero despues trocada de pecadora en-amante, se encendi6 en
un grande ardoc. Y esta sugrada llama era la que la hacia cor-
rer veloz a servirle y-obsequiarle: ésta la hacia agil, pronta y
expedita @ todo aquello que era de su servicia. Porqué como
dice Son Agustin: si refrigescit amor noster, refrigescil actio
uostra. (1) Dilectio vacare nen potest , nisi quidguia potest boni
operetur. {2} Entonces salo son frias nuestras acciones, cuando
es libio nuestro amor. lero si nuestro amor es fervoroso, es
tambien vivo y activo.y no puede estar ocioso, é.impele el co- -
razon y las manos & las obras que miran la utilidad y decoro
del objeto amada. Y poerque la Magdalena amé mucho, con-
forme al dicho de Cristo; por eso fué tan pronta 4 obrar mu-
cha por él. Ame, pues, mucho a su-Dios. el que desca ser
muy devoto: quiero decir, muy pronto a las obras de su glo-
ta y servicio. - S L T

220 L: segunda causa-préxima de la dewvocion, es el hu-
mille sentiiniento del eorazon. Tambien S. Buenaventura es de
Pirecer, que-del amor de Dios y de la humildad interior del es-
pritu, como de prapias causas, se engendra inmediatamente en
nuestra voluntad aquella prontitnd en serviral Seilor, que €s Ja
verdadera devocion : affectus amoris Deiy & sancti-timoris cum
fevore bonae voluntatis , in: spiritu humibitatis , & motu pictadis,
¢ gaudio spei , nunquans debet in corde servi Dei extingui: ista
Ranque - sunl ; in quibus virtus devotionis maxime consistit. (3)
El efecto del amor de Dios, dige el Sunto Doctor, y de uin te-
mor santo, humilde y lleno de esperanza, que engendre en la
voluntad fervor. y vigilancia para el bien, no debe apagarse ja-
mis en el corazon del siervo de Dios; porque estas son aque-
s cosas en que. principalinente consiste la devocion : enten-
diendo empzro que en alguna de éstus consiste formalmente, y
en etras consiste como en causas que la produeen. .

221. La razon porqué.la humildad interior trae la devo-

x:is'.."'" Ang< in Pislm. 9s. - (8)\ Idsia Ps. g1. - (:3) - §. Boaav..tom -3. in g. pros.
' Tom. 111. s




- 168 —

cion al alina, la da Sunto Tomas: hcec consideratio (nempe suo-
rum defectunm) excludi preesumpiionem, per quamn -aliguis im-
peditur , ne Deo se subjiciat s dum suee vireuti innititur. ﬁ'l ) Di-
ce que esta sumision iaterior por la consideracion de los pro-
pios. defectos, hace que ¢l hombre no estrive ensu virtud, sino
que se-sujete a .Dios como @ dador de'todo bien: y de esta
manera tiene lejos-de nesotros la presuncion que destierra a Dios
‘del alma y lapriva de sus ayudas, y porconsiguiente la enfria
en su amor y en la prontitud para obrar bien. Quiero confir-
-mar' la- doctrina del Santo con: unr suceso que reficre Paladio,
‘cuanto ‘funesto, otro tanto 4 propdsito para probar mii inten-
~10.(2)' - - o k
- ~222. Un personage de ilustre nacimiento, abandonadas las
pormpas del siglo se retiré-a un desierto, fabricé una Cquueﬁa
y angosta eélda, y-alli se consaged-tado al servicio de Dios.
Llego en breve a tanta devocion, que su vida no era otra cosa

ue dar alabanzas a Dios, y obsequiarle con un continuo ejer-
cicio de afectuosas eraciones. No tenia ya otros pensamientos
que-de servirle eon asperas abstinencias, con dilatados ayunos,
con ‘continuas vigilias y con una incesante- mortificacion de- sn
cuérpo. Bn el progreso del tiempo, pareciéndole haber hecho
grandes progeesos en -el espiritu, comenz6 a hacer estimacion
de si ‘mismo, a complacerse de sus virtudes), a confiar en sus
fuerzas, que ya le parecian robustas para aguantar cualquier
prueba,-hasta Hegar 4 creér que no-tenia ya peligro-de decaer
del estado de perfeccion en' que se hallaba, y: lleg6 4 .asegurarse
de su eterna salud: ¢én una palabra, cay6-en una vana pre--
suncion de si mismo: Pero Dios que protege 4 las almas que
con humilde sujecion se entregan 4 el;, y abandona.aque-
llas que no quieren conocer su insuficiencia y la propia na-
da, y se apoyan vanamente en si mjsmas; permitié al demo-
nio que le asaltase con uma fiera tentacion, la cuil le hictese
conocer por experiencia su propia flaqueza. El enemigo wva-
liendose de la. divina permision, le armé’ un engaiio digno de
L\ 1) 8. Thom. 3, a2, q. 82. art. 3. \ 2 ). Pallad., Hist. Lausia ¢, 14e




= 169 — -

su entenditniento, tan perspicaz como malicioso. Tomé la fi-
gora de una muger hermosa, y en lo mas profundo de la no-
che, fingiendose perdida ‘entre aquellas soledades, se fué 4
tocar la puerta del solitario, pidiendo gomo voces lastimeras que
la recibiese en ‘su celda.” El' hermitaiio, como quien confiaba
mucho en su virtud, no tuvo mucha dificultad en acogerla.
Eauré 1a fingida muger "y ‘obrando interiormente en el. cora-
zon de aquel infeliz con sns sugestiones, y exteriormente con
sus lisonjas ,. le di6 un empellon tan fuerte, que el miserable
se rindio y cayé en un mal consentimiento. ¢ Pero que? Mien-
tras se aparejaba para cometer el grave exceso, se ' desaparecié
como humo la mu§:r de sus ojos; y oy6 resonat por el aire
las voces y risadas de los demonios que hacian burla de él , y
decian por escarnio: quien se ensalza sera humillade; tu te
levantaste con tus-pensamientos hasta-las estrellas ; ves ahi, que
te has precipitado hasta los abismos. Lo peor fué, que despues
dela grave caida ne hallé modo' de levantarse y volverse 4
Dios; porque la presuncion’ que’le habia hecho caer, le llevé al
precipicio e una total desesperacion. ‘Sucedié al infeliz, lo
que suele acaecer a quien se le cae el ‘pavimento sobre que te-
via los pies,, que faltandole aquello sobre que estriva todo ‘el
cuerpo, ‘es ‘preciso que se precipite hasta el fondo. Asi este des-
venturado , reconociendo en este infausto suceso la-flagueza de
sus fuerzas en que estaba del todo afianzado, perdié toda’ espe-
ranza de su salvacion: abandoné el desierto, la celda y & Dios;
Y se volvié al siglo 4 sumergirse en mil deshonestidades. Tuvo,
pues, razon el gngéliéo en decir,” que para ctonservar y au-
mentar la devocion es necesaria nna plena sujecion & Dios por
medio de un humilde sentimiento de'si, que destierre 1a pre-
suncion, vicio enemigo de Dios, ‘de su gracia y de”su santo
temor; v por consiguiente impedimento de todo sentimiento de
devocion. - - ST o

223 Por ultimo, la causa mediata, que no por si misma,
sino por medio de los dichos afectos de amor'y de sumision en-
gendra la devocion en nuestra voluntad; son las meditacioneg
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frecuentemente renovadas acerca e aquellas. verdades que somw
a propdsito para despestar los dichos afeetos. Puede un: mons-
truo ser en si mismo el mas horrible y espantoso. que se puede
. pensar, pero si Do se mira jamas causara temor ni terror. Asi
puede ser el hombre en si mismo-un abismo de miserias ; pero
jamas llegara & formar desi un baje concepto, ni a4 concebir en
su corazon un humilde sentimiento que le tenga sujeto a Dios
.como 4 antor de todo su bien, si no se pone a mirar a menudo
con los ojos de su mente lo. nada que de suyo es, lo nada que
puede de si su insuficiencia para todo bien, su fragilidad para
todo lo malo, y sus pecados, sus faltas y sus imperfecciones.
De In misma manera puede un objeto ser capaz pior su hermosu-
ra de levar tras si los ojos, y arrebatar cualquier corazon; pe-
ro si_no se mira ni se vuelve a mirar muchas veces,. jamas ex-
citard afecto alguno en los corazones de otros. Asi, pues, puede
haber en Dios una inmensa belleza y upa suma bondad; pue-
den sus. beneficios ser infinitos por la grandeza'y por el nume-
104 pero no- encenderan jumas amor en Duestros corazones, si
no los consideramos atentamente con mucha frecuencia. Luego
para concebir aquellos afectos que son necesarios para hacer
eon, devocion los actos del servicio de Dios, quiero decir con
toda prontitud; es menester el ejercicio de meditar, especial-
mente los misterios de la pasion de nuestro amabilisimo Reden-
tor: porque como - dice S. Bernarde, no hay cosa como esta,
que mas fuerce nuestro corazon a amar el sumo bien, ni que
mas excite en nuestros corazones la devocion: super omnia red-
dit amabilem te mili, Jesu bone., calix, quem bibisti, ppus nos-
tree redemptionis. Hoc-omnino-amoren nostrum facde vindicat to-
tum sibi.. Hoc est , quod nostram devetionen: & blandius allicit, &
Jjustius exigil , & acrius stringit, & afficit vehementius. (1) Sobre
todas las cosas, Jesus mio, dice el Santo, lo que os hace mas
amable & nasotros, es aquel caliz amargo que bebisteis, en el
cudl se efectué la obra admirable de.nuestra redencion. Esto
ciertamente se gana todo nuestro amor ; esto es lo que mas jus-
. 417 S Bérn, Serm, 30.4a-Cant. o .
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pamente pide, lo-que mas suavemente atrae, lo que mas fuer-
temente aprieta, y lo que mas vehementemente arrebata nuestra
dégocion. Y da el Santo la razon: multuny quippe luboravit in eo
Sabvator ; nec .in omni mundi. fabrica tantum faligationis auctor ..
assumpsi. Hla demique dixit, & facta sunt; manduvit, & creata
sunt. At vero in hoc & in dictis suis sustinuil contradictionem , &
in factis observutores , &.in tormentis illusores , & in morte ex-
probratores. Lece quomodo dilexit... Disce,o christiane, d Christo
memadmodum diligas Christum. Disce amare dulciter, amare
prudenter , amare fortier , Ge. (1) Porque en ninguna cosa ha
trabajado Dios por nosotros, comoen su dolorosisima pasion. Crid,
sverdad, para nosotros el munde; pere no emplé mas que
una palabra para la fibrica de tan grande maquina. Pero ensu
pasion sufrié contradicciones en sas dichos , censuiras en sus he -
chos , escarnios en sws tormentos, agravios y -afrentas en su
muerte. Veis aqui cuanto nos ha amado. Nos ha amado con
dulzura,, nos, hu amado con sabiduria, nos ha amado-conr for-
taleza, Aprencle, 6 cristiano, de-Cristo, como debes amar ta 4
Cristo, dulcemente sin dejirte lisonjear, prudentemente sin
dejrte engaiiar, y fuertemente sin dejarte vencer-de las cosas
terrenas. Y em la. realidad no hay obieto que provoque imas
que este nuestros cOrazones a un reciproco AmMOr; y por esto
debe ser tambien este el cbjeto mas ordinario’ de nuestras me-
ditaciones, . . . . | - . - o o

224 Y. para recoger en pocas palubras-lo que con nrchas
he explicado en el presente capitulo, digo, que lis cansas que
mas de cerea €. inmediatamente engendran devocion en los ac-
s y obras qque pertenecen-al servicio y honra de Dios, son cl
amor vy Ja-sumision del alma para con Dios. Las causas media-
sque la producen por medio del dmor y snjecion a Dios,
o0 lis meditaciones 6 consideraciones enderezadas a este fin.
ledite, pues, 4 menudo y atentamente el .que desea llegar a
%r muy devoto para-con el Seior, por medio dé un humilde
encendimieato de amor; como lo hacian los Santos, que se de-

(1) ieem. idid.
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tenian muchas-horas del dia, y gastaban las noches enteras en
el louble ejercicio de meditar; y se fijaban tan altamente en'la
consideracion de las verdades sobrenaturales'y divinas, -que
ningana cosa era suficiente para apartarlos de-eso, ni los hom-
bres, ni los demonios, ni las mismas fieras: como sucedi6 &
aquel monge que refiere S. Lino, que herido en un pie de una
viyora, mientras contemplaba los divinos ‘misterios, no inter-
rumpid un punto su meditacion, sino que la continué inmoble
hasta cumplirla enteramente. Y por eso eran ellos tan humildes
en si mismos, tan amantes de Dios 'y tan devotos. -

o _CAPITULO IIL
SE DISTINGUE EN L4 DEFOCION L4 SUSTANCIA

de ‘sus accidentes, y se sacan algunas prdcticas y
- utiles verdades. S

225 &emos’ dicho que la devacion consiste en ana cier-
ta prontitud:de la voluntad para los 'actos de' culto, y tambien
para_todos los’ actos que pertenecen al servicio de Dios; y he-
mos sefialado tambien las causas que la producen. Ahora con-
viene observar, que de esta prontitud de la voluntad al bien
(la cual noes otra cosa que un acto espiritual de esta  poten-
cia inmaterial, agil y pronta) 4 veces redunda 4 la parte in-
ferior del hombre un cierto afecto que mueve & suspirds 'y 4
lagrimas: y aun cuando no llegue 4 cansar en los sentidos ex-
teriores semejantes afectos; a lo menos se hace sentir en”el sen-
tido interior con una delectacion agradable, la cual si- crece
mucho, -viene  a-ser tan dulce queno se troearia por ningun
deleite terreno. Y esto es | u'nw»:gmente lo que los asceticos 1la-
man consolacion espiritu.af. Explico esto con lo que suele su-
ceder cada dia. En ocasion que muchds personas habitan en
una misma casa, pero en diversos aposentos’, si el que vive en
aposento superior camina suavemente y despacid, su movi-
miento no es sentido del que vive en el cuarto inferior} perosi



- 173 —
camima coa estrépito, hace reson
que esta debajo, y-eutonces el .qu
pasos y movimientos. Asi muest
prontitud 4 los actos santos, & wi
espiritual y delicado, que la ‘parte
movimiento ligero; antes sucede n
ta repugnancia, tedio-y enfado a1
. voluntad con eeleridad y preste
moviendose la voluntad prontam
ce de una cierta manera estrepit
el movimiento ala parte inferior:
tito sensilivo un .cicrto afecto se
delicioso que le inclina al bien sobrenatural; y hace que el ape-
tito de suyo brutal se una tambien con la voluntad a querer el
tal- bien, a -abrazarlo con sus afectos y 4 obrar con-la misma
-puntualidad. - BRI L
226 . Todo esto es devacion, pero no todo esto es esencial a la
devocion. La susiancia, el jugo y como el meollo de la devocion
consiste en aquella’ prontitud de la voluntad para los actos y
operaciones .con que se honra a Dios, y se le da el debido servi-
cio.. Asi.que hallandose la voluntad expedita y pronta a que-
rer los tales actos, se debe decir en todo rigor-que ella es de-
vata, y que sus actos son- de verdadera y sélida devocion;
aunque la parte inferior no concuerde con la voluntad en que-
rerlos , antes repugne y resista contumaz a sus santas deter-
minaciones. Mas el afecto sensible, agradable y gustoso que se
experimenta-en el corazen y- en todo el apetito inferior, es un
accidente de la devoeien 6 por decir mejor, es una parte in-
tegral, que propiamente no da el ser 4 la devocion; sino que
50%0 le da el-interior complemento. Y por eso sin la tal sensi-
bilidad puede el hambre ser devoto, si a pesar de la repugnan-
cia del sentido_persiste pronto con la voluntad para el bien.
227 - Que la devocion sustancial sea separable, y de heche
se.separe- de la accidental’, debe ser indubitable a todo secuaz
de Jesucristo; porque el mismo Jesucristo nos ha dado un'ejem-
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. plo ro nicnos claro que ilustre. Es cierto que en lu oracion

. que hizo el Redentor en el huerto de Getsemani, no tuvo

cn la porte inferior sentimiento alguno de devocion ;. antes
tuvo lus afecciones de todas aquellas pasiones que en no-
sotros mas se oponen a la devocionj esto es, tedios, tris.
tezas , lemores , afuncs y: congojas mortales : capit pave-
res. laedere, & mastus esse. (1) Y sin. embargo es certisimo
que al mismo tiempo habia en la voluntad de Cristo una suma
ddevocion para con su eterno Padre, perque no obstante la re-
sistencia del sentilo, estaba pronto 4 sujetarse 4 la voluntad de
su eterno Padre, y 4 abrazar por su honra los azotes, las espi-
nas, ka ciuz, los oprobios, los tormentos: y la muerte: dolorosi-
sima. Mostr6 esta prontitnd con las pulabras y ‘con los. hechos.
Manifestola con las palabras, diciendo 4 su eterno Padie: no se

haga, Seiior, lo que querria i cuerpe fragil; sino solo lo que

requicre vuestra voluatad : nen mea voluntas, sed tua fiat. (‘2)
La manifesté con los hechos, cuando acercandese los sministros
de la justicia, no esperé a que llegasen ; sino que ¢l mismo les
salié al encuentro, y se ofretié espontaneamente a aquellas pe-
nas que la bumanidad, segun la parte sensitiva, tanto aborre-
cia: surgite camus. (3 Antes el misino Redentor, levantindose
de aquella penosa oracion, para- alcjur el sueiio de sus discipu-
los adormecidps, les enseiié que lu devecion- ]wecle’~es't:n' en la
voluntad pronta 4 ejecatar todo lo bueno, no obstante L inde-
vocion de la carne rebelde: spiritus quidem. promptus est, caro
vero infirma. (4) Advertid, les dijo, que si la carne es flaca,
el espiritu puede estar pronto para tedo lo que es-ce honra y
agrado de Dios. De aqui infiere oportunameute el P. Alvarez
de Paz, que habiendo dudo Jesueristo un perfeetisimo ejemplo “de
todas las virtudes, quiso en esta olorosa oracien hacerse-ejem-
plar de la verdadera y sustaneial devocion, para que nosotros
eatre las repugnancias del sentido fluco € .indevoto nos hagamos

Aambien fuerza 3 nosotros mismos, para servirle prontamente cn

todo-lo que. pide de nosotros: Christus secundum quod homo,
“\LN Mare. 14 33 .\3) Luc.2a 43 " \E\ Maré.14.43. € 4) Matc. 14 3%
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sicut fuil perfectissimum unisersalium virluw'um exemplar ; ila.se
ipsum exhibuil protolypum vere & substantialis devotionis: hic erit
nuster conatus, hoc dosldcnum, ut in omnibus Dei voluntate /or- ,
memur , & promptissime i servire velimus. (1) '
228 Tenemos tambien de esto manifiesto ejemplo en el
~apdstol S. Pablo. Dice el mismo de si, que no le faltaba la vo-
luntad de hacer lo bueno; pero que hallaba dificultad en prac-
ticarlo. Yo une compluzco decia, segun el espiritu,, en la ley
dc Dnos, pero siento en myis miembros una propension contra-
ria a la inclinacion de mi voluntad : velle ad/acel mihi'; perfice-
re artem bonum non invento. Condelector enim legi Dei secundum
interiorem hominem wd«,o autem aliam legem in membris n:eis,
repugnantem legi mcnlrs n:ec. (2) Explu,.xndo Cornelio a Lu-
pide este lugar - dice asi: yo, decigyS--Publo, tengo, volunt:d
buena y pnonta para hacar lo bueno y pdra servlr a DIOS con
la perfecta observancia de la ley divina; 3 pero no puedo_ ejecu-
tar sin grande dificultad lo que quiero; porque aunque el es-
pmtu esta pronto, la carne es flaca, y hace grande guerra al
espurita: fucullas, & bona voluntas volend: id, quod bonum est,
est in e justificato; sed vix , & non nisi difficulter illud per ficere
possuim. Spu ius enim prompius est; caro aulem n{ﬁl nia , ino
reluctans spiritui. (3) Luego tambien al Apéstol de lus Gentes
faltaha tal vez la devocion “sensible y accidental ; pero jamis le
falgaba la devocion sustancial de una voluntad xesuol’.a, veloz y
expedlta para efectuar cuanto pedia el servicio de Dios. Luego
la devocion sustancial es separable de la accidental, y de hecho
se separa tambien en las personas de- eminente sauudad
229 De esta doctrina certisima quiero sacor algunas ver-
dades practicas, 'sin las cuales no podria cl lector re«ulm Ls
almas de otros, ni la:propia en el camino de la perfe(,cwn cris-
tiana. Infieto lo primero, que para adquirir la perfeccion, it lo
menos es necesaria la devocion sustancial; porque el ser libre-
mente. y de propia voluntad lento, perezoso y negligente en- ¢l
servicio de Dins v de sn honra; como tambien en la: perfecta

{1y “alv. de baz 1. a. purt. 3. ¢. 4. {3) Rom. 7.:8.13. ‘13 l; “Coran. in cit. text
. Tom. IH. a3
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observancia de los divinos preceptos, en las eraciones, en el
uso de los sacramentos, y en los otros actos pertenecientes al
culto divino, y 4 la practica de las virtudes sélidas, es una ver-

dadera y manifiesta tibieza de espiritu, la cual, como todos ven,
~ se opone diametralmente 4 la perfeccion. Luego para hacer al-
gun progreso en la perfeccion, es necesario que la persona es-
té & lo menos con la voluntad pronta a hacer lo que debe en
servicio de Dios. Tanto mas que la devocion no solo es causa-
‘da de la caridad, como hemos mostrado en el capitulo pasade;
sino que ella, como dice Santo Tomas, nutre -y hace crecer la
 misma candad en que consiste nuesua perfeccion ; charitas &
devolionemn causal , in quanium ex amorc aliguis redddur promp-
‘tus ad serwendum amico, & etiam per devotionem charttas nu-
gritur. (4) Y lo exphca 0‘1 la paridad de la grasa, que nutre
el calor natural, y del mismo calor mwral es alimentada y
aumentada, .

230 Lo segundo infiero (eomo sabnamente infiere tambien
el citado Padre Alvarez de Paz), que todos deben practicur
toda diligencia y hacer todo esfuerzo para ddquirir la devocion,
4 lo menos en-cuamo a la sustancia: hec cum ita sint, sollicite
invigilandum est ut oratfo nostra han: substuntiulem, é salidam
devolionem accendat ; & accensam augeat , donec nos promptissi-
mos-ad divina obsequza reddat. Los esfuerzos que se han de ha-
cer, son dos: el primero es pedirsela 4 Dios incesantemente;
porque Dios, como nos enseiia la fé, no niega jamis aquellas
gracias’ que son necesarias para la- salvacnon 0 pora la conve-
niente perfeccion del sugeto. Nos ha hecho la promesa y la ha
publicado 4 todo el mundo en el evangelio: “petite, & acci-
pietis. Esto solo debe bastarnos para hacernos seguros,y animar-
nos. 4 continuar en los ruegos. Mucho mas que dice San Am-
brosio, que el mismo invocar el nombre de Jesucristo eontinna-
mente, y el mismo recurrir a ¢l en cualquicra circunstancia de
tiempo, es acto de verdadera y santa devocion : fioc nomen in-
vocetur diebus & noctibus; nullum tempus prccandz vacuum sinag

\1, 5. Thom. 2. 2. q. 82, art. 2.
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sancta devotio preeterire. El segnndo esfuerzo ha de ser, que
la persona haga de su parte cuanto puéde, para vencer la ciu—
reza, la repugnancia, y la tardanza que experimenta enel sen-
tido inferior, cuando éste esta privado de devocion sensible:
procure vencer las tristezas y los tédios que siente en la ora-.
cion, y en cualquier otro acto de-culto con que honra al Seiior.

Animese a vencer las dificultades que le apartan de la perfecta
observancia de los divinos preceptos, y de la prictica de las
virtudes: porque viendo Dios estas sus-diligencias,. no le nega-
ra aquella gracia, que le es necesaria para hacerle los tales obse-

uios y servicios con toda la prontitud de su voluntad, segun
el dicho de S. Agustin: que Dios no niega su gracia y sus ayu-
das a quien hace cuanto puede para servirle con la debida
puntualidad : facienti quantum in se est, Deus non denegat
gratiam. ' '

231 Denos el ejemplo de esto la serafina del Carmelo, San«
ta Teresa. Refiere la Santa en el libro de su vida las extremas
repugnancias que experimenté al partirse de la casa de sus pa-.
dres, para hacer vida religiosa en el sagrado claustro, y junta~
meante la puntualidad con que a pesar de la naturaleza rebelde
y contraria a su voluntad, ejecutd aquel grande acto. Dice asi:
(cap. 4) Me acuerdo muy bien, y con verdad lo digo, que al
salir que-hice de 11 casa de mi padre, senti tan grande dolor, que
creo no lo habre de sentir mayor cuando moriré; porque me parece
que todos los huesos se dislocaron; pues como no tenia amor.
de Dios, {se entiende sensible ) que quitase el amor del padre
y de los parientes; todo era haciendome una fuerza tan gran-
de, quesi el Seiior no me hubiese ayudado, no hubieran bas-
tado mis consideraciones. para pasar adelante: pero su bondad
me dié aquianimo contra mi misma, de manera que yo lo eje-
cute. Aqui haganse: varias observaciones que acabardn de poner
en claro todo lo que hasta ahora he dicho. La primera, que el
volver las espaldas al mundo para sacrificarse enteramente al
servicio divino en algun monasterio , es acto de religion, y uno
de los mas ilustres. La segunda, que Santa Teresa en efectuay
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vna accion de tanto obscqulo de Dios, nada tuvo en la parte |
inferior de aquella devocion que se llama accidentab porqueno
sinti6 algun afecto 6 inclinacion 4 aquel acto; antes experimen-
15 aquellos afectos que mas se oponen a la devocxon y le ha-
cen mas fiera guerra; es a saber, suma repugnancia y "dolor tan !
atroz que pudo compararse con los tormentos que trae la dis-
locacion de los huesos , y. con las mismas agonias de la-muer- |
te. No obstante eso hizo aquella resolucion con una heroica de- i
" vocian en cuanto a la sustancia; perque venci6 generosamente ]
-todas lus dificultades interiores : plsando la honra, el plaeer, |
lus riguezas de su casa, y el dﬂ)Ol a sus ;mnentes, corrm y aun }
volé 4 encerrarse dentro del saglddo monasterio , tanio mas |
pronta para un tal acto, cuanto la naturalezs se le hacia sentir ;
mas dura. Fué tul esta prontitud de volurtud, que como elly
misma escribe, doming sobre todas sus gravisimas repugnancias,
sin que se trasluciesen nada a los que la miraban. meelo la
cual violencia, dice la Sunta, ninguno la conocia en mi, smo
solo una grandisima voluntad. Muq porqué Dios comunicé 4
la bantu gracia para que no se rm(hese un punto 4 los grandes
asaltos, que le did la parte inferior .y brytal con sus pencsas pa-
siones? La ruzon la trae ella misma ; porque se hizo grande
fuerza a si misma, y nada falté a@ su deber. Asi lo debemos
practicar tambien nosotros. Si le fulta al dpetito sensitivo el
ufecto, si se levantan. las repugnancias en la oracion, y'en los
actos de vir tud con que Dios quiere ser servido de nosotros;
esté fuerte y robusta lu voluntad en vencerlo todo, y sea pron-
ta en cpecut.nr lo que debe. Si no halla en si misma tanto vi-
gor pidulo 4 Dios, haga de su parte lo que puede; que Dios
no falturd de su purte, y seguramente se lo comunicara. De
todo esto, ninguno dcbe exumrse porque en esto consiste toda
la sustancia de la devocion; y de ésta toma la virtud sélida su
origen, su mérito, su valor, y todo su aumento la pelfeccxon
cusu.md. :

232 Lo tercero infiero que. no por esto se debe despreciar
la devocion sensible, aunque sea accidental; como hacia Molinos,

- ]



- 179 =

diciendo neciamente: que hace mal quien desea y abraza la de-
vocion sensible: qui desiderat , & amplectitur devolionem sensibi-
lem , male facit eam deszderando & ad eam conando. Totum

sensibile , quod experitur in vita spirituali, est abominabile, spur-
cun , & zmmundum. (1) El afecto sensible y la consolacion es-
pxntudl acerca de las cosas sobrenaturales es digna de suma-es-
timacion. Lo primero, porque es don de Dios, que lo veparte
a sus siervos por fines santos: y todo lo que viene de sus divi-
nas manos no puede ser, sino sumamente apreciable. Lo se-
gundo, porque ¢s muy encomendada en la sagrada Escritura.
El real Profeta nos dice, que gustemos de Dios, porque es’
suave: guslate, & videte , quonium suavis cst Dommu... (2) Dice
tamlnen - que las paldbraq de Dios eran para las fauces inte-
riores de sn alma . mas dulces que. la miel para sus sus labios:
quam dulcia faucibus meis eloquia tua, super mel ori meo. (3)
E} Apostol 8. Pablo nos exerta .y ann nos inculca, que siem-
pre nos alegremos - en Dios: gaqdete in Dommo seniper, iterum
dico, gaudete ( 4) Y enseiia, que los frutos del Espiritu Santo,
son la caridad ;la-paz'y la alegl ia: fructus Spiritus est: c/zunlas,
gaudium & pux. (5) El mismo Redentor nos exorta 4 pedir lo
que (leseqmos para que la plenitud del gozo inunde nuestros
corazones: pelile , & accipielis, ut gaudium vestrum sit plenum.
(6) Dejo otros texlos semejantes, en que se insinua lo mismo.
Lo tercero , porque las consolaciones espirituales sensibles, si
no se abusa de ellas, conducen mucho para ir -adelinte en la.
perfeccion. Por 1o cual dijo el Santo David : viam mendatorum
tuornm cucurri, cum dilatasti cor meum. (7) Entonces, Sciior,
corri yo-veloz por el camino de vuestros mandamientos, cuan-

do Vos con vuestras dulzuras me ensanchasteis el corazon.- La

razon es manifiesta ; porque estos deleites espirituales endulzan
maucho el apetito sensmv , y por eso apagan lus dificultades -
y repugnancias que él siente en obrar lo bueno. Ademis- de
esto de<apegan el corazon de los deleites terrenos con su pura,

(1) Prop. 27. &. 30. Mol. damn. ab. Innoc. XI. ra) Psal. 33. 9« 73) Psalm. 118, 103,
{4) Filip. g« \5) Gal s 23, \6) Joan. 16. 24, 14 71 Ps 118.32.
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sincera é intima suavidad, y hacen que la parte inferior se
una con la superior, para honrar & Dios con las oraciones, y
para servirle con la practica de las 56lidas' y verdaderas virtu-
des. Y de este modo viene 4 perfeccionarse la devocion; porque
todo el hombre viene a estar mas pronto para el servicio y
obsequios de su Criador. :

233 Explica esto maravillosamente Ricardo de 8. Victor,
sobre aquellas palabras del Salmista: tu vero homo unanimis,
dux meus , & notus ineus ; qui.simul mecum dulces capiebas ci-
bos, .in' domo Dei ambulavimus cum consensu: (1) El hombre
unanime, dice, es aguel cuyo cuerpo concuerda con el espi-
ritu. Y por eso cuan o -el hombre interior comienza 4 co
juntamente con el exterior los mismos manjares espiritum
comunicando el uno al otro 1a suavidad de sus afectos ; enton-
ces .cuanto mas aprovechan en la puridad y limpieza de sa
obrar con esta dulce concordia, tanto mas ligeros corren am-
bos en el camino del Seiior: cum ergo.caperit homo ille inte-
rior domesticum suum . talibus cibis reficere, potast de eo veraci-
ter psallere : qui mecum dulces capiebas cibos. Talibus ergo stu-
diis , quanto- uterque homo (interior nempe & exterior) amplius
ad puritatem proficiunt , tanto utique alacrius currunt. (2) Y
en efecto, como nota el Padre Suarez, se vé con la experien-
cia, que esta suerte de consuelos de suyo- conducen mucho
para obrar lo bueno con prontitud 'y consiguientemente con
devocion ; porque aquello que se hace con gusto y suayidad,
se hace tambien con facilidad y expedicion: constat hoc genus
consolationis, seu gaudii per se mullum conferre ad. promptitu-
dinem operationis: quia ea, quee delectabiliter , & suaviler faci-
mus , promptius & facilius preestamus.. (3) Por eso suele- desti-
lar Dios en el seno de sus siervos este dulce mana del cielo,
especialmente al principio de la vida espiritual; y suele conti-
nuar hasta que ha establecido su voluntad en lo bueno, y la

\ 1) Psalm. 54. 14. (2% Ric. & S. Vict. 1..2. de Contemp. ‘c.. blf.
(3\ Suar, Hb, 3, de Ofat, c. 6. w, 18, :
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ha hecho fuerte para obrar expeditamenté por él sin los tales
atractivos. -

234 Lo cuarto, infiero de esto que dando Dios al alma
estos consuelos espirituales, debe ella recibirlos; pero con un
total desasimiento, con profunda humildad:'y debe usar bien
de ellos. He dicho con un cumplido desapego, porque todo
apego aun a los dones de Dids es nocivo, y retarda al alma
la perfeccion. Los dones de Dios no son Dios: y Dios quiere
al alma asida a si solo. Y por eso no debe ella embebeérse en
semejantes sensibilidades aunque santas; sino recibirlas con
wna cierta superioridad de espiritu, entendiendo que no son
muestra ‘perfeccion, sioo puros medios que sirven para la

ion. He anadido con profunda humildad, porque debe
entender el alma que no merece aquellos alivios y*que no es
digna deellos, y que Dios se los da solo para corroborar su fla-
queza: por lo cual en vez de complacerse de aquel- bien de
que goza, debe humillarse 'y confundirse 4 manera de un reo,
que en lugar de ser castigado por sus delitos, se ve regalado
de’su principe. He dicho que debe usar bien de dichos
consuelas; - porque no debe servirse de semejantes dulzuras por
gozar, sino para obrar, bien, para ser pronto & la mortificacion,
proato a la humillacion, pronto 4 la abnegacion de si mismo,
pronto 4 los oficios de piedad, y pronto & todos los -actos de
virtud ; porque estos son-los fines por-los cuales Dios - le -co-
lupica sernejantes consuelos. . .

235, San-Agustin én los dias en que renacié a Dios por el
santo bautismo, se llen6 de estos deleites espirituales sensibles..
Dice ¢l Santo de i misno, que no podia hartarse de una ‘ad-
mirable dulzura de que se hallaba penetrado: que al solooir los
himnos y los'canticos quie resonabin en la iglesia, sesentia conmo-
verinteriormente 4 un dulce afeeto, y se veiaobligadoa desha-
cerse en un-suayisimo’ llanto. Dice tambien, que entraban en
sus oidos aquellas voces devotas, y al mismo tiempo las ver-
dades divinas se derretian en su corazon,y le encendian en un
ferviente afecto que le hacia correr de los ojos dos fuentes de
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duleces lagrimas, de lo que se. hallaba. muy contentoy s satisfecho:
nec satlabar illis diebus dulcedine niirabili considerare altiludinem
consilis lui qupier salutem gencrzs humani. - Quanlum flevi. in
k‘ymms & canticis suavé sonantis- Ecclesiae tuce vocibus comnmotus
acriter ! Voces il influebant auribus meis , T t:lcquabalur veri-
tas tua in car meum ,.G ex ¢u estuabat affectus pictatis, & cur-
rebant lacryme , & mily tene erat ¢um illis. (1) Estas santas
sensibilidades fueron las alas con. las cuales Auguatmo levantg
los primcros vuelos a la_cumbre . de la sanudd,d porque las
recibié eon. grapde humildad., como se reconoce mamheatamen-
te en 8us esCrilos, y se sirvio de ellas para renunciar al punto
al mundo, y dedicarse a Dios en, perfecto holocausto, sin re-
servarse 4 si nada de si mismo. =~ -
136 Lo quinto infiero, que cuando. falta al alma la conso-
lacxon sensible, qnedando amda seca y dc:qonsolada, no -debe
inquietarse nada; sino estarse conforme con' el divino querer
“con'paz y quxetud creyendo ( como de verdad és usi )-que Dios
dispone esto para su mayor hien y aprovechamiento. No es fa-
cil el. tomar los consuelos de-Dios; de la manera. derecha que
ashora he declarado. La naturaleza humana es demasiado’ ansiosa
de gustos (mayorment.e si los deleites sop espirituales , que es
lo" mismo que dscir, si son.los mas sabrosos y su .ves ), y cuan-
do. suceda ‘que. los. reciba, es dilicil que no se apegne a ellos,
CcOmO se vé muy frecuentemente por la experiencia, mientras la
mavyor parte de las personas devolas, cygndo esos se: les gnitan
~se lleman de inquietud y tristeza. Yo he conocido nna persona
que habia vivido muy pura desde su nacimiento, y por mucho
tiempo en fervor de espiritu, la cual al faltatle estas _conso-
laciones sensibles di6 en una tan profunda y ohstinada melan-
colia, que la hizo precipitar ea el abismo mas profundo de las
miserias en que puede ccaer up hombre frigil.
237 Ni tampoco es facil mantenerse uno. huunl(le entre
estas dulzuras espirituales ; porque en tiempo de las tales con-
solaciones no siente mas. el alma, 6 siente muy poco las repug-

(1) 8. Aug Confes. 1 9. c. 6.-
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nangias inigaves.:.halla ‘a :ili_;lag'ﬁgu la mortificacion , fervor en

: ,baste «n la.oricion y propension a todo aéte
santo v virpbso.. De aqui ‘se sigue el persuadirse, que ya se $a
vegcido 4 si mismo, y domado sus pasiones, y adquirido gran-
des virtudes. Tras de esto. viene despues nna cierta estima dé
s, una cierta complacencia de.sus obras y una cierta preferen-
cia 4 oLros (ue no se reconocen tan -solicitos para lo bueno: y
entre-tanto la- persona: viene 4 parar en nada entre estos vanos

afectos y necios pensamieatos: evanescil in, cogitationibus suis. Y

no advierte la infeliz; que todo este adormecimiento de pasio-
nes, y toda esta facilidad para-obrar bien no es virtud, por-
que no procede de un habito fijo y airaigado en el .alma; ‘sine
de un cierto movimicnto-sensible de Ia gracia ; el cusl falando,
se encucntra ella en el primer estado con'su antigua duteza:
238 Ni tampoco sucede a todos el usar bien-de-las €onsD -
laciones ; porque hay algunos, que pagados de este’ afecto expi-
ritill de que se’ ven Henos, no se cuidan mas de obrar, pa-
reciéndoles qque-en. estar empapados de aquellos devotes afectos
consiste la sustancia de ka devocion, y que solo con ellos que-
dan ya casi santificados: cuando hallanidose ‘secos, se esfucrzan

en buscar con santas obras la devocion de gue se-ven privados. :

Estos. poaen ef fin en los medios, y- con

paran en su viage. .-

| viento. préspere se

239 Mas con todo esto no he querido signifiear otra cosa, -
sino que la devocion sensible, awnque saata y. de suyo prgwe- -

chosa-, viene a4 ser dafiosa & muchos par el .abuso que hacen de
ell1. Y esta es la causa, porque Dios se la quita dejandolos-en

nedad y sin sabor de corazon. Quiere Dios el verdadero bien
de Lis almasj y por eso les quita la sensibilidad de los afectos,

cuando vé que tes sale daiiose :.'y esto lo hace, no por odio, .

sino por' amor y deseo de verlas adelantadas en la perfeceion,
Ademas de esto , vé Dios que 4 algunas almas ya muy aprove-
chadas .es ‘mas utilla sequedad que la consolacion ; porque de
una parte-sa_voluntad es robusta, y puede obrar virtnosamente
sinlos tales confortativos: y de la otra parte flebiendo ellas obrar

’ - Tvm. 111 C a4t .

-
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entre las resistencias-de la- naturaleza, su voluntad se ha de ha-
- cer mas fuerza para vencer los estorbos: y- por eso sus-actos
son’ mMas Vigorosos y mas intensos, y por consiguiente mas-me-
ritorfos y mas gratos a Dios.”Supuesto esto, gqueé deberensos
hacer nosotros cuando nos falta la gracia sensible, y nos halla-
mos secos y descousolados? Veislo aqui: conformarnos con paz
.¥ quietud con li divina voluntad; creer que esto lo dispone
Dios-para nuestro mayor bien; fiarnos de su magestad; humi-
Harnos delante de Dios, y juzgarnos por indignos de todo afecte
sensiblepor nuestras faltas: Pero sobre todo', debemos entonces
acogernos con -todus las fuerzas el espiritu a la-deévocion sas-
tancial; debemos apoyarnos hicn- sobre las maximas de la fé,
(e aunque oscura, es infalible y segara ;- debemios emprender
la eracion y todos los actos de virtad y del servicio de Dios
con -mayor prontitud de voluntad, de-lo que-haciamos cuando
estabaiilos movidos de luces cluras y de afectos interiores., - fer-
vienles y subrosos. Esto es lo ne ensefia- S. Buenaventura a la
persona espiritual, é instruyendola, le dice: ¢ruditnr ,quod non
tantum innalur eaperien/is consolulionum y quahtun in ' fiducia
ad Detin; vel: fidei certitudine... Vult enin Dominus erudire nos
© per subtractionem cansolationss ;' & inniti-verituti Scripture , § Ji-
- dei potius, quan nostre qualicumque experientice. (1) Dios con
ka privacion de la consolacion nos quierc enseiir & cstar "apo-
' ya({)os antés 4 él con una: faerte confianza, y. il régimen que nos
" divelas verdades de lafe, qué no a la'~'experié'ncia de nucstros
afectos. Astlohacia Santa Teresa, que en diez y. ocho aiios de se-
‘quedad- en .que Dios’la tuvo desolads , no dejé jamas dé ejer-
citarse con toda puntualidad en toda especie de virtudh,-ni omi-
ti6 jamas un momentode aquellas- muchas horas de. oracion
que salia hacer todos los dias. Esta es devocion sustancial, fuer-
'eyusegum.g, . e . ' - N . ]
~ 240 Mas aqui faltan que aclirarse dos dudas.que pueden
ocurrir sobre la-materia deeste caprtulo. La primera es, si se
puede procurar en la oracion, la devocion acéidental-y sensi.

1

(Li) S. Bofav. tom. 3. de process, Relig. C. 1. in 4. Process.



- 19~

ble; la segunda, si es licito el pedirli 4 Dios."En cuanto 4 la
primera- duda , digo., que no solo 'se puede, sino que se
debe,-como se hagi en el modo conveniente. Los ‘modos dis~
cretos y racionales de procurarla,son el prepararse para la ora-
ciony detcnerse en ella con atencion y modestia; cjercitar igs
poténcias del alma acerca delos objetos sobrenaturales , y prac-
ticar otras indastrias que.suelen prescribir los maestros de  es=
pirita ;. pero sobre todo apartar los impedimentos de la tal de- -
vocion , especialnicnte aquellos de que hablare en el “capitule
signientes " Los modos indiscretos son exprimirse, apretarse y
torcerse y dlar en otras afectaciones que daiian a ‘la.salud, y
mada sirven’ para“ conseguir el intento. Si despues de hechas las
pradentes diligencias no quisiere Dios concederla, estarse con
quietud y con humilde sumision conforme con su santa volun-
tad. Estos miodos nes- propone el Cartustaio, como los mas de-
rechos y convenietites: -pro-Aac aclirali-{ nempe consolatione?)
actualderque: perceplibili, laborandum es:, non vero tanquam
pure necessaria ‘ad salulem ; -sed veluti pro quodam adminiculo
ad facilius vinceindum adversa, & delectabilia conteminenda ! -&
conditione & indifferentia: quadam , videlicet commitendo hoc vo-
lutati dwince : dicendo non sicut ego volo, sed sicut tu vis, Deus
Patar. (1) Bs menester., dice; trabajar discretamente para con-
seguir esta devocion actual y sensible; pero no conviene pro:
curarla como cosa necesaria para lasalvaeion, sino como medio-
para vencer mas facilmente las cosas adversas y despreciar
lis deleitables; y esto con una total indiferencia, remitiendo-
lo @ la voluntad de Dios, ahora quiera, ahora no quiera con=
cedernosla. - - - B .
‘241 En cuanto a la segunda duda, digo, que no es ilicite
el pedir 4 Dios la devocion sensible y accidental, como esto
no se haga por amor propio y por apego al gusto espiritualy
sino por deseo de mayor aprovechamicnto y de correr mas ve:
lozmeute en el camino del Seiior. Pide a Dios, dice S: Bernar-
do: roga , dari tibi devotionis lumen; diem serenissimum, & sabe .

-

(1. Car. 1, de gaud. Spirit, art, a1.
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&alum mentis , in_qto langiiam emeéritis miles i laboribus wuni-
versis, vivas absque labore; dilatato nimiram corde currens viam
mandatorum Dei: ut-quod pris cwm aemaritedine, & cvactione
tyi spiritus fuciebas, de-catero. jam cum summua._dulcedine pe-
nggas, & ddlectatione. (1) Que te.dé la 1uz clara de su: devo-
cion, un diu serenisinio y festivo para tu mente en: que como
soldado-veterano, despues ‘de toda. suerte de trabajos, vivas sin
fatiga, y con corazon ancho corras por el camino de sus divi-
nos mandamientos ; de manera, que comiences a hacer con
snavidad y dulzura lo que antes hacias con amargura- y eon
violencia de tn espiritu. Peno se ha de advertir, con quien ha-
bla aqui el Mclifluo. Hibla con los soliludes  veteranos, que
ban combatido mucho tiempo debidjo: de las handeras del Re-
dentor, que han trabﬁ;.;do ammcho por su gloria, que han con-
scguldo ilustres vigtorias: por: lo cual merecen ¢l glotioso nom-
bre de combaticntes de merito. Estos lo parecedSan Bernardy,
que pueden con buena cara’pedir al Sciiar s merced de algu-
ni sensible consolacion y de algun dia suave -de reposo.- Pero
no s¢’si concederia. lo mismo, & quien «le pocos aiios, 6 quiza
depocos meses se ha ahatado en.sus bandems y. casi nada ha
hecho por él. - :

242  I’er cso hablando um\zers:ﬂmente dl que* es cosa
nws segura cl pedu‘ incesantemente y. de todo corazon la- de-
vocion sustamml que ¢s solamente necesaria para nuestra per-
feecion., i puede Dios negarla, si se la"pedimos con ¢l modo
debido: y acerca de la devocion accidental estarnos: indiferen-
tés y puestos en sus manos, no pudiendo suber nosotros si nos
es conveniente. El proceder de esta mutera es tambien cosa
mas perfecta, porque es mas conforme a la. santa humildad.
No es bamildad ol tegerse cn la milicia de Cristo por soldado
‘de mérito, digno de reposo y de premio. Esta virtud piile que
nos venuamos siempre por puncxpmntes, y por guerreros vi-
soilos y nuevos, indignos de galardon. Sinta Teresa, aquella
grande heroina, que hizo obras tan 1luslres por el Seiior Cru-

(1) 9 DBermiserm. “3. de Circumcis, -
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cificado y le conquistd innumerables almas. dice de si, que
jamias. se atrevié pedir a Dios devocion sensible; porque si bicn
conocia que esto era licilo, sin embargo se reputaba indigna.
Y una vez que, veacida de una penosisima’sequedad, se arries-
g6 4 hacer-esta peticion & Dios, ul reflexionar lo gue haeia 'se
avergonzo, tanto e si misma, que ka misma confusion interior
quieta-y. suave le-engendré en el corazon aquelly cousolacion,
que se avergonzaha de haber dpedido. Yo, dice ki Santa, (1)
no tuve jamas awevimicnto de suplicarle qne me .los diese
(esto es, gustos espirituales), ni aun gernura de devocion, sino
le- pedia_solamente qua me diese gracia y®fortjleza pwa no
ofenderle ; y me perdonase mjs graves pecados, los cuales co-.
mo Jos veia tam graudes, ni tampoco me atrevia a desear. ar-
dientemente -gusios y rcgalos:-muy mucho me parcce que ha=
cia su.divina piedad, y de verdad grande miscricordia’ usaba
eonmigo en. consentir gue yo estuviese delante de_él y. llevar-
e 3 sii presencia, 4 la. cual biem veia yo que no hubicra ido,
si su Magestad no lo hubiese: procurade.tanto: Solo una vez ‘en
mi vida me acuerdo haber pecido gustos, hallindome con gran-
disima sequedad ; pero luego que me reconoci de 1o que hacia,
quedé tan confusa , que el mismo afan de verme tan poco hu-
milde, me consiguid aquello que tuve atrevimiento de pedir.
Bien sabia yo que era licito el pedirlos, pero (segun me parecia
dmi) a aquellas personas que.estan. dispuestas, ‘con haber pro-
curado’ antes con.todas sus fuerzas la verdadera devocion, la
oual consiste en ne ofemiler a4 Dios, en estar dispuestas y-de-
terminaclas pars, toda- eosa buena. Lea con atencion estas pala-
bras el piadoso lector, y hallard en ellas toda la doctrina que
henigs dado en la respuesta a la segunda duda.

Pe— -
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.. CAPITULO IV. .~ - -

" DE L0S TMPEDIMENIUS DE L4 DEVOCION.

. 243 @1 primer impediniento es el apego-4- los -consuelos
y deleites terrenos, aunque no sean pecaminosasde, sunatura-
leza: Dica el Apostol, pue.el espiriu y-la carné son -entre.. si
contrarics: hac enimt sibi invicem adversantur. (1) Y. contrarios
son tambien los aféctos de que unc 'y otro se alimentan; - ni
pueden ‘juntarse em un misind sugeto. Quien desea los con-:
snelos del espiriw, es menester que. renuncie las satisfaceiones
del mundo de' que se -apacienta la carne. Quicn quiere los:
gustos terrenos, es preciso que quede privade -de los eopsuelos
celestiales, de los cuales se-apacienta el ‘espiritu. Y asi camono
puede la tierra unirse con el cielo; asi los' gustos que dd la tier-
ra, nopieden juntarse con los gustos que di el cielo 4 sus se-
cuaces.” Por eso dice S. Buenaventura: renuat consolari anima
tua in aliepis, sivis - Dei amore delectari, Deficata siquidem con~
solalio est, nec onnino (ribuitur adnutteatibus: alienam. - Cujus
mens ad -alienas-inkiat gonsolationcs, & ron penitus renuil in ca~-
ducis & transitoriis consplani; ipse sibi profecto sublrahit eelestis
gratiam consolationis, Errat omnino, si quis calestem illam
dulcedinem ‘huic carnt, divinum illud balsampm huic veneno,
charismata #la spiritus misceri posse hajusmodi illecebris arbitra-
tur. '(2) Renuncie los deleites extrangeros .del mundo, ‘el que
quiere gustar de la suavidad del amor divino. Las consolacio-
nes espirituales son cosa-muy delicada, que no se concede &
quien admite en su corazon los consuelos que vienen del si-
glo. Aquella alma que no rehusa del todo- los consuclos tran-
sitorios” y caducos, se priva seguramente de las dulzuras celes-
tiales. Yerra muy groseramente quien piensa podey_ mezclar
juntamente aquellas dulzuras celestiales con estos gustos car-

WP

(1) AdGalat,s. 17, (2 Y S. Bonav. in 6. & 8. Collut. *
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nales, aquel balsamo con este. veneno, y aquella vncion - del
espiritu con estos. atractivos de los:sentidos.

244 - Dice excelentemente S. Buenaventura, pero 5. Bv»-
nardo. declara esto mas mdwxdualmente, descendiendo & casos
particulares. Nos pone delante de los ojos & un religioso devo-
lo en Ftodas * sus operaciones, y & otro totalmente indevoto: y
sefalando la éausa: de-la devocion del umo; y. de la indevacion
del otro,-ttae punluahnente laqjoe nosotros ‘vamios mostrando. -
Dice asi: -quidem .ad omnia vig, & vilee Imjus exercitia non so-
lum, améhlaui, sed & ssm'runl, Bnore potacs velanly al éts vigidioe
6:*wes~, &-aits-dnlces; & panni sraves; - kabores nos solum toler -
bules; secl nppcl;.bdoa videantur. (1- )Algunos monges no solo ca-
minan para-ejecatar- los: santos. ejercicios” delu- vida. religiosa,
sino gue corren y aufr vaelan. Las vigiliss des parecen’ breves,
les. munjures groserey les. purecen’ dnlccs, los-vestidos. toscos les
parecen-blasidos; y los trabajes. no-solo los reputan tolerables,
‘sino aun apetecibles: ¥. vets aqui pintado un religioso devote,
pronto- & tode -acte del servicig-de Divs, Otros by, {u‘osxgm
ol Sunte, (que na:obran asiy van a-estos mismos_¢jerticios vie-
toosost.con un'* coragen leno de- sequedad, con una: voluntad
resistente, y~3peuasmmsmbdos del temor det infierno: “alii-au-
lem: non' sicy- sed:corde arido; & aﬁeclmnc recalciti-anle, vix tras
hunteg-- dd - heac;: vix-gehenak timore. competluniur. (2) Veis
afqui eppresentado 4. tn religioso indlevolo; Tento y perezoso en
todas -Jus cosas 4que: pertenecen-al divino servicio. Despues ale~
gando las causas, prosigue dictenido el Santo: itde auten-tamn
periculosa-iepidias-emanal; ‘quia aﬁéclus, ‘id cst, volumas corum

nondum prrgatu est, nec bowupy sic volunt, sicut-moverunt,. &
propric c.npz&tate abstraci gragiter, et-illecti. 'dmant - enim i
carné sug {ertenas consolalrunculas sive in verbo, sive in signo,
swe.in_fucte, swe-in-aliguo . alio: Si.hac interrumpunt. alzquando,
non tamen . penilus ruinpunt. (3} Esta- tibieza -y lentitud tan
‘perniciosa: proviene de no. tener. purificada’la voluntad; y atrai-
dos y distraidgs de la codicia de ciertos gnstillos: pcquenejs‘, no

\ 13 8, Bern. lerm.. 3. de Ascens. Dom. (21 “1b. jbide 3y 14 ibide -
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-qumrcn ol Lien -gspiritual de Ja 1
l)en querc‘l 10 Ai‘pdn Gl mwBy e Lis s4F DT
Labirag;r a.en las gesto si.algwna. tor jdter-
rumapen.las talcs-cosay, gasoms, sas qunan wel todo. T xuahncme,
oom.laye tliciendoz. Reque. enite quirins. gt-carg, iguis ot lepi-
ditas _in -une. dowicilio conrmoransur ;- praseciim cuni - trpidi-
tas- ipsi - Domir. spleat.: vomuar provegare,. .( 1. Espiritu
y sarne, fervor y pibiega novjrueden habitar .en .un ‘mnismo
sugeto, especialinente quc. la tibieza provaea al. Seuom vomi-
-t0', cogao e dice en el Apocahpu ‘Quica Guiere, pres,.do uno
dejs lo.otra, privigdese de -cigrios .gustillos , que-.cuanto son
mas conformes & los instintos de ka garne, son. tanio mas: :
niciasos -al gspmtu, Y- POT @s0-apagai. €. el la devocwn», hameu-
-tibio y. remise ea, obyar lo bucne. - :

245 ‘Et-segundo impedimento.de. h devouon es la nnpu-
rezq ef corazon. Por impiresi. oo gntiende. yo aqui aquel vi-
cio abominable gne suele sagmﬁcume cen este: nombre' e im-

| pureza. .L»vte no.sole quita la. devovion, sine que-la xtermina
del todo; ctuede%m,v.cmlp L. gratin divina,. 4 mnerte 4 Ja
caridad.. Enuendo los pecadas hge:os voluntarias, y. las. faltas
cometidas ean advertenyia;  porque Lindbien estos son manchas
que ensician. bugstre. tofazon:y.:lo haeen' ismunda: Hallaudo,
* pués, de .estas culpas, hgqr.ts dxg,o Gue tambm esus si som .
voluntirias quttanla devecipn ; asi en. ouanto 4. k. sustancin,
-como en cuanto & la. seo.sxbthdad, porqu¢ sungne . Bo apagum
lz_caridad., pero la entibidn ; la.enfrian -y la hagen lenta.en su
obrar, como,cada nno sabe. $i ; pues, Ta-earidad. con las f;ecuenf_
tes fultas se hubiere hecho tibia, deéma. podra dur. fevvor & la
voluatad para obrar con presteza Ios aetos-del servicio. de Dios.?

¢ Gomo pedrs hacerla pronta para lo buemo, «i. eth ha llegado
a-ser débil en:si misma ? Elque désea por Linto eonseguir I.t de-
vacion y gustar de los frutos amables de su dulanra y de sy
fervor, debe guardar con gran cuidarlo su-cerazon ,.para.que no
Gquede afcado de algana culp.: advemdameme debe vvc]ar mu-

‘i) old ibid.
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cho sobre sus acciones para no deslizarse, y con una incesante
mortificacion ir reprimiendo todos los movimientos de las pa-
siones desarregladas, que ée van levantando para manchar su
candor; porque de ‘otra suerte no llegara jamas a gustar de aquel
dulce nectar de que es fecunda la devocion. Entéuces comen,
dice S. Gregorio, y se hartan aquellos que en ayunas son lla-
mados a4 la mesa espiritual,.evando son apacentados de la de-
vocien suave de la divina gracia, para la cuil se han aparejado
con una grande guavda del propio corazon: vocali jejuni tunc
comediint 5 quandv hi spiritualis gratie devotisne pascuntur , qui
ad eam percipiendam se magna mentis suc custodic parave-
runt. ( 4 ) L , ’
246 El tercer impedimento de la devocion son las ocu-
paciones demasiadas, porque éstas distracn la mente, disipan
el corazon,, y enagenan el uno y el otro de Dios, como afirma
el Aagelico: dicendam , qued consideratio eorum, que nata sunt
delectatinsenn. Dei excitare, devotionem causal ; consideratio vero
quorumcumaque ad hoc ron pertinentium , sed ab eis mentem dis-
trahentium , impedit devotionem. (2 ) Dice el Santo, que la con-
sideracion de aquellas cosas que son aptas para ejercitar el amor
divino, causa la devocion. Pero que los pensamientos de todas
aquellas cosas que no pertenecen a esto, antes divierten la men-
te de estos santos ohjetos, sirven de impedimento a la devocion.
Aun el impio Faraon conoci6 esta verdad, y queriendo apartar
i los Hebreos de la devota resolucion en que estaban firmes,
de queser. sacrificar al Seitor en el desierto, ¢que hizo? Los
argé de fatigas, de manera, que quedasen oprimidos con ellag;
esperando que entre lantas ocupaciones sg les quitaria de sp
mente el devato pen<amiento de honrar & su Dios con los sacri-
0s: vacant emim, & idcirco vociferantur , dicentgs :.cqmus , €
sacrificensus Deo nostro. Opprimantur operibus , & exvleant eq;
ut non aequisscant verbis mendacibus. (3) Los Hebreos , dijo
aquel pz:gdo Rey, no estun bastantemeute ocupados ; por esq

———

(1] 8 Gﬁg.l 4 hv t. Reg. ¢. 9. L3\ 8. Thom. 2. 3. q. 83. art. 3. ad 1.
(3) Exod. s & 9. ,
Tom. 11, 85
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Jevantan la voz y dicen: v.mos y sacrifiquemos 4 nuestro Dios.
Oprimanse, pues, con fatigas exorbitantes, y fuércense 4
cumplirlas enteramente; de esta manera no daran oidos 4 las
palabras mentirosas de Moisés, que con fulsas revelaciones de
-su Dios los solicita para los sacrificios. - g

247 Que estas ocupaciones excesivas impuestas de Faraon
al pueblo Hebreo fuesen un medio oportuno para apartarlo
del culto del verdadero Dios, se reconoce claramente de la pa-
ribola que propuso Cristo de la cena grande, la cuil se puede
-entender muy bien del pasto abundante y suave de devocion que
da Dios a las almas bien dispuestas, no solo en la mesa de la
Eucaristia, sino tambien en todas las oraciones y demas obras
de piedad y culto. ¢Quiénes fueron aquellos que hastiando es-
‘tos ‘manjares divinos, se eseusaron de asistir al delicioso con-
vite? Fueron puntualmente aquellos’ que andaban mas ocupa-
‘dos y sumergidos en los negocios temporales. Porque uno res-
pondié al cortés convite: yo no puedo ir, porque he compra-
do una heredad ; y es menester que vaya a verla, y atienda a
beneficiarla: villam emi, & necesse habeo exire, & videre illam.
{1) Otro respondié: he comprado cinco yuntas de bueyes, y
tengo necesidad de reconocerlos, y de aplicarlos al trabajo. del
campo: juga boum emi quinqus, & eo probare illa. (2) Otro se
“escusd con decir, que habia tomado muger; y que por,eso de-
- ‘bia atender & los negocios domésticos: uxorem duxi; ideo norn
- possum venire. (3)- Enténces ‘el padre de familias simbolo de
‘nuestro Redentor, mandé que se llamase a todos los pobres y
a todos los invalidos que estaban esparcidos por todas las calles
y plazas; porque hallandose libres de tantas ocupaciones y ne-
gocios, eran mas aptos para gustar de los dulces manjaresdesu
mesa."Y en verdad que asi se hizo, y estos fueron introducidos,
Y- aquellos otros embebidos en los negocios terrenos fueron ex-
cdluidos para siempre-de- aquel divino y explendido cenvite: di-
co autem vobis, quod nemo tllorum virorum, qui vocati sun!, gus-
tabit cenam meam. (4) Y sin embargo, la mayor parte de los

\131 Luc. 14 18, (2 ) lbid, fg) Ibid. \ 4) Ibid. 14, e
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hombres ansiosos 6 de haciend., 6 de dignidades, 6 de honras
vanas y transitoriss se estan toda lu vida disipades y distraidos,
poreno decir perdidos entre continuas fatigas, estudios, negos
cios y ocupacionés trabajosisimas , sin recogerse cusi jamas den-
tro de su corazon, que propiamente es lu piezu donde Dios. sue-
le hacer el banquete a las almas devotus. ¢Qué maravilla esq
pues, que jamas prueben los frutos agradables de una verdu-
dera devocion. ' | ‘ ‘

248 Confieso que me ha hecho siempre grande impresion,
lo que & este propssito escribié S. Bernardo al Papa Eugenio’
Il: vereor , inquam , ne in mediis occupationibus (quoniam mul-
le sunt} dum diffidis finem, fronlem dures, & ita sensim te in-
sum quedammodo sensu prives justi, utilisque doloris. Multo pru-
dentius te dlis subtrahas vel ad tempus, quam patiare trahi ab
dlis, & duci certe paulatim quo tu non vis. Queeris quo ? Ad cor
durum... En quo trahere te debent hae ocoupationes maledictee, si
tamen pergis, ut ceepisti, ila te dare totum ilis, nd tibi .relin-
guens. (4) Temo (dice el Santo con tanta libertad a Eugenio,
que habia sido su discipulo) temo que entre .tantas ocupacio-
nes en que os sumergis, se os endurezca la frente; y quedeis
poco a poco privado del sentimiento de una util y santa-com-
puncion. Obrariais con mas prudencia, si os retiraseis de tanto
en tanto de ¢sas ocupaciones, para que-ellas no os lleven tras
de si, y no os conduzcan poco'a poco 4 donde no querriais. Me
preguntareis ¢a donde? Os respondo, que a la dureza del co-
razon. Veis ahi ¢l término & donde- os levaran esas malditas
ocupaciones , si proseguis, como habeis comenzado, a entrega~
ros todo a ellas , sin reservar-algun tiempo pora recogeros den-
tro de vaestro corazon. Asi habla el ‘gran Bernardo 4 un Sumo
Pontifice,, cuyas ocupaciones ciertamente no debian ser vanas,
Bi inatiles , ni ligeras , teniendo €l a su cargo un mundo ente-
10. Con todo eso no quiere el Santo Abad, que aun en ocupa-
ciones tan debidas se derrame de manera, que no halle tiempo
para entrar dentro de si mismo, temiendo que tomadas eon

11, S, Bern, de Consid. lib, 1.
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exorbitancia, apaguen en ¢l todo sentimiento de devocion, y le
lieven 4 la dureza tan . perniciosa del corazon. ¢ Pues que se de-
Lerd decir de aquellas personas que-se dan del todo 4 los ne-
gocios, & los empleos, y a las faligas temporales, y consumen
en ellas la vida, como si solo para enmplir con ellas las hubie-
se puesto Dios en este mundo? ¢sera posible que en el corazon
de éstus pueda prender la verdadera devocion ?

249 Mas no pretendo decir con esto, que no se_hayan de
hacer cumplidamente todos los empleas que convienen al esta-
do propio; y tomar todas aquellas fatigas que pide la caridad
é impone la obedieneia. Digo solamente, que se ha de evitar
el exceso; y éste no lo habra jamas, si entre las ocupjciones
aunque sean muchas se observan estas dos eosas. La primera,
que la persona halle liempo para recogerse de tanto en tanto
con Dios con algun ejercicio de espiritu ,-como ensciiaba San
Bernardo a@ Eugenio, y S. Gerénimo insinuaba a Celanza, que
se hallaba muy ocupada en los cuidades domesticos: eligatur
uibi opportunus , & aliguantulum d familiee strepitu remotus lo-
cus, in quem veluti in portum , quasi cx mulia lempestaie. cura-
rum te recipias; & excilatos foris cogitationum fluctus secreti
tranquillitate compuonas. (1) Ten le decia, 6 Celanza, un lugar
en tu casa apartado del estrepito de la familia, dende w1 fre-
cuentemente te retires a dar reposo al animo agitado de los cui-
dados domeésticos. Quien hace esto, no pierde jamas la devo-
cion, aunque -esté muy ocupado en los propios negocios; porgue
aunque entre las cosas distractivas se entibie wn poco la devo-
eion ; pero vuelve despues presto con esta cautela a calentarse
Y a encenderse. - :

250 La segunda cosa que debe observarse es, que entre
las ocupaciones exteriores, especialmente cuando se amontonan
mucho, tenga la persona presente 4 Dios, y vaya enderezando &
él todo lo que obra, con dnimo sincero de hacer su voluntad,
y de darle gusto. Sean, pues, lus ocupaciones apretadas y con-
tinuas, que jamas acarrearin perjuicio a la devocion, si se eje-

41) 8, Hier, ad, Celan,
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cutan de esta menera. La razon es clara. Deciamos. antes con
Santo Tomis, que solo los pensamientos de aquellzs casus que
no pertenecen 4 Dios, son de-estorbo & la devocion. Mas-to:las
nuestras obras pertenecen & Dies, cuando se, van ofteoiendo & su
magestad, y se van haciendo een.dnimo de - hallur su agrado.
Luego en este caso- ninguna accion puede sor de impedissento
y estorbo & la. devocion. Antes nuesiro mismo obrar, aunque
sea de suyo distractivo, servica para tener mas dupxérla mas
pronta, y mas encendida nuestra devocion. = - -

254 Tomemos ejemplo del santo rey David. Tema el 80~
bre sus hombres el gobierno de un reino poblado de tanta mul-
titud de pueblos, que se comparaban con las estrellas del cielo,
y con las arenas del mar. Por lo cuil no podia cieptamente es-
tar con el arpa en la mano, y con los sagrados cantices en La
boca, loando al Seiior ; y mucho menos podia estarse siempre
absorto en altisinias -contemplaciones: de otra suerte hubiera
contravenido mucho 4 las obligaciones de su estado. ¢ Que ha-
cia, pues, el santo Rey, para no enfriar entré tantos negocios

tenia entre menos-el fervor de su devocion? Quiero que
lo diga €l .mismo: occuli mei semper ad Dominum. (1) Bien
pueden , decia, hacer estrépito al rededor los negocios del rei-
RO, que yo lengo siempre los ojos-fijos en Dios, a €l tomo por
regla de mi obrar, y 4 él enderezo lo que hago provide-
bam Dominum ir conspectu meo semper. ( 2) Siempre, vuelve a
decir, miriba a Dios presente; y tratando con los honsbees, no
degaba de conversar. con Dios. Haga lo mismo el lectes: y esté
seguro que sus ocupaciones, por grandes que sean, no seran
de obstdculo, ni enfriaran su devocion.

252 El cuarto impedimento de la devotion, es’  la solici-
tad y la turbacion entre los' negocios ¢ue ocurren entre dia..
Muchas veces nos advierte la sagrada Escritura, que nos guae-
demos de estas inquietas solicitudes que apagan la devocion,
como el agua el fuego. Quiero, dice 8. Pablo, que esteis siem-
Pre con el corazon tranquilo sin solicitud alguna volo vos sine

\i/ Paalm. 34. 15, \2aJ Ps 15 18
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soll':itudine esse. (1) -Jesucrisio nos amonesta: no querais estar
solicitos por los sucesos del ia de mabana: nolis sotliciti esse in
crastinum. (2) Ni tampoco: quiero, dice el Redentor, que ten-
gais solicitud alguna poer el alimento y el vestido, sunque sean
cosas necesarias para la vida: nolite -solliciti esse, dicentes: quid
manducabimus? aut quid bibemus? aut -guo -operiemur? (3 ). La
razon de. esto la dé despues ‘el mismo Jesucristo en lu para-
bola del labrador que siembra en su propio campo; porque en
la interpretacion que di6- el mismo Jesucristo, dice, gue el gra-
no gue cayo en las espinas, significa las inspiraciones interio-
res, y mociones del Espiritu Santo excitadas de -la palabra di-
vina, las cnales quedan sufocadas de lus solicitudes seculares,
como el trigo de las espinas: qui autem. seminatus. est in spinis,
hic est, qui verbum audit, & soZia’tudo secultistius, & fallucia di-
vitiarum suffocat verbum, & sine fructu efficitur. (4) Y esta es
la causa, porque las personas agitadas de solicitudes inquietas
y turbulentas, tienen siempre uan cerazon indevcto y frio.

253 Y si el lector deseare otra razon de esto, se le ‘dara
S. Lorenzo Justiniano: quemadmodum solis radius nequaguam
cernitur, cum commote nubes eceli facicm obducunt; nec turba-
tus fons respicientis imaginem reddit, quam tranquillus propriam
ostendit: sic necinquictus animus Deicharitatem in orationis spe-
culo potest conspicere. (5) Asi como, dice el Santo, no se pue-
de ver el sol en el cielo, si esti cubierto de espesas nubes; ni
se puede ver la propia cara en el agua, si la fuente estd
turbia: asi si la mente estd nublada, y el dnimo  agitado eon
inguietas solicitudes, no se pueden ver en la oracion, y mu-
cho-menos fuera de ella, aquetlas verdades divinas, que tienen
virtud  de encender en el corazon la devocion. fPues que ma-
ravilla es, que quede éste tan .tibio, flojo, € indevoto?- Quite,
pues, del animo toda solicitud y-turbacien; y téngalo en una
calma muy serena, quien desea conservarlo en una estable y

permanente devacion.

(1 \V I Cor. 7. 83. \3) Matth.6. 34. (37 Ibid, g1, ¢ 4\ Marth, 13, 93,
(53 3. Just. de Ora. c. & R
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254 Se podrion seiular tambien otros jmpedimerntos de
la devocion; porque en sustancia todo aquello que se--opone
& la abundancia ‘de la gracis, y al aumento de la caridad, se
opone tambien 4 la devocion; que debe manar de aquellas dos
fnentes. Dire, pues, generslmente: con' el -citado S. ‘Lorenzo
Justiniano , que asi como aquel que cultiva la tierra ; trabaja
en arrancar las espinas de sus campos, pard que éstos lerindan
mas copiosos frutos: asi aquel que desea gustar de la dulzura
de la devocion en sus oraciones, procure apartar de si todo
aquello que conoce que- le sirve de impedimento & la infu-
sion de este bikamo del paraiso: queniadmedum qui terram co-
lit solerter sentes debet eradicaré, ut uberiores valeat colligere
Jructus ; ila qui. concupiscit dulcedinem - devotionis - in * oratione

guslure, summopere sbudeat, ipsius impedimenta declinare. (1)

' CAPITULO V.
ADVERTENCIAS ' PRACTICAS AL DIRECTOR .

_ sobre -este articulo:

255 . &dvkertgncia primera: persuadase el director, que
no es parte pequeiia de su oficio el saber arreglar ‘bien las al-.
mas acerca del use de 1a devocion sensible; porque: son raras
las personas espirituales que sepan portarse eon la debida rec-
. titad, cuando la tienen, y cuando se ven privadss de ella. Al-

unos hay a quienes les parece, que 4 proporcion de lo que
fs falta la sensibilidad de los afectos, les falta tambien el pro-
vecho ‘espiritual; y lodicen elaramente, quejandose de- que cada
dia van mas utras, que se van deteriorando en la petfeceion,y lo
peor ‘es que se van. desanimando.- Eij edtos casoses menester que
el director examine con cordura, si la falta es-solumente en
cuanto & lo sensible; 6 en cuanto-d la sustancia de la devocion.
Ni podra conocer mejor esto, que observando cuales sean sus
obras en este estado de frialdad: Si los.vé diligentes, como an-

L 1) 14 e0d, Liact. Co 4o
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tes en la oracion y en otras cosas espirituales, y que no faltan
en poner de su parte las debidas industrias: si los vé solicitos
en practicar las acostumbradas penitencias, y ordinarias morti-
ficaciones, y constantes en el ejercicio de-las virtudes; en tales
casos , aunque suceda todo con repugnancia, con frialdad y di-
ficultad , no- haga caso alguno de semejante frisldad ; porque
queda toda la sustancia de la verdadera devecion. La sustan-
cia de la devocion, como hemos demostrado, consiste en la
prontitud de Ja voluntad paralobueno:y ésta en los dichos casos
esta toda, como se colige manifiestamente de sus obras.. Anime-
los , pues, para. que no se acoburden y desmayen. El director
no tome pena, y procure quitarles tambien a ellos toda amar.
gura del corazon. Tanto-mas que manifiestamente.se. recono-
ce, que Dios los asiste con una gracia.eculta; porque de otry
suerte no podrian manténerse fuertes en el bien entre seme-
jantes durczas. Acdjase al consejo del Cartusiano: sat est, quod
nequaquam avcrsus sie d.desiderio spirieuali placendi, & ser-
viendi D3o: G si non desideret tam ferventer ,ut vellet; de im-
perfecione sua humiliter doleat, ac discrete & cum Psalmise
ardencer desiderare concupiscat, dicendo: Concupivit anima mea
desiderare justificationes tuas in om al
gun los sentimientos de este mistico 4
Dios de.que no les ha quitado la buena voluntad de servirle y
agradarle ; y si no tienen aquellos deseos. fervorosos y encendi-
dos de servirle que quisieran; se humillen delante de Dios, y
deseen a.lo menos el tenerlos. .- A o

256 . Mas si reconociere el dirsctor, que 4 sus penitentes
espirituales les falta, mo solo la sensibilidad e la devocion, sino
tambien la sustancia,, porque los reconoce lentos, descuidados,
y dejados en las obras de perfeccion: si vé que busean eatre las
_criaturas el consuelo, que no-hallan por dentro en; los ejer¢icios
de espiritu, y por eso se van disipando en las cosas exteriores;
(ue son faciles en dejar sus practicas devotas y .virtnosas; faci-
les en condescender con sus pasiones, y en caer en faltas desa-

( 11 Carthus- de gaud. Spirit. b 1, art a1,
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costumbradas: en tales casos dcbera explicarse con sus amargas
quejas y dolor sobre esta frialdad, que ya no se eontiene gn%os
accidentes ; sino que pasa 3 echag por tierra la sustancia de la
devocion. Dije, que debera dolerse y explicarse, porque los
que han llegado a este estado imperfecto, poco 6 nada, se la-
mentan con el director. de esta insensibilidad, porque es volun-
taria, la aman, la quieren, y no se cujdan de sacudirla de si.
Procure, pues, el director sacudirla de ellos con fuertes repren-
siones, representandoles que si no vuelven al primer estado,
haciendose fuerza y encomendandose ardientemente a Dios, iran
siempre atras con peligro de caer en algun grunde precipicie.
A este fin. intimeles la terrible, amenaza, que hace Dios en el
Apocalipsis 4 los tibios voluntarios , ésto es, 4 los que son tales,
no en el afecto sensible, sino en la voluntad; pues en la clase
de estos se hallan_ya ellos por .su desventura: scio opera tua,
quia neque frigidus es, neque salidus. Ulinam frigidus esses,
aut calidus : sed quia tepidus es, & nec frigidus, nec calidus , in-
cipiam te evomere ex ore meo. (1) De tus obras conozco yo,
dice Dios, que no eres ni caliente ni frio, sino tibio. Bucno
fuera para ti, que fueses frio 6 caliente, porque siendo tihio comen-
zaré .a yomitarte de mi boca, esto es, comenzaréa volverte las es-
pildas, dejandote abandonada. Grande amenaza es esta, capaz
de infundir terroral corazon mas duro. Mas si no hiciere impre-
sion alguna en el corazon del penitente tibio, serd seiial que ya
comienza a experimentar los efectos de este horrible abandono.

257  Advertencia segunda: hallura el director algunas per-
sonas religiosas que por sola la privacion del afecto sensible,
aunque por otra parte retengan toda la sustancia de la devocion,
no solo se desaniman, sino que.se abaten de manera que casi
se dan por perdidas. Reputan dicho por si lo que Dios justa-
mente amenaza a los tibios voluntarios en €l texto citado del
Apocalipsis. Y por eso van pensando que Dios las haya arrojado

si; que no se agrade de sus obsequios, ni de sus buenys
obras; que seria mejor sin tanta mortificacion y tanta practica

/1) Apoc..3. 5. : '
/. Apoc-3 . Tom. 111, aé
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‘de espiritu, acomodarse al comun de los hombres y hacer una
vida no tan-exacta; y otras cosas semejantes. Estos no tienen
razon de hablar ni pensar ask; porque retienen aun todo lo sé-
lido de la devocion y de la virtud: por lo cual deben ser muy
animados y confortados. Tanto mas que estos sentimientos des-
confiados , pusilanimes é inclinados a la desesperacion, les son
‘ingeridos ordinariamente del demonio, el cual tomando acasion
‘de aquella aparente frisldad, les carga la cabeza de estos tris-
tes y tétricos pensamientos, para llevarlos & su ruina. Animelos,
pues, el director ‘cor: aquellas palibras de San Buenaventura:
noli diffidere, cum consolatio internee dulcedinis tibi subtrahitur,
‘quasi Deus dereliquerit te, vel bona opera tua non sin! i accep-
ta; sed recurre ad illa vera testimonia , & consolare in psis, sci-
licet, ut confidas de verilate Dei, quamdiu tu non discedis d Deo
per consensum ad prevaricationem mandatorum ejus , quia ipse
non derclinguit te pcr propitiationern suam. (1) No (uieras, hijo,
dice el Santo, desconhar por la privacion de la interior conso-
lacion , como que ya Dios te hubiese ‘desamparado, y tus bue-
"nas obras ya no'le fuesen aceptas ; sino acude antes a las pro-
meésas que Dios nos ha hecho en la sagrada Escritura, y confia
ue mientras tu no abandones'a Dios; traspasando su ley, él
no te abandonard con su misericordia. Este es'el miotivo tan
cierto como fuerte para restablecer en la esperanza a una alma
vacilante ; porque es cierto, que la devocion ' sustancial no'la
pierde quien no quiere perderla. Esta comsiste en la prontitud
.de la voluntad, que no puede ser lenta, si quiere ser pronta
para hacer lo bueno-con la gracia de Dios, que jamas se niega
a quien la quiere. o o

258 Puede tambien sugerir el director al penitente desa-
nimado, que repita muchas veces aquellas' palabras del santo
Job: etzamsi occiderit me, in ipso sperabo. (1) Seiior, aunque
me viese sobre la orilla del infierno a punto de caer en él, quie-
1o esperar en Vos. No os quiero hacer el agravio tan grande de
desconfiar de vuestra infinita bondad. O si no, que repita aque-

{ 1) 8. Bonav. tom. 3, de procen.' Relig. 6. 1. in 4. proces. (a2 Job. 13. 15.
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lNas pulabras del santo David: i te Domine speravi, non coh fun-
dar in @ternum. ( 1) Quiero esperar en Vos, mi Dios; y estoy
cierto que no tendré jumas el. rubor de verme desamparado.
Porque no abandonais jamas al que os busca: quoniam non de-
relinquis querrentes te', Domine. (2) Y Vos veis ,Seiior, cuando
deseo yo el seros fiel; y cuanta pena ine di el parecerme que
no lo puedo ser. Con estos y otros semejantes sentitnientos pro-
cure aliviar y levantar aquella alma, 4 quien el demonio se in-
genia lanto en aterrarla con vanas y viles aprensiones de -su
total abandono. - : : T ;

259 Advertencia tercera: advierta tambien el director, que
las almas de que ahora hablo, tal vez se envilecen y acobarjan
tanto por L falta de toda devota sensibilidad, que no querrian
llegarse a la sagrada comunion, ni aun en los dias seialados,
pareciendoles que se hallan en un: estado pésimo. Mas si de su
recto y virtueso proceder reconoce, que no les falta lo sustan-
cial de la devocion, no condescienda con estas mal fundadas
renitencias ; sino que antes les obligue a llegurse 4 la sagrada
mesa. Tome de .S. Lorenzo Justiniano la regla- con que debe
gobernarse en semejantes casos: proplcrea non debet a sancto
Domini convivio repelli indevolus juste vivens, virtuose conversans,
humiliter se agnoscens, pure confitens, & revercaler accedens:
talis quippe insensibiliter & spiritualiter hoc Sacramento nutri-
tur & vivit. (3) No se deben, dice el Santo, tener léjos de este
sagrado convite aquellos que son indevotos, esto es, privados
de la devocion sensible, si viven en gracia, si proceden virtuo-
sammente, y si se humillan por esta su miserable frialdad,
v la confiesan sinceramente; porque estos son alimentados del
sacramnento.de un cierto modo insensible y espiritual, y de €l
reciben vida y sustento. Y dice bellisimamente ; porque éstos,
no obstante su insensibilidad, reciben en el sacramento no solo
el aumento de la gracia santificante, sino tambien las ayudas
actuales que dan vigor:a su espiritu para obrar bien; aunque
Jas reciben de un modo tan delicado y espiritual, que ni an

" p 77
(1) Pi 30. 1. 2\ Pig. 11, { 3) 5. Llaur. just, de pecfect, Monast, C.39 ;- AET
v . ‘g
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cllos lo advierten. Sucede a éstos como a los enfermos, que no
hallan gusto ni sabor en lus viandas, y sin embargo reciben de
ellas nutrimento. Y por eso no se les dekbe permitir la privacion
de este sagrado manjar, como no se les permite a.los enfermos
la del manjar corporal. - L - '

260 Advertencia cuarta: hallara el director algunas muge-
res ‘que parecen llenas de devocion.semsible;.pero si-observa sus
procedimientos , fas hullara muy vucras de una solida y verda-
dera devocion. Son ficiles a suspirar, a derramar Jigrimas de
ternura, a prorumpir en ciertas expresiones devotas ; rezan mu-
chas oraciones vocales, y desean comulgar 4 menudo. jPero qué?

“Son despues inquietas en sus casas; resentickas“con sus iguales,
duras de cabeza, desobedientes; pegadas a la>hacienda y al in-
terés , impacientes, habladoras y observadoras de los hechos de
otros. La devocion de éstas, si se mira’ lo sensible, es antes efec-
to de nna natuialeza tierna y blanda, que de una -gracia fuerte
v robusta: y muchas veces hay mezclado mucho de afectacion.
Si se mira lo sustanctal de la.devocion, no se reconoce cosa al-
guna de bueno., porque como dice sabiamente Blosio : vera de-
voll) in sui Ipsis submisione , resignatione , abnegatione , ac vili-

pensione sita est; polius quam in sensibili sapore, & dulcedine.

(1) La verdadera devocion esta fundada en la huniildad, en la
abnegacion de la propia voluntad y del propio juicio, en la re-
signacion 4 la voluntad de Dios, y en la mortificacion de las
propias pasiones; y no tanto en la sensibilidad de los afectos:
pues en la realidad aquella y no ésta muestra en la voluntad la
prontitud de servir a Dios, que es todoel jngo de la devocion.
No muestre, pues, el director que hace estimacion de estas de-
vociones aparertes: y en quien lus profesa, procure imprimirle el
concépto-de la sélida devocion, v reducirlo 4 su practica. Y ge-
neralmente hablundo, haga cuenta de aquellas devociones sen-
sibles .que producen frutos de verdadera virtud; v tenga por
sospechosas las devociones sensibles que-vé desnudas de obras
virtuosas. : ‘

(12 Lud Blos. In concl. an.m. part. t. ¢. 13. 0. 3,
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~ ARTICULO VIl
DE LA VIRTUD DE LA OBEDIENCIA.

CAPITULO PRIMERO.

CUAL SE4 L4 SUSTANCIA DE L4 OBEDIENCLA
-y d quien se debe obedecer. -

: : C o ,
261 @uom de la virtud de la-religion; y fuera de la-de-
vocion, que con su prontitud aiiade decoro y perfeccion 4 los
actos de la religion|, se cuenta entre.las virtudes protestativas
de.la justicia la santa obediencia ; porque tambien esta, segun
la frase del Angélico eést ad alterum : en cuanto mira lo debido
a otros, esto es, la debida subordinacion de los. subditos a sus
legitimos: superiores. Mas porque entre estas virtudes subordi-
nadas 4 la justicia por alguna semejanza que:tienen con ella, la
lencia es ciertamente una de las mas esclarecidus y de las
mas necesarias para la- vida humana, civil, moral y sobrenatu-
ral; no debe pasarse en silencio, sino que conviene descubrir
su precio y su prictica, para que todos se aficionen y se en-
ciendan en deseos de conseguirla. SR
- 262 La obediencia,dice santo Tomas, es una virtud moral
que hace pronta la voluntad para ejecutar los preceptos de su
legitimo superior: obedicntia reddit promptam hominis volunta-
tem ad caequendam voluntatem allerius', scilicel , praccipientis.
(1) Por precepto no se entiende aqui solamente un rigoroso
mandato que obligue 4 culpa grave; sino cualguiera voluntad
del superior manifestada exteriormente.*Si la voluntad del su-
perior es manifestada con palabras que claramente significansa
querer, el precepto se llama.expreso; mas si fuere manifestada
con sefiales no tun claras, pero suficientes para indicar su in-
tencion, el precepto se lluma uicito.- Ahora el uno y el otro
precepto son objeto de la obedtencia, porque la voluntad de -

A1) S Thowm. 7. 2. q. lo4. art. 2, ad 3.
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quien preside de cualquier modo que sea manifestada al stibdi
10, es objetode esta noble virtud. Asi lo enseiia el santo Doctor:
obedientia est specialis virtus, & ejus. speciale objectum est pree-
ceptum tacitum, vel expressum. Foluntas enimi superioris, quo-
cumque modo innolescal , est quoddam tacitum preeceptum. (1)

263 Ni crea ya el lector, que solo sean objeto de la obe-
diencia los preceptos de los superiores regulares para con-sus
religiosos , que con voto solemne se han obligado 4 la ejecu-
cion de ellos; porque tales son tambien los mandates de los
principes para con sus subditos, de los padres para con sus hi-
jos, de los maridos para con sus mugeres, de los amos paracon
sus cyiados, de los capitanes para con.sus soldados, de los sa-
cerdotes para con los seculares: y tales en-suma son las drde-
nes de cualquiera que tiene legitima autoridad de prescribirlas;
con tal empero, que los tales preceptos no traspasen la esfera
de aquellas cosas, a que se extiende la autoridad de quicn les
impone; como pota rectamente el mismo santo Doctor: tenetur
subdlitus superiori obedire, secundum rationem -superioritalis, sie
cut miles duci exercilus in his, que pertinent ad bellum ; servus
Domino in his, que pertinent ad servilia opera-exequenda; filius
patri in his, quee pertinent ad disciplinam vile & ad curam do-
mesticam; & sic de aliis. (2) y .

264 Esta doctrina del Santo estd toda fundada en las sa-
gradas Escrituras, considerada en todas sus partes. Accrca de
la obediencia debida 4 las érdenes de los principes dice S. -Pa-
blo, que todaalma cristiana esté sujcta y.obediente a la potestad
soberana: emnis anima potestatibus - sublimiorthus subdita sit.
(3)'Y escribiendo.4 Tito le dice, que amoneste a los - fieles
que tengan toda la subordinacion debida a los principes y a los
magistrados, que tienen legitima potestad de mandar: admone
tllos , principibus & potestatibus subdites esse. (4) Y el princi-
pe de los Apostoles S. Pedro nos. advierte que esta obediencia-

se ha de prestar en atencion.a Dios, que les ha dado'la autoe-

‘(17 1d. esd. qoart. 3 iR corb. \a/ Id. art. in. cor.
%/ Rom. 131, (4 Tit. 3.1,
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ridad: subditi estote omni humane creature propter Deum, sive
regi quasipreccllen:i, sive ducibus tanquam ab eo missis. (1)
265 Acerca de laobediencia de los hijosasus padres, noso-
lo Dios impone grave precepto, sino que tambien aterra a-los
transgresores con graves amenazas, hasta mandar -que urn hijo
desobediente y contumaz & los mandatos de su padre y de su
madre, sea apedreado de todo el pueblo: si genuerit homo filium
conlumacem , qui non audial patris & matris imperium, & voer-
citus obedire. contempserit , lapidibus eum obruat populus. (2)
Heroica fuc en este punto la obediencia de Isaac; porque fue
obediencia .a -un precepto.el mas arduo que puede dar un pa-
dre 4 su querido hijo, esto es, de dejarse matar por las manos
propias de su padre- Se dejo, él atar de su padre a manera
de un inocente cordero; se eejo poner sin resistencia ‘sobre la
fatal catasta; y mir6 ‘con ojos intrepidos el relampago de aquel
hierro matador que debia quitarle de un golpe la vida: cum-
que alligasset Isaac filium suum , posuit eum in altarc super
struem lignorum, extendilque manum, et arripuit gladium us
immolaret filium suum. (3) Heroica: fue en la ley mueva
la obediencia * de’ Eustoquio a Santa Paula su madre,
conforme la relacion que nos hace San Geronimo : Kus-
tochium Ha semper adhesit matri Paule, & ejus -obedivit im-
periis, ut numguam absque ea cubaret, numquam precedc-
ret,  numquam cibum caperct, ne unun quiders nummum /z{z-
beree potestalis sum; sed & paternam-& maternam. substantiasmn
& matre distribui pauperibus letaretur., & pielatem in parentem
hereditatem maximam , & divitias crederet. ( 4) Eustoquio, di-
ce el Santo, fué tan obsequiosua y obedtente 4 Paula su madre,
que jamas se fué & descdnsar en su cama, jamas se sento a la
Tesa para sustentarse , jamas dié un paso sino & la .insinuacion
y-en compafiia de su madre. No-dispuso de un dinero de la he-
rencia paterna ni materna, $ino que lo dej6 todo a la disposicion
de su madre ; juzgando que era para-ella una grande herencia

\1) 1. Petr.2.13, - \3). Deuter 21 1821\ 3) Gen. 23. 9. ( 4\ 5. Hier. i Bpists
Pasl, 3d Emstoch. N
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y una suma riqueza la snjecion y dependencia e su madre.

266 - Acerca de la obediencia de -las mugeres a sus maridos,
quiere el Apostol que sca exactisima; ‘y escribiendo a Tito le
dice, que inculque 4 las mugeres: casadas que sean dociles, be-
nignas, y que estén plenamente sujetas a los mandatos de sus
maridos : bemgnas, subditas viris suis. Insigne fue en esto Sapta
Monica, de quien refiere su hijo S..Agustin, que tuvo a su mayi
do Patricio ebediencia, no de muger sino de sierva: Y siendo
Patricio de natuial colérico, jamas se dejo transportar-por su eno-
jo a contradecirle ni con: hechos ni con palubras, ni jamas
en ocasion alguna sacudio el yugo de la debida sujecion:
Antes solia la santa muger insinuar semejante obediencia
a las otras matronas sus iguales; y cuando estas’ se - que-
jaban con,ella de los agravios que recibian de sus maridos,
las solia dar ella un consejo digno de imprimirse con caractéres
de oro en lag cimaras de todas las mugeres casadas. Goando vo-
sotras, las decia, oistejs leer el instrumento de vuestro cantra-
to matrimonial, debiais habeis pensado; que aquel no era un
instrumento de seiorio, sino de servidumbre con. aquel hombre
que tomabais por vuestro consorte. Por lo cual, acordidndoos
de la condicion de sierva 4 que os sujetasteis, no debeis levan-
tar la frente altiva contra quien habeis elegido por vuestro se-
ior. . - o | . ) :

267 - Acerca de la obediencia de los siervos para con sus
Seiiores, tenemos la 6rden del Apdstol en la epistola a los
de Efeso. Vosotros, siervos, obedeced a vuestros - Seiio-
res. ccn toda la-simplicidad . de vuestro. corazon ; aunque
ellos no sean superiores espirituales, sino solo. carnales. Y no
contento con esto, ailade que.obedezcan a sus Seiiores,, como a
Jesucristo mismo: que en secvirles no pongan tanto la ‘mira en
agradar a aquel hombre 4 quien obedecen, cuanto en hacer la
voluntad de Dios, que €éjecutan obedegiendo. Y obrando de esta
manera, les promete un eterno galardon: Obedite sicue Christo;
non ad oculum servientes , quasé hominibus placenses ; sed ut ser-
vi Christi, fucientes voluntatem Dei ex animo: cum bona volyn-
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tate servientes, sicut Domino, & non hominibus , scienles quo-
niam unusquisque quudsumque fecerit bonum., hoc recipiet d Do-
mino , sive servus , sie liber. (1) Fué de suma alabanza la obe-
diencia que tavo Abra &-Judith su Seiiora. (2) Se prepara esta
para la ardua empresa de cortar la cabeza a Olofernes que con -
un ejército formidable tenia sitiada la ciudad de Betulia: y le
dice a su-oriada Abra, que la siga por el.campo enemigo. Obe-
dece ésta @ su Seiiora: 'y atenta toda a ejecutar su voluntad, no
teme de encontrarse con las guardias armadas ; no teme los ros-
tros, lus voces; ni las armas de los soldados feroces. Entra con
Judith en el pabellon de Olofernes. En el acto de dar el golpe
arriesgadisimo, no se horroriza, no se acoharda; ni se retira:
sino que asiste a su.Seiiora, y le ayuda en una accion tan ar-
dua y dificultosa. Finalmente Judith le entrega la cabeza cor-
tada del capitany y ella pasa intrépida por mil escuadras ene-
migas llevando consigo la prueba de-tan grande hecho. Grande
obediencia fué esta en una esclava timida y desarmada.

268 - Acerca de la obediencia-de los seculares 4 los sacerdo-
tes en todo lo que mira a su oficio, se declara Dios de quererla
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re peenitentem. Si os habeis hecho semejante & aquel Rey enel
yerro, imitadle tambien en la penitencia. ¢ Cémo creeis quese
portase el Emperador- en semejante encuentro? ¢Por ventura
que hiciese algun insulto al santo Pastor, ¢ algun ultrage 4l
lugar sagrado de que se veia arrojado ? Nada de esto. Obede-
¢i6 prontamente al mandato del sunto Arzobispe; y bajando lu
cabeza se volviéa palacio con su.corte. Se abstuvo de volver i
la iglesia , hasta que vecibio del santo Prelado cl-permiso, des-
pues de haber hecho cumplidamente la penitencia publica y
privada que el santo le inrpuso en satisfaccion de su exceso. El
Cardenal Baronio refiriendo este hecho, (1) admira la obediencia
heroica de este monarca, jéven, victorieso y ‘seiior del mundo:
y justamente la prefiere a la obediencia .del Consul Postumio
‘para con Metello, Pontifice romano , tan: célebre en la antigiie-
dad; porque aquel se sujetd por respecto del senado y del pue-
blo romano ; pero Teodosio no tenia igual ni superior en el
mundo que pudiese sujetarle : por lo cual no podia prestar tan-
-ta obediencia 4 Ambrosio, sino por la grande reverencia que
tenia 4 Dios y 4 la autoridad sacerdotal. . 4
269 Concluyamos, pues, que la obediencia,no es solamen-

te virtud propia del religioso para con su superior., como al-
gunos se figuran; sino que es propia de todo cristiano para con
cualquiera que tenga sobre €l legitima autoridad: y asi como
peca el religioso, rehusando sujetarse 4 la obediencia de quien
tiene potestad de mandarle; asi peca en semejantes casos el se-
cular, porque el uno'y el otro, sacudiendo el yugo de una de-
bida sujecion, resiste & las 6rdenes de Dios, que le ha mandado
esta sujecion ; como dice €l ya tantas veces citado Apédstol de las
Gentes: qui potestati resistit, Dei ordinationi resistit. (2) So-
lo se debe decir, que el religioso peca mas gravemente: por
la especial obligacion que voluntariamente ha contraido con el
“ volo de la obediencia. Y por eso el presente articulo con razon
- se endereza a cualquiera suerte de persqnas , aunque tiene por

I

\t) Baron. tom. 4 au.390.  “ra ). Rem, 13. 2.
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mira con modo particular a las personas que atienden con al-
ua cuidade a la perfeccion cristiana. ~

270 Pero antes de pasar adelante, es menester aiiadir una
limitacion 4 -la precedente doctrina, y es, que el precepto del
superior es objeto de la obediencia , pero exceptuando el caso
en que el tal precepto fuese manifiestamente. contrario a los
preceptos de Dios; porque si el que preside, como dice el An-
gelica, nos manda una cosa, y.otra contraria nos manda Dios,
es manifiesto que -no haciendo caso del mundato de aquel, de-
b2mos obedecer el mandamiento del Altisimo: si aliud impera-
tor, aliud Deus jubsat, contemplo illo obtemperandum ese¢ Deo.
(1) Ni tampoco estin obligados los subditos 4 obedecer a sus
superiores en- la eleccion del propio estado: por ejemplo, el to-
mar estade matrimonial d-el estado de soltero; porque en esto
wos hs dejado Dios libres, y quiere que a ¢l solo obedezcamos,
seun nos guiaren sus inspiraciones. Asi enseiia el mismo santo
Doctor : 720n tenentur nec servi dominis , nec filii parentibus obe-
dire de matrimonio contrahendo , vel virginttate servanda , aut
aliguo alio hujusmodi : sed in his, gnee pertinent ad dispositionem
actuum , vel rerum humanarum tenetur subdilus suo superiori
obedire secundum rationem superioritatis. (2)

271  Confirmo esto -con la autoridad de San Gregorio,
el cual cuenta en sus dialogos: tunc sanctimonialis femina
precepit , dicens: .exi ab eo:. & in hunc porcum ingredere.
Q4 statim de homine exivit , porcum , quem jussus fuerat , -in-
vastt , occidit , & recessit. (3) Que en la eiudad de Espoleto
una doncella noble y casadera, hija de una persona muy prin-
cipal, estaba resuelta 4 guardar intacta su virginidad contra
la voluntad de su padre, que queria casarla. Y porque ella
dando mas oidos al llamamiento de Dios que a4 las amenazas
de su padre, persistié constante en su propdsito; indignado. el
Padre, la desheredé, privandola de su herencia, y dejindole
schmente un pequeiio terreno cuanto bastaba para vivir mi-

—

(1) 8. Th. 2. 2. q. 104. art. 5, \3) §S. Them, loc. cit.
(3) 8 Greg. Dial Lo 1. ¢, 20, .
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serablemente. Mas ella haciendo mas aprecio del tesoro incom-

arable de su virginidad que de las riquezas paternas,.se vis-
ti6 del habito de .monja. Ahora ,  inientras ella estaba  un
dia razonando- con S. Eleuterio, vino el labrador que cuidaba
de aquella coita heredad y le trajo no sé que dén. A ese. tien-
po quiso Dios dar una seiial ‘manifiesta de cnanto le. habia
agradado la eleccior que la doncella habia- hecho - del estado
virginal , aunque con disgusto de su padre. Porque permiig
que el demonio se entrase ea aquel labrador -y le hiciese dar
horribles gritos y padecer estrailas comvulsiones. Entonces la
doncella revestida de una desacostumbrada virtud, mandé sl
demonio se partiese al punto de aquel pobre hombre. El de-
monio sintiéndose apretado de fuerza superior. a salir, respon-
di6 por boca del endemoniado; si salgo de aqui, ¢4 ddnde ire?
Habia -alli casualmente un puerco pequeiio,.y le dije la don-
cella, quieto que vayas d ese puerco. En efecto, salié el de-
monio del labrador, entré-én aquel animal y al punto lo dejo
mauerto. - - x

CAPITULO IL
SE MUESTRA L4 NECESIDAD QUE HAY DE Ld

obediencia , .no solo pura la vida moral y perfecta , sino
. tamé&ien para la vida humana y- civil. '

272 &i se considera.bien la construccion de esta gran
maquina del universo, se recohocera claramente, que ella se
mantiene y conserva por via de superioridad y de subordina-
cion de un cuerpo a otro. Los cielos dependen del primer mé-
vil, de quien reciben el moviento; los planetas del sol, de
quien tomzn la luz y la virtud de influir; los cuerpos sublu-
nares de los planetas, de quienes se.les derivan los influjos 6
infaustos 6 benéficos; y todos los cuerpos que estim debajo
del ciclo de la luna, de que estd compuesta nuestra tierra,
tienen una ordenada dependencia los unos de Jos otros, como .
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efectos de sus causas. Quitada del mhdo esta superioridad y
dependencia de.cosas , el mundo ya no seria aquella bella ma-
quina que encanta & los ojos que la miran, y. tiena absortos a
los entendimieritos que la contemplan , sino que. vendria § ser
presto un caos confuso y sin forma, ni se .recovoceria en ¢l
otra cosa, que una gran confusion capuz de causar horror: en
una palabra el mundo ya no seria mundo. :

273 Ahora pues, esta misma. supeuomlad y snhordmamon
de cosas, que tanto importa para la conservacion de este nues-
tra mundo matenial, no es menos necesaria, dica-el Apgglico,
para mantener el mundo civil de la_ republica humana.” Para
que éste pueds subsistir, es necesario que ulgunos camo supe-
riores arreglen las acciones de qlros, y que otros- como stibdi-
tos se de]en gobernar- de aquellos, que . aquellos estén sobre
éstos, y que.estos dependan de aquellos; que los unos mangen,
y los otros obedezoan. No hay,etro modo para. que las accicnes
bununas salgan justas y arregladas; ¥ para que en las. civda-
des, en los reinos.y en los imperios haya aquel Lello étden y
aquella buena avmenia, que es tan conveniente- @ la junta de
personas racionales. Qungxdn esta .dependencia. de - unes hom-
bres de otros, vendria d ser presta el mpudo civil una junta
de fieras mdomnas, porque pudiendo vivir cada uno & su ca-
priche, se llenarian al punto lus-ciudales y. provincias de in-
justicias, de crueldades, de desdrdenes, de. desconciertos y de
vergonzosisimas brutahdades comp sucede puntualmente en
aquellas partes mas remotas de la América.gn que las hombres
espatcidos por aquellas vastas saledades viven 4 su . arbitrio. Y
Por eso es tan necesario que haya en.el mundo superioridad bien
administrada y sujecion de obediencia fielmente ejecutada,
cuan necesario es que los hombres vivan como hombres y no
como brutos: Todo esto dice en sustancia Santo’ Tnmas,.aunque
con diversos terminos : oportujt aulem in rebus raturalibus’, ut
superiora moveant uiferiora ad suas actiones per excellentiam
nawralis virtutis collate dwinitus.. Unde etiam.-oportet .in rebus.
humanis , quod superiores moveant inferiores per suam volunta-
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tem cx vivoluntatis diviBus ordinate. Movere dutem per ralio-
nem ese preecipere: & ideo sicut ex ipso ordine naturals divinitus
instituto inferiora necesse habenet subdi metioni superiorum ; ita
ctiam in rebus humanis ex ordine juris naturalis & divini, te:
nentur inferiores suts superioribus ebedire. (1)

- 274 - Este mismo abominable desconcierto que ‘se -seguiria
iufaliblemente entre los hombres, quitada la autoridad de quien
preside; v 1a obediencia de quien - esta'sujeto, lo describe- S.
-Juan Crisostonio con semejanzas muy propias y muy -acoimos
Jadas 4 la inteligencia de cada uno. Quitad, dice el Santo; del
coro de los musicos la cabeza que guia el ¢anto; y veis ahi
luego troeada la misica en un desconcierto. Quitad al ejercito
¢l capitan general; y veislo ahi todo puesto en desorden: no se
puede ya decir, que sea una' multitnd ‘de soldados prevenidos
para la batalla, sino antes se debera Hamar una nmnada de
hombres destinados paria el matadero. Quitad a una nave el
piloto; y veis-ahia ta miserable hecha jugiiete de las olas y
burla'de los vientos. Quitad de la majada al pastor ;" y veisla
ahi diepersa y esparramada. Ahora, pues, lo mismo sucede en
la ida civil y mucho mas en la vida espiritunal y religiosa.
Si vos quitais de¢ una ciudad al ptincipe que la gobierna, la
vereis en breve llena de violencias, de opresiones, de ernelda-
des, de injusticias y de abominaciones. Si-quitais 4 una easa la
cabeza de familias que la gobierne, la verels presto toda con-
fusa'y desconcertada. Si quitais a un monasterio cl superior,
vereis presto caida la-obsérvancia, y perdida- la edificacion. Si
quitais 4 una persona devota €l director y la guia, ‘la vereis
presto fuera del camino, y que anda desviada de la senda de-
recha de la perfeccion. . :

275 Mas si en todas las acciones civiles, morales y sobre-
naturales es tan necesaria la presencia de un superior, que de
4 todo el justo reglamento con sus drdenes: g cuanto mas ne-
cesaria sera en todas las cosas la obediencia de los sabditos
para con sus superiores; pues quitada ésta, poco'sirve que haya

{1/ S.Thom 2. 3.q. o4 art, 1 jn corp.’
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superiores, antes seran mayores los d®sordenes, que- si no hu-
biese superiores? Suponed que este en el coro el maestro del
canlo; pero que los musicos na obedezcan 4 su seiial y compas:
que en el ejercito haya un valeroso capitan; pero que los sol-
dados Do ejecuten sus Grdemes: que en la nave haya un expe-
rimentado piloto; pero que los marineros. traspasen sus man/a-
tos: que en el rebaio haya-un vigilunte pastor; pero que las
ovejas, huyan (le su voz y llamamiento: cierto es, que en to-
dos estos casos, el canto, la batalla, el -apacentamiento de las
ovejas, y la navegacion andaran mas. descouncertadas, que si
no hubiese intendente slguno, ni director de tales operacio-
nes. Pues asi puntualmente en vna ciudad, en una casa, en
una familia *-religiosa, en uii confesonario, aunque baya supe-
riores que den reglamento & lus cosas con sus drdenes; pero
si los subditos no obedecen a sus mandatos, seran mayores los
desconciertos, que si faltasen los tales superiores; porque sus
ordenes traspasadas no serviran de otra cosa, que de hacer na-
.cer mayores y mas graves desordenes, por ser queridos libre-
mente de los subditos transgreseres, S
276 Todo esto es sentimiento del citado santo Padre:
malum quidems est, ubi nullus est principatus ; & mubtgrum
cladium hac res existet occasio, &.est confussionis, turbationjsque
principium. Sicut enimn si ex choro jpsum princivem auferas, ne-
uam modulatus chorus existit: & militum phalanx, si ducens
non habeat, nillo. modo , acics ordinata procedit: & navis, si gu-
bernatore privetur, pessum eal, necesse est: & gregi si pastorem
abstuleris, cunctus dispergitur. Malum aulem nen. minus est
inobedientia eorum, qui reguntur & principe.. Populus enim, si
non obsequitur principi, sumilis est populo principem non . ha-
benti; imo etiam deterior; illi quidem saltem veniam habent, pro
-quo indispesile & inordinate .versantur, siguidem ordinatore pri-
vali sunt; hi aulem veniam non merenlur, quin etiam: puniuntur.
(1) Vea, pues, el leetor, cudn necesaria sea la obediencia para
.adquirir la perfeccion, cuando sin ella no solo no puede haber,

/1, 8. Chryi. hom, 34 in Ehln. ad Hebrzos.
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vida cspivitual; pero ni fun-vida civil. Por-eso dice bien San
Agustin , que no hay cosa que mas convenga & unaalma, que
el obedecer primere & Dios, que es el supremo Seiior, y des-
pues & los homlires, 6 sean seiiores, 6 sean padres, 6 sean ma-
ridos, ‘6 sean cualesquiera otros que hayan recibido de Dios
la autoridad de mandar: nilul enim tam expedit animee , quam
vbedire. Et si expedit animee obedire, in servo, ut obediat domi-
vio; in' filio ut obediat palri; in uxere ut obediat viro ; quanto
inagis in - homing ut obediat Deo? (1) ' S
§ o . .

 CAPITULO IIL -
'SE MUESTRA QUE ENTRE LAS VIRTUDES

..morales la mas noble es la obediencia. -

N

277 - &o chigamos en yerro ‘desde el principio. Yo no di-
go., que entre las virtudes morales la obediencia sea la mas
noble de origen. Ya se sahe, y yo lo -hé-mostrado en otra par-
te, que las 'raices de que brotan las-virtudes morales, son las
virtudes cardinales; y por.eso se dehe 4 estas la primacia del
origen, cuando se tratade todahonestidad moral. Digo sotamen-
te, que la_ obediencia es la mas noble por un cierto nativo es-
plendor, por el cuil sobresale particularmente sobre -las otras
virtudes. Lo afirma el Angelico, y lo prueba con una razon
eficaz. Muchos son los bienes de que nos ha enriquecido la di-
vina beneficencia. Unos son: bienes de fortuna, que a lo de fue-
ra concurren a nuestra terrena felicidad: tales son la hacienda,
las riquezas y las honras. Otros son bienes de naturaleza, que
a lo de dentro concurren a nuestro contento: tales son en or-

~den al cuerpo la salud, la robustez, la hermosura y los place-
-tes de los sentidos ; y en drden al alma, la memoria, el enten-
dimiento, y la voluntad bien dispuesta para obrar con plena
racionalidad. Entre tantos bienes de que Dios nos ha colmado

\1) §. Aug. in Ps. 70. Cauclon, a,
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en esta vida; poco estimables son los Liencs corporales, menos

los de.fortuima; pero mny estiunbles son los bienes espirituu-,

les deb ulina, commo mas’ propios del hombre, y entre cstos es
sumamente aprecisble el uso libre de da propia -voluntad; osi
porque ésta en el mundo pequeiio que csta dentros de noso-

tros domina como reina, como tambicn porque csta es ague-

lla, con la’ cudl 'usumos y gozamos de- todos los. otros -bicnes
de que somos capaces. Ahora, esta - voluntad . puntualmente,
que es el mayor bien que nosotros poseemos, damnos & Dios
coando por su respeto nos sujetamos a hacer la’ voluntad de
quien preside : por 1o cual venimos a hacerle ¢l don mas gran-
de y el mayor obsequio que le podemos hacer.”Con las -qtras
virtudes nos privamos por Dios de otros hienes inferiores; mag
con la obediencia nos despojumos de nuestro mayor bien: trie
sunt genera bonorum humarnorum, que homo potest conteinngre:
propler Deum, quorum infimumn sunt cxteriora bona; medium
aulem sunt bona <corporis ; supremum autem sunt bona anime,
inler quee quodumnwdo preciputn (st voluntas, in quantum
wiliet per voluntalem homo omnibus cliis bonis uljtur. Et idco
per se laudabilior est obedientiee virtus , que propter Deum con-
temnit propriamn volunlatem ; quam alie virtutes morales, que

wopter Dewn aligua abia bona contemnuni. (1) Vuelve el

Santo en otro lugar 4 decir lo misma, que. no puede dur el
hombre cosa mas grata a Dios, que la propia voluntad, suje-
tindola por su respeto & la.voluntad. de otros : niéhil majus po-
test homo .dare Deo, quain quod propriam voluntatem propter
psum voluntati alterius subjiciat. (2) Precio a la - verdad tan
llustre que no tiene igual. oL S

278 Pero otra excelencia hay aun en a obeiiencia, que
la hace resplandecer con singuliridad; porque entrundo ella

‘

en el alma le acarrea todas las virtudes, v quedando ella én

el alma, las mantiene todas; y reinando ella en ¢l alma, lo
trueca todo exr virtud, aun aquello que de suyo no lo es. Ni
s0y yo el primero ep atribuir 4 la obediencia dotes tan ilus-

{1) § Thom.3. 2. q.1og. #1t. 8.  \3) Id.2. 3. q. 186. art. 5. 2d § '
*) Tom. 114, a8

b
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tres. Ya antes se los atribuyé $. Agustin, el cual la lams me
dre y guarda fiel de todas las virwdes: wrius, que in natura
rationali mater quodnummodo est omnium ; cvustosque virtutum.
(1) Y 8. Gregorio aiiade, que s madre de lus virtudes, porque
lus engendra todas en-el alma; y es tambien guarda de ellus,
porque las conserva tod i5:-s0da virtus est obedientia ,. quee vir-
tutes ceeleras menti inserit ) insertasque custodiz. (2) Ni es muy
dificultoso de encontrar la razon, porque la obediencia es tan
fecunda de todas las accignes virtyosas ; porque usi.como todo
pecado que se comete, y todo defecto en que se cae, mace del
abuso de la voluntad, asi todo acto de virtud tiené su -origen
del buen uso de la propia voluntad. Ahora. bien, es cierto

* que quien siempre obedece, sujetindose 4 los mandatos y con-

sejos de otros, siempre hace el mejor uso de su voluntad:. por
lo cusél obra siempre virlnosamente, y:esta en un. conjinuo
ejercicio de todas las virtudes : ¢queé maravilla es, pues, que
ad<1uiera‘todas las virtudes., y las guarde todas despues de ha-

_berlas adquirido? Por eso dijo bien el Apéstol, que dela deso-

bediencia vinp 1l mundo todo el mal, y. de la obediencia ha
de provenir al mundo todo bien, aludiende & lu desobediencia
de Adan, que acarreé 4 su posteridad la- perdicion, yd la
obediencia de Jesucristo, que le trajo la salud y perfeccion:
siout -enim ‘per -inobedientiuin unius hominis- peceatores : oonstitudt
sunt multi;ita perunius. obedientiam jusii constituertur multi. (3)

279 De aqui se infiere, que aunque la obediencia trae su
origen de las virtudes cardinales, como dije antes, sin embargo
en algun seatido las engendra; y se puede justamerite decir de
esta virtud, que es hija y madre de las dichas virtudes cardi-

nales. Me explico. La obediencia tlepende de la.prudencis; por-

que no puede obedecer rectamente el que no ticne prudencia
para discernir, si conviene ejecutar al punto el mandato que s
le-ha dado por ser de cosa licita, si convendra rechazarlo por
ser de cosa ilicita y pecaminosa. Mas'de esta misma prudencia
es sustentadora la obediencia; por que no hay mayor pruden-

(1) S. Aug, de Civit, Dei. 1, 14. c.12. {3\ S. Greg. Mor. L 85. co10. /3)\ - Rom. 5 19
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cia que no fiurse uno de si; sino obrar segun ‘los consejos de
quicn esta constituide superior,.y esta especialmente asistido
de Dios en sus determinaciones. La obediencia esta subordina-
da-a la justicia; porque da 4 los superiores lo que justamente
les compete, esto es, la. pronta ejecucion de sus érdenes. Pero
timbien es fautora de la justicia; porque el que obedece: con
rectitud , no hara jumas injuria-a sus projimés, ni ofenderd
jamas & sus derechos. Lo mismo digo de la templunza y dela
fortaleza, que nutren ki obediencia con. hacer sujeta lu persona
a los ' mand.tos de otros, y fuerte para la ejecucion; pero ‘al
mismo tiempo son alimentadas de la perfecta obediencia; mien-
tras ésta con el ejercicid de sus actos modera, y por decirlo
asi, templa el instinto matural (1ue tiene ¢l hombre de seguir
su propio juicio y su propia voluntad; v lo hace pronto a em-
prender cosas arduas y dificultosas. Por tuntc “se debe inferir,
que la obediencia engendra en el dmmo todas las ‘virtudes, &
todas las nutre y las conduce a su perfeccion; y conforme los
dichos de los Santos,, se comprenden en ese numero tambien
aquellas de quienes la obediencia tiene subordinacion y  de-
pendencia. ST : S

- 280 Seame testimonio de esta verdad la Santa virgen Eu-
frosina. (1) Esta encendida en deseos de hacer vida penitente y
austéra se fué vestidd de -hombre 4 uno de'aquellos monaste-
rios,que en’ los contornos ‘de Alejandria florecian mas en santi-
dad; y postrada 4 los pies del abad, pidiécon grandes instan-
cias el ser admitida-en el numero de aquellos santos monges.
Fue tenida’peir hombre, como parecia debajo de aquelles fingi-
dos vestidos, fueron oides sus ruegos, fué vestida j:l santo ha-
bito, y se le puso el.nombre de Esmeraldo. Mas porque era
dotada de la naturaleza de rara belleza, y resplandecia en to-
dos sus mevimientos-una gracia muy singular ; llevaba trds si
los ojos de los monges, y sin culpa suya les era incentivo de
molestas tentaciones. Habiendo llegado esto @ noticia del abad,
le mand6 .que no saliese jamas de su pobre y angosta celda; si-

\t) Surius 1. die Januar,
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no que dentro de clla sc entretuviese en devotos ejercicios. Obe-
decio Eufrosina al mandato de su superior; y perseverd cons-
tante-en una obediencia tan rigida treinta y ocho aiios: enteros,
sin poner jumas los pies fuera de su celda en tan largo tiempo.
Llego finalinente. la hora de'sn muerte, y entonces descubrié lo
que habiu tenido sicmpre encubicrto en vida ; porque haciendo
llimar & su padre, que por su perdida hubia andado siempre
en busca de ella, le manifesté que era su hija Eofrosina, y di-
cho esto, entregé su espiritu. Ahora mientras los monges esta-
ban al rededor de su cadaver, atonitos por kv calidad:del hecho,
y todos adinirados de su heroics: obediencia en permanecer en-
cerrada por tantos aiios dentro de lu estrecha carcel de su apo-
sentillo, un 'monge 4 quien le fultiba un ojo, sc postré reve-
rente & besar el cuerpo de la- difunta. ;Cosa maravillosa! Al
conticto de. aquel sauto ~cuerpo recobrdé enteramente el ojo
perdido con pasmo de los circunsiautes. Asi quiso Dios dur un
publico y auténtico testimonio de'la santidud de su sierva, para
que fuese gloriosa al monasterio y 4 ‘todo el mundo despues
de. muerta, la que habix estado escondida 4 los ojos de todos en
vida. Pero entre tanto hagamos nosotros reflexion. (Por queé ca-
1mino llegé Eufrosina a Lu cumbre de tan eminente santidad;no
habiendo practicado juntamente con los otros monges la "vida
comun, ni las futkgas, observancias -y austeridades comunes? No
por otro ciertamente, qué por cl de una continua obediencia
ejercitada dentro de la estrechéz de una pobre celda. Con no
hacer por-obediencia todo lo que los otros santamente hacian,
adquirié mejor que los otros todas: las santas virtudes, y subié
mas presto a la cumbre de una sublime perfeccion.

282 - Pero niuzgun hecho convence inejor esta importantisima
verdad,que lo quc refiereS, Dorotéo:desn discipulo Dositéo.(1)
Se le acomod:ban mal 4 estejéven las asperezas dela vida monas-
‘tica, porque estaba criado delicadamente entre lus cotnodidades
¥y regalos de su casa; y mucho mas porgue era dotado de una
mituraleza graciosa, < una complexion delicada, v de un cuer-

¢ vV Ex doctr. i, & Doroth, de renuat,
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po enfeérmizo. No'tenia fuerzas parp agnantar tin grande peso.
Por lo cual se resolvio desde los primeros diss que entr6 en el
monasterio a comsagrarse tado a lu santa. obediencia, parecién-
dole que esta:era uwna virtud mas acomoduda que. ninguna otra
a su debil complexion ; pues requiere mas sujecion de. volun-
tad gue robusigz de enerpo, y por eso se puso. en. lus manos
de su maestro Doratéo desnudo totalmente de toda propia vo-
luatad, como un tierno niiio en los brazos de su mache. De sus
onsejos , de su.volunfad, y hasta de sus insinuaciones y seiias
lependia en - cualquicra aunque menuda. operacion. Y .de esta
manera llegd a conseguir con tanta perfeccion lus. victudes reli-
